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ಬೆಲೆ: ೧-೪-೦ 


ಮುದ್ರಕರು 
ಡ್‌ ಲೀ ಆರ್‌. ನನ್‌. ಹಬ್ಬು, 
ಗಿಷಾ ಪ್ರೆಸ್‌, ಓಲ್ಡ್‌ ಪೋಸ್ಟ್‌ ಆಫೀಸ್‌ ರೋಡ್‌, ಮೈಸೂರು 


“ ಹಿತೊಳಿಸದೇಶದ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸುಮಾರು ೨೫ ವರ್ಷಗಳ 
ಹಿಂದೆಯೇ ನಮ್ಮ ತೀರ್ಥರೂಪರು ಶ್ರೀ ಜಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿ ಅವರು 
ಬರೆದು ಅಚ್ಚಿಗೆ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದ್ದರು. ಆಗ ಮಡಿಕೇರಿಯ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ 
ಹೈಸ್ಕೂ ಲನ ಜ್ಯ ಪಾಧ್ಯಾ ಯರಾಗಿದ್ದ ಕೀರ್ತಿಶೇಷ ಸಂಜೆ ಕೇಂ | 
ರಾಯರು ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಓದಿ ನೋಡಿ, ಮೆಚ್ಚಿ, ಸೂಕ್ತವಾದ 
ಸಲಹೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತಮ್ಮ ಆಶ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡಿದರು. ಮಂಗಳೂರಿನ ಒಂದು ಛಾಪಖಾನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ಹದಿನಾರು ಪುಟಗಳು ಅಚ್ಚೂ ಅದುವು. ಆದರೆ ಮುಂದೆ 
ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದ ಆ ಕೆಲಸ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಸೀ ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ಹಸ್ತಪ್ರತಿ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿತು 

ಈಚಿಗೈ ಕಾವೇರಿ ಪ್ರಕಟಿನಾಲಯದ ಚಾಲಕರು ಹ್ಹಸ್ತಸ್ತ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚಿ, ಸಾಧಾರಣ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ: ಅಧ್ಯಾಸ ಪಕರಾಗಿ 
ದುಡಿದು, ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ ಲೇಔತರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಗೌರವವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಪ ಸಡಿಸಲು ತ್ರ ಪುಸ್ತಕವ: ಫಟುನದು 


ಒಂದು ಸರಿಯಾದ ದಾರಿ ಎಂದು ಮುಂದೆ ಬಂದ: ಸ್ಸನೇರಿ ಪ್ರ 

ನಾಲಯದ ಅಸಾಧಾರಣ ಪರಿಶ್ರಮದ ಫಲವಾಗಿ : ುಹು "ಹ 
ಬೆಳಕಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಇತ್ತೀಚಿನ ಪಾಠಪಟ್ಟಿಯ | ದರ್ಜೆಗಳ 
ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ವಾರಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಲವಾದರೂ ನೆ ಕಡ್ಡಾಯ 
ವಾಗಿ ಸಾಜ ಬಂದಿರುವುದು. ಆ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಎ ಪದಕ” 


ದಂತೆಹೆ ಪುಸ್ತ ಕಗಳಿಂದ ಬಹಳ ಸಹಾಯವಾಗುವ” ಸಿಂ ಸಂಶಯ 
ವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ, 'ಯಾವ ನೀತಿಯನ್ನೇ ಆಗಲ್ಲ್‌್‌ ಎನಗ: ಹೇಳುವುದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಕತೆಗಳ ರೂಪದಲ್ಲೂ ನಾಟಕಗಳ ರೂಪದಲ್ಲೂ ಚಿಸಿದರೇನೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಸರಿಣಾನುವಾಗುವುದೆಂಬ ನಿಚಾರ ಎಲ್ಲಾ ಶಿಕ್‌ ಗಾ ತಿಳಿದಿದೆ. 

ಇ ತ ಪುಸ್ತಕವು ಇಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿಯೂ "” ` “ಯೂ ಹೊರಕ್ಕೆ 
ಬರಲು ಸಹಕರಿಸಿದ ನನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಮಿತ್ರ: 2% "ನನ್ನ ನಹ ಸತ ತ 
ಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತೆ ba: 

"ಮಡಿಕೇರಿ ಜಿ. ಎಸ್‌, ರ್ಯ 
೬೯-೧೯೪೯ 1g Ra 


ಪ್ರಕಾಶಕರ ಮುನ್ನುಡಿ 
(ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣ) 


ಕೊಡಗಿನ ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರ ವಿದ್ಯಾಗುರುಗಳಾದ ದಿವಂಗತ 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ಶ್ರೀನಿನಾಸಮೂರ್ತಿಗಳವರಿಂದ ರಚಿತವಾದ “ಹಿತೋಪದೇಶ?” 
ವೆಂಬ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯನಮಾಲೆಯ ಮೂರನೆಯ ಕುಸುಮ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ನಮಗೆ ಅತ್ಯಾನಂದವಾಗಿದೆ. ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನರು ಮಡಿಕೇರಿ ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳು 
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿದ್ದು ೧೯೩೯ನೆಯ ಫೆಬ್ರುವರಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ನಿಶ್ರಾ ೦ಕಿಯ ದಿವಸಗಳನ್ನು ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕಳೆಯು 
ತಿದ್ದು, ಈಗ್ಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷಗಳ ಹಂದೆ ವೈಕುಂಠವಾಸಿಗಳಾದರು. ಇವರು 
ಮಿತಭಾಷಹಿಗಳ್ಕು ಸೂಕ್ಷ್ಮದೃಷ್ಟಿಗಳುು, ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಮತ್ತು ಸಾಹಿತ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಿಗಳು, ಒಳ್ಳೆಯ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು ಮತ್ತು ಉತ್ತಮ ಚಿತ್ರಕಲಾಕುಶಲರು. 
ಇವರು ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆದ ಈ ಗ್ರಂಥ ಏಕೋ ಅಜ್ಜಾತವಾ 
ಗಿಯೆ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು. ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಕನ್ನಡಸಾಹಿತ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
ರಾದ ದಿನಂಗೆತ ಶ್ರೀ ಪಂಜೆ ಮಂಗೇಶರಾಯರು ನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚ, ಇದರ 
ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟು, ಮೊದಲನೆಯ ೧೬ ಪುಟಗಳೂ ಅಚ್ಚಾಗಿದ್ದು, 
ಮುಂದೆ ಕೆಬಸ' ಏಕೆ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ನಿಂತುಹೋಯಿತೋ ತಿಳಿಯದು. ಶ್ರೀ 
ಶ್ರೀನಿವಾ ಸಮೂರ್ತಿಯವರ ಶೈಲಿಯನ್ನು ತಿದ್ದುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು 
ಕೈಶ್ರಾಕಿಲ್ಲ. ಇದ್ದುದಿದ್ದಾತೆಯೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಶ್ರೀಯವರು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕನಿಗಳು ಲೇಖಕರು ಆಗಿದ್ದರೂ, ಅವರು ಹೆಚ್ಚು ಕನಿತೆಗಳನ್ನಾಗಲಿ 
ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನಾ ಗಲಿ ರಚಿಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. 

ಸಮಸ್ತ ವಿಭೆದಿಂದ ಜೀವನದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಹೊರುವುದೇ ಕಷ್ಟ 
ವಾಗಿರುವಾಗ್ಯ ನಮ್ಮ ಬಡತನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಪಾಲಿಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ಪ್ರಕಾಶನಕಾರ್ಯ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸಾಹಸಕಾರ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ. ಭಗನತ್ನಪೆ 
ಯಿಂದ ಇದು. ಸಾಧ್ಯವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೆ ! ನಮ್ಮ ಗೆಳೆಯರು ಇದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಗಲಿರುಳೂ ಶ್ರಮಿಸಿ. ಹಣ W ದಗಿಸಿ ಈ ಬಗೆಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
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ಸೇವೆಯ ಮೂಲಕ ಸರಸ್ವತೀಸ್ತರೂನಿಚಿಯಾಡ ಕರ್ನಾಟಕಮಾತೆಯ ಸೇವೆ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ್ಬ ಯಕೆಯಿಂದ ಇಂದಿನ ಈ “ ಹಿತೋಪದೇಶ?'ವೆಂಬ 
ಮೂರನೆಯ ಕುಸುಮವನ್ನು ಆ ಮಾತೆಯ ಅಡಿದಾವರೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಲು 
ನನ್ನ ಹಸ್ತ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಸಹಪಾಠಿಗಳೂ ಬಾಲ್ಯಸ್ನೇಹಿತರೂ 
ಬಹು ಸಮಯ ನನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾಪಕರಾಗಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿದವರೂ 
ಅನೇಕ ಮಹನೀಯರಿಗೆ ಗುರುಗಳೂ ಆದ ನನ್ನ ಮಾನ್ಯ ಮಿತ್ರರು ದಿವಂಗತ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿಯವರ ಕೃತಿಯಾದ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪರಮಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ, ನನ್ನ ತರುಣ ಗೆಳೆಯರ ಪರಿಶ್ರಮದ ಫಲವಾಗಿ ತಮ್ಮ.ಮುಂದೆ 
ಕೀಡಿರುತ್ತೇನೆ. 

ಸರಳವಾದ ಕನ್ನಡ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿರುವ ಈ ಚಿಕ್ಕ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಇಡೀ 
ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಹಿತವಾಗಬಹುದೆಂಬ ಭರವಸೆ ನಮಗಿದೆ. ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯರೂ 
ಇಂದಿನ ಗೆಳ್ಳೆಮುರೂ ದಿವಂಗತ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸಮೂರ್ತಿಗಳ ಪುತ್ರ ರೂ Me 
ಶ್ರೀ ಜಿ. ಎಸ್‌. RNS: ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ 
ತೀರ್ಥರೂಸರ ಈ ಕೃ ತಿಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಪಡಿಸಲು ಸಮ್ಮತಿ ಕೊಟು ಿದಕ್ಟ್ರಾಗಿ 
ನಾವು ಅವರಿಗೆ ಅಂತ ಕೃ ಹೆ ಸ್ಲರಾಗಿರುನೆವು. ಶೀಘ್ರವಾಗಿಯೂ ಅಂದ 
ವಾಗಿಯೂ ಮುದ್ರಿಸಿ, ಪ್ರಕಾಶನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಕಲ ರೀತಿಯಂದಲೂ ನೆರ 
ವಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ “ಸಿಳೆಯರೂ ಒತೈೈಸಿಗಳೂ ಆದ ಉಷಾ ಮುದ್ರಾಲಯದ 
ಒಡೆಯರು ಶ್ರೀ ಆರ್‌. ಎನ್‌. ಹಬ್ಬು ಅನರಿಗೆ ನಮ್ಮ ಹೈತ್ರೂರ್ವಕವಾದ 
ವಂದನೆಗಳನ್ನರ್ನ್ಪಿಸುವೆವು. ಎಂದಿನಂತೆ ಕನ್ನಡಿಗರೆಲ್ಲರೂ ನಮ್ಮ ಈ 
ಉದ್ಯಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹನನ್ಸೀಯುನರೆಂಬ ಭರವಸೆ ನಮಗಿದೆ. 

ಮಡಿಕೇರಿ 

ನಿರೋಧಿ ಸಂ॥ ಭಾದ್ರಪದ ಶು! ೧೪ ಸಿ. ಎಂ. ರಾಮರಾನ್‌ 

“ಶ್ರೀ ಅನಂತ ವ್ರತಂ.” ಸಂಪಾದಕ 


1೪ 
(ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣ) 


ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಹೈದಯರ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹದಿಂದಲೂ ಸಾಶಿಶ್ಯಾಭಿ 
ಮಾಠಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲೂ ಈ ಗ್ರಂಥದ ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣದ 
ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದು, ಇಷ್ಟು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಎರಡನೆಯ ಮುದ್ರಣವನ್ನು 
ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿ ಬಂದುದು ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯಮಾಲೆಯ ಭಾಗ್ಯೋದಯವೇ 
ಸರಿ, ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಡಗಿನ ಎಲ್ಲ ಎಲಿಮೆಂಟರಿ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ 
]1 ಫಾರ್ಮಿಗೆ ಪಠ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನಾಗಿ ಆರಿಸಿ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದ ಜಿಲ್ಲಾ 
ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ಪಠ್ಯಪುಸ್ತ ಚೆ ಸಮಿತಿಯ ಎಲ್ಲ ಸದಸ್ಯರಿಗೂ 
ನಾವು ಚಿರಖುಣಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಸ್ತಕವನ್ನು ಇಷ್ಟು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ, 
ಅಂದವಾಗಿಯೂ ಮುದ್ರಿಸಿ EN ಇಷ್ಟು ಒತ್ತೆ ಸಿಗಳಾದ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ 
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ಹಿತೋಪದೇಶ 


ಪೂರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗಂಗಾನದಿಯ ಉಪನದಿಯಾದ ಭಾಗೀರಥೀ 
ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಪಾಟಲೀಪುರವೆಂಬ ಸುಂದರವಾದ ಪಟ್ಟಿ ಣವೊಂದಿತ್ತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಪರಿಪಾಲಕನೂ ಪ್ರಜಾರಂಜಕನೂ ಆದ ಸುದರ್ಶನರಾಜನು 
ಅರಸುತನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಂದು ದಿನ ಆ ರಾಯನು ತನ್ನ ರಾಜಧಾನಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ತನ್ನ 
ಕುಟೀರದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ವಿದ್ಯೆಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಕುರಿತು ಈ ಅರ್ಥ 
ವಿರುವ ಸದ್ಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಅದು ಹೀಗೆ: ಬುದ್ದಿ ವಂತನು 
ತಾನು ಚಿರಾಯುವೋ ಎಂಬಂತೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಗಳಿಸುವನು. ತನಗೆ ಈಗಲೇ 
ಮರಣವು ಒದಗಿದೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಅದನ್ನು ವೆಚ್ಚಮಾಡುವನು. ವಿದ್ಯಾ 
ಧನವೆ ಎಲ್ಲ ಧನಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಮೇಲಾದುದು. ಅದನ್ನು ಒಬ್ಬನೂ ಅಪ 
ಹರಿಸಲಾರನು; ಅದು ಕ್ಷಯಿಸಲಾರದು; ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನಿಗೆ, 
ಅದನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಾರೆಂಬ 
ಹೆದರಿಕೆಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. ಬಲು ಸಣ್ಣ ತೊರೆಯಾದರೂ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ದೊಡ್ಡದಾಗಿ, ಹೇಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ವಿದ್ಯಾವಂತನು ಮೊದಲು ಎಂತಹ ಕೀಳು ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಮುಂದೆ 
ರಾಜರ ಮತ್ತು ವಿದ್ಯಾವಂತರ ಸಹೆವಾಸಕ್ಕೆ ತಕ್ಕವನಾಗುವನು. ವಿದ್ಯೆಯು 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ ಸುಖವನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು. 
ಏಕೆಂದರೆ, ವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ವಿವೇಕವೂ, ನಿವೇಕದಿಂದ ಗದ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಕೈಗೂಡಿಸುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ ಬರುವುವು. ಐಶ್ವಯ: ವನ್ನು ಸದಯ 
ಮಾಡಿದರೆ ಪುಣ್ಯವೂ, ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಮೋಕ್ಷವೂ ದೊರೆಯುವುವು. ಜ್ಞಾನವು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣದಿದ್ದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕಾಣುವ ಹಾಗೂ ತಿಳಿಯಲಾಗದಿದ್ದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಹಾಗೂ ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಂಗೈಯಲ್ಲಿಯ 
ನೆಲ್ಲಿಯಂತೆ ತೋರಿಸಿಬಿಡುವುದು. ಜ್ಞಾ ನಚಕ್ಷುವಿದ್ದವನು ಫುರುಡನಾದರೂ 
ಕಣು ಳೃವನೆ. ಆದರೆ-- 
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ಸಾಂಗತ್ಯ! ಹರಯೆವು, ಹೊನ್ನು ಮತ್ತೊಡೆತನವನಿನೇಕ 

ನಿಕೆ ಸಾಕು ನರನ ಕೆಡಿಸಲು ; 

ಇರಲು ಮತ್ತಿವು ನಾಲ್ಕು ಒಂದೇ ಠಾವಿಲಿ ಸೇರಿ, 

ನರನು ಕೆಡುವುದೇನು ಪಿರಿದೆ? 

ಸುದರ್ಶನರಾಯನಿಗೆ ಸೋಮಾರಿಗಳೂ, ಸುಖಪ್ರಿಯರೂ ಆದ 
ಮಕ್ಕಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 
ದುಃಖವುಂಟಾಯಿತು. * ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳದೆ, ವೇದಾ 
ಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡದೆ, ಸದಾ ನಿನೋದದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರಾದ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಇಂಥನರು ಕುರುಡು 
ಗಣ್ಣಿನಂತೆಯೇ ಸರಿ. ಜನರು ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ ಇದ್ದ ಮಕ್ಕಳು 
ಮಡಿದುಹೋದರೂ ಮರುಗುತ್ತಾರೆ; ಈ ಮರುಕವು ಕ್ಷಣಿಕವಾದುದು. . 
ಬುದ್ದಿ ಹೀನರಾದ ಮಕ್ಕಳಿಂದಲಾಡರೊ, ನಿರಂತರವಾದ ದುಃಖಪ್ರಾಡ್ರಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮೂರ್ಬರಾದ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟು ವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮಕ್ಕಳು ಜನಿಸದೆ: ಇರುವುದೆ ವಾಸಿ. ಧರ್ಮಿಷ್ಟನ್ಶ್ಕೂ ಥ್ರೈರ್ಯವಂತನೂ, 
ವಿದ್ಯಾನಂತೆನೂ ಯತೋನವಂತನೂ ಆದ ಮಗನು ತಂದೆಯ ಪೂರ್ವ ಪುಣ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುವನು. ಸಾವಿರಾರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಂದ ಹೋಗದ ಕತ್ತಲೆ 
ಒಬ್ಬ ಚಂದ್ರನಿಂದಲೇ ತೊಲಗುವುದು. ಹಲವು ಮಂದಿ ಮೂರ್ಬ ಮಕ್ಕಳು 
ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾದ ಒಬ್ಬ ಮಗನಿದ್ದಕಿ ಸಾಕು” ಎಂದು 
ಕೊಂಡು ಮುಂದುರಿವಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾ, “ ನನಗೆ ಸುಖಪ್ರದಗಳಾದ ವಿಷಯ 
ಗಳಿಗೆ ಯಾವ. ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಆರೋಗ್ಯವಿದೆ, ಐಶ್ವರ್ಯವಿದೆ; 
ನಿಭೇಯರಾದ ಮುದ್ದು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದಾರೆ, ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ ಮಡದಿ ಇದ್ದಾಳೆ. 
ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೋದಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ಸಂಪಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ h 
ಆದರೂ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ಬುದ್ದಿಹೀನರಾಗಿ ಬೆಳೆದಕೆ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ನೆಮ್ಮದಿ ಇದ್ದೀತು? ನನ್ನ ಮರಣಾನಂತರ ಈ ರಾಜ್ಯದ ಗತಿ 
ನಿನಾದೀತು? ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾರು ದಿಕ್ಲು?” ನಿಂಬುದಾಗಿ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಾ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದೊಂದು ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಚಿಂತಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


ಹಿತೋಸದೇಶ ತಿ 


“ ಕಣಜದಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ಜಳ್ಳು ಭತ್ತನಿರುವುದೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿವೇಕಿ 
ಪುತ್ರರಿರುವುದೂ ಎರಡೂ ಒಂದೆ. ನಂಶಕ್ಕೆ ಕೀರ್ತಿ ತರುವವನೂ, 
ಸಹಾಯಕನೂ ಆದ ಒಬ್ಬನೆ ಮಗರಿದ್ದರೆ ಸಾಕು. ಸಾಲಮಾಡತಕ್ಕ 
ತಂದೆಯು ಮಗನಿಗೂ, ನಿದ್ಯಾಹೀನನಾದ ಮಗನು ತಂದೆಗೂ ಹಗೆಗಳೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೋಗಿಗೆ ಅಜೀರ್ಣಕರ ಆಹಾರವೂ ಯೋಗಿಗೆ ಅರಮನೆಯ 
ಆಡಂಬರವೂ ತಂದೆಗೆ ಮೂರ್ಬ ಸಂತಾನವೂ ಶ್ರೀಯಸ್ಕರವಲ್ಲ. ಬುದ್ದಿವಂತ 
ನಾದ ಮಗನು ತಂದೆಗೆ ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ತರುವನು; ಪ್ರಪಂಚದ ಗೌರವಕ್ಕೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗುವನು.” 

ಈ ಅಯ್ಯೋ! ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಾದರೊ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಕಾಲ 
ಯಾಪನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಇದರಿಂದೆ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಹೂತುಹೋದ ಎತ್ತಿ 
ನಂತೆ ನಾನು ಸಕಲರ ತಿರಸ್ಥಾರಕ್ಕೂ ಅವಮರ್ಯಾದೆಗೂ ಗುರಿಯಾಗಿರು 
ವೆನು. ಇವರು ಹೇಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಗಳಾದಾರು?? 


“ ಹಸಿವು ನಿದ್ದೆಯು ಕೂಟಿಚೇಟಿವು ಸಮವು ಜೀವಿಗಳೆಲ್ಲಕೂ। 
ಎಸೆವ ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆಯೆ ಪೌರುಷ ಪುರುಷಲಕ್ಷಣನೆಂಬರು ॥” 


ಆದಕಾರಣ ಜ್ಞಾನವೂ, ನ ವರ್ತನವೂ ಇಲ್ಲದವನು ಹುಟ್ಟಿದೆ ಇದ್ದರೂ 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅಂಥ ವನು.ಆಡಿನ ಕತ್ತಿನ ಮೊಲೆಯಂತೆ ಅಪ್ರಯೋಜಕನು. 
ವಿಧಿಯನ್ನು ಇದಿರಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಬದುಕಿರುವ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಏನು ಮಾಡುವನು? ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಯಾಗುವನೋ. ಮೂಢ 
ತಾಗು ಟಿ ? ಬಡವನೋ? ಬಲ್ಲಿದನೋ? ಸ ುಖಯೋ? ಅಸುಖಿಯೋ? 
ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಮರಣಾಂತ್ಯದವರೆಗಿನ ಸಂಗತಿಗಳೆಲ್ಲ ಆತನು ಹುಟ್ಟು 
ವಾಗಲೇ ಗೊತ್ತುಮಾಡಲ ಲ್ಪಟ್ಛ ರುವುವು. ಹರನು ದಿಗಂಬರನಾಗಿರುವನು, 
ಹರಿಯು ಹಾವಿನ ಮೇಕೆ ಮಲಗಿರುವನು ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಹಣೆಯ 
ಬರಹವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ ಎನ್ನ ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ವಿದ್ವಾಂಸರು-- 


ಭವಿತವ್ಯಂ ಭನತ್ಯೇವ ನಾರೀಕೇಳಫಲಾಂಬುವತ್‌ | 
ಗಂತವ್ಯಂ ಗತಮಿತ್ಯಾಹು ಗಜಭುಜ್ತ ಕಪಿತ್ಮವತ್‌ | 
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ಅರ್ಥ --ತೆಂಗಿನ ಕಾಯೊಳಗೆ ನೀರು ಬಂದು ಸೇರುವಂತೆ ಆಗುವಂಥ 
ದ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆಗಿಯೇ ಆಗುವುದು; ಅನೆ ತಿಂದ ಬೇಲದ ಹೆಣ್ಣಿನೊಳಗಿನ ತಿರುಳೂ: 
ಕಾಣದೆ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೋಗುವಂಥಾದ್ದೆಲ್ಲ ಹೋಗಿಯೇ ಹೋಗುವುದು, 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಮೂಢರಾದ ಮಕ್ಕಳೇ ಹುಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ, 
ನಾನು ನಿಧಿಗೆ ನಿರೋಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟಸಿ ಫಲವೇನು? ಆದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದಕ್ಕೆ ಆಯ್ತು? ಎಂದು ಎಣಿಸಿ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿರುವುದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಮದ್ದು.” 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸುದರ್ಶನರಾಯನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋ 
ಚಿಸುತ್ತಾ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಗಳಿಗೆಯ ತರುವಾಯ್ಯ ಹೀಗೆ 
ಚಿಂತೆಗೆ ಈಡಾಗುವುದು ಹೇಡಿತನವಲ್ಲವೆ? ತೃಪ್ತಿ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆದರೂ 
ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಶೃಪ್ತಿ ಮೈಗಳ್ಳ ತನದ ಕುರುಹೇ ಆಗಿರು 
ವುದು. ಅನೇಕ ವೇಳೆ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯ, ತೆ ಸು ಬಗ್ಗೆ ಲಾರದವಕೇ ತೆ ಹ್ತ 
ರಂತೆ ಕೈಕಟ್ಟಿ ಸುಮ್ಮನಿರುವರು. ನನ್ನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳನ್ನು 'ಯೋ ಗೃರಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯವಲ್ಲವೆ [OT 
ಮೊಸರ್ತು] ಪ್ರಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ |ಎಲ್ಪಿನಲ್ಲಿ 
ಎಣ್ಣೆ ಇದ್ದರೂ ಗಾಣಿಗನು ಗಾಣದಲ್ಲಿ ಅರೆದಲ್ಲದೆ ಎಣ್ಣೆಯು ದೊರೆಯ 
ದಾಂಡು) ಹಣೆಯ ಬರಹವೇ ಬಲವತ್ತರವಾದುದೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಸೋಲು 
ವುದು ಹೇಡಿತನ. ತಂಜಿಯಾವಳತೆು" ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಮೇಕ್ಕಿಗಾ 
ಹೆಣಗಲೇಬೇಕು. ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಫಲ ದೊರತೇ ದೊರೆಯುವುದು. 
ಸೋಮಾರಿಗಳು ಮಾತ್ರವೆ « ಕ ನನ್ನ ವಿಧಿ. ನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು ನಡೆದಲ್ಲಕೆ 
ಬಿಡದು' ಎಂದು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು ವರು. ಕೆ.ಲಾದಷ್ಟು ಹೆಣಗಿರ 
ಮೇಲೂ ಸೋತಕೆ ನಮ್ಮ ಯತ್ನ ವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಮನೋರಥವು ಒಂದೆ! 
ಚಕ್ರದ ಮೇಲೆ ಚಲಿಸೆಲಾರದು ; ಬಿದರೆ ಗತಿಗೆ 'ದೈವಬಲ ಪುರುಷಪ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಗಳೆಂಬ ಎರೆಡು ಚಕ್ರಗಳು ಬೇಕೇಬೇಕು. ಎಣೆ ಬಿಡಜಿ ಯತ ಮಾಡುವು? 
ರಿಂದಲೆ ಮನುಷ್ಯ. ನಿಧಿಯನ್ನು ಗೆಲ್ಲಲು ಶಕ್ತನಾದಾನು. ಕುಂಬಾ! 
ಆವೆಯ ಮಣ್ಣನ್ನು ಬೇಕಾದ ರೂಪಕ್ಕೆ ತರುವಂತೆ ಮನುಷ್ಯನೂ ಸ್ವಪ್ರ ಯತ್ನ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ಬೇಕಾದಂತೆ ಮಾರ್ಪಡಿಸಬಹುದು. ತ 
ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಬದ ಒಬ ನು ಒಂದು ನಿಧಿಯನ್ನೇ ಕಂಡರೂ ಪ್ರಯಾಃ 
ಸಡದೆ ಅದು ಅವನ ಕೈಸೇರಲಾರದು. ಜೀವನೆ ಸಾಧನೆಯಿಂದ ಕೊರೆತ 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೫ 


ಬರಿಯ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಸಾಗಲಾರದು. ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಇರುವ ಸಿಂಹೆ 
ಮೃಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯಲಾರದು. ಬುದ್ಧಿ ವಂತರ ಮಕ್ಕಳಾದರೂ ತಕ್ಕ 
ಶಿಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದೆ ಬುದ್ದಿವಂತರಾಗಲಾರರು.” 

ಈ ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿ ಅರಸನು 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋದನು. ಮರುದಿನ ಆತನು 
ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನೂ ವಿದ್ವಾಂಸರನ್ನೂ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ 
ಕರಸಿ, ತನ್ನ ಮನೋವ್ಯಥೆಯನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಈ ರೀತಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 

“ ಪಂಡಿತೋತ್ತಮರೆ! ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ನಿದ್ಯಾಹೀನರಾಗಿ ಬೆಳೆಯು 
ತ್ರಿರುವುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ಸಂತಾಪವುಂಟಾಗಿದೆ. ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಕಲಿಯದೆ ಇವರು ಪೋಲಿಯಾಗಿ ಬೆಳೆದರೆ ನನ್ನ 
ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬೇರೊಂದು ಕೇಡು ಇಲ್ಲ. ಈಗ ಅವರು 
ದುರ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿಗಳಾಗಿ ನನಗೆ ಸಂಕಟಿನನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿರುವರು, 
ಅವರು ಎಷ್ಟೇ ಜಡವರಾಗಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ತಿದ್ದಿ ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಗೆ ತರ 
ತಕ್ಕ ಶಕ್ತರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವರು. ಸೌರಭ್ಭ ಕುಸುಮಸಂಗದೆ 
ನ್ಹಾರುಂ ಸಲುವಂತೆ |} ಉತ್ತಮರ ಸಹವಾಸದಿಂದ ನೀಚರೂ ಉತ್ತಮ 
ರಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಯಾರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ವೇದಾಭ್ಯಾಸ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿಸಲಾಗುವುದು?” 

ಆಗ ಬುದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ಬೃಹಸ್ಸತಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನೆಂಬ 
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮನು ಎದ್ದು, ಅರಸನನ್ನು ನೋಡಿ ವಂದಿಸಿ, “ ಮಹಾರಾಜಾ! 
ರಾಜಕುಮಾರರಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸಲು ನಾನು ಒನ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. 
' ಬುದ್ಧಿಹೀನರನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದಲೂ ದೀರ್ಥಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾ 

ವಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು. ಎಷ್ಟುಕಾಲ ಕಲಿಸಿದರೂ, ಗುಬ್ಬಿ ಗಿಣಿ 

'ಯಂತೆ ಮಾತಾಡಲಾರದೆಂಬುದು ನಿಜ: ಆದರೆ ಈ ನಮ್ಮ ರಾಜವಂಶದಲ್ಲಿ 

ಬುದ್ಧಿ ಹೀನರಾದ ಮಕ್ಕಳು ಎಂದೂ ಹುಟ್ಟಿ ಲಾರರು. ಹುಲಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ 
. ಯಲ್ಲಿ ಇಲಿ ಎಂದಾದರೂ ಜನಿಸುವುದೇ? ಆದ್ದರಿಂದ ಆರು ತಿಂಗಳ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿದ್ವಾಂಸರನ್ನಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವೆನೆಂದು 
ಮಾತು ಕೊಡುವೆನು? ಎಂದನು. 


& ಹಿತೋಸದೇಶ 


ಸುದರ್ಶನರಾಯನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ 
ಪಾರವಿಲ್ಲವಾಯಿತು. “ ಬಾಲಕರು ಒಳ್ಳೆ ಥು ಸಹವಾಸದಿಂದ ಒಳ್ಳೆ ಶಿ 
ನಡತೆಯನ್ನೂ ಕೆಟ್ಟ ವರ ಸಂಗದಿಂದ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆಯನ್ನೂ unde 
ನಿಶ್ಚಯ. 


“ ಬಲ್ಲವರ ಒಡನಾಟ ಬೆಲ್ಲವನು ಮೆದ್ದಂತೆ 
ಅಲ್ಲದಹುದೆಂಬ ಅಚ್ಚಾನಿಯೊಡನಾಟ 
ಕಲ್ಲು ಹಾದಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ” 


ಎಂದಿರುವುದಲ್ಲವೇ? ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ರಾಜಕುಮಾರರಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ಸಕಲ 
ಕಲೆಗಳನ್ನು ಕಲಿಸಲು ನೀವೇ ತಕ್ಕವರು. ಈ ದಿನ ಮೊದಲು ಇವರನ್ನು 
ನಿಮ್ಮ ವಶಸಡಿಸಿರುವೆನು. ಇವರನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು 
ಇವರಿಗೆ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಕಲಿಸ ತಕ್ಕ ನಿಮ್ಮದು” ಎಂದು ಅರಸನು 
ಹೇಳಿದನು. 

! ತರುವಾಯ ರಾಜನು ತನ್ನ ಕುಮಾರರನ್ನು ಕರಿದು “ ಈ ದಿನ 
ಮೊದಲು ನೀವು ಈ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಮತ್ತು 
ಅವರಿಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗಿ ಇರತಕ್ಕುಡು” ಎಂದು ಕಟ್ಟ ಸ್ಪಣೆಮಾಡಿ ಅವರ 
ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಏರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಕೂಡಲೆ 
ಅರಮನೆಯ ಉಸ್ಪರಿಗೆಯೆ ಅರಸುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪಾಠಶಾಲೆಯಾಯಿತು. 
ಹಾಡು ಕತೆಗಳೆ ಪೂಠಸ್ರವಚನಗಳಾದುವು. ಆಡುವ ಮಾತುಗಳೆ 
ಪುಸ್ತಕದ ವಾಕ್ಯಗಳಾದುವು. ಪಾಠಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ pe ಹುಡುಗ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು, ತ ಬುದ್ಧಿ ವಂತರು ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಓದು 
SE ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸ | ಟ್ಟ pe 
ನರು. ಮೂಢರಾದರೊ, ಅಲ್ಪ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ವಿನೋದದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೊತ್ತು ಗಳೆಟನರು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ದಿನ ನಾನು 
ನಿನ್ಮು ಸಂತೋಷಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳುವ ಕಾಗೆ, ಅನೆ, ಜಿಂಕೆ ಇಲಿಗಳ ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಕತೆಯನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂದು ಕತೆ 
ಯನ್ನು ನಿಸ್ತರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲುಮಾಡಿದನು. 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೩ 
ಸುಹೃಲ್ಲಾಭ ಎಂದರೆ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ಗಳಿಸುವುದು 
ಲಘುಸತನಕನೂ ಚಿತ್ರಗ್ರೀನನೂ ; 


ಗೋದಾವರೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೂರುಗದ ಮರವಿತ್ತು. ಅದು 
ಎತ್ತರವಾಗಿಯೂ ಅಗಲವಾಗಿಯೂ ಹರಡಿದ್ದು ದರಿಂದ, ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ನಾನಾ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಬಂದ್ಳು ಅದರ ಕೊಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆಹೋಗು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಒಂದು ದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದಲ್ಲಿ ಆ ಮರದ ಮೇಲಿದ್ದ ಲಘು 
ಪತನಕ(ಹಗುರ ನೆಗೆವ)ನೆಂಬ ಕಾಗೆಯು, ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಆ ಮರದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೊಂಚುಹಾಕುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡಿತು. ನಸುಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ 
ಆ ಬೇಡನು ಯಮನಂತೆಯೆ ತೋರಿದುದರಿಂದ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಆ 
ಕಾಗೆ ಇತರ ಎಲ್ಲ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಎಚ್ಚರಗೊಳ್ಳುವಂತೆ ಕೂಗಿ, ತಾನಿದ್ದ 
'ಕೊಂಬೆಯಿಂದ ಹಾರಿ, ಆ ಬೇಡನು ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ನೋಡುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಮರದ ಸುತ್ತಲೂ ಅನೇಕ ಸಲ ಸುತ್ತಿತು. ಹೀಗೆ ಸುತ್ತುತ್ತ, 
(ಅಂಜವವನಿಗೆ ಏಳು -ದೆವೃವೆಂಬಂತೊ ಆ ಲಘುಪತನಕನು ತನಗೂ ತನ್ನ 
ಗೆಳೆಯರಾದ ಇತರ ಹಳ್ಳಿಗಳಿಗೂ ಏನೋ ಕೇಡುಗಾಲ ಕಾಲುಹಾಕಿರು 
ವುದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವಪ್ಪರಲ್ಲಿ, ಆ ಬೇಡನು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕಾಳು 
ಗಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿ ಬಲೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿ, ಆ ಮರದ ಮರೆಯಲ್ಲಿ ಅವಿತುಕೊಂಡನು. 
ಲಘುಪತನಕನೂ ಹತ್ತಿರದ ಮತ್ತೊಂದು ಮರದ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು 
ಬೇಡನು ಏನು ಮಾಡುವನೆಂದು ನೋಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಒಡನೆ ಕತ್ತಿನ ಮೇಲೆ 
ಚುಕ್ಕಿಗಳುಳ್ಳ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನೆಂಬ ಕಪೋತರಾಜನು ತನ್ನ ಸಪರಿವಾರ ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಆಹಾರವನ್ನು ಅರಸಿಕೊಂಡು ಆ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಬರುತ್ತ ಕೆಳಗೆ ಚೆಲ್ಲಿದ್ದ 
ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಕಂಡು, ರಾಜಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಬುದ್ದಿ ಚಾತುರ್ಯದಿಂದ ತನ್ನ 
 ಅನುವರ್ತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, " ಮಔೆಹ್ಯಸಂಚಾಂವಿಲ್ಲದ ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಈ 
ಕಾಳುಗಳು ಹೇಗೆ. ಬಂಡುವು? ನಾವು ಎಚ್ಚ ರಿಕೆಯಿಂದ ಈ ವಿಷಯವನ್ನು 
. 'ಗೊತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನನಗಂತೂ wR ಮೋಸವೆಂದೇ ಕಯ 
ಪುದು. ಈ ಧಾನ್ಯದ ಮೇಲಿನ ಆಸೆಯಿಂದ -ಹೆಣದಾಸೆಯಿಂದೊಬ್ಬ 
ಹಾರಗಳ ಕೆಟ್ಟಂತೆ ನಾವೂ ಕೆಡಬಹ:ದು' ಎಂದಿತು, " ಹಾಡು? 


ತ 


ಠ್‌ 
ಲ 
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ಯಿಂಡ ದಾರಿಗನು ಹೇಗೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋದನು” ಎಂದು ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಕೇಳಿ 
ದುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನು ಹೀಗೆಂದಿತು.- 


ದಾರಿಗನೂ ಹುಲಿಯೂ 


ಒಂದು ದಿನ ನಾನು ದಕ್ಷಿಣ ದೇಶದ ಒಂದು ಕಾಡಿಗೆ ತಿಂಡಿಗಾಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಗ, ಒಂದು ಮುದಿ ' ಹುಲಿ ಆಗತಾನೆ ನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ಮಾಡಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮೆಣನಂತೆ, ಪವಿತ್ರವಾದ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು 
ಒಂದು ಕುಂಟಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು “ಓ! ದಾರಿಹೋಕರ, ಈ 
ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ” ಎಂದು ಕೂಗುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ಅತ್ಯಾಶೆಯುಳ್ಳ ದಾರಿಗನೊಬ್ಬನು ಕೇಳಿ, “ಅಹಾ! ಇದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವೇ 
ಸರಿ. ಆದರೆ ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಯಾನ ಅಪಾಯಕ್ಕೂ ಒಳಗಾಗಬಾರದು. 

(ರು ಕಡೆದರೆ ಬೆಣೆ ಬರಲಾರದು, ಕಸ,ವಿಲದ ಇಸ, ದೊರೆಯ 

ನನಗೆ ಈ ಬಳೆಯೇನೊ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಬೇಕು. ಇದರ ಗುಟ್ಟೀನೆಂದು ನೋಡು 
ವೆನು” ಎಂದಂದುಕೊಂಡು ಹುಲಿಯನ್ನು ಕೂಗಿ ಕರೆದು “ಗೆಳೆಯನೆ! 
ನಿನ್ನ ಒಳೆ ಎಲ್ಲಿ” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಹುಲಿಯು ತನ್ನ ಮುಂಗಾಲನ್ನು 
ಮುಂದೆ ನೀಡಿ ಬಳೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿತು. ದಾರಿಗನು “ ಹುಂ. ಅದು ಸರಿ. 
ನಾನು ನಿನ್ನಂಥ ಕ್ರೂರ ಮೃಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ನಂಬಲಿ?” ಎಂದನು. 

ಆಗ ಹುಲಿಯು “ ಅಯ್ಯಾ, ಹೆದರಬೇಡ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ನಾನು 
ದುಷ್ಟನಾಗಿದ್ದುದು ಏನೋ ನಿಜ. ನಾನು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ದನಗಳನ್ನೂ 
ಜನಗಳನ್ನೂ ಕೊಂದುದು ನಿಜ, ಈಜಿಗೆ ನಾನೊಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು, ಧರ್ಮನಿಷ್ಠನಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದು, ಈಗ ನಿತ್ಯ 


'ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ದಾನಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದ 


ರಲ್ಲಿಯೂ ಸಿರತನಾಗಿರುವೆನು. ಅವನು ನನಗೆ ಅಷ್ಟವಿಧ ಧರ್ಮಗಳ ತತ್ವ 
ವನ್ನೂ, ಶಾಂತಿಯೂ ಶ್ಯಾಗವೂ ಮಹಾತ್ಮರ ಲಕ್ಷಣವೆಂಬುದನ್ನೂ ಬೋಧಿ 
ಸಿದನು, ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ದಾರಿಯು, ಇತರರಿಗಾಗಿ ನಾವು ಬದುಕುವುದೇ 
ಹೊರತು ಸ್ವಾರ್ಥತೆಯಲ್ಲನೆಂಡು ನಾನು ಈಗ ಅರಿತಿರುನೆನು. ಹಸಿದವನಿಗೆ 
ಅನ್ನ ಹಾಕುವುದೂ ಒಣಗಿದ ಪೈರಿಗೆ ಮಳೆ ಹೊಯ್ಯುವುದೂ ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ದಯೆ ತೋರಿಸುವುದೂ ಸಾಧುಗಳ ಲಕ್ಷಣ. ಸಯಾವನ್ನು ಇತರರ 
ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಮಣ್ಣು ಮುದ್ದೆಯಂತೆ ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿ 
ತೋರುವನೋ ಅವನೆ ಣೆ ಸಜ್ಜನರು ಬಡವರಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವರು. ಔಷಧ ಬೇಕಾದುದು ರೋಗಿಗೆ, ಆರೋಗ್ಯ 
ವಂತನಿಗಲ್ಲ. ನಾನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ದೆಯಿಂದ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವೆನು. 
ಅಲ್ಲದೆ ಮುದಿಯಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಹಲ್ಲುಗಳೂ ಉಗುರುಗಳೂ ಸವೆದು ಉದುರಿ 
ಹೋಗಿರುವುದರಿಂದ, ನನಗೆ ಯಾರೂ ಅಂಜಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ನನ್ನಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಸ್ವಾರ್ಥತೆಯಾಗಲಿ ಮಾಂಸಾಭಿಲಾಷೆಯಾಗಲಿ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಬಡವರಿಗೆ 
ದಾನ ಕೊಡಲಿಕ್ಕಿದ್ದೇನೆ. ನೀನು ಯೋಗ್ಯನೂ ರಿಕ್ತನೂ ಆಗಿ ತೋರುನೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ ಈ ಚೆಂದವಾದ ಕಡಗವನ್ನು ನಿನಗೆ ಕೊಡುವೆನು. ಈ 
ಕುಂಟೆಯ ನೀರನು ದಾಟ ಬಂದು ಇದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಯ್ಯಾ!” ಎಂದಿತು. 
ಹೀಗೆ ಸಾಧುವಿನಂತೆ ಹುಲಿಯು ಮಾತಾಡುವುದನ್ನು ದಾರಿಗನು 
ಕೇಳಿ, ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನೀರಿಗೆ ಇಳಿದನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗು 
ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆತನ ಕಾಲು ಆಳವಾದ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೂತುಹೋಯಿತು. 
ಆಗ ಹುಲಿಯು “ಹೋ! ಹೋ! ಗೆಳೆಯನೆ! ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಕೊಂಡೆಯಾ? 
ಒಂದು ಕ್ಷಣ ತಾಳು, ನಾನು ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನು ಎತ್ತುನೆನು” ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಈಜಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆ ಬಡ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡಿತು. ಹುಲಿಯ ಉಗುರುಗಳು ಸೋಕುತ್ತಲೆ ಆ ದಾರಿಗನು 
“ ಅಯ್ಯೊ! ನನ್ನ ದುರಾಶೆಗೆ ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವಾಯಿತು. ಹಸು ಎಂಥಾ 
ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಿಂದರೂ ಹಾಲು ರುಚಿಯೇ ಆಗುವುದು, ಆದರೆ ದುರಾತ್ಮನು 
ಓದಿರಲಿ ಓದದೆ ಇರಲಿ, ಅವನ ಸ್ವಭಾವ ಬೇರೆ ಬದಲಾಗಲಾರದು. 
ಹೀನ ಸುಳಿ ಬೋಳಿಸಿದರೆ ಹೋದೀತೆ? ಈ ಘಾತುಕ ಜಂತುವನ್ನು ನಂಬಿದ 
ನಾನು ಹ: ಚ್ಚನೇ ಸರಿ. : ಹೊಳೆಯ ಆಳ, ಕೈದುಗಾರನೆ ಶಸ್ತ, ಮೃ ಗಗಳ 
ಕೋಡುಗಳ್ನು. ಅರಸರ ಕ್ಷ ಅರಸರ ಕೃತೆ ೧೫ನ್ನು ನಂಬಚಾನಡೆಂದು [ನಿಮ್ಮ್‌ ) ಎಸರು 
. ಹೇಳುವರಲ್ಲವೇ? ನಾನು ಇಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಾವಿಗೆ ಗುರಿಯಾಜಿ 
ನಲ್ಲಾ! ಸಾವಿರಾರು ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ಚಂದ್ರನೂ 
ಕೂಡ ನಿಧಿನಶದಿಂಡ ರಾಹುವಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವನೆಂದನೇಲೆ ,ಹಣೆಯಬರಹ 
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ವನ್ನು ಯಾರಿಂದ ತಾ ನೆ ತಪಿಸಿಕೊಳ ೈಲಿಕ್ಕೆ ಆದೀತು?” ಎನ್ನು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಆ ಹುಲಿ ಅವನನ್ನು ದಡಕ್ಕೆ ಇಕೆ ಯಶು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಂಡ 
ತಿಂದೇ ಬಿಟ್ಟಿ ತು. 


ಹ 


ಲಘುಪತನಕನೂ ಚತ್ರ ಗ್ರೀವನೂ (ಮುಂದುನರಿಸಿದ್ದು) 

ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಚಿತ್ರಕತೆ ಗ "ನಾವು ಏಕೆ ಎಚ್ಚರವಿರಣೇ 
ಕೆಂಬುದು ಈಗ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತಷ್ಟೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅತ್ಯಾ ಶೆಯ ನಯ 
ನಾವೂ ಆ ದಾರಿಗನಂತೆ ಪ್ರಾಣ "ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹು ಅವಸರದಿಂದ 
ಅಪಾಯವಾದೀತು. : ಮೂಢನಾದ do” ಅನಿಧೇಯಳಾದ ಹೆಂಡ 
ತಿಯೂ ನ್ಯ್ಯಾಯಸರನಲ್ಲದ ಅರಸೂ ಆತುರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸವೂ 
ದುಃಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುನೆಂದು ತಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು? ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ಆ ಪರಿವಾರಗಳಲ್ಲೊಂದು “ ಮಹಾಸ್ಟಾವಿತ್ಕಾ ಆ ಮಾತೆ 
ನಿಜವೆ. ಅದರಲ್ಲೂ ಆಪತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದವರ ಮಾತನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾ? 
ಗೌರವಿಸಬೇಕು. ಆದರೆ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಸಂಪಾದಿಸಲು ಶಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅಪಾಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಕೈಕಟ್ಟಿ ಕೂತ 
ಕೊಂಡರೆ, ಜನರು ಯಾವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ತೊಡಗಲಾರರು. ಯಾವ ಪ್ರಾ 
ಗಾಗಲಿ ಅನ್ನ ನೀರು ರೊರೆಯಜೀಕಾರಕಿ ಸ _ಲ್ಪವಾದರೂ ಮೈ ಬಗ್ಗಿ ಸ 
ಆಗುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ¥ 

ಸಿದ್ಧಮನ್ನಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಭಿಕ್ಲಾಮುಟಿತಿ ದುರ್ಮತಿಃ | 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಲ್ಲದವನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಆಹಾರವನ್ನು ಐಟ್ಟೂ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೊರಡ 
ನನು ಎಂದಿತು, 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಹಾರಿಹೋಗಿ, ಚೆಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾಳುಗ 
ನಡುವೆ. ಕೂತುಕೊಂಡುವು. ಚಿತ ತ್ರಗ್ರೀವನೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಪರಿವಾರಡ 
ಕೊಡನೆ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಒಮ್ಮೆ ಅತ್ಯಾಕೆಗೆ ತುತ್ತಾ ದಕಿ ಎಂಥ ಬು! 
ಶಾಲಿಯಾದರೂ ಮೈವ: ಕೆಯುವನು. ಅನೇಕ ಪಾತಕಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾಶೆಯೆ 
ಉಗಮಸ್ಕಾನ. ಅದರಿಂದಲೇ ಜನರು ಕೋಪಕ್ಕೂ, ದ್ವೇಷಕೂ 
ಸ್ವಾರ್ಥಕೆಗೂ ಒಳಗಾಗುವರು. ಆದರಿಂದ ವಿಳೆಯಲ್ಲ ಟ್ರವರು ಹಾಳಾಗು 
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ಹಾದಿಯನ್ನೇ ಹಿಡಿಯುವರು. ಚಿನ್ನದ ಮೃಗ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿಯೂ ದೊರೆಯಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಶ್ರೀರಾಮನು 
ದುರಾಶೆಯಿಂದ ಅರಣ್ಯಮಧ್ಯ ಕ್ಕೆ ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟನು. ಅಪಾಯ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ವಾದಾಗ ಅನೇಕ ಸಲ ಬುದ್ದಿ ಮಂದವಾಗುವುದು. ಧಾನ್ಯದ ಆಸೆ 
ಯಿಂದ ಹೋದ ಪಾರಿವಾಳ ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಒಡನೆಯೇ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕೊಂಡವು. ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಡುತ್ತಾ, ತಾವು ಯಾಕ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೂತಿದ್ದು ವೇ ಅದನ್ನೇ 'ದೂಶತೊಡಗಿದುವು. ಸ್ವಾರ್ಥಸ ರರು 
ಇತರರೊಡನೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೊಂಟಕಟ್ಟ, ಅದರಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದರೆ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ 
ಆದಾಯವನ್ನು ಕಸಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಆಳುಕಪಹುವರು.. ಸೋತರೆ ತಮ್ಮ 
ಮುಂದಾಳಿಗೆ ಇದಿರುಬಿದ್ದು ಅವನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವರು. ಎಲ್ಲ ಪಾರಿವಾಳ 
ಗಳೂ ತಮ್ಮ ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದಲೇ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾದುವು. ಆದರೂ ಈಗ 
ತಮ್ಮ ಮುಂದಾಳನ್ನೇ ದೂರಿದುವು; ಮತ್ತು ತಮಗುಂಟಾದೆ ಭೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಆಸೆಯೇ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಟ್ಟವು. 

ಅದರೆ ಚಿತ್ರಗ್ರೀನನು ಮಾತ್ರ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು: “ ಈ 
ಪಾರಿವಾಳವನ್ನು ದೂರಬೇಡಿರಿ. ಇದು ಅದರ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಅದು ನಿಮಗೆ 
ಆಹಾರ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ತಿಳಿಸಿದಾಗ ನೀವು ಸಂತೋಷಗೊಂಡಿರಿ; 
ಈಗ ಅಪಾಯವುಂಟಾಗಿರುವಾಗ, ಅದನ್ನು ಜ್ರೇಷಿಸಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ದೂರುವಿರಿ. ನಾವು ದೊಡ್ಡ ಗಂಡಾಂತರಕ್ಕೂ ಕಷ್ಟಕ್ಟೂ ಒಳಪಟ್ಟರುವೆ 
ವಾದರೂ ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಥೈರ್ಯಗೆಡುವುದು ಹೇಡಿತನವೇ ಸರಿ. ಈಗ 
ನಾವು ಹೇಗಾದರೂ ಇದರಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಹುಡುಕ 
ಬೇಕು. ಮಹಾತ್ಮರು ಸಂಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನೂ, ಸೌಭಾಗ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿನಯ 
ವನ್ನೂ, ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಾಚಾಲತ್ಕೆ ಗೌರವ, 
ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಆತುರನನ್ನೂ ತೋರುವರು. ಈ ಸುಗುಣ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಇರುವಂಥನನ ತಾಯಿಯೇ ಪುಣ್ಯಶಾಲಿ! ನಾನೆಲ್ಲ ಹೆದರಿಕೆಗೆ 
ಎಡೆಗೊಡದೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸಹಾಯಮಾಡಿದರೆ, ಈಗಲೂ ತಜ್ಪಿ ್ಬಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಬಹುದು, ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕೇಳಿರಿ, ನಾನು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದೊಡನೆ 
ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನನ್ನೊಡನೆ ಈ ಗಾ ಸಮೇತ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಹಾರಿಬಿಡಿ, 
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: "ತೃಣ ಸಂದೋಹಮೆ ರಜ್ಜುವಾಗಿ ತಡೆಗುಂ ಮತ್ತೇಭಮಂ' 
ಎಂಬಂತೆ ದುರ್ಬಲರು ಸಹ ಕುಶಲತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ ನಡೆದರೆ ಕಷ್ಟಕೆಲಸ 
ವಾದರೂ ಕೈಗೂಡುವುದು. ಒಗತನದಿಂದ ಒಂದುಗೂಡಿರುವ ಕುಟುಂಬ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟು ಸುಲಿದ ಕಾಳು ಹುಟ್ಟಿ 
ಲಾರದು. ನಾವು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೇ ಬಲಹೀನರಾಗಿದ್ದರೂ, ಎಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರಿದರೆ ಬೇಡನಿಗೆ ತುತ್ತಾಗದಂತೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು” ಎಂದಿತು. 

ತಮ್ಮ ಅರಸನು ಆಡಿದ ಮಾತು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಆ ಪಾರಿವಾಳಗಳು 
ತಿಳಿದು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲಿನಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು, ಚಿತ್ರಗ್ರೀನನು ಸನ್ನೆಮಾಡಿ : 
ದೊಡನೆಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎದ್ದು, ಬಲೆಯೊಡನೆ ಹಾರಿ 
ಹೋದುವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕತ್ತು ಸುಲಿಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಆ ಬೇಡನು 
ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡನು. ಆದರೂ ಣ್ಣ ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹಾರಿ 
ಹಾರಿ, ಸೋತು ಕೆಳಗೆ p> ಎಂದು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಆ ಬೇಡನು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಬೆನ್ನ ಟ್ಟು ತ್ತಾ ಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ, ಅವು ಕಣ್ಮರೆಯಾದುದನ್ನು 
ಕಂಡು ತಾಟು 4. ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡುಬಟ್ಟ ನು. 

ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಪಾರಿವಾಳಗಳು " ನಾವಿಸ್ನೇನು 
ಮಾಡೋಣ? ಎಂದು ಕೇಳಿದವು. 

“ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಸುಂದರವಾದೊಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಗಂಡಕೀ 
ನದಿಯ ತೀರದಲ್ಲಿ ಇಲಿಗಳ ಒಡೆಯನಾದ ಹೊಂದೊಗಲಿನ ಹಿರಣ್ಯಕನೆಂಬ 
ಹೆಸರಿನ ನನ್ನೊಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನಿರುವನು. ಅವನು ನಮ್ಮ ಈ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚುವನು? ಎಂದು ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿತ್ತು 


ಹಾಗೆಯೆ, ಆ ಪಾರಿವಾಳೆಗಳೆಲ್ಲವೂ ಆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹಿರಣ್ಯಕನ 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿದುವು. ಯಾವನು ತನಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ 
ಹಗೆಗಳಿರುವರೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವನೋ ಅಂತಹೆ ಅರಸೇ ಅರಿವುಳ್ಳ ವನು, 
ಅದರಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕನು ನೆಲದೊಳಗೆ ನೂರಾರು ಬಾಗಿಲುಗಳಿದ್ದ ಒಂದು 
ಅರಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ನಿರಾತಂಕವಾಗಿದ್ದಿ ತು. ಪಾರಿವಾಳ 
ಗಳು ಬಾಗ ದೊಡ್ಡ ಸದ್ದಾದುದರಿಂದ ಹಿರಣ್ಯಕನು ಅಂಜಿ, 
ಅಲ್ಲಾಡಣಿ “ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಕೂತುಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಚಿತ್ರ 
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ಗ್ರೀವನು “ಏನ್ಸೈ ಮೂಷಿಕ ರಾಜಾ! ನಮಗೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲೇನೂ 
ಅತಿಥ್ಯವಿಲ್ಲವೆ?? ಎಂದಿತು. 
ಇಲಿಗಳ ಅರಸು ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನ ದನಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕೂಡಲೇ ಹೊರಗೆ 
ಓಡಿಬಂದು, “ ಅಹಾ! ಕಪೋತರಾಜಾ! ನೀನೇ? ಸದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಅಂಜಿ ಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿ ನು. ನೀನೆಂದು ಕಂಡು ಬಹಳ ಆನಂದವಾಯಿತು” 
ಎಂದು ಹೇಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆ ಹೆಕ್ಸಿಗಳು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿದು, “ ಇದೇನಿದು!” ಎಂದು ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡಿತು. 
ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಅರಸು “ನಾವು ಸೆರೆಯಾಳುಗಳಾಗಿರುವುದು ನಿನಗೆ 
ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಹೇಗೋ ಬೇಡನ ಕೈಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೆವು. ಹಂದೆ 
ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಕ ರ್ಮದ ಫಲವಾಗಿ ವಗ್ಗ ಈಗ 74 ಗತಿಯಾಯಿತೆನ್ನು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನನಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ಬರತಕ್ಕ ರೋಗ, ಚಿಂತೆ, ನೋವು 
ಇವೆಲ್ಲಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ದುಷ್ಟ ರ್ಮವೇ ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ನಾವು ಬಲ್ಲೆ ವಲ್ಲವೆ? 
ಈ ಕಷ್ಟ %ನ ತೆ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುವೆಯೆಂಜೇ ತ್ರಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದಿರುಪಿವು” ಎಂದು ಹೇಳಿತು, 
ಮರುಮಾತಾಡದೆ ಹಿರಣ್ಯಕನು ಚಿತ್ರಗಿ ಗ್ರೀವನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ದ್ದ ಹುರಿ 
"ಯನ್ನು ಕಡಿಯತೊಡಗಿತು. 


ಆಗ ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಅರಸು “ ಗೆಳೆಯಾ, ಮೊದಲು ನನ್ನ ಅನುಚರರ 
ಕಟ್ರಿನ್ನು ಕತ್ತರಿಸು ಆಮೇಲೆ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡಿಸಬಹುದು? ಎಂದಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹಿರಣ್ಯಕನು “ ನಾನೊಂದು ಅಲ್ಪ ಪ್ರಾಣಿ ನನ್ನ 
ಹೆಲ್ಲುಗಳೂ ಬಲವಾಗಿಲ್ಲ. ನನ್ನಿಂದ ಈ ಬಲೆ ಕತ್ತರಿಸಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಬಂಧೆನಿನೋಚನೆ ಮಾಡಿ, ಅಮೇಲೆ 
ಕೈ ಲಾದರೆ ನಿನ್ನವರ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಡಿಸುವೆನು. ತನ್ನ ಪ್ರಜಾಜನರನ್ನೂ 
ಪರಿಜನರನ್ನೂ ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ದೊರೆಯಾಗಲಿ, ಮನೆಯ 
'ಓಡೆಯ ನಾಗಲಿ ತನ್ನ ಪ್ರಾ ಇವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಿಲ್ಲ. 


ರ: ಸಮುತ್ಸನ್ನೇ ಅರ್ಧಂ ತ್ಯಜತಿ ಪಂಡಿತಃ । 
ತ್ಮನಾಶೇ ಸಮು ಕ್ಸ ನ € ಸರ್ವಂ ತ್ಯ ಜತಿ ಪಂಡಿತಃ 
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ಎಂಬಂತೆ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಆಪತ್ತು ಬಂದಿಕುವಾಗ ಅದರಿಂದ: ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ಕ್ಸಾಗಿ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಲಿಕೊಡಬಹುದು. “ಆಸತ್ಯಾಲೇ ನಾಸ್ತಿ ಮರ್ಯಾದಾ” 
ಎಂದಿತು. - - 

ಆದರೂ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನು ಮೊದಲು ತನ್ನ ಹುರಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚುವ 
ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪದೆ,“ ಅಯ್ಯಾ ಹಿರಣ್ಯಕನೆ, ಒಡಲಾಸೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟು, ಒಡ 
ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಸಾಯಬಿಡುವುದು ಲೋಗರ ವಾಡಿಕೆಯಾದ ನಡತೆಯಾದರೂ 
ನನಗೆ ಅದು ಒಡಂಬಡುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತನ್ನವರಿಗಾಗಿ ಕೊಡ 
ಬಲ್ಲ ಒಡೆಯನೇ ಕಡುಜಾಣನಾದ ಅರಸು. ಯಾವ ಕಾಲ ತಪ್ಪಿದರೂ 
ಸಾವ ಕಾಲ ತಪ್ಪದು. ಬೇರೆಯವರಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಹಣನನ್ನೂ ಹರಣವನ್ನೂ ' 
ಕೊಡಬಲ್ಲವನೇ ಪುಣ್ಯವಂತನು. ನಾನು ಅರಸನಾದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಬಲಿಕೊಟ್ಟು, ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾಯ? ನೀನು ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದುದರಿಂದ 
ಸ್ವಾರ್ಥತೆಯಿಂದಲೂ ಅಗೌರವದಿಂದಲೂ ನಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಎಡೆಗೊಡ 
ಲಾರೆನು. ಶರೀರ ಅರೆಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಅಳಿಯುವುದು; ಆತ್ಮನೇ ಚಿರಕಾಲ 
ಉಳಿಯುವುದು. ಅಳಿಯುವ ದೇಹೆನನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಳಿ 
ಯುವ ಆತ್ಮವನ್ನು ಅಳಿಸುವಂತಹೆ ನಾಚಿಕೆಗೇಡಿನ ಕೆಲಸಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ನಿಜವಾದ ಗೆಳೆಯನಾದರೂ ಸಮ್ಮತಿಸಲೊಲ್ಲನು? ಎಂದಿತು. 

ಹಿರಣ್ಯಕನು ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅದಕ್ಕೆ ಹಿಢಿಸ 
ಲಾರದಷ್ಟು ಜಗ್ಗಾಗಿ ಅದರೆ ಮೈ ಕೂದಲು ನಿಗುರಿಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಅದು 
“ ಭಲೆ! ಭಲೆ! ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟು ಮಟ್ಟಿನ ಕರುಣವೂ 
ಅನುತಾಸವೂ ಇರುವ ಅರಸು ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಒಡೆಯನಾಗಲು 
ತಕ್ಕವನೆ!” ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಆತನನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ ಮೈಬಗ್ಗಿ 
ಕೆಲಸಮಾಡಲು ತೊಡಗಿ, ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ಬರೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ 
ತೂತುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಆ ಕಂಡಿಗಳಿಂದ ಪಾರಿವಾಳಗಳೆಲ್ಲಾ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟವು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆತನು ಚಿತ್ರಗ್ರೀನನನ್ನೆ ಬಿಡಿಸಿ, 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಅವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾ 
ದಷ್ಟು ಕಾಳುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತುಂಬಾ ಆದರಣೆ ಮಾಡಿತು. 
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೬? ಆಮೇಶಿ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನನ್ನು ಕುರಿತು, “ ಸ್ಟೇಹಿತನೆ! ನಮಗುಂಟಾದ 
ನಿಸತ್ತಿಗಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನೇ ದೂರಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ: ನೀನೂ `ನಿನ್ನ 
ಜತೆಯವರೂ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದುದು ನಿಮ್ಮ ತಪ್ಪಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ನಿಧಿಯೇ 
ಕಾರಣವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. “ವಿಧಿ ವಿಹಿತಂ ಬುದ್ಧಿ ರನುಸರತಿ' 
ಎಂಬರಲ್ಲವೆ? ಹದ್ದು ದೂರದಿಂದ ತನ್ನ ಆಹಾರವನ್ನು ಕಂಡುಕೊಳ್ಳ 
ಬಲ್ಲುದು; ಆದರೂ ಅದರ ಹೊತ್ತು ಬಂದರೆ ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬೀಳುವುದು. 
ಕೆಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿ ಇಲ್ಲ. ಕಡೆಯ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮದ್ದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು. 

೫ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನೂ ಅದರ ಕಡೆಯವರೂ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಸವಿಯೂಟಿ 
ವನ್ನುಂಡು, ದಣುವಾರಿಸಿಕೊಂಡು_ ತಮಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಿರಣ್ಯಕನನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಗೋದಾವರೀ: ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ವಸತಿಗೆ 
ಹಿಂಜಿರಳಿ ಹೋಡುವು.  ಹಿರಣ್ಯಕನೂ ತನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ: ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ಹೋಯಿತು. 

೫೯ ಹೀಗೆಂದು ಹೇಳಿ ನಿಸ್ಸುಶರ್ಮನು ಅರಸುಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕುರಿತು 
"ನೋಡಿದಿರಾ! ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ ಗೆಳೆಯರಿದ್ದರೂ ಬೇಡವೆಂದಿಲ್ಲ. 
ಗೆಳೆಯನಾದ ಇಲಿಯ:  ಜಿಸೆಯಿಂದ: ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಉಳಿದುಕೊಂಡು 
ವಲ್ಲವೇ? ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ” ಎಂದು ಮುಂದುವರಿಸಿದನು. 
೬ .. ಲಘುಸತನಕನು ದೊರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮರದ ಮೇಲೆ" ಕೂತುಕೊಂಡು 
ಪಾರಿವಾಳಗಳು ಬಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದುದನ್ನೂ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡ ಬೇಡನು ಬಲೆ 
ಯೊಡನೆ ಹಾರಿಹೋದ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟುತ್ತಾ ಹೋದುದನ್ನೂ 
ಕಂಡು, ಅವು ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ಪುವು ಎಂದು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅದೂ 
ಪಾರಿವಾಳಗಳ ಹಿಂದೆಯೇ ಇಲಿಗಳ. ಅರಮನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯಕನು ಬಲೆಯನ್ನು ಕಡಿದು ಆ ಪಾರಿವಾಳಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೆಳೆಯನೆಂದು ಮನಗಂಡು, ಚಿತ್ರಗ್ರೀನನೂ 
ಅವನ ಜತೆಯ ಹಕ್ಕಿಗಳೂ ಹಾರಿಹೋದೆ ಮೇಲೆ ಬಿಲದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು 
* ಅಯ್ಯಾ ಮೂಷಿಕ ರಾಜಾ! ನೀನು ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯನೂ ಕರುಣ 
ಹೈದಯನೂ ಆಗಿರುನೆಯಾದುದರಿಂದ್ರ ನಾನೂ ನಿನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾಗಿರಲು 
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ಆಶಿಸುನೆನು. ನನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ತುಂಜಾ ಉಪಕಾರ 
ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು” ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿತು. 

ಹಿರಣ್ಯಕನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿತು. ಆದಕೆ ಬಹಳ ವಿವೇಕಿಯಾಡುದ 
ರಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಕರೆದವರು ಯಾರೆಂದು ತಿಳಿಯುವ ಮೊದಲು ಬಿಲದಿಂದ 
ಈಜಿಗೆ ಹೊರಟು ಬರಜೈ, “ ನನ್ನ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಬಯಸಿ ಬಂದಿರುವವರು 
ಯಾರು?” ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಆಗ ಕಾಗೆಯು “ನಾನು ಹೆಗುರ ನೆಗೆವ 
ಲಘುಪತನಕನು?” ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಇಲಿಯು ನಕ್ಕು “4 ನೀನೊಂದು 
ಕಾಗೆ! ನಿನ್ನೊಡನೆ ನಾನು ಗೆಳೆತನ ಮಾಡಲು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಆದೀತು? 
ನಾನು ನಿನಗೆ ತಿಂಡಿ, ನೀನು ನನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನುವವನು. ನಿನಗೂ ನೆನಗೂ 
ಗೆಳೆತನವಾಗಲಾರದು. 

ಅಹಮನ್ನಂ ಭನಾನ್‌ ಭೋಕ್ತಾ ಕಥಂ ನ್ರೀತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ | 

ನರಿಯೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸಾರಗನ ಕತೆಯನ್ನು ನೀನು 
ಕೇಳಿಲ್ಲನೆ? ಅದರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನಾದ ಒಂದು ಕಾಗೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಸಹಾಯಮಾಡದೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ನರಿಯು ಆ ಸಾರಗನನ್ನು ತಿಂಸೇ ಹಾಕಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿತು » ಎಂದಿತು. 

ಆ ಕತೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಬೇಕಾಗಿ ಲಘುಪತನಕ ಕೇಳಿತು. 

ಹಿರಣ್ಯಕನು ಹೀಗೆಂದಿತು, * ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಹಳ 
ದೂರವಿರುವವಿಹಾರಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ಚಂಪಕವನವೆಂಬುದೊಂದು ಕಾಡುಂಟು, : 
ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಾರಗವೂ ಒಂದು ಕಾಗೆಯೂ, ಮೈಯೆರಡು ಜೀವವೊಂದು 
ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅವೆರಡಕ್ಕೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು. 
ಮೇವು ಆ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆವು ಜಗಳನಿಲ್ಲದೆ. 
ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿದ್ದುವು. ಸಾರಗ ಒಂದು ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗುವುದು. ' 
ಕಾಗೆ ಅದೇ ಮರದ ಮೇಲೆ ನಿಪ್ಲಿಹೋಗುವುದು. ಒಂದು ದಿನ ಸಾರಗವು' 
ಮೇಯ'ತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ, ಒಂದು ನರಿಯು ಬಂದ), “ ಅಹಾ1 ಇಲ್ಲೊಂದು 
ಸೊಕ್ಕಿದ ಸಾರಗವಿದೆ. ಅದರ ಮೆತ್ತನೆಯ ಮಾಂಸ ನನಗೆಷ್ಟು ಸವಿಯಾದೆ 
ತಿಂಡಿಯಾದೀತು? ಹೇಗಾದರೂ ಮೂಡಿ ಈ ಸಾರಗವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಸಿ ನೆಚ್ಚಿ ಸಿ: 
'ವಿನಯದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೊಂದು ತಿನ್ನಬೇಕು” ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಅದರೆ 
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ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಮುಗಿದು “ಓ ಸಾರಗನೇ! ಸುಖವಾಗಿ ಊಟ 
ಮಾಡುತ್ತಿರುನೆಯಾ? ” ಎಂದು ಮಾತೆತ್ತಿತು. ಸಾರಗವು " ಹೌದಯ್ಯ, 
ನೀನು ಯಾರು? ' ಎಂದಿತು. “" ನಾನೊಂದು ನರಿ, ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿ 
ಯಂತೆ ಒಂಟಿಯಾಗಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನವರೆಂಬುವರು ನನಗೆ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನಿನ್ನಂತಹೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನ ಸಹವಾಸ ದೊರೆತುದರಿಂದ ನಾನೀಗ ಒಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಸಾರಿಯೆಂದೇ ಎನಿಸುವುದು. ನೀನು ನನ್ನೊಡನೆ ಗೆಳೆತನ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ನಂಬಿಕೆಯ ಆಳಾಗಿರುವೆನು' ಎಂದಿತು. 

ನಿಷ್ಠ ಪಟಿಯೂ ನಿರುಪದ್ರವಿಯೂ ಆದ ಸಾರಗನು ನರಿಯ ಮೋಸ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ನರಿಗೆ ಬೇಕಾದವರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು 
'ಮರುಕಗೊಂಡು, ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನಾದ ಕಾಗೆಯೊಡನೆ ತನ್ನ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ 
ವಾಸಮಾಡಹೇಳಿತು. ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅವೆರಡೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ನಡೆದು ಸಾರಗದ ಮನೆಗೆ ಬಂದುವು. ಕಾಗೆ ತನ್ನ ಮರದ ಮೇಲೆ ಮೊದಲೇ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಸಾರಗವನ್ನು ನೋಡಿ, "ಅಯ್ಯಾ, ಸಾರಗಯ್ಯಾ! 
ಇದು ಯಾರು ಈ ಹೊಸಬರು? ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಕಾಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಬಹಳ ಚುರುಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರ ಚಾಳಿಗಳೂ ತಿಳಿದಿತ್ತು ಮತ್ತು ಅದು 
ಯಾವ ನರಿಗಳನ್ನೂ ನಂಬುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಅದು ತನ್ನ ಒಡನಾಡಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು “ ನೀನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದವಕೊಡನೆ ಗೆಳೆತನ ಮಾಡ 
ಬಾರದು--ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರನ್ನು ನೆಚ್ಚುವುದು ಮತಿಗೇಡಿತನವೇ ಸರಿ, 


ಕಂ ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲದ ಜರರಿಗೆ 

ಇರೆ ಎಡೆಯಂ ಕೊಡಲು ಬರುವುದಾಗಳಪಾಯಂ 

ಇರೆ ಎಡೆಯಂ ಕೊಟ್ಟು ಕೆಟ್ಟು ಹೋದುದು ಹದ್ದೂ | 
ಎಂಬ ಪದ್ಯವನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲನೇ? ” ಎಂದಿತು. 

ಲ್ಲ, ಅದು ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಸಾರಗವೂ ನರಿಯೂ ಕೇಳಿದವು. 

ಕಾಗೆಯು “ ಹಾಗಾದಕೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳಿರಿ” ಎಂದು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. 
ಗಂಗಾನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿ " ಹದ್ದಿನ ಜೋರೆ' ಎಂಬ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ 
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ಒಂದು ಅತ್ತಿಯ ಮರವಿತ್ತು. ಅದು ಟೊಳ್ಳಾಗಿದ್ದದರಿಂದ ಆ ಪೊಟ್ಟರೆಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಹದ್ದು ವಾಸವಾಗಿತ್ತು. ಅದು ಬಹಳ ಮುದಿಯಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಉಗುರುಗಳು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದುವು. 
ಅದೇ ಮರದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಹಕ್ಕಿಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು 
ವಾಸವಾಗಿದ್ದುವು.. ಅವು ಅನುತಾಪಗೊಂಡು ತಾವು ತಂದ ತಿಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಂದೊಂದು ಚೂರು ಕೊಡುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಆ ಹೆದ್ದು ಹಾಗೂ 
ಹೀಗೂ ಕಾಲಹಾಕುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ ಹಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಹುಡುಕು 
ವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಗೆ ಹಾರಿಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಬೆಕ್ಕೊಂದು ಹಕ್ಕಿಯ ಮರಿಗಳನ್ನು 
ಮಟ್ಟಾ ಹಾಕುವುದಕ್ಕೆಂದು ಬಂದಿತು. ಅದು ಮರ ಹೆತ್ತುವುದನ್ನು ಮರಿಗಳು 
ಕಂಡು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಅರೆಚಿಕೊಳ್ಳ ತೊಡಗಿದುವು. ಇದರಿಂದ ಎಚ್ಚರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಹದ್ದು 4 ಯಾರದು?” ಎಂದು ಕೂಗಿತು. ಬೆಕ್ಕು ಹೆದ್ದನ್ನು 
ನೋಡಿದಾಗ ಮೊದಲ್ಕು ಅದಕ್ಕೆ ಕಣ್ಣು ಕಾಣುವುದೆಂದೂ ತಾನು ಸಿಕ್ಕಿ ಬೀಳು 
ವುನೀ ಸರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು ದೈನ್ಯದಿಂದ « ಮಹಾಸ್ವಾವಿಸಾ। ಅಡ್ಡಬೀಳು 
ತ್ರೇನೆ' ಎಂದಿತು. " ಅದು ಸರಿ, ನೀನು ಯಾರು?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಕು ಪೊಟ್ಟರೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಹದ್ದು ಕುರುಡೆಂದು 
ಗೊತ್ತಾಯಿತು. ಆಗ ಬೆಕ್ಟು, ಅಹಾ! ನಾನು ಈ ಮುಡಿ ಮಡಯನನ್ನು 
ನಂಬಿಸಿಬಿಟ್ಟರೆ ಹಕ್ಕಿ ಮರಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಆ ಮರದಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಬಿಡ 
ಬಹುದು, ಎಂದುಕೊಂಡು ಠಕ್ಕು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ, " ನನ್ನೊಡೆಯಾ ನಾನೊಂಡು 
ಬೆಕ್ಕು ಎಂದಿತು. 

ಹೆದ್ದು ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು "ನಿನುಔ ಚಿಕ್ಕೆ ನಮಗಿಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಕುಗಳು 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಈಗಲೇ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತೀಯೋ ಇಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನುಸುರನ್ನೆಡ 
ಗಿಸಲೋ?' ಎಂದಿತು. 

" ಸಾಯಬೇಕಾದರೆ ಸಾಯಲು ಅಡಚಣೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ನಾನು ಏಕೆ ಬಂದಿರುನೆನೆಂಬುದನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಕೇಳಿ ಆಮೇಲೆ ಬೇಕಾದಕೆ 
ಕೊಲ್ಲಿರಿ' ಎಂದು ಬೆಕ್ಕು ಹೇಳಿತು 

"ಆ ಮಾತು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಹೇಳಲಿರುವುದನ್ನು 
ಹೇಳು, ಕೇಳುವೆನು.' 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೧೯ 


" ಬುದ್ದೀ! ನಾನು ಚಿಕ್ಕವನಾಗಿದ್ದಾಗ ಕ್ರೂರಿಯೂ, ಕೆಟ್ಟವನೂ 
ಆಗಿದ್ದೆ ನೆಂದೂ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಈಗ ನಾನು ಶುದಿಯಾಗಿ ನನ್ನ ಪಾಸ 
mn NRK; ಪಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಗಂಗೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ವಾಸ 
ನಾನು ಬಾಡನ್ನು ತಿನ್ನು ವುದಿಲ್ಲ. ದಿನಕ್ಕೆ ಮೂರಾವರ್ತಿ ಮಾಯುತ್ತೇನೆ. 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಂತೆ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನದಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲು 
ಬರುವ ಹೆಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಮತ್ತು ನಿನ್ನ ಜ್ಞಾ ನದ ವಿಷಯ ಅನೇಕ ವೇಳೆ 
ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಯಕ್ಕಾಗಿಯೂ ನಿನಗಿರುವ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರದ ತಿಳಿವಳಿಕೆ 
ಗಾಗಿಯೂ ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ಮನ್ನ ಣೆಯಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಭನನ ಬಹೆಳ 
ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಬಲ್ಲೆನು. Nn ನಿನ್ನ ಸೇವೆಮಾಡಿ, ನಿನ್ನಿಂದ ನೀತಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನನ್ನ ನಡತೆಯನ್ನು ತಿದ್ದಿಕೊಳ್ಳೊ (ಣವೆಂದು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ nda ಬಂದೆನು. ನಾನು ತೋರಿಸಿದ ಮರ್ಯಾದೆಗೆ ಅಪ 
ನಂಬಿಕೆಯೆ ಉಡುಗೊರೆಯೆ? ನಿನ್ನ ಶಿಷ್ಯನಾಗಿಯೂ ಅತಿಥಿಯಾಗಿಯೂ 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನು. ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದು ಎಂಥ ಪಾಪ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆ? ಗೃಹಸ್ಥನು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದವನು ಹಗೆಯಾದರೂ ಆದರಿಸಬೇಕೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುವುವು. 
ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯುತ್ತಿರುವಾಗ ಕಡಿಯುವವನಿಗೆ ಅದು ನೆರಳನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆಹಾರವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆದರದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ದರೂ 
ಆಡಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯವರು, ಬಂದವರಿಗೆ ಅನ್ನ ನೀರು, ಸ್ಥಳ, ಹಾಸಿಗೆ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಡುವರು. ಬಂದವನು ಬಡವನಾಗಲೀ, ಬಲ್ಲಿದನಾಗಲೀ, 
ಕಿರಿಯನಾಗಲೀ, ಹಿರಿಯನಾಗಲೀ, ಅವನೇ ಮೇಲೆಂದು ಗೌರವಿಸಬೇಕು. 
ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಿರಣವನ್ನು ಅರಮನೆಯ ಮೇಲೂ, ಗುಡಿಸಿಲ ಮೇಲೂ 
ಒಂದೇ ರೀತಿ ಹರಡುವಂತೆ ಸಜ್ಜ ನರು, ಅತಿಥಿ ಬಡವನಾದರೂ ಅವನನ್ನು 
ಉಪಚರಿಸುವರು. ಮನೆಗೆ ಬಂದವನನ್ನು ಒರಟು ಮಾತಾಡಿ ಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟ ರೆ 
ಮನೆಯವನ ಪುಣ್ಯವೆಲ್ಲಾ ಅವನಿಗೆ ಹೋನಿ ಅವನ ಪಾಪವೆಲ್ಲಾ ತಲಗೆ 
ಕಾಲುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಚಂಡಾಲ 
ನಾದರೂ ಆದರಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು: ಏಕೆಂದರೆ ಅತಿಥಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನಿಲ್ಲ' 


ಂದಿತು. 


೨೦ ಹಿತೋಸದೇಶ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹದ್ದು " ಅಜೆಲ್ಲಾ ಸರಿಯೆ. ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ 
ಅತಿಥಿಯನ್ನು ಆದರದಿಂದಲೂ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದಲೂ ಕಾಣಬೇಕೆಂಬುದು 
ನಿಜವೆ, ಆದರೆ ನೀನೊಂದು ಬೆಕ್ಕು. ಬೆಕ್ಕುಗಳು ಮಾಂಸವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸು 
ತ್ತವೆ. ಈ ಮರದಲ್ಲಾದರೋ ಅನೇಕ ಮರಿ ಹೆಕ್ಸಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಗೂಡು 
ಗಳಿವೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಹೋಗಹೇಳಿನೆನು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು. > 


ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಕ್ಕು "ನೀನು ನನ್ನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಸಡುವುದು 
ನ್ಯಾಯವೂ ಸ ತ ಆಗಿದೆ. ಅದಕೆ ನಾನು ದೇವರಾಣೆಯಾಗಿ ರಕ್ತ 
ಮಾಂಸಗಳ ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. 
(ಎಂದು ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು) ನ್ಯಾಯವನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಓದಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿ 
ಯನೂ ಹಿಂಸಿಸಚಾರಡೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಕೊಂದು ತಿನ್ನು 
ವವನ ಆನಂದ ಆ ಬಾಡು ಗಂಬಿಲಿನಿಂದ ಇಳಿಯುವವರೆಗಷ್ಟೆ ಮುಂ ) 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಕೊಲೆ ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಆತನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಅಸೆ 
ಹರಿಸುವುದರಿಂದ ಅಪಾರವಾದ ಕೆಡುಕನ್ನು ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದು. ಕೊಲ್ಲಸಿ 
ವುದರಿಂದಾಗುವ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಆರೋಚಿಸಿದರೆ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನ ಹಗೆಯ 
ದರೂ ಕೊಲ್ಲನು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಯುವ ಸೊಪ್ಪು ಸೆದೆಗಳನ್ನು ಟು ಹೊಟ್ಟೇ 
ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾಗಿರುವಾಗ, "ss ತಾನೆ ಅಡೆಕ್ಸಾಗಿ 
ಉಪದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತಾನು? ಸತ್ತಾಗ ಮೈಯಳಿದರೂ ಅತ್ತೆ 
ಸದಾ ಇರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆಸೆಯನ್ನು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂ 
ಆತ್ಮವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವರೇ ಬುದ್ಧಿ ನಂತರು. 


ಕಂ॥ ಆರಿಗುಂ ಕೇಡಂ ಬಯಸದೆ 
ಮಾರಿದ ಬಲಮಿರ್ದು ಶಾನೆ ಕೇಡಂ ಸಹಿಸು 
ತ್ತೋರಂತೆ ತತ್ತ ನಲ್ಮೆಯ 


ತೋರುವನರಸಿರಜಿ ಸಗ್ಗ ಕೈದುವುದು ದಿಟಿಂ ಕೆ 


ಎಂಬ ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಸ 
ಹದ್ದು ಬೆಕ್ಕಿನ ಷು ಸಾತ್ವಿ ಕ ವಾದದಿಂದ ಮೋಸಹೋಗಿ " ನೀನು ಇ 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೨೧ 


ನನ್ನೊಡನೆ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು' ಎಂದಿತು. ಆಗ ಬೆಕ್ಕು ಟೊಳ್ಳೆಯೊಳ 
ಹೊಕ್ಕು ಹುಲ್ಲಿನಿಂದ ಸುಖವಾದ ಹಾಸಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಓದು 
ವುಮ ವೇದ ಹಾಕುವುದು ಗಾಳ' ಎಂಬಂತೆ ಹದ್ದು ಎಚ್ಚೆರವಾಗಿದ್ದಾಗ ಅದರ 
ಸಂಗಡ ವೇದಾಂತದ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ, ಅದು ನಿದ್ದೆ ಹೋದಾಗ 
ದಿನಂಪ್ರತಿ ಮರದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಮರಿಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದು, ಅವುಗಳನ್ನು 
ಪೊಟ್ಟಿ ರೆಗೆ ತಂದು ಸಮಯ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ಹಕ್ಕಿಗಳು 
ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳು ಮಾಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅವು ಕೆಳಗೇನಾ 
ದರೂ ಬಿದ್ದುಹೋಗುತ್ತವೋ ಎಂದು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮರದ ಸುತ್ತಲೂ 
ಹಾರಾಡುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದುವು. ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಬೆಕ್ಕು ಇನ್ನು ತನಗೆ 
ಪಲಾಯನವೇ ಬದುಕುವ ದಾರಿ ಎಂದುಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿ ಹದ್ದು ಗಾಢನಿದ್ರೆ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೆಳಗೆ ಬಂದು ಕಂಬೀ ಕಿತ್ತಿತು. ಅದಾದ ಮೇಲೆ 
ಹಕ್ಕಿಗಳು ಹದ್ದಿನ ಬಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮರಿಗಳು ಕಾಣದೆ ಹೋಗುತ್ತವೆಂದು 
ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅದರ ಜೆನ್ನುಹಿಂದೆ ಮರಿಗಳ ಮೂಳೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಇರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು, ಆ ಮುದಿ ಹೆಸ € ಈ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಮಾಡಿಡಿಯಿದು ಸಹೆಜ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಸಿಟ್ಟು ಗೊಂಡು ಅದು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದಕ್ಕೂ 
ಕೂಡ ಎಜಿಗೊಡಕಿ. ಒಡನೆಯೆ ಅದನ್ನು ಕೊಂಡೆವು. ಇಹ ಆ ಕತೆ 
ಇದರಿಂದ ಅಸರಿಚಿತರೊಡನೆ ಗೆಳೆತನ EEN: ೨ಿವುದು ಮೂಢತನ 
ವೆಂಬುದು ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಕಾಗೆ ಹೇಳಿತು. 

” ಸಾರಗನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ನರಿಯು "ನೀನು ಹೇಳಿದ 
ಕತೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತದೇನೆಂದರೆ, ಅಪರಿಚಿತರೆಲ್ಲ 
ರನ್ನೂ ನೆಚ್ಚದಿರುವುದಾದರೆ ಗೆಳೆತನ ಮೊಳೆಯುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? 
ಸೇರಗಿಳಿಯನೆ ಈಜು ಕಲಿಯಲಾದೀತೆ? ನೀನೂ ನನ್ನ ಗೆಳೆಯನೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲು ಕಲೆತಾಗ ಆತನಿಗೆ ನ್ನ ಗುರುಶಾಗಲಿ, ನಡತೆಯಾಗಲಿ ತಿಳಿದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಈಗ ನಿನ್ನ ಸ್ನೇಹ ದೃಢವಾಗಿಯೂ ಸುಖಕರವಾಗಿಯೂ 
ಇದೆ. ನರಿಗಳಿಗೆ ಕಸಟಗಳು, "ತಂತ್ರ ವಳ್ಳವು ಎಂಬ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರುಂಟಿಂಬು 
ದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು. . ಆದರೆ ನಾನಂತೂ ನಂಬಿಕೆಗೆ 'ತಕ್ಕವನು ಎಂಬು 
ದನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳುವೆನು. ನಾನು ನರಿಯಾದರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನೀನು 


| 
೨೨ ಹಿತೋಪದೇಶ | 
3 
ನನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆಯಬೇಡ, ಏಕೆಂದರೆ " ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಊರಲ್ಲಿ ಅಗಸೆ 
4 

ಮಾಳಿಯೇ ಮುತ್ತೆ ತ್ರೈದೆ? ಎಂಬುದಾಗಿ ಗಾದೆಯಿಲ್ಲವೇ? ಸಾರಗವು ನ 
ಗೆಳೆಯನು. ನೀನೂ ನನ್ನನ್ನು ಗೆಳೆಯನ್ನ ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮಾನಿಸು ಎಂದಿತು. ತ್ಕ 
ಆಗ ಜಿಂಕೆ " ಇಷ್ಟು ಮಾತೇಕೆ? ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಒಡನಾಡಿಗಳಾಗಿ, 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರೋಣ.' 3 


ಚಿ ಕಿ 


ದ್ವಿ! ಹೆಗೆಯಿನನು ಗೆಳೆಯನಿವನೆಂಬುದು ಜಗದಿ 
ಬಗೆಯೆ ನಮ್ಮಯ ನಡತೆಯಿಂದಲೇ ನಿಜದಿ ॥ 4 
ಎಂಬುದು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರುವ ಮಾತಷ್ಟೈ' ಎನ್ನಲು ಕಾಗೆ “ ತ್ಯ 
ಒಳ್ಳೆ ಯದು. "ನಿನ್ನ ಅಸೇಕ್ಷೆಯಂತೆಯೇ ಆಗಲಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿತು ು 
| ಅಮೇಶೆ ಅವು ನೂ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸಾಹಸವನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂತೊ। 
ವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ ಸಾಯಂಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದುವು. ಬೆಳಕು ಹೆರಿದಾ ; 
ಒಂದೊಂದೂ ಅಹಾರವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತು. ನೇ 
ದಿನಗಳು ಅವು ಇದರಂತೆಯೇ ರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಪಿಗೆ ಕಾಡಿಗೆ ೩ 
ರುತ್ತು ಸುಖವಾಗಿದ್ದವು. ಒಂದು ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ತಿಂಡಿ ಹು : 
ಕಲು ಹೊರಡುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನರಿ ಸಾರಗನನ್ನು ಕುರಿತು " ಈ ಕಾಡಿನ 
ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಎಳೇ ಗೋದುನೆಯ ಸೈರಿರುವ ಹೊಲವೊಂದಿದೆ, ನನ್ನೊಹೆ! 
ಬಾ. ನಿನಗೆ ತೋರಿಸುವೆನು' ಎನ್ನಲು ಸಾರಗನು ನರಿಯೊಡನೆ ಹೋಯಿತು 
ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಲವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಮೇಲೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೊಳ 
ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮೇಯಲು ತೊಡಗಿತು. ಶನ್ನ ಪೈರು ದಿನೇ ದಿನೇ ಕಡ 
ಯಾಗುತ್ತಾ ಬರುವುದನ್ನು ತಿಳಿದ ಒಕ್ಕಲಿಗ ಒಂದು ಬಲೆಯನ್ನೊಡ್ಡಿದ. 
ಮರುದಿನ ಸಾರಗವು ಬಂದು ಅದರಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿತ್ತು. ಇತ 
ಮೊದಲು ಅದು ತನ್ನ ಕಟ್ಟನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಟ 
ಡಿತು. ಆದರೆ ಕಟ್ಟು a 4 ಚಟು ಸೋತು ದಿ y 
ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಹೋಗುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ತಿಳಿದು, ನೆಲದ ಮೇಕೆ ಕ 
ಕೊಂಡಿತು. "ಯಾರೂ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಒಳ್ಳಲಿ 
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ಬಂದು ಕೊಲ್ಲುವವರೆಗೆ ನಾನು ಇಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿ ರಬೇಕು' ಎಂದು ತನ್ನ ಹಣೆಯ 
ಬರಹಕ್ಕಾಗಿ ಗೋಳಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ, ಅಲ್ಲೇ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದ 
ನರಿ ಕಾಡಿನಿಂದ.ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಫಿಂತು, 
"ಅಹಾ, ನನ್ನ ಯುಕ್ತಿ ಗೆಲುವಾಯಿತು, ಈಗಲೇ ಒಕ್ಕಲಿಗನು ಬಂದು 
ಇದರ ಉಸಿರಡಗಿಸುವನು. ಆಮೇಲೆ ನನ್ನೆ ಸರದಿ. : ಇದರ ಮೂಳೆ, ನರ, 
ರಕ್ತ ಇವು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುಪುವು. ಇವೆಲ್ಲಾ ನನಗೆ ಕೆಲವು ದಿನದ ತಿಂಡಿ 
ಗಾಗುವುದು' ಎಂದು ಎಣಿಸಿತು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಾರಗವು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಕಾಣಲ್ಕು ಬಹಳ ಸಂತಸ 
ಗೊಂಡು, "ಅಹಾ! ಗೆಳೆಯಾ! ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ 
ನನಗುಂಟಾದ ಸಂಶೋಷ ಅಸ್ಟಿಸ್ಟಲ್ಲ. ಬೇಗ ಬಂದು ಈ ಬಲೆಯ ಹುರಿ 
ಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸು. ಬೇಗನೆ ಬಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ಕಂಡು ನನೆಗಾದ ಆನಂದ 
ವನ್ಗೇನು ಹೇಳಲಿ! ಸಮಯಕ್ಕಾದವನೇ ನಂಟ, ಕಲಸಕ್ಕಾದವನೇ ಬಂಟಿ. 
ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು ಎಷ್ಟು ನಿಜ? ಕೇಳು-- 
ಮತ್ತೇಭ- 


ಎಡರುಂಬಾಗಿಹೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಳಿಯೋಳ” ತಾನಿರ್ಪವಂ ಸ್ನೇಹಿತಂ | 
ಕಡುಕಪ್ಟಕ್ಕೆಡೆಯಾದೊಡಂ ಬಿಡದೆ ಕಾದುತ್ತಿರ್ಪವಂ ಸೈನಿಕಂ | 
ಸುಡು! ಮಾತಿಂದಲೆಯೇನು? ಕಜ್ಜದಲಿ ತಾನೊತ್ತಾಸೆ ಗೈವಂ ಹಿತೆಂ | 

ಬಡನಂ ಬಲ್ಲಿದನೆಂದು ತಾನೆಣಿಸದೇನೋಳ್ಪಾಕೆಯೇ ಮಾನಿನೀ | 


(ಸ್ನೇಹಿತನು' " ನಂಟನು' ಎಂಬಿವು ಬರಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ಟೆ. 
"ಎಷ್ಟೋ ಮಂದಿ ಸ್ನೇಹಿತರೆಂಬನರು ಸ್ನೇಹಿ ತರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನೆಂಟಿರೆಂಬ 
ವರಿಗೆ ತಂಜಿಮೂಡುವುದರಲ್ಲೇ ಇಸ್ಟ. ಯಾನನು ಸಂಶೋಷಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ 
ವ್ಯಸನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ರೀತಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಯಾವನು ಔತಣದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಆನಂದವಾಗಿರುವಂತೆ, ಯುದ್ಧದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡವೇ ಇರುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನು ತನ್ನ ಸರ್ವಸ್ವ 
ವನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಹಂಚಿಕೊಡಲು ಹಿಂದೆಗೆಯಲಾರನೋ ಅಂಥನನೇ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ನೇಹಿತ.) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಇರಲು, ನರಿ ಬಲೆಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು 
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ಅದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿ, " ಅಹಾ! ಈ ಹುರಿಗಳು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಬಲ 
ವಾಗಿಯೇ ಹಿಡಿದಿರುವವು! ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ, ಚಿಂತೆಯೊಡನೆ ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ, "ಗೆಳೆಯಾ! ನಿನಗೆಂಥಾ ದೊಡ್ಡ ಆಪತ್ತು ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿತು! ನನ್ನ 
ಕೈಲಾಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಒತ್ತಾಸೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ ನು. ಆದಕೆ ಈ 
ದಿನ ನನ್ನ ಉಪವಾಸದ ದಿನ. ಈ ಹುರಿಗಳಾದರೋ ನರಗಳಿಂದಾಡೆವು. 
ಈಗ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಅದನ್ನು ಕಚ್ಚುವುದಕ್ಳಾದೀತು? ನಾಳೆ ಬೆಳಗಿನವರೆಗೆ 
ನಾನು ನಿನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ ಕೂತಿದ್ದು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು 
ಬಿಡಿಸುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ನರಿ ಕಾಡಿನೊಳಕ್ಕೆ ಜಾರಿದ್ದರಿಂದ ಸಾರೆಗವು ವ್ಯಸನ 
ಪಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ರಾತ್ರಿಯಾಗಲು ಸಾರಗವಾಗಲೀ ನರಿಯಾಗಲೀ ಬರದೆ 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡಾಗ ಕಾಗೆಗೆ ತುಂಬಾ ಗಾಬರಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ, ಅದು ಕಾಡಿ 
ನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹುಡುಕಲು, ಜಿಂಕೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ನರಳುತ್ತಿ ರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ' 
ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, " ಇದು ಹೇಗಾಯಿತು ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಸಾರಗವು " ಇದು ನನ್ನ ತಪ್ಪಲ್ಲದೆ ಬೇಕೆ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಈ ಗತಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ನರಿಯ ' 
ತಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ನಾನು ಕೆಟ್ಟಿನು' ಎನ್ನಲು ಕಾಗೆ "ಆ ನೀಚನು 
ಈಗೆಲ್ಲಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಅದಕ್ಕೆ > ನನ್ನ ಮಾಂಸವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು 
ಅದು ಇಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲೀ ಅವಿತುಕೊಂಡಿರಬೇಕು' ಎಂದು ಸಾರೆಗವು : 
ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟತು. | 

ಆಗ ಕಾಗೆ "ನಾನಾದರೋ ನಿನಗೆ ಮೊದಲೇ ಎಚ್ಚೆರಕೊಟ್ಟಿನು. 
ಆದರೆ ನೀನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ. ಇದಿರಿಗೆ ಹೊಗಳಿ ಹಿಂಜಿ ಕೇಡು ಬಯಸುವ ' 
ಗೆಳೆಯೆನೂ ವಿಷಮಿಶ್ರವಾದ ಅನ್ನವೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ. ದ್ರೋಹಿಗಳು ' 
ನಂಬಿಸುವನರೆಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆದು, ಅಮೇಲೆ ಕೊರಳು ಕೊಯ್ಯು 
ವರು. ಎಲಾ! ನರಿಯೇ! ನೀನೆಂಥ ದ್ರೋಹಮಾಡಿದೆ? ನೀಚಾ! ಚ್ಟ 
ಯಂತೆ ಮಾತಾಡಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮಣ್ಣುಹಾಕಿಡೆಯಾ? ಆದಕ್ಕೆ ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ 
ತಪ್ಪೇನು? ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೋಸಹೋದ ನಾವೇ ಹುಚ್ಚರು ' 
ಎಂಡ.ಕೊಂಡು, ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲಾ ಜಿಂಕೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲೇ ಕೂತುಕೊಂಡು 
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ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಬೆಳಗಾದಾಗ್ಯ ಅದನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಪಾಡುವು 
ದೆಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಗೆ ಬೇಡನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ಜಿಂಕೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು "ನೀನು ಸತ್ತಹಾಗೆ ಬಿದ್ದುಕೊ. ಉಸಿರು ನಿಂತಂತೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ 
ನ್ನುಬ್ಬಿ ಸಿಕೊ. ನಾನು ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡು ನಿನ್ನ ಕಣ್ಣು ಕುಕ್ಕು 
ವಂತೆ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಬೇಡನು ಬಲೆಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ 
ನಾನು ಹಾರಿಬಿಟ್ಟು ಕೂಗುವೆನು. ತತ್‌ಕ್ಷಣ ನೀನು ನೆಗೆದು ಓಡಿಹೋಗಿ 
ಬಿಡು. ನೀನು ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾದರೆ ಇದೊಂದು ಉಪಾಯ ಹೊರತು 
ಬೇರೇನೂ ನನಗೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದಿತು. 

ಬೆಳಗ್ಗೆ ಬೇಡನು ಬಂದೇ ಬಂದನು. ಬಂದವನು ಜಿಂಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದಿ 
ರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ "ಅಹಾ! ನಾನು ಬಲೆಯೊಡ್ಡಿದ್ದುದು 
ಬಹಳ ಸಹಾಯವಾಯಿತು. ಆ ಕಳ್ಳ ಸಾರಗಪು ಆಗಲೇ ಸತ್ತುಹೋಗಿರು 
ವುದು. ಇನ್ನು ನನ್ನ ಪೈರು ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು’ ಎನ್ನುತ್ತಾ ಬಲೆಯನ್ನೆಳೆದು 
ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇರಲ್ಕು ಕಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಂತೆಯೇ ಎರಡೂ ಮಾಡಿ 
ದುವು. ಆಗ ಬೇಡನು ಸತ್ತಂತೆ ಇದ್ದ ಜಿಂಕೆ ಇದೇನು ಓಡುತ್ತಾ ಇದೆ. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಮೋಸ ಮಾಡಿಶಲ್ಲಾ. ಇದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸಬೇಕು? 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಸಿಟ್ಟಿ ನಿಂದ, ತನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಎಸೆದನು. 
ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಡಿನಿಂದ ನರಿ ಮೆತ್ತಗೆ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಗೇನಾದರೂ ಸಿಕ್ಕೀತೋ ಎಂದು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದುಗ ಬೇಡನ ದೊಣ್ಣೆ 
ಸಾರಗನಿಗೆ ತಗಲುವುದರ ಬದಲು ನರಿಗೆ ತಗಲಿತು. ನರಿ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ಕಂತೆ 
ಒಗೆಯಿತು. ಕ 

"ಕೇಳಿದೆಯಾ ಈ ಕತೆಯನ್ನು! ದುಷ್ಟರು ತಾವು ತೋಡಿದ ಗುಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಬೀಳುವರಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು ಇದರಿಂದ ತಿನ್ನುವವನಿಗೂ 
ತಿಂಡಿಗೂ ಗೆಳೆತನ ಸಲ್ಲದೆಂಬುದು ಕೂಡ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು ' ಎಂದು 
ಹಿರಣ್ಯಕನೆಂದಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಲಘುಪತನಕನು « ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅದು ಸರಿಯೆ, ಆದರೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ತಿಂದು ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬಲಾರದೆಂಬುದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ 
ಯಸ್ಟೆ. ಅದರಿಂದ ಆ ಹೆದರಿಕೆ ಥಿನಗೆ ಬೇಡ. ಕಾಗೆಗಳಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು' 
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ಬಂದಿರುವುದೇನೋ ನಿಜನೇ ಆದರೂ ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲು: 
ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುವೆನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ನಾನ 
ಅಂತಹ ಗುಣವನ್ನೇೇ ಮೆಚ್ಚು ವೆನು. Mp ds ನಿನ್ನ ಸೇಕ 
ವನ್ನು ಬಯಸುವುದು. ನನ್ನಲ್ಲ ನೀನು ಅಪನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಕಾ 
ನನಗೆ ಕೋಪ ಬರುವುದೂ ಬಹಳ ಅಪರೂಪ, 
ಆಮರಣಾಂತಾಃ ಪ್ರಣಯಾಃ ಕೋಪಾಸ್ತತ್‌ ಕ್ರಣಭೆಂಗು 
ಪರಿಶ್ಯಾಗಾಶ್ಚ ನಿಸ್ಸಂಗಾ ಭವಂತಿ ಹಿ ಮಹಾತ್ಮನಾಂ ॥ : 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಬಂದರೂ ಅದು ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮಾತ್ರವೇ ಇಡ್ಲಿ ನನೆ 
ಕೋಸ ಬಂದಾಗಲೂ ದ್ರೇಷಬುದ್ದಿ ನನಲ್ಲಿಲ್ಲವೆ! ಇಲ್ಲ್‌ ರಾವಣ 
ಟಿಗೆ ಅರೆಕಾಸಿನ ಮಜಿ ನಡ) ಸ ಎಂಬ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲ 
ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಕನು "ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ನೀನು ಸಾಧುವಾಗಿ ಕಾಃ ; 
ತ್ರೀಯೆ ಮತ್ತು ನಾನು ನಿನಗೆ ಒಂದು ತುತ್ತಿಗೂ ಸಾಲೆನು ಎಂಬುಡೆ 
ನಿಜವೆ. ಆದರೆ ಕಾಗೆಗೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಿದ ಕಡೆ ತಿರುಗತಕ್ಕವು. ನಾನಾದರೊ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇ ತೆಪ್ಪಗೆ ಇರಲು ಇಷ್ಟ ಸಡುವೆನು. ಅಲ್ಲಜಿ ಕಾಗೆಗಳು ಇಲಿಗಳಿ। 
ಹುಟ್ಟು ಹಗೆಗಳು. ಹಗೆಯೊಡಕೆ ಗೆಳೆತನ ಬೆಳೆಸುವುದು ಎಂದೂಆ ತಗೆ | 
ನೀರು. ತನ್ನನ್ನು ಕಾಸಿದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನೇ ಆರಿಸಿಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆ? ಸರ್ಪಃ 
ತಲೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ತನಿದ್ದ ರೂ ವಿಷವೂ ಕೆ. ಸಮುದ್ರದ ಮೇಲೆ ಗಾಡಿಯ 
ನೆಲದ ಸೋಲೆ ಹಡಗ ನಡೆದಾಗ ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ಕಫ ಗೆಳೆತನ ಸ ವುದ 
ತನ್ನ ಸಹಜ ಶತ್ರುನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವಷ್ಯ *ತ್ಚಕ್ಕೆ ಒಳಗಾ? 
ಇಂಕು ಎಂದಿತು. ನ 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಘುಪತನಕನು ತಿರುಗಿ " ನಾನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಚ 
ಮಾಡುತ್ತೆ ದರೂ ಅದರಿಂದ ಠಿನಗೇನೂ ತೊಂದರೆಪಡಿಸಲಾಕೆನು, ಫೆ 
ವರ ಗೆಳೆತನವು ಮಣ್ಣು ಮಡಕೆಯಂತೆ ; ಒಮ್ಮೆ ಒಡೆದರೆ ಅದು ತಿರ 
ಸೇರಲಾರದು. | 


ದ್ರವತ್ವಾ ತ್‌ ಸರ್ವಲೋಹಾನಾಂ ನಿಮಿತ್ಮಾನ್ಮೃಗಸಕ್ಷಿಣಾಂ |: 1 
ಭಯಾಲ್ಲೊ (ಭಾಶ್ಚ ಮೂರ್ಯಾನಾಂ ಸಂಗತಂ ದರ್ಶನಾತ್ಸತಾಃ voll 


fd 
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ಕ ಒಳ್ಳೆ ಯವರ ಸ್ನೇಹವಾದರೋ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯಂತೆ ಎಷ್ಟಾ ವರ್ತಿ 
ಇ ಜೆದರೂ ಮತ್ತೆ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳವುದು, ಒಳ್ಳೆಯವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಉದ್ದೇಶ 
ದಿಂದ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ನ್ನು ಬಯಸುವರು. ಕೆಟ್ಟಿವರು ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ 
ಮರಾಶೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಕೋರುವರು. (ಕಂಕುಳಲ್ಲಿ ದೊಣೆ, 
ಕಲಿ ಶರಣಾಥ್ಥಿ)' ಎಂಬ ಮಾತು ಅಂಥವರಿಗೇ ಸಲ್ಲುವುದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ವರು ತೆಂಗಿನಕಾಯಂತೆ ಹೊರಗೆ ಒರಟಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಅವರ 
ಗೆಳೆತನ ಚಿರಕಾಲವಿರುವುದು. ದುರಾತ್ಮರು ಮಾವಿನ ಹಣಿ ಸ್ಲೈನಂತೆ, ದಯೆ, 
ಔದಾರ್ಯ, ಧೈರ್ಯ, ಅನುತಾಸ, ಸತ್ಯ ಇವೇ ಒಳ್ಳೆ ಯವರ ಲಕ್ಷಣಗಳು- 
ಇವೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದುಗೂಡಿರುವುವು. ಇಂಥ ಗೆಳತನವನ್ನ ಲ್ಲಜಿ ಮತ್ತಾರ 
ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಇಷು ಆತಿಸಲಿ? ನೀನು ಸೆ ಸೈೇಹಿತನಾಗಿರಲು 'ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡರೆ 
ಸರಿ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅನ್ನ ನೀರುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಮನೆಯ 'ಜಾಗಿಲಲ್ಲೇ 
ಪ್ರಾಣ ಬಿಡುವೆನು' ಎಂದು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಹೇಳಿತು. 

ಹೀಗೆ ಓತ್ತಾಯಸಡಿಸುವ ಲಘುಸತನಕನ ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ಹಿರಣ್ಯಕನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು " ಅಯ್ಯಾ ನನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳು ಬಿಸಿಲಲ್ಲಿ ಬಳಲಿ ಬಂದವನಿಗೆ ತಣ್ಣಿರೂ, ಶ್ರೀಗಂಥವೂ ಹೇಗೆ ಆಪ 
ಯನವಾಗುವುವೋ ಹಾಗಿರುವುವು. ನಿನ್ನಲಿ `ಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ವ 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಾ ಇರುವಂತೆ ತೋರುವುದು ನಾನು ನಿನ್ನ pe ನೆಂಬುನೆನು. 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನು ನಿಬ್ಬರೂ ಒಡನಾಡಿಗಳಾಗಿರೋಣ ಬಾ! ಎಂದಿತು. 

ಹೀಗೆ ಹಿರಣ್ಯಕನೂ, ಲಘುಪತನಕನೂ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಹೊಂದಿದುವು. 
ಇದರ ನಾಸ. ಹಿರಣ್ಯಕನು ತನ್ನ ಅರಮನೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆಯ 
ಕಾಳುಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಔತಣ ಮಾಡಿತು. ಎರಡೂ NO 7, ಬಟ 
ವಣಡಿದ ಮೇಲೆ ಇಲಿ ತನ್ನ ಬಿಲಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಕಾಗೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ 
'ಒಂದು ಮರದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೇಗ ಕೂತ. ಆಮೇಲೆ ಅಘುನತನೆ 
ಕನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತಿಂಡಿಗಾಗಿ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲಿನ ಪ್ರ ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಗ ಬಗೆಬಗೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಹಂಪಲುಗಳನ್ನೂ ಕಾಳುಕಡ್ಡಿಗಳನ್ನೂ 


x 


ಇ 


ತಂದು ಇಲಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ರೀತಿ ಅವು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಸುಖವಾಗಿ 


ರುತ್ತಿರಲು, ಒಂದು ದಿನ ಲಘುಸತನಕನು ಹಿರಣ್ಯಕನೊಡನೆ "ಈ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
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ನನಗೆ ಆಹಾರ ದೊರೆಯುವದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಆಹಾರೆ 
ನಿರತಕ್ಕ ಬೇಕೆ ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವೆನು. ಆದರೇನು 
ಮಾಡಲಿ? ನಿನ್ನನ್ನಗಲಿ ಹೋಗಲಾರದೆ ಇರುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿತು: 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಹಿರಣ್ಯಕನು " ನಾನು ನನ್ನೆ ವಸತಿಯನ್ನು ಬಿಡಲು 
ಒಪ್ಪು ಸ್ಞ ತೆಂ ನಿನಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಯಾಕೇ ಆಗಲಿ, ಕಾವಕುಷ್ಟೆ 
ತಾವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ.ಬಲಗುಂದುವರು. ಗಜೇಂದ್ರ ನಾದರೂ ನೆಲವನ್ನು ಬಿಟಿ ಟ್ಟೆ 
ನೀಕೊಳೆಕ್ಕ ಹೋದರೆ ಮೊಸಳೆಯಿಂಂದ ತೊಂದರೆಪಡುವುದು | ಶಿ ನಾನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಲಘುಸತನಕನು "ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತಿಗೆ ಬೇಸರಗೊಳ್ಳ 
ಬೇಡ. ಚು ಹೇಳುವುದು ಹೇಡಿಗಳಿಗೆ ಸಲ್ಲುವುದು ಬಲವೂ ಎದೆಯೂ: 
ಇರುವವನಿಗೆ ತನ್ನ ದೇಶವಲ್ಲದುದು ಯಾವುದು? ಸಿಂಹೆ ಯಾವ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೋದರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಅರಸಾಗುವುದು.' ಅದು ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜಿಸಿಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಅದರ ಮರೆಹೊಗುವುವು. ಮಣಿಗಳು ತಾವಿದ್ದ ಎಡೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದರೆ ಅರಸರ ತಲೆಗಳಿಗೆ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವುವು. ಕಪ್ಪೆಗಳಾ' 
ದರೋ ಕಾಗೆಗಳ ಬಾಯಿಗೆ ತುತ್ತಾಗುವುವು. ನನಗಾದರೋ ದೇಶಾಟನೆ' 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, ಸಾಹಸದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಅಕ್ಕಕ್ಕೆ ನಾವಿ' 
ಬ್ಬರೂ ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದಾದ ಒಂದು ಅರಣ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆನು" 
ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಇಲಿಗಳ ಅರಸು "ಅದೆಲ್ಲಿ?' ಎಂದಿತು. 
ಆಗ ಲಘುಪತನಕನು " ನರ್ಮದಾ ನದಿಯ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಮಿತ್ರಮಂದರನೆಂಬೊಬ್ಬ ಆವೆಗಳ ಅರಸು ಇರುವನು. ಅವನು ತುಂಬಾ 
ಮೇಲಾದವನು. ನನ್ನ ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತನು. ನಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದರೆ, 
ಸಾನು ಮುಂತಾದ ಇಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕದ ಪದಾ ರ್ಥಗಳನ್ನು ನಮಗೆ "ತಂದುಕೊಟ್ಟು 
ತುಂಬಾ ಆದರಿಸುವನು' ಎನ್ನಲ್ಕು ಹಿರಣ್ಯಕನು, ತು ತಾನೆ ಇಲ್ಲೇಕಿರಲಿ? 
ನನ್ನನ್ನೂ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗು. ನಾನೂ ಬರುವೆನು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು. | 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಾಗೆಗೆ ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಮ 
ಮೂಡಲ ಬಾನು ಕೆಂಪೇರುವದರೊಳಗೆ ಎರಡೂ ಹೊರಟವು. 
ದೂರವಾಗಿದ್ದರೂ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನಾಡುತ್ತಾ ಎರಡೂ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದು 


ಹಿತೋಸದೇಶ ae 


ರಿಂದ ಅವಕ್ಕೆ ತಾವು ದಾರಿ ನಡೆದಂತೆಯೇ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಅವು ನರ್ಮದೆಯ 
ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಮಿತ್ರಮಂದರನು ಒಂದು ಮಡುವಿನ ಹತ್ತಿರ ಒಂದು 
ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಕೂತಿತ್ತು. ಆವೆಗಳಿಗೆ ನೋಟ ಬಹಳ ಚುರುಕು. ಅದ 
ರಿಂದ ಇವು ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೆ ಅದು ಇವುಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಬಂದು, ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ತುಂಬಾ ಆದರಿಸಿ, 
"ನಿನ್ನೊಡನೆ ಇರತಕ್ಕ ಈಶನು ಯಾರು?' ಎಂದು ಲಘುಪತನಕನನ್ನು 
ಕೇಳಿತು. 

ಈತನು ಇಲಿಗಳ ಅರಸನಾದ ಹರಣ್ಯಕನು, ನನ್ನೆ ಸ್ನೇಹಿತನು. 
ಬಹಳ ಗುಣವಂತನು; ಇನನ ಗುಣಾತಿಶಯವನ್ನು ಆದಿಶೇಷನೂ ಕೂಡ 
ಬಣ್ಣಿಸಲು ಶಕ್ತನಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಇವನನ್ನು ಚಿನ್ನಾಗಿ ಆದರಿಸು? ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಚಿತ್ರಗ್ರೀವನ ಕತೆಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರವಾಗಿ ಹೇಳಿತು. ಮಿತ್ರಮಂದರನು 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿರಣ್ಯಕನಿಗೆ ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು, 
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ನಂದಂತಿ ಪಿತರಸ್ಪರ್ವೇ | ನೃತ್ಯಂತಿ ಚ ಪಿತಾಮಹಾಃ 
ಪ್ರನಿತಾಮಹಾಶ್ಚ ಗಾಯಂತಿ। ಶ್ರೋತ್ರಿಯೇ ಗೃಹಮಾಗತೇ || 


ನಿಮ್ಮಂತಹೆವರ ಗೆಳೆತನ ನನಗೆ ದೊರೆತುದು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯವೇ ಸರಿ, 
ಮಹಾರಾಜಾ! ನೀವು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಬಹುದೆ ಎಂದಿತು. 


.. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿರಣ್ಯಕನು, "ಅಯ್ಯಾ, ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಒಂದೂರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮಠವಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಚೂಡಾಕರ್ಣನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿ ವಾಸ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಅವನು ದಿನಾಲು ಬೇಡಿ ತಂದ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟನ್ನು ತಿಂದು ಉಳಿದುದನ್ನು ಒಂದು ಮಡಕೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ನಿಜ್ಪೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು. ರಾತ್ರಿ ಹೊತ್ತು ನಾನದನ್ನು ತಿಂದು ಹೆಸಿನಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ಶ್ರದ್ದೆ ನು. ಒಂದು ದಿನ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸನ್ಯಾಸಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಏನೇನೋ 
ಪುಣ್ಯ ಕತೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲು, ನಾನು ಅನ್ನವನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕೆಂದು 
ಮಡಕೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆನು ಚೂಡಾಕರ್ಣನು ತನ್ನ ಕೈ 


ತಿಂ ಹಿತೋಸದೇಶ 


ಕೋಲಿನಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬೆದರಿಸಿ ಅಟ್ಟುತ್ತಾ ಇದ್ದನು; ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಆ 
ಹೊಸಬನು ಚೂಡಾಕರ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು " ಈಗ ನಾನು ಏನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ? ನೀನೇನು ಕೇಳುತ್ತೀಯೆ? ಈ ರೀತಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಚಂಚಲ 
ವಾಗಿರುವುದೇಕೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಚೂಡಾಕರ್ಣನು "ನೀನು 
ಹೇಳುವದು ಸರಿಯೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವೆನು ಕೇಳುವ ಒಂದಿಲಿ 
ದಿನಾಲೂ ನಾನಿಟ್ಟ ಅನ್ನವನ್ನು ತಿಂದು ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದೆ ನಾನು ಈ 
ಮಠವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿಲ್ಲದೆ ಇರುವು 
ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣ? ಎಂದನು. " ಇಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಇಲಿ ಇದೆಯೊ? ಅನೇಕ 
ಫುಂಟೊ?' ಎಂದು ಆತನು ಕೇಳಲು "ಅನೇಕ ಇಲಿಗಳಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಇಲಿ 
ಇದೆ!” ಎಂದು ಚೂಡಾಕರ್ಣನೆಂದನು. " ಹಾಗಾದರೆ ಅದಕ್ಕೇನೋ 
ಕಾರಣವಿರಬೇಕು. ಮೊದಲು ನಾನೊಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ 
ಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಆ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
"ನಾಳೆ ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಊಟ ಮಾಡಿಸಬೇಕು. ಯಾನ 
ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುವೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಅವಳು "ಗಂಡಸರು ಏನಾದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡು ತಂಡಕೆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಇದ್ದೀತು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಏನು ಇದ್ದೀತು? ಎಂದಳು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಆತನು ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು " ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಡಬೇಕಾದ್ದು 
ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೂಡಿಟ್ಟರೆ ಅತಿಯಾಗಿ ಕೂಡಿಟ್ಟ ನರಿಯಂತಾ 
ಗುವುದು? ಎಂದನು. ಆ ಕತೆಯ ನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೆಂಡತಿ 
ಕೇಳಲ್ಕು ಗಂಡನು « ಒಂದೂರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನಿದ್ದನು. ಅವನು ಅಡವಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ತರುತ್ತಾ ಇರಲು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಹಂದಿ ಓಡಿಹೋಗುವುದನ್ನು ಕಂಡು ದೇವರು ತನಗೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದನೆಂದು ಹಿಗ್ಗಿ, ತಾನು ಮೊದಲು ಕೊಂದುದನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿರಿಸಿ, ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಅಂಬೇರಿಸಿ ಎಸೆಯಲು," ಆ ಹಂದಿ ಸಿಟ್ಟಿಶೀದ ಇವನ 
ಮೇಲೆ ನುಗ್ಗಿತು. ಆ ಪೆಟ್ಟಿನಿಂದ ಜೀಡನೂ ಸತ್ತನು. ಒಡನೆಯೇ 
ಹಂದಿಯೂ ಸತ್ತಿತು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಹಸಿದ ಒಂದು ನರಿ 
"ಅಹಾ। ಈ ದಿನ ಒಳ್ಳೆ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಎಜ್ಜಿ ನೆಂದು ಕಾಣುವುದು, ಇವೆಲ್ಲಾ 
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ನನಗೆ ಎರಡು ಮೂರು ತಿಂಗಳ ತಿಂಡಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವುದು. ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಈ 
ಬಿಲ್ಲಿನ ಹಗ್ಗವನ್ನು ತಿನ್ನುವೆನು' ಎಂದುಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಕಚ್ಚಿತು. ನರ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಸೆದು ಮಾಡಿದ ಆ ಹಗ್ಗವನ್ನು ಕಚ್ಚಿದ ಕೂಡಲೆ ಬಗ್ಗಿದ ಬಿಲ್ಲಿನ 
ದಬ್ಬೆ: ನೆಟ್ಟಿ ಗಾಗಿ, ಬಿರುಸಾಗಿ ಬಂದು ನರಿಗೆ ತಾಗಿತು. ಇದರಿಂದ ನರಿ 
ಸತ್ತಿತು' ಎಂದನು. ಆಗ ಹೆಂಡತಿ "ಸ್ವಲ್ಪ ಎಳ್ಳನ್ನೂ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ 
ಹಾಕಿದ್ದೆ. ಅದು ಮೈಲಿಗೆಯಾಯಿತು ' ಎನ್ನಲ್ಕು. "ಆ ಎಳ್ಳು ಸರಿಬೀಳದು. 
ನನನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಬೇಕು? ಎಂಡು ಗಂಡನು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ 
ರನೆಯ ದಿನ ಆ ಹೆಂಗಸು, ನಾನು ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಮನೆಗೆ ಬಂದು 
3 ಉಜ್ಜಿ ದ ಎಳ್ಳು ಕೊಂಡು ಉಜ್ಜದ ಎಳ್ಳು ಕೊಡುತ್ತಿ ೇೀರಾ' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. ಆ ಮನೆಯ ಹೆ ಹೆಂಗಸ ಹಾಸಯ ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಈ ಮನೆಯ 
ಯಜಮಾನನು "ಅಜೀನು. ಬದಲು ಮಾಡುತ್ತೀಯೆ? ಎಂದು ತಲ; 
ಆಕೆ ನಡೆದ ಸಂಗತಿಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿದಳು ಆಗ ಗಂಡನು" ಇದಕ್ಕೇನೊ 
ಕಾರಣನಿರಬೇಕು' ಎಂದನು. ಆ ಮಾತು ನನ್ನ ಕವಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಸಾ 
ಈ ಇಲಿಯೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲಿರಲಾರದು'' ಎಂದು. ಹೊಸಬನಾದ 
ಸನ್ಯಾಸಿ ಹೇಳಿದನು. 
ಜ್ಯ ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಚೂಡಾಕರ್ಣನು " ಒಂದು ಗುದ ಸ ಲಿಯನ್ನು ತಂದು 
ನನ್ನ ಮನೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಗೆದು ಅಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ರೋಚಿಕೊಂಡುಬಟ್ಟ ನು 
ಇದರಿಂದ ನನ್ನ 'ಬಲಪೆಲ್ಲಾ ಹೋಗಿ, ದಿನಾ ನನಗೆ ಬೇಕಾದ ತಿಂಡಿಯನ್ನು 
ಸಂಪಾಎಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದೂ ಕನ್ನ ವಾಯಿತು. ನನ್ನ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು Pigs 
ಸನ್ಯಾ ಸಿಗೆ ತುಂಬಾ ವಾಗ "ಎಲಾ ಕೆಟ್ಟ ಇಲಿ! ನಿನಗೆ ತಕ್ಕ 
'ಗಾಯಿತು. ಬಡತನದಿಂದ edi ಸೊಕ್ಕು ಮುರಿದಿರುವುದು. ಬೇಸಿಗೆ 
ಮಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣ ಹೊಳೆಗಳ ನೀರು ಬತ್ತಿಹೋಗುವಂತೆ ಬಡವರ ಯತ್ನವೆಲ್ಲಾ 
ಬೂದಿಯ "ಹೋಮವಾಗುವುದು. ಹಣವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಗೆಳೆಯರು ಸಿಕ್ಳುವರು. 
ಹೆಣಗಾರನ ಹತ್ತಿ ರಕ್ಕೆ ನಂಟರು ಜರು ಎಲ್ಲರೂ ಅಂಥವನನ್ನು ಗೌರವಿ 
ಘರ. ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದೇ ಮಾತು. ಮಾಡಿದ್ದೇ ಕೆಲಸ. 
ಕ ಮಡಿವುಂ ಬಡತನಮದರೊರಿ 
ಮಡಿನೆನೆಗಿಷ್ಟಂ ಸಮಂತು ಬಡತನಮಲ್ಲಂ | 


ಕ್ಲಿ ಹಿತೋಪದೇಶ 


ಮಡಿವಾಡೊಡಲ್ಪ ದುಃಖಂ 
ಬಡತನಮಾನಗಮನಂತ ದ:ಃಖಮನೀಗುಂ॥ 
ಎಂಬ ನೀತಿಯ ಮಾತು ಸುಳ್ಳಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೂ ಅವನು ಹೇಳಿದುದು ನ್ಯಾಯನೆಂದ 
ತೋರಿತು. " ಬಲ್ಲಿದನು ಎಂತಹ ನೀಚನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅವನು ಒಳ್ಳೆಯ 
ನೆಂದೂ ಮತಿವಂತನೆಂದೂ ಅವನ ನೆರೆಯವರು ಹೇಳುವರು. ಬಡವ; 
ಗಾದರೋ ಮನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸಂಕಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳೋ£ 
ವೆಂದರೆ ಒಬ್ಬ ಗೆಳೆಯನಾದರೂ ಇಲ್ಲ. ಅಹಾ, ಒಂದು "ವೇಳೆ ಇದ್ದರೆ Ki 
ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಹೇಗೆ? | 
ಬಡತನವೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಪ್ಟಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ. ಬಡವನಲ್ಲಿ ಎಷೆ 
ಸುಗುಣಗಳಿದ್ದರೇನು? ಪ್ರಾಯದಿಂದ ರೊಪೂ, ಮೋಡದಿಂದ ಬೆಳ 
ದಿಂಗಳೂ ಕಾಣದೇ ಹೋಗುವಂತೆ ಬಡತನದಿಂದ ಅವೆಲ್ಲವೂ ಪ್ರಯೋಜಃ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುವು. ನನಗೆ ಗತಿಯಿರಲಿಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸಹಾಯಕಿ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ನನಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ )) ಅತ್ಮಾಧಿಮಾನವಿದ್ದು ಸ 


ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ. ಕೊಡುವ ಅನ್ನದಿಂದ ಇನ್ನು ಬಾಜಿ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯ 
ದೆಂದೂ ಸಕ್ಸ ಸಕೊಂಡಿಕೆ: ಆದಕೆ ೫॥ ಏನು? ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಅನ್ನದ ಹಕ್ರೆನಕು ಕಂಡಾಗ ಹೊಟ್ಟಿ ಯ ಆತುರವನ್ನು ತಡೆಯಲಿಕ 
ಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ತಿರುಗಿ ಪಾತ್ರೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋಡಿನು. ನನಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ದುದೇ 
ಗೊತ್ತೆ? 'ಬಲವಾದ ಒಳದು ಪೆಟ್ಟಿ ಬಜಿ ಬೇರೇನೂ ಅಲ್ಲ--ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಸಿ ನೊಣ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿ ನನ್ನಲ್ಲೆ ನಾನು ನನಗೆ ಈಗ ಬುದ್ದಿ, ಬಂತೆ? ತೋಟ 
ಕೊಂಡಿರುವವನಿಗೆ 'ಶೋಕನೆಲ್ಲಾ ಚರ್ಮದಿಂದ ಹೊದಿಸಿರುವ ಹಾಗೆ ಕಣ 
ವಂತೆ, ತಣಿವುಳ್ಳ ವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಐಶ್ವ ರ್ಯ ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ತೆ ತೋ 
ವುದು. ತ ಹ್ರಿಯುಳ್ಳ ವರೇ ಬುದ್ದಿ ವಂತರು. ಬೇಕಾದವರ ಅಗಲಿಕೆ, ಸಾಃ 
ತೊಳ," ಕೋಗ ANGE ಎಷ್ಟೋ ಬೇನೆಗಳು ಬದುಕಿಗೆ ಇವೆ. 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊ ಬ್ಬ ರ ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಅವನ ಎಂಜಲಿಗೆ ತ್ಸೈ ನೀ 
ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತ. ನೀಚವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯೂ ಇದೆಯೆ? ಯಾವುದೂ ಇ! 
ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನಿಲ್ಲಿರಲಾಕೆ. ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿ ನನ್ನ ಪಾ 
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ನಾನಿರುವೆನು' ಎಂದುಕೊಂಡು, ಗಂಡಕೀ ನದಿಯ ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಅಡವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇರಹೋದೆನು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಾನು ಲಘುಸತನಕನನ್ನು ಕಂಡುದು. 
ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ತುಂಬಾ ಪ್ರೀತಿಸಿದುದಲ್ಲದೆ, ಇಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ನಿನ್ನ ನ್ನು ಕಾಣಿಸಿ, ಈಗ ಧೆನೆಗಟಾನಿರ ಸಂಶೋ 
ಷಕ್ಕೂ ಸಯ್‌: ನ್ನೂ ಈ ಸಾಲವನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ತೀರಿಸ 
ಲೆಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಇಂದಿಗೆ: ನನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕಷ್ಟಗಳೆಲ್ಲ 
ಮರೆತುಹೋದುವು” ಎಂದಿತು. 

5. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಿತ್ರಮಂದರನು ನೀನು ಸಿಟ್ಟು ಗೊಳೆ ಿದಿರುವುದಾದರೆ 
ಹೇಳುವೆನು- 

" ಹುಟ್ಟಿ ದಾಗಲೇ ಸಂಪ ಪತ್ತನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ದನನೂ, ಉಂಟಾದ 
ಸಂಪತ್ತ ನ್ನು ಸಾಯುವವರೆಗೆ ಅನು ಭವಿಸುವವನೂ ಸ ಇಲ್ಲ. ಹಿಂದಿನ 
ಹುಟಟ ನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಿಗೆ ತಾನೇನನ್ನು ಕೊಟ ಸಿದ್ದ ನೋ ಅದಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಈ 
ಹುಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸಂಪತ್ತು ಸ್ರಂಟಾಸುವುದು ಆದಕಾರಣ ಕೈಲಾದಷ್ಟು 
ಪಡಬೇಕು ದಾನಕ್ಕೆ. ಸರಿಯಾದ ನಿಕ್ಷೇಪವಿಲ್ಲ; ಒಳ್ಳೆ ಯ ನಡತೆಗೆ 
ಸಮನಾದ ಒಡನೆಯಿಲ್ಲ; ಆರೋಗ್ಯವನ್ನು ಹೋಲುವ ಸುಖನಿಲ್ಲ 
ಬಾನಿಯ ನೀರು ಸೇದಿದ್ದರಿಂದ ಬತ್ತಿಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಕೋಡಿಯಿಲ್ಲದ 
ಕೆರೆಯ ನೀರು ತುಂಬಿದಾಗ ಒಡೆದುಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ನೀರಿಲ್ಲದಂತೆ 
ಆಗುವುದು. ಜಿಪುಣರಿಗಿಂತಲೂ ಮೂರ್ಬರಿಲ್ಲ--ಅವರು ತಮ್ಮ ಹಣವನ್ನು 
ಹೂತಿಡುವಾಗ ತಾವು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ: ಹಾದಿಯನ್ನು. ತೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು. ಹೇಡಿಯ ಬಲವೂ ಜಿಪುಣನ ಹೆಣವೂ ಎರಡೂ ಒಂದೇ. 

} ಕೊಟ್ಟದ್ದು ತನಗೆ ಬೈ ಚಿಟ್ಟದ್ದು ಪರರಿಂಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ಕೆಟ್ಟಿತೆನಬೇಡ ಸಗ್ಗನೇ 
ಕಟ್ರಿಹುದು ಬುತ್ತಿ ಸರ್ವಜ್ಞ 

ನಿನಗೆ ಸನ್ಯಾಸಿಯಿಂದ ತುಂಬಾ ದೊರೆತರೂ ನೀನು ದಾನ ಮಾಡ 
ಲಿಲ್ಲ ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆಗ ಆ ಗತಿ ಬಂತು. ಆದದ್ದಾಯಿತು. ಈಗ 
ಅದನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತಾಡಿ ಫಲವಿಲ್ಲ" ಗತಂ ನ ಶೋಚಯೇತ್‌ಪ್ರಾ ಜ್ಞಃ' 
ಎಂದು. ಹೇಳುವರಲ್ಲವೇ? ಒಬ್ಬ ನು ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನೇದವನ್ನೋನಿದರೂ 
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ಬುದ್ಧಿ ಹೀನನಾಗಬಹುದು. ಲೋಕವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಯಾವನು ಸರಿಯಾ? 
ನಡೆಸಬಲ್ಲನೋ ಅವನೇ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ. ಒಂದು ಮದ್ದಿನ ವಿಷಯ ಎಷ್ಟು 
ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿದ್ದ ರೂ ಅದನ್ನು ಮಾಡಿ ಕುಡಿದರಲ್ಲವೇ ರೋಗ ವಾ 
ಯಾದೀತು? ಮೈ ಬಗ್ಗಿ ಸೀಡು ಸಿಕ್ಸಿದುದನ್ನು ಸಾಸ 
ಸುಖದ ಗುಟ್ಟು. ತಶಿ 
ಮಾರ್ಜಕ ದುಃಖಂ ಆರ್ಜಿತಾನಾಂ ಚೆ ರಕ್ಷಣಂ | 
ನೂಶೇ ದುಃಖಂ ವ್ಯಯ ದುಃಖಂ ಅರ್ಥೊ ದುಃಖಸ್ಯ ಭಾಜನಂ8 
ಎಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳುವರು. ಇಷ್ಟಾಗಿ ನಾವು ಹಣವೇ ಮುಖ 
ಎಂದೇಕೆ ಎಣಿಸಬೇಕು? ಹಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶೂರನು ಕೀರ್ತಿಯನ್ನೂ 
ಗೌರವವನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನನು. ಮೋಡದ ನೆರಳೂ, ಕೆಟ್ಟವರ 
ಅಕ್ಕರೆಯ್ಕೂ ಯೌನನವೂ, ಸಾಹಿತ ಚಿರಕಾಲ ಇರವು. ನಾವು ui 
ಕ್ಳಾಗಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಚಿಂತೆಪಡುವುದೂ ಯೊ:ಗ್ಯವಲ್ಲ- ಜೀವರು ನಮ್ಮೆಲ್ಲ ರಿಗೂ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಾವು ಬದುಕಿರುವುದು ಅವಶ್ಯಕವಾದಷ್ಟು ಕಾಕಿ 
ಕಾಸಾಡುವನು. ತತ್ತ 
ಗಿಡವೃಕ್ಷಂಗಳಿಗಾರು ನೀರನೆರೆನರ್‌ ನಿತ್ಯಮ್ಮಹಾ ಬೆಟ್ಟ ಗಳ್‌ ೪ 
ಕಡುಕಾರ್ಪಣ್ಯದಿ ಕೇಳ್ತವೇ ನೆಲಜಲಾಗ್ನೀ ವಾಯುವಾಕಾಶಮಂ ಕ 
ಸಡದಂಡಂಗಳನಾವ ಸಾಕುವ ಜಗತ್ತು ಪ್ರೇರಕಂ ನೀನಿರಲ್‌ 4 
ಕೊಡವರ್ಕೊಂಬರು ಮರ್ತ್ಯರೇ ಹೆರಹೆರಾ ಶ್ರೀ ಚನ್ನಸೋನೆ: (ಶ್ವ ರಾ | 
ಎಂದು ಜಾ ್ಲಾನಿಗಳು ಹೇಳುವರಲ್ಲವೆ? ಸೆ 
ಮಿತ್ರಮಂದರನ ನೀತಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಲಘುಪತನಕನಿಗೆ ಹಿಡಿಃ 
ಲಾರದಷ್ಟು ಹಿಗ್ಗಾಯಿತು. ಆಗ ಅತನನ್ನು "ಅಯ್ಯಾ ಮಿತ್ರ ಮ 
ನಿನ್ನೆ ಡೆಗೆ ತಿಂ ತೊಂದರೆಯೆಲ್ಲಾ ನಿನ್ನ ಬುದ್ದಿ ಯ ಮಾತಿನಿಂ ಚತ 
ಸಾಕುವುದು ಸರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಆಸೆಯನ್ನು ಎತ್ತ ಲು ಹೇಗೆ ಎಟ 
ಆನೆಯ ಒತ್ತಾಸೆಯ ಬೇಕೋ ಹಾಗೆ ಬುದ್ಧ ನಂತರಿಗೆ ಸಹಾಯಮಾಡೆ 
ಬುದ್ದಿ ವಂತರೇ ಬೇಕು. ಸಜ್ಜ ನರು ಸಜ ನ ನರನ್ನೇ ಹೆಡುಕಿಕೊಂ 
ಹೋಗುವರು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಹೂಂ ತಾವರೆಯನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡ 
ಹೋಗುವುದು. ನೀರಿನಲ್ಲೇ ಇರುವ ಕನ ಸ್ಲೈಯಾದರೋ ಕೆಸರಿಸಿಂದರೇ ತಸ 
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ಪಡುವುದು. ತಮ್ಮ ಸಹಾಯವನ್ನಾ ಗಲೀ, ಆಲೋಚನೆಯನ್ನಾಗಲೀ 
ಕೇಳಲು ಬಂದವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕೈಲಾದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುವವಕೇ 
ಮಹಾತ್ಮರು. ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ನೀನೂ ಒಬ್ಬನು > ಎಂದಿತು. 
ಹೀಗೆ ಲಅಘುಸತನಕನೂ, ಹಿರಣ್ಯಕನೂ, ಮಿತ್ರಮಂದರನೆಣಡಗೂಡಿ, 

ಯಾವ ಆದಾಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ ತಮಗೆ ಇಷ್ಟ ಬಂದ ಕಡೆ ತಿರುಗುತ್ತಾ, 
ವಿನೋದವಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಒತ್ತಾಸೆಯಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿ 
ದ್ಹುವು. ಆಗ ಒಂದಾನೊಂದು ದಿನ ಒಂದು ಜಿಂಕೆ ಬೇಟಿಗಾರನಿಂದ ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ 
ಲ್ಪಟ್ಟು ದಿಕ್ಚು ತೋರದೆ ಓಡುತ್ತಾ ಬಂದು ಇವುಗಳ ಮರೆಹೊಕ್ಳಿತು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಿತ್ರಮಂದರನು " ನಿನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ 
ಬಹಳ ಕನಿಕರವಾಗುವುದು. ಬೇಕಾದರೆ ನೀನೂ ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಇರು. ಆದರೆ 
ನೀನು ಹೀಗೆ ಆತುರದಿಂದ ಓಡಿ ಬರಲೇನು ಕಾರಣ? ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 
ಸ! ಅದಕ್ಕೆ ಜಿಂಕೆ 4" ನನ್ನನ್ನು ಚಿತ್ರಾಂಗನೆಂದು ಕರೆಯುವರು. 
ಬೇಟಿಗಾರರು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು ಬಂದುದರಿಂದ ಬೆದರಿ ಈ ರೀತಿ ಓಡಿ 
ಬಂದೆನು. ಬರುವಾಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಗೆ. ಬಂದೆನು. 
ನಿಮ್ಮಂಥವರೊಡನೆ ಇರುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನನಗಿನ್ಸೇನು ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಆದರೆ 
ಈ ಅಡವಿಯ ಆ ಕಡೆ ಕಳಿಂಗ ದೇಶದ ಅರಸು ತನ್ನ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಬಂದು 
'ಇಳಿದಿರುವನು. ನಾಳೆ ಈ ದಾರಿಗಾಗಿ ಸೈನ್ಯ ಹೋಗುವುದಂತೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಗಾದರೂ ಹೋಗಿ ನಮಗೊದಗಬಹುದಾದ 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪಾರಾಗೋಣ' ಎನ್ನಲ್ಕು ಹಿರಣ್ಯಕನು | ನಿಮ್ಮ ಆಲೋಚನೆ 
ಯೇನೋ ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ ಮಿತ್ರಮಂದರನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಬೇಗ 
ಈಜಬಲ್ಲನಾದರೂ ನೆಲದ ಮೇಲೆ ನಡೆದು. ಹೋಗುವುದಾದಕ್ಕೆ ಸುಂದರ 
ಳಾದ ಹೆಂಡತಿಯಿ:ದ್ದ ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕನು ತನ್ನ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋದಂತೆ ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಒಳೆಗಾದೂನು' ಎಂದಿತು. 

ಆ ಕತೆಯೆೇನು?' ಎಂದು ಎಲ್ಲವೂ ಕೇಳಲು ಹಿರಣ್ಯಕನು 
ಹೀಗೆಂದಿತು 
೫ “ವೀರಪುರವೆಂಬ ಊರಲ್ಲಿ ವೀರಸೇನನೆಂಬೊಬ್ಬ ಅರಸನಿದ್ದನು. 
ಅನನು ಎಳೇ ಪ್ರಾಯದವನೂ, ಸುಂದರನೂ ಆಗಿದ್ದು, ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
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ದವಕೆಲ್ಲಾ ಮನೋಹಗೊಳ್ಳು ವಂತಿದ್ದನು. “ಒಂದು ದಿನೆ ಅವನು ಪಟ್ಟಣಡ | 
ಬೀದಿಗಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಕಿಟಿಕಿಗಾಗಿ ಲಾವಣ್ಯ ವತಿಯೆಂಜ: 
ಒಬ್ಬ ವರ್ತಕರ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟಿ ಮನಸು ಪಿಳ್ಳೆ ವನಾಗಿ 
ಬೇರೇನನ್ನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ ತೋಡನು. ಲಾವಣ್ಯವತಿಗೂ ಅನಿನಂತೆಯೇ 
ಆಗಿತ್ತು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ರಾಜನು ಆಕೆಗೊಂದು ಪತ್ರವನ್ನು 
ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದನು. ಆದರೆ ಲಾವಣ್ಯವತಿ ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು, ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನಿಗಿಂತಲೂ ಬಚೇರೆ' ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. 
ಸಾಂ ಮನದೊಳು ಮನ ನೆನಹಿನೊಳು ನೆನಹು ಮತ್ತೆ 
ತನು ತನುನಿನೊಡನೆರಸಿ | 
ಅನುಗೊಳೆ ಪಾಲು ನೀರುಗಳಂತೆ ನಿಯ 
ವಿನಿಯೊಳುಮೇಕವೆನಿಪುದು ॥ 
ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಸೇರಿದವಳು. ಅವನ ಅಸ್ಪಣೆಯ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಯಾರ ಮಾತನ್ನೂ ಕೇಳುವವಳಲ್ಲ. ಇದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ತಂದ ಸೇನಕನನ್ನು ಜರೆದು ಕಳಿಸಿದಳು. 
ಸೇವಕನು, ಆಕೆ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಹೋಗಿ ಹೇಳಿದಾಗ ಅರಸು 
ಬಹಳ ವ್ಯಸನಸಡಲು, "ಗಂಡನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳುವೆನೆಂದು ಅವಳು ಹೇಳಿ 
ರುವಳು. ಆದುದರಿಂದ ಗಂಡನೆ ಮುಖಾಂತರವೇ ಅವಳನ್ನು ಬರಮಾ 
ಡೋಣ. ಬಲದಿಂದ ಆಗದ ಕೆಲಸವನ್ನಾದರೂ ಜೇದೋಪಾಯದಿಂದೆ 
ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ನರಿ ಆನೆಯನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಿದ ಕತೆ 
ಯನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ?' ಎಂದು ಸೇವಕನೆಂದನು. | 
" ಅದೇನು ಆ ಕತೆ? ' ಎಂದು ಅರಸನು ಕೇಳಲು ಸೇವಕನು ಹೇಳಿ 
ದನು. “ಒಂದು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಆನೆಯಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಕೊಂದಕೆ ತಮ 
ಗೆಲ್ಲಾ ನಾಲ್ಕಾರು ತಿಂಗಳ ತಿಂಡಿಯಾಗುವುಜಿಂದು ನರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಆಲೋಚಿಸಿ 
ದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮುದಿನರಿ, ನಾನು ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ 
ಹೂಟವನ್ನು ಹುಡುಕಿರುವೆನು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ಆಸೆಯಿ ದ್ದೆ ಕಾಡಿಗೆ 
ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಆನೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು " ಬುದ್ದೀ! ನನ 
ಮಾತನ್ನು dil ಮೆ ಗಳೆಲ್ಲಾ ನಿಮಗೆ ಸಟ್ಟ ಗಟ್ಟಿ ಬೇಕೆಂದು ಈ ದಿನ್ನ 
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ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ನಿಮಗೆ ಒಪ್ಪಿಗೆಯಾದರೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡು 
ವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಈ ಹೊತ್ತು ಲಗ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದು. ನಮ್ಮ ಬಿನ್ನಹ 
ವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿಕೊಡಬೇಕು. ನಿಮಗಿಂತಲೂ ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಬಲವೂ, 
ನ್ಯಾಯವೂ ಇರುವವರು ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದಿತು. 

ಈ ಹೊಗಳಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನೆ ಉಬ್ಬಿ ನರಿಯೊಡನೆ 
ಹೊರಬತು. ಬರುತ್ತಾ ನರಿ ಅದನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಒಂದು ಜವುಗು 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಟಾ ಅದು ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಹೂತುಕೊಂಡಿಶು. ಆಗ ಅನೆ ಹೀಗಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಮೊರೆಯಿಡಲ್ಕು 
ಇನ್ನು ಆನೆ ಅಲ್ಲಾ ಡಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ನರಿ "ನಾನೇನು 
ಮಾಡಲಿ! ಬೇಕಾದರೆ ನನ್ನ ಬಾಲವನ್ನು ನಿನ್ನ ಸುಂಡಿಲಿನಿಂದ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಎದ್ದು ಬಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆನೆ 
ನರಿ ತನಗೆ ಮೋಸಮಾಡಿತೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಏಳಲಾರದೆ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟಿತು. ನರಿಗಳು ತಮಗೆ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಅದನ್ನು 
ತಿಂದು ತೇಗಿದುವು' ಎಂದು ಹೇಳಿ " ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಾಯದಿಂದ ಲಾವಣ್ಯ 
'ವತಿಯನ್ನೂ ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು' ಎಂದನು. 

ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆ 45 ಆಕೆಯ ಗಂಡನಾದ ಚಾರುದತ್ತ ನೆಂಬನ 
ನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸಕ್ಕ ನಿಯಮಿಸಿಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ 
ನೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆಯಲು ಅರಸು ಚಾಹಿದತ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು " ನಾನು 
ದಿನಂಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಯೋಗ್ಯಳಾದ ಮುತ್ತೈಡೆಯನ್ನು ಕಠಕಿಸಿ, ಪೂಜೆಮಾಡುವ 
ವ್ರತವನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಈ ದಿನ ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬಳನ್ನು 
ಬರಮಾಡು' ಎಂದನು, ಅದರಂತೆ ಚಾರುದತ್ತನು ಬರಮಾಡಲು ರಾಜನು 
ಅವಳನ್ನು ಬಹಳ ಗೌರವದಿಂದ ಕಂಡು ಆಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ ಒಡವೆ ಉಡುಗೆರೆ 
ಗಳನ್ನು "ಕೊಟ್ಟು ಕಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಹಣ 
ಜಾಸೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಲಾನಣ್ಯವತಿಯನ್ನೇ ಕಳಿಸಿದನು. 
ಕೊಟ್ಟಿ ಜಾರಿ ತುಪ್ಪ ಕೈ ಬಿದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. ಆಕೆಯನ್ನು ಕಂಡ ಕೂಡಲೆ 
ಅರಸನು ಆಕೆಯನ್ನು ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು" ಮುತಿ ತ್ರಿಟ್ಟನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಚಾರುದತ್ತ ಏನು ಚಹಾಡಜೇಕೆರು ತಿಳಿಯರಿ ದುಃಖಕ್ಕೊಳಗಾದನು. 
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ಮಿತ್ರಮಂದರನೇ ಈ ನಿನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯೂ- ಎನ್ನುತ್ತಾ ನೋಡುವಲ್ಲಿ. 
ಆತನು ಅಲ್ಲಿರಲೇ ಇಲ್ಲ. ಇವು ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ಮೈಮರೆತಿರಲ: 
ಮಿತ್ರಮಂದರನು ಬೇರೊಂದು ಸ್ಥಳವನ್ನು ಸೇರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟ 
ದ್ವಿತು. ಮಿಕ್ಕವು ಮೂರೂ ಅದನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೋದುವು. ಸ್ವಲ್ಪದೂದ 
ಹೋಗುವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಬೇಡನು ಅದನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಈೌಷಕುತ್ತಿದ್ದ. 
ದನ್ನು ಹಟ ಬ್ಯಾ 

ಆಗ ಹಿರಣ್ಯಕನು "ಅಯ್ಯೋ, ಮಿತ್ರಮಂದರನಿಗೆ ಈ ಗತಿ ಬಂತಲ್ಲಾ! 
ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಇನನನ್ನು ಬದುಕ ಸಬೇಡವೆ' ಎನ್ನಲು ಜಿಂಕೆಯೂ 
ಕಾಗೆಯೂ " ಇದಕ್ಕೇನು ಮಾತೋ? ' ಎಂದುವು. ಹರಣ್ಯಕನು-- | 

"ನಾನೊಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿರುವೆನು. ಚಿತ್ರಾಂಗನು 
ಬೇಡನು ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೊಳದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಸತ್ತಂತೆ 
ಬಿದ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಲಿ. ಲಘುಪತನಕನು ಅದರ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕುಕ್ಕುವವನಂತೆ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಕೂತಿರಲಿ. ಬೇಡನು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ, ಅವೆಯನು 
ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಬರುವನು. ಆಗ ನಾನು ಆವೆಯ 
ಕಾಲಿನ ಹುರಿಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವೆನು ಅನೆ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ನೀರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳಲಿ'--ಎಂದು ಹೇಳಿತು. : ಅಜೀ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲವೂ 
ಮಾಡಿದುವು. ಹಿರಣ್ಯಕನು ಯೋಚಿಸಿದಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಿ 


ಸ 


ಇಲಿ ಅಡಗಿಕೊಂಡಿತು. ಅವೆ ನೀರಿನೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು, ಹತಿ 
ಬಂಡೊಡನೆ ಜಿಂಕೆ ಎದ್ದು ನೆಗೆದು ಹೋಯಿತು. ಕಾಗೆಯೂ 
ಹೋಗಿ ಒಂದು ಮರದ ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡಿತು. ಇದನ್ನು ಕಂಠ 
ಬೇಡನು « ನನ್ನ ಅತಿಯಾಸೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಆಯಿತು? ಎಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ಆಮೇಲೆ ಮಿತ್ರಮಂದರನು ಹೊರಗೆ ಬಂದ್ಕು « ; 
ದಿನ ನನ್ನ ಆಯುಸ್ಸು ತೀರಿತೆಂದೇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ ನಿಮ್ಮ ಉಪ 
ದಿಂದ ಉಳಿದುಕೊಂಡೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕುಚ್ರಗ್ಗಳನ್ನು ಹೊಗಳಿತ 
ಅದಕ್ಕೆ ಅವು-- ' 

ದುಠಿತದ ಕೃತ್ಯದಿಂ ತೊಲಗಿಸಲ್‌ ಹಿತಕಾರ್ಯದಜಿ ತಹನ | 

ತೃರನ ನಿಕಾಸಿಸಲ” ಮರೆಸತಕ್ಕುದ ತಾಂ ಮರೆಸಲ್‌'ವಿಸತ್ತಿನೋಳ್‌: 
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'''ಫೊರೆಯಲು ಮಿಾೋತಾಯಲುಂ ನೆರೆದಿರ್ದಸನಾವನಾಮಹಾ 

ಜಂ ಪುರುಷನೆ ನಿತ್ರನೆಂದುಸುರ್ದಪರ್‌ ನಯಶಾಸ್ತ್ರ ವ ಬಲ್ಲ ಸಜ್ಜ ನರ್‌ 

೫೫. ಎಂಬುದು ಷಿ ತಿಳಿಯದುದೆ? ಕಾವು ನಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು 
'ಮಾಡಿದೆವು' ಎಂದುವು. 

ತೆ ವಿಸ್ಠುಶರ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಈ ಜಾ. ಕೇಳಿ ರಾಜಕುಮಾರರಿಗೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಅವರು " ನೀವು ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಮಾತ 
ನ್ನಾದರೂ ಬಿಡದೆ ಕೇಳಿದೆವು ಇನ್ನೂ ಇಂಥ ಕತೆಗಳನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು 
ಹೇಳಬೇಕು' ಎಂದರು. "ನಾಳೆ ಹೇಳುವೆನು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕವರು 
ಹೆವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರನ್ನು ಹೊಗಳಿ, ಹರಸಿ ಕಳಿಸಿದನು. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಸುಹೃಲ್ಲಾಭವು. 


ಮಿತ್ರ ಭೇದವು 

| ಮರುದಿನ ಅರಸುಮಕ್ಕಳು ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಕೈಜೋಡಿಸಿ 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, “ ಅಯ್ಯಾ, ತಮ್ಮ ದಯೆಯಿಂದ ಗೆಳೆಯರನ್ನು ದೊರಕಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ. ದಾರಿಯೂ, ಒಮ್ಮೆ ಗೆಳೆಯರಾದ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು 
ಒತ್ತಾಗಿ ಮಾಡುವ ರೀತಿಯೂ, ಇದರಿಂದ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೂ ಆಗುವ . 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ತಿಳಿದುವು. ಇನ್ನು ಇದೇ ರೀತಿ ತಕ್ಕ ತಾರ್ಕಣೆಗಳೊಡನೆ 
ನೀತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಬೇಡಿ 
'ಕೊಂಡರು. ಆಗ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು-- 

We. ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದಾಗ ಸಿಂಹ, ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಒಂದು  ಹುನ್ನರಗಾರ 
ನರಿ ಹೇಗೆ ಅಗಲಿಸಿತು- ಎಂಬುದನ್ನು ಕುರಿತು ನಿಮಗೆ ಈಗ ಹೇಳು 
'ಹೆನು. ತೆಂಕ ಸೀಮೆಯಲ್ಲಿ, ಹಲವು ಹಣಗಾರರಿರುವ ಹೊನ್ನೂರೆಂಬ 
9ದೂರಿರುವುದು. : ಅಲ್ಲಿ ವರ್ಧಮಾನನೆಂಬ ಬಹಳ ಹಣಗಾರನಾದ ಒಬ್ಬ 
ಸೆಟ್ಟಯಿರುವನು. ಅವನು ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಣದಿಂದ ಶೃಪ್ತಿಸಡದೆ ತನಗಿಂತ 
ಯಾರೂ ನೊಡ್ಡವರಿರಬಾರದೆಂದು ಎಣಿಸಿ, ಇನ್ನೂ ಹಣ ಗಳಿಸಬೇಕೆಂದು, 
(ಉಪರ್ಯುಪರಿ: ದ ್ಸ ಶ್ಯೃಂತಃ ಸರ್ವ ಏನ ದರಿದ್ರತಃ) "ಹೀಗೆ ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
ತ: ಲ್ಲಿದ್ದು ದರಲ್ಲಿ ತೃ ತೃಪ್ತಿ ಸಟ್ಟು ಸ ಕೊಂಡಿರುವನರು ಬಹಳ ಅಸರೂಪವಲ್ಲವೆ? 


೪೦ ಹಿತೋಪದೇಶ 


" ಹಣವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಳಿಸಬೇಕು. ಗಳಿಸಿದುದನ್ನು ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಇಂತಹ ಹಣವನ್ನು ಹೆಚ್ಚೆ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಲೂ Pk ಹೀಗೆ ಮಾಷ 
ಲರಿಯದವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ok ಹೇಗೆ ತಾನೆ ನಿಂತೀತು?(ಕ್ಷೂ 
ಕೊಂಡು ತಿನ್ನುವವನಿಗೆ ಕುಡಿಕೆ ಹೊನ್ನೂ ಸಾಲದ್ದು)ಿಎಂಬ' ಮಾತು ದಿ£ 
ವಲ್ಲವೇ? ಹೆಚ್ಚಿಸದೇ ಇರುವ ಹೆಣ ಏಷ್ಟೋ ಇದ್ದರೂ, ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ! 
ವೆಚ್ಚಮಾಡುತ್ತಾ ಕಾಡಿಗೆಯ ಹಾಗೆ ಮುಗಿದುಹೋಗುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
" ತಿಳಿದವರು " ಕಣಶಃ ಕ್ಷಣಶಶ್ಚ್ರೈ ವ ವಿದ್ಯಾಮರ್ಥಂ ಚ ಸಾಧಯೇತ್‌' 
[ಅರ್ಥ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ತಾಳುಕಾತಾಗಿ, ಹಣವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಕ್ಷಣವೂ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡು] ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ನಾನಾದರೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವೆಚ್ಚಮಾಡಬೇಕು. 
ಏಕೆಂದರೆ 

ಚತ್ವಾರೋವಿತ್ತದಾಯಾದಾಃ ಧರ್ಮಾಗ್ನಿ ನೃಸತಸ್ಪರಾಃ । | 

ಜ್ಯೇಷ್ಕಪ್ಪ ಪುತ್ರಾವಮಾನೇನ ತ್ರಯಃ ಕುಪ್ಯಂತಿ ಸೋದರಾಃ ॥ 4 
ಎಂಬಂತೆ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡದವನ ಹಣ ಇತರರ ಜಾಲಾಗತ್ಕ 
ವುದು. 

ಹೀಗೆ ಚನ್ನ ಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಎಂದುಕೊಂಡು, ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮುತ್ತು, ಹವಳ್ಳ 
ಕೆಂಪು, ಪಚ್ಚೆ ಮೊದಲ ರತ್ನ ಗಳನೂ ಿ, ಕುಂಕುಮ, ಕೇಸರಿ ಟ್‌ 
ಜನ, ಕಸ್ತೂರಿ, ಸಚ್ಚಕರ್ಪೂರ ಮತಿತಾನ ಸುವಾಸನಾದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, 
ಬೆಳ್ಳಿ, ಚಿನ್ನ, ಸಟ್ಟಿ ಬಟ್ಟೆಗಳು, ಜರತಾರಿ ಬಟ್ಟಿ ಗಳು ಶಾಲುಗಳು ಮುಂತಾದ 
ಇತರ ಬೆಲೆಬಾಳುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಜೀವಕ, ನಂದನಕಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡು, 
ಕೆಲವು ಜನರನ್ನು ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪರದೇಶಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂದು ಹೊರಟನು. ಬಂಡಿ ತುಂಬ ಸರ 
ಗಳಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದು ಇಡಗುದೊಡಗು ನೆಲವಿದ್ದ ಒಂದು ಕಾಡಿಗಾಗಿ 
ಹೋಗುಕ್ತಿದ್ದುಗ ಸಂಜೀವಕನ ಮುಂಗಾಲು ಒಂದು ಇರುಕಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುರಿದು 
ಹೋಯಿತು. ಆಗ ಸೆಟ್ಟಿ ಹೂಡೋದು ಇತ್ತು ನನ್ಮಿಚ್ಛಿ 


ಆಗೋದು: ಹೋಗೋದು ದೇವರಿಚ್ಛೆ! ಎಂಬಂತೆ " ದೇವರು ಮಾಡಿದ್ದಾ 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೪೧ 


ಯಿತು. ಇನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇನು' ಎಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಜತೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಇಬ್ಬರಿಗೆ ಸಂಜೀವಕನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಯೇ ಬಿಟ್ಟು, 
ಮಿಕ್ಕವರಿಂದ ತನ್ನ ಸರಕುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತೆಗೆಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೋದನು. 
ಸಲ್ಲ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಜೀವಕನ ಹತ್ತಿರ ನಿಂತವರೂ ಕೂಡ ಕಾಡುಮೃಗಗಳ 
we ಓಡಿಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡರು, 
4 ಇತ್ತ ಸಂಜೀವಕನು ತನಗುಂಟಾದ ನೋವಿನಿಂದ ವ್ಯಸನಪಡುತ್ತಾ 
ಹೆಣೆಯ ಬರಹವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ; ನಾನು 
ಾಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಯಾರು ತಾನೆ ವಿನು ಮಾಡಿಯಾರು? ಒಂದು ವೇಳೆ 
ನನ್ನ ಅದೃಷ್ಟ ಚೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ತಾನೆ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು? ಎಂದು 
ಕೊಂಡು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತು. ಅಮೇಲೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ 
'ಎದ್ದು ಕುಂಟುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಚಿಗುರು ಹುಲ್ಲನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ, ತಿಳಿನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಜೇತರಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಬರುಬರುತ್ತಾ ಅದರ ಕಾಲು ಗುಣವಾದುದಲ್ಲದೆ, ಮೈ ಕೊಬ್ಬಿ, 
ಕಾಡಿನಲ್ಲೆಲ್ಲು ತಾನೇಶಾನಾಗಿ ಹೆದರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಗುಟುರೆ ಹಾಕುತ್ತಾ ತಿರು 
ಗಾಡತೊಡಗಿತು. 

ಅದೇ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹುಲಿಗಳು, ಆನೆಗಳು, ಕಾಡುಕೋಣಗಳು 
ಕಾಡುಹಂದಿಗಳು ಸಾರಗಗಳು, ಹುಲ್ಲೆಗಳು ಮುಂತಾದ ಎಲ್ಲ ಮೃಗ 
ಗಳನ್ನು ತನ್ನ ತೋಳ್ಪಲದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತ ಆ ಅಡವಿಯ ಅರಸನಾಗಿದ್ದ 
ನಿಂಗಳಕನೆಂಬ ಸಿಂಹ ಒಂದು ದಿನ ಬಾಯಾರಿಕೆಯಿಂದ ಬಳಲಿ ನೀರು 


ಕುಡಿಯಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ನದಿಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಮೊದಲೇ SS 


ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಸಂಜೀವಕನು ಗುಡುಗಿನಂತೆ 
ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಗುಟುರೆ ಹಾಕಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಿಂಗಳಕನು ದಿಗಿಲು 
ದ್ರು "ಇದೇನು? ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಿದ್ದಾರೆ?' ಎಂದುಕೊಂಡು, ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕದೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಮಕ್ಕಳಾದ ಕರಟಕ, ದಮನಕನೆಂಬ ಎರಡು ನರಿಗಳಲ್ಲಿ ದಮನಕನು 
ಕನೊಡನೆ " ನಮ್ಮರಸನು ನೀರು ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೆದರಿರು 
ಆತನ ಮಂತ್ರಿಯ: ಮಕ್ಕಳಾದ ನಾವು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿರ 


po 


೪೨ ಹಿತೋಸದೇಶ 


ದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಅವನ ಹೆದರಿಕೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸದೆ ಇರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ' 
ಎಂದಿತು. 


ಅದಕ್ಕೆ ಕರಟಕನು " ಈ ಆಳುತನ ಸಾಕು, ಯಾವಾಗ ನೋಡಲಿ 
ಬ್ರಾ ಹೋಗು, ಕೂರು, ನಿಲ್ಲು-ಇದೇ ಆಯಿತು. ಹೀಗೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಯಾವಾಗ ಏನು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಎಂದು ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ರಿಂತಿರುವುದೇ 
ಸಾಕಾಗಿದೆ. 


_ ಅವ್ಯಾಪಾರೇಷು ವ್ಯಾಪಾರಂ ಯೋ ನರಃ ಕರ್ತುಮಿಚ್ಛತಿ ೬ 

ಸ ಭೂಮೌನಿಹಿತಶ್ಶೇತೇ ಕೀಲೋತ್ಪಾಟೀವ ವಾನರಃ || ಎಂಬ ಹಾಗೆ 
[ಅರ್ಥ :. ತನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲದ ಕೆಲಸವನ್ನು PAE ಕೀಲು 
ಕೀಳಹೋದ Ra ಕಷ್ಟಕ್ಟೀಡ ಗುವನು,) ಇ ಜತೆಗೆ ಇದೊಂದು 
ಗಂಟುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದಿ ೀಯಾ!' ಎನ್ನ ಲು... ದಮನಕನು ನ್ನ 
ಮಾತು “lk ಆಳುಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ ಜು ಏನು ಮಾಡಿಯಾರು? 
ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳ್ಕೂ ಚಿನ್ನೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಗಸ ಪಟ್ಟಿ ಪೀತಾಂಬರಗಳ್ಳೂ ಛತ್ರ 
ಚಾಮರೆಗಳೂ, ಆಳ ಮಂತ್ರಿ Po A ಇಲ್ಲದಿ ಕ 
ಅರಸನು ಹೇಗೆ ತಾನೇ ಅರಸ ಇ ಎನ್ನಲು, ಕರಟಕನು * ನನ್ನ 
ಮಟ್ಟಿ ಗೆ ನನಗೆ ಇದಾವುದೂ ಸೇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅರಸನು ಏನಾದರೆ ನಮಗೇನು? 
ನ ಮೃನ್ಚಕ್ಕೆ ನಾವಿರೋಣ' ಎಂದಿತು. ಆಗ ದಮನಕನು ಕಪಿಯ ಕತೆ 
ಎತ + ಕರಟಕನು-- 


" ನಿಹಾರ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೂರಿತ್ತು. ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಗುಡಿ ಹಾಳಾಗಿಹೋಗಿ ಅರ್ಧ ನೆಲಕ್ಕ ಕುಸಿದುಹೋಗಿರಲು ದ್ದೆ ವಭಕ್ರ್ವಿಯಿದ. | 
ಒಬ್ಬ. ಸೆಟ್ಟಿ ಅದನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದನು. ಚಡಕ್ಳಾಗಿ 
ಗರಗಸದನರು ಒಂದ: ತೇಗದ ಮರವನ್ನು ಸೀಳಿ ಬೆಣೆಗಳನ್ನು ಹೊ. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಂಜೆಯಾದುದರಿಂದ ಮನೆಗೆ 'ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಮಾರನೆಯ : ಡಿನ 
ಕೆಲಸಗಾರರು : ಬರುವ ರಲ್ಲಿ. ಕೆಲವು ಕೋತಿಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ: ಬಂಡು 
ಕಿರುಚುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ: ನೆಗೆಯುತ್ತಾ, ,. ಒಂದನೊ ಂದಟ್ಟುತ್ತ್ವಾ 
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ಮುದಿಕೋತಿ ಮರದ ಸೀಳಿನ ನಡುವೆ ಹೊಡೆದಿರುವ ಬೆಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಆ ಸೀಳಿನೊಳಗೆ ತನ್ನ ಹಿಂಗಾಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ಬೆಣೆಯನ್ನು 
ಎರಡು ಕೈಗಳಿಂದಲೂ ಬಲವಾಗಿ ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ ಎಳೆಯಿತು. ಒಡನೆ ಬೆಣೆ 
ಕಿತ್ತು ಅದರ ಕೈಗೆ ಬರಲು, ಕಾಲುಗಳೆರಡೂ ಸಂದಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ಜಜ್ಜಿ 
ಹೋದುವು. ಆ ನೋವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಅದು ಅರಚುತ್ತಾ, ಗೋಳಾ 
ಡುತ್ತಾ, ಸತ್ತು ಹೋಯಿತು. ತನ್ನದಲ್ಲದ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಹೋಗು 
ವವರಿಗೆ ಈ ಕೋತಿಯ ಗತಿಯಾಗುವುದು' ಎಂದಿತು. ಆಗ ದಮುನಕನು-- 

" ಅರಸಿನ ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಆಳಿನ ಕೆಲಸ 
ವಾಗಿರುವುದು' ಎನ್ನಲು, ಕರಟಕನು-- 

" ಬೇಕಾದರೆ ಅರಸನ ಮಂತ್ರಿಯಾದ ನಮ್ಮ ತಂಜೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳೆ ಲಿ. ಚಿಕ್ಕವರಾದ ನಮಗೂ ಅದಕ್ಕೂ ಏನು ಸಂಬಂಧ? ನಾವು ಆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಹೋದರೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ಇರಲಾರದ ಕತ್ತೆಯ ಪಾಡು ನಮಗೂ 
ಬಂದೀತು' ಎಂದಿತು. 

«ಕತ್ತೆಗೆ ಆದ ಪಾಡೇನು?” ಎಂದು ದಮನಕನು ಕೇಳಲ್ಲು «ಕಾಶಿ 
ಯಲ್ಲಿ ತೆಂಗನೆಂಬೊಬ್ಬ ಮಡಿವಾಳನಿದ್ದನು ಅವನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕತ್ತೆಯೂ 
ಒಂದು ನಾಯಿಯೂ ಇದ್ದುವು. ಒಂದು ದಿನ ನಡುರಾತ್ರಿಯ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಜನ ಕಳ್ಳರು ಬಂಡು ಅವನ ಮನೆಗೆ ಕನ್ನ ಕೊರೆಯಲು ಮೊದಲಿ 
ಕೆದರು. ಇದನ್ನು ಕಂಡಾಗಲೂ ನಾಯಿ ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಇರುವುದನ್ನು 
ಕತ್ತೆ ಕಂಡು "ಇಬೇನಯ್ಯಾ, ಬೊಗಳದೆ ನೋಡುತ್ತಾ ಇರುವೆ? ಇದು 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಆಗ ನಾಯಿ 4 ನಿನಗೆ ಸಂಗತಿ 
ಅಯಯ ಈಚೆಗೆ ನನ್ಮು ಯಜಮಾನನಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲಿನ ನೆನಹೇ ಇಲ್ಲ. 
ಜನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡ ಸೂ ಖು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾನು ಏಕೆ ಕೊ 
ಗಂಟಲು ಒಣಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ನಿನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ನೀನಿರು. ಅವನಿಗೆ: ಸ್ವ 
ಬುದ್ಧಿ ಬರಲಿ' ಎಂದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಕತ್ತೆ ಯ ಸರಿಯಾಗಿ ಗಸ 
'ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಮಾಡಬೇಕಾದ ಕೆಲಸ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ನೀನೆಂಥಾ ಆಳು. (ನು 
ಫೆಚ್ಚಿದವರ ತಲೆಗೆ ಕಲ್ಲೇ ಸರಿಕ್ಕೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ, ನಾಯಿಯನ್ನು ಜರೆಯಿ 
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ಅನ್ನುವ ಹಾಗೆ, ನನ್ನ ಕಷ್ಟಸುಖಗಳು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂದು 
ಮೂಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮುದುರಿಕೊಂಡಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಕತ್ತೆ "ಇನ್ನು ನಾನಾದರೂ ಯಜಮಾನನನ್ನು 
ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸುವೆನು' ಎಂದುಕೊಂಡು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಕಿರುಚಿತು. ' ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಕಳ್ಳರು ಕಂಬೀ ಕಿತ್ತರು. ಆದರೆ ಯಜಮಾನನು, ಹೀಗೆ ಹೊತ್ತಲ್ಲದ 
ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ನಿದ್ದೆಗೆಡಿಸಿದ ಕತ್ತೆಯನ್ನು, ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ದೊಣ್ಣೆ 
ಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತದಕಲ್ಕು ಅದು ಪೆಟ್ಟಿ ನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರ ಕೆಲಸದ 'ನೋಜಿಗೆ 
ಹೋದರೆ ಈ ಕತ್ತೆಗೆ ಬಂದ ಹೊತ್ತು ಮೂ ಖಂ ಆದುದರಿಂದ 
ಅರಸನ ವಿಚಾರವನ್ನು ನಮ್ಮಯ್ಯನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ, ನಮ್ಮ ಪಾಡಿಗೆ 
ನಾನಿರೋಣ' ಎನ್ನಲು 

ದಮನಕನು " ಹೀಗೆ ಮಾತನಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ, ಆಗ 
ದವರನ್ನು ಅಣಗಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಅರಸರ ಸೇವೆ ಮಾಡುವರಲ್ಲದೆ, ಬರೇ ಹೊಟಿ 
ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬದುಕುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸಾಯುವುದೇ 
ಮೇಲು. ಕೊಳೆತ ಬಾಡನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಕಾಗೆಯೂ ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊರೆಯು 
ವುದು. ಬದುಕಿದರೆ ನಾಲ್ಕು pL ಸ್ಸ ಅನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ ಬದುಕ 
ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದೆ ಅವನು ಬದುಕಿದರೇನು? ಸತ ತ್ರರೇನು?" ಇದೂ ಜು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾಸವಿರುವ ಮೂಳೆಯ ತುಂಡು ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೂ ನಾಯಿ: 
ಉಬ್ಬುತ್ತದೆ. ಅದ್ಧರಿಂದ ನಾಯಿಯ ಹಸಿವು ಕೂಡಾ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸಿಂಹವಾದರೊ ಅಲ್ಪ ಜಂತುಗಳು ಆದರ ಹತ್ತಿ ರದಲ್ಲೆ ಸುಳಿದರೂ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ 
ನೋಡದೆ, ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಂದು ಅದರ ನೆತ್ತಿಯ ಮಾಂಸ ಸವನ್ನು' ತಿನ್ನಲು 
ಎಣಿಸುತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಕೆಲಸ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಹಾಗೆ ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯತೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಮಾತ 
ನಾಡಿದೆ. ನಾಯಿ ತನಗೆ ಅನ್ನ ಹಾಕುತವಳೆ ಹತ್ತಿರ ಬಾಲವನ್ನು ನುಲಿದು 
ಕೊಂಡು, ಕಾಲುಗಳನ್ನು ನೆಲಕ್ಕೆ ಚಾಚಿ, ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊಟ್ಟಿ 
ಜಾಯಿಗಳ್ನನ್ನು ತೋರಿಸುವುದು. ಹೀಗಾದರೂ ಶೌಡಕ್ಕೆ "ಒಂದು Nn 
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ಅನ್ನವೇ ಹೊರತು ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬ ಇಕ್ಕರು. ಆನೆಯಾದರೊ ಗಂಭೀರ 
ಹಿತ. ತುಂಬಾ ಒಳ್ಳೆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹೊರತು ತಿಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಶಿನ್ನದು. ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದನ್ನು ಜಾ ಕೊಡುವರು. ಕೀಳಾದವನು 
ಎಷ್ಟು EES, ಕೇ ಳಿಕೊಂಡೆರೂ ಅವನಿಗೆ ಕೊಡರು. ಇದು ಸರಿ, 
3 ತಪ್ಪು ಎಂಬುದನ್ನು ಕಿಳಿಯಲಾರದೆ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಯೋಚನೆಯೊಂದೇ 
ಚ ಬಹು ಬಹ. ಹುಲ್ಲು ಕಿಂದರೂ ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಉಪಕಾರ 
ವಾಗುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಎತ್ತೂ ಕೂಡ ಮೇಲು' ಎಂದು ಸಿಟ್ಟ 
ನಿಂದ ಹೇಳಿತು. 
" ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಸಳ: "ನಾವೇನು ಮಂತ್ರಿ] ಗಳೆಲ್ಲ. ನಮಗೆ 
ಅರಸನ ಮಾತೇಕೆ? ನಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಾನಿರೋಣ' ಎನ್ನಲು, ದಮನಕನು- - 
ಇಂದಲ್ಲ ಎಂದರೆ ಸೆನಾ ಸಾವು ಆ ಸದವಿಗೆ ಬರಬಹುದು. 
ದೊಡ್ಡ ಪದವಿಯೂ ಮೇಲ್ಮೆಯೂ ಮೈಗಳ್ಳರಾಗಿ, ಏನೂ ಮಾಡಲರಿಯ 
ದವರಿಗೆ ಏಕಾವಿಕೆ ಬರಲಾರದು. ॥ 
ಉನ್ನತಿಯುಂ ಅನನತಿಯುಂ 
ತನ್ನ ಇ ತೆಯಿಂದೆ ಬಂದು ಸೇರ್ದಪುದೊರ್ವಂ | 
ನ್ನ ಲು ಅಮ ಸಂದೆಯಮೆಂ 
ಕ್ಲ ದೆ ನೀನೋಡು ಗೋಡೆಯಂ ಬಾವಿಯುಮಂ | 
ಸ ಬಂಡೆ ಬೆಟ್ಟಿದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಕಸ್ಟದಿಂದ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ dee. ಗಾ ದರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಉರುಳಿ 
ಬರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಮೇಲಿನ ಪದವಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಆದರೂ ನಡಕಿ ಒಳ್ಳೆ ಯದಾಗಿದ್ದರೆ ಕ್ರಮೇಣ ಮಂತ್ರಿ ಪಡನಿಯೆನ್ನಾ ದರೂ 
ಹೊಂದಲು ಆದೀತು ' ಎಂದಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕರಟಕನು, ತಿರುಗಿ "ನಿನ್ನ ಪ್ರಸಂಗ ಸಾಕಾಯಿತು. 
ನೀನೇಕೆ ಹೀಗೆ ಅರಸಿನ ವಿಷಯ ತಲೆ ಚಚಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ೇಯೆ?' ಎಂದಾಗ 
ದಮ:ನಕನು, " ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಬಹಳ ಹೆದರಿಕೆಯಾಗಿದೆಯೆಂಬುದು ನಿನೆಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಿಲ್ಲವೆ? ಅದಕೈಲ್ಲವೆಳಅದು ನೀರು ಕುಡಿಯಜಿಯೇ ಒಂದಕ್ಕೆ ಹೋದುದು. 
ಇಂತಹ ವೇಳೆಯನ್ನು ವ್ಯರ್ಥಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದು ಚನನ ಕುಶಲತೆ? 


(A 
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ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿ, ಬೇಕಾದ ಉಡು 
ಗೊರೆಯನ್ನು ಪಡೆಯುನೆನು ನೋಡು! ಅರಸರ ಇಂಗಿತವನ್ನು ಅರಿತು 
ಕೊಂಡು ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಸೇವೆ ಮಾಡಬಲ್ಲವನೆ ಸೇವಕನು' ಎಂದಿತು. 
ಆಗ ಕರಟಕನು "ನೀನು ಇದುವರೆಗೆ ಸೇವೆಮಾಡಿ ಅರಿಯೆ. ಈಗ ಅರಸಿಗೆ 
ನಿನಾಗಬೇಕೆಂದು ಹೇಗೆತಾನೆ ತಿಳಿಯಬಲ್ಲೆ' ಎನ್ನಲು ದಮನಕನು ತಿರುಗಿ | 
ಹೀಗೆಂದಿತು-- 
ಕೋತಿಭಾರೆಸ್ಸಮರ್ಥಾನಾಂ ಕಿಂ ದೂರಂ ವ್ಯವಸಾಯಿನಾಂ | 
ಕೋವಿದೇಶಸ್ಸವಿದ್ಯಾನಾಂ ಕಃಸರೆಃ ಪ್ರಿಯವಾದಿನಾಂ॥ 
ಅಂದರೆ :—ಗಟ್ಟಿಗನಾದನನಿಂದ ಆಗದ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ; ಮೈಬಗ್ಗಿ ಕೆಲಸ 
ಮಾಡುವವನಿಗೆ ದೂರೆದೇಶನಿಲ್ಲ; ವಿದ್ಯಾವಂತನಿಗೆ ಪರದೇಶವಿಲ್ಲ; ಒಳ್ಳೆಯ 
-ಮಾಶಾಡುವವರಿಗೆ ಹಗೆಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಅರಸ ಸರ ಗಸ್ತರೂ, ಬಳ್ಳಿ ಗಳೂ 
ತಮ್ಮ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಎಡೆಗೊಡುವರು; ೨ ು ಕುಲ 


ವೆಂ ನಾದರಣೆ ಮಾಡರು. ತಮ್ಮ ಸೇವೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸಾಕೆಂದೆಣಿ 
ಸುವರು. ಆದರಿಂದ ನಾನು ನಮ್ಮರಸನು ಮನಿ, ಸುವ ಸೇವಕರೊಂದಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಅನ್ನುಸರಿಸುತ್ತಿರುವೆನು' ಎನ್ನ ಲು: ಕರಟಿಕನು, 
"ನೀನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋನಿ ಎ ಏನು ಮಾಡುವೆ? ಎಂದಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ದಮನೆಕನು, "ಒಳ್ಳೆಯ ಮಳೆ ಬಿದ್ದರೆ ಜೀಜದಿಂದ ಬೀಜ 
ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುವುದೊ ಹಾಗೆಯೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ ಮಾತು ಬೆಳೆಯುವುದು. ಅರಿತವರು ಉಪಾಯದಿಂದ. ಬರುವ 
ಲಾಭವನ್ನೂ ಅಪಾಯದಿಂದ ಆಗ:ವ ನಷ್ಟವನ್ನೂ ಮನಗಾಣುವ ಹಾಗೆ 
ತಿಳಿಸಬಲ್ಲರು. ನಾನು ಹೊತ್ತ ನ್ನ ರಿಯದೆ ಹೇಳಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವಗುರು : 
ವಾದರೂ ವೇಳೆಯರಿಯದೆ ಮಾತಾಡಿದರೆ ಅನಮಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ದೊಕೆಯೆ' ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡುವೆನೆ?' ಎನ್ನಲು, * 


ಕರಟಕನು, ಒಳ್ಳೆ ಯದು. ಜೀವರ ದಯದಿಂದ ನಿನ್ನ ಅನೇಕ್ಷೆ 
ನೆರವೇರಲಿ! ಹೋಗಿ ಬಾ ಎಂದಿತು. 
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ಆಮೇಲೆ ದಮನಕನು ಪಿಂಗಳಕನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ, ವಿನಯದಿಂದ 
ಅಡ್ಡ ಬೀಳಲ್ಲು ನಿಂಗಳಕನು: " ಬಂಡೆಯಾ, ಕುಳ್ಳಿರು. ಬಹಳ ದಿನಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದೆ, ಏನು ಬಂಡೆ?) ಎಂದು ಆದರಣೆಯಿಂದ ಕೇಳಿತು. 
ಆಗ ದಮನಕನು-- 

" ಪ್ರಭೂ, ತಮ್ಮಂಥವರಿಗೆ ನನ್ನಿಂದಾಗಬೇಕಾದುದೇನಿಜೆ?: ಆದರೂ 
ಸಮಯ ಬಂದಾಗ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯನನ್ನು ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಬಂದೆನು. 
ಆಳಾದವನು ಅರಸನ ವೇಳೆಯರಿತು, ತನ್ನನ್ನು ಕರೆಯದಿದ್ದರೂ ಅವನ 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ಸಮಯ ಯಾವ ಅಲ್ಪ ವಸ್ತುವೂ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೊದಗುವುದು. ಜೀವನಿಲ್ಲದ ಕಡ್ಡಿಗಳು ಕೂಡ ಕಿವಿಯ ನವೆಯನ್ನು 
ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ , ಹಲ್ಲುಜ್ಜುವುದಕ್ಕೂ. ಆಗುವಾಗ, ಸಜೀವಿ 
ಗಳು ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಕೆಲಸಕ್ಕೊದಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚರಿಯೇನು? ಅದ 
ಕಾಗಿ ಬಂದೆನು' ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಿಂಗಳಕನು, " ಭಲೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತನ್ನೇ 
ಆಡಿದೆ, ಈಗ ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು?' ಎನ್ನಲು ದಮನಕನು ಇನ್ನೂ ವಿನಯ 
ದಿಂದ « ಸ್ವಾಮಿಸಾ, ನಾನು ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದವನೆಂದು ತಾವು ಎಣಿಸಿರುವಿರೋ 
ಏನೊ. ಹಾಗೆ ಎಣಿಸಕೂಡದು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ನಾನು ತನ್ಮು ಬಳಿಯಿಂದ 
ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಹಿತಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಎಡೆಬಿಡದೆ ಅರಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಇರುವೆನು' ಎಂದಾಗ, 

"ಸರಿ, ಆದರೆ ಇದೇನು? ಸಂಕಲ್ಪದಲ್ಲೇ ಪುಣ್ಯಕಾಲ ಮಿಸಾರುವ 
ಹಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ '-- ಎಂದು ಪಿಂಗಳಕನು ಹೇಳಲು, ದಮನಕನು, 

" ಬೇಸಾಯಗಾರನು ಬೀಜಗಳನ್ನು ಬಿತ್ತಿ, ಅದು. ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರು 
ವಾಗಲೆ ಇಷ್ಟು ಪೈರಾಗುವುದೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ, ಅರಸಾದವನು 
ಮನುಷ್ಯನ ಆಕಾರವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಆತನ ಆಳವನ್ನು ಅರಿಯುವನು. 
ಇದನ್ನ ರಿಯದೆ, ಮಾಡಲಾರದವನ ತಲೆಗೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರೆ, ತಲೆಗೆ 
ಇಕ್ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದನ್ನು ಕಾಲಿಗೂ, ಕಾಲಿನದನ್ನು ತಲೆಗೂ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡವ 
ನಂತೆ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವನು. ಕುಂದಣದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತ ಬೇಕಾದ ರತ್ನ 
ವನ್ನು ಹಿತ್ತಾಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿದರೆ ರತ್ನ ಕ್ಕೇನು ಕುಂದಕ ಬಂದೀತು? ತನ್ನ 
' ಬಂಟನಿಗೆ ತಕ್ಕ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದರೆ ಆ ತಪ್ಪು ಅರಸನೆದಲ್ಲದೆ ಬಂಟನ 


ನ 
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ದಲ್ಲ. ಇವನು ಇಂಥವನು ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವರವರನ್ನು ತಕ್ಕ 
ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸಿದಕ್ಕೆ ಬಂಟರು ಬಹುಕಾಲ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸೇವೆ ಮಾಡು 
ವರು? ಎನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಿಂಗಳಕನು ಇನ್ನು ಕೇಳಲಾರದೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ, 

" ನೀನು ಹೇಳುವುದೆಲ್ಲಾ ನಿಜವೇ ಇರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಈಗ 
ಆಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಅದನ್ನು ಬೇಗ ಹೇಳು' ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ದಮನಕನು ತಿರುಗಿ "ಕುದುರೆಯೂ ಆಯುಧವೂ, ವೀಣೆಯೂ, 
ವಾಕ್ಯೂ, ಹೆಂಗಸೂ, ನಿದ್ಯಾವಂತನೂ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಸಡೆಯುವರು. ಸೇವಕನು ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾದರೂ 
ಕೈ ಲಾಗದವನಾದರೆ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು? ಕೈಲಾಗುವವನಾದರೂ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಿಲ್ಲದವನಾದರೆ ಆಗಲೂ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ? ಥೈರ್ಯವಂತನಿಗೆ ಒಂದು 
ವೇಳೆ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೂ ಅವನು ಥೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡನು. ದೀವಟಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಕೆಳಮೊಗವಾಗಿ "ಹಿಡಿದರೂ ಮೇಲ್ಮೊಗವಾಗಿಯೇ ಉರಿಯು 
ವುದಲ್ಲನೆ' ಎಂದಿತು.) 

ನಿಂಗಳಕನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಸಾಕಾಗಿ, "ಇನ್ನಾದರೂ ನೀನು ಹೇಳ 
ಬೇಕೆಂದಿರುವುದನ್ನು ಒಡನೆ ಹೇಳಬಾರದೆ? ಇದೇನು ಕಣಿ?) ಎನ್ನಲು 
ದಮನಕನು, « ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಳ್ಮೆಯಿರಬೇಕು. ನನ್ನ ಬಿನ್ನಹವನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರಿ 
ದೋರಿದಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಅರೆಸನ ನಂಬಿಕೆಯಾದ ಸೇವಕನಿಗೆ ಅನೇಕ 
ಹಗೆಗಳಿರುವರು. ಅಂತಹವರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ನಾನು ಬುದ್ದಿ ಯಿಲ್ಲದವನೆಂದು 
ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ದೂರಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ನಾನುಬುದ್ದಿ ಹೀನನಾಗಲಾಕೆ. 
ನಾನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಲಾಲಿಸಬೇಕು ` ಯುಕ್ತಿ ಯುಕ್ತ ವಚೋ 
ಗ್ರಾಹಂ ಬಾಲಾದಸಿ ಶುಕಾದಹಿ' ಎನ್ನುವರಲ್ಲವೆ? ಅರಸನು ಅವಮಾನ 
ಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಪರಿಜನರು ಬುದ್ಧಿ ಗೆಡುವರು. ಆಗ ದೊಡ್ಡವರು ಅರಸ 
ನನ್ನು ಬಿಡುವರು. ಇದರಿಂದ ನ್ಯಾಯ ಹಾಳಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯ ಹೆಚ್ಚುವುದು. 
ನ್ಯಾಯ ಕೆಟ್ಟಮೇಲೆ ಎಲ್ಲವೂ ಕೆಟ್ಟಂತೆಯೇ. ಅದರಿಂದ ಅರಸನು ವಿಷೇಕ 
ಪುಳ್ಳವನಾಗಿರಬೇಕು' ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ಹಿಂಗಳಕನು, «ಇಷ್ಟು ತಿಳಿನಳಿಕೆಯುಳ್ಳ ನಮ್ಮ ಈ ಮಂತ್ರಿಯ 
ಮಗನು ಇಷ್ಟು ದಿನ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಇರೆಲು ಕಾರಣವೇನು? ಈಗ 
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ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿರುನೆಯೊ ಅದನ್ನು ಥೈ ರ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳು' ಎನ್ನಲು, 
'ದಮನಕನು " ದೇವಾ! ನೀರು ತಾಗ ಹೋದ ನೀವು, ನೀರು 'ಕುಡಿ 
ಯದೆ ಏಕೆ ಬಂದಿರಿ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಬಂಗಳಕನು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ "ಆ ವಿಚಾರವನ್ನು ಯಾರಿಗೆ 
`ಹೇಳಲೂ ನನಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯಾಗಿದೆ. ನೀನು. ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ತೋರು 
ವುದರಿಂದ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ 
ಕಾಣದಿದ್ದ ಒಬ್ಬ ರಕ್ಕಸ ಬಂದು ಸೇರಿಕೊಂಡಂತಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ನಾವು 
ಈ ಅಡನಿಯನ್ನು ಬಿಡಬೇಕಾಗುವುದೊ ಏನೆಣ! ಅದು ಮಾಡಿದ ಆ ಅಬ್ಬ 
ರದ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿನೆಹಹನಗೆ ಹಾಗೆ ಕೂಗಬೇಕಾದರೆ ಅದೆಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ವಾಗಿರಬೇಕು. |? ಎಂದಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ದಮನಕನು, "ನಾನು ಆ ಕೂಗನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ಹೆದರಿಕೆಗೆ ಕಾಕಿಣವಿಹುವುಣೇರೊ ನಿಜ. ಆದರೂ ಅಧೈರ್ಯದಿಂದ ಆತುರ 
ಪಟ್ಟರೆ ಕೆಲಸ ಕೆಟ್ಟು ಹೋದೀತು. ನಾನು ಪ್ರಾಣಸಹಿತ ಇರುವವರೆಗೆ ;. 
ನೀವು ಯಾವುದಕ್ಕೂ ಹೆದರತಕ್ಕ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ. ಹಾಜಿ ಒಂದು ನರಿ ತ 
ಸದ್ದಿ ಗೆ ಹೆದರಿ ನೋಸಹೋಗುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು ಎನ್ನ ಲು, ಪಿಂಗಳಕನು "ಆ “ 
ಕತೆಯೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿತು. ಆಗ ವಸ: 

"ಒಮ್ಮೆ ಒಂದು ನರಿ ಆಹಾರ ಸಿಕ್ಕದೆ ಅಲೆದು ಸಾಕಾಗಿ ಕಂಗೆಟ್ಟ 
ದ್ಹಾಗ ಒಂದು ಕಾಳಗದ ಕಳವನ್ನು ಕಂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿ ಸತ್ತುಬಿದ್ದಿದ್ದ ಆನೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ತುಂಡಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೈಗಳು, ಕಾಲುಗಳು, ಮುಂಡ 
ಗಳು ರ:ಂಡಗಳು ಇವುಗಳನ್ನೂ ಮೂಳೆಯೊಟ್ಟಿ ಲುಗಳನ್ನೂ ಮಾಂಸದ 
ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ, ರಕ್ತದ ಮಡುವುಗಳನ್ನೂ ಕಂಡು ಆನಂದಗೊಂಡಿತು. ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು 'ಪ್ರಾಣಿಯಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಡಂ ಡಂ ಎಂಬುದಾಗಿ ಒಂದು ಸದ್ದು 
ಮಾತ್ರ ಆಗಾಗ ಕೇಳಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ನರಿಯ ಎದೆ 
ಗುಂಡಿಗೆ ಅದುರಿತು. ಕಣ್ಣುಗಳು ಮುಚ್ಚಿಹೋದುವು. ಮೈ ನಡುಗಿತು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಹೋಗೋಣವೆ ಎಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ಸಿಸಿತು. ಆದರೂ ಅದು 
"ಸ್ವಲ್ಪ ಧೃ ರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು ಸುತ್ತಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿತು. ಆಗ 

ಅದಕ್ಕೆ ಸ ನ ಕಾರಣ ತಿಳಿಯಿತು. ಒಂದು ಮರದ ಕೊನೆ ಗಾಳಿಯಿಂದ 
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ಅಲ್ಲಿ ನೆಲದ ಮೇಲಿದ್ದ ಒಂದು ಭೇರಿಗೆ ತಗಲಿ ಆ ಸದ್ದಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಇದು 
ತಿಳಿದೊಡನೆ ನರಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಆ ದಿನ ತನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತಿಂದುದಲ್ಲದೆ 
ದಿನಾಲೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ತಿಂದುಹೋಗುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಆದುದರಿಂದ ಬರಿಯ 
ಸುದ್ದಿ ಗಾಗಿ ಹೆದರುವುದು ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. ಅದೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಬೇಕು. 
ಈ ಬಂಟಿನಿಗೇನಾದರೂ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಬಂದಿರುವ ಕಷ್ಟ 
ದಿಂದ ಪಾರುಗಾಣಿಸಲು ಹೆಣಗುವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟತಶು. 

ಆಗ ಕರಟಿಕನು « ಅಣ್ಣಾ, ಇದೇನು! ಬಂದಿರುವ ಕಷ್ಟ ವೇನು? 
ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಲು ಆಗುವುಡೆ, ಇಲ್ಲನೇ ಎಂಬ ಯಾವುದನ್ನೂ. ಗೊತ್ತು 
ಮೂಡಿಕೊಳ್ಳ ದೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಕೇಳದೆ? ' ಎಂದು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕೇಳಲು 
ದಮ ನಸುನಕ್ಕು, ಅಯ್ಯೋ! ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದೆ? ಒಂದಿತ್ತು 
ಗುಟುರೆ ಹಾಕಿದುದೇ ಹೊರತು ಬೇರೇನೂ ಅಲ್ಲ. ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೆ ನಾನೂ 
ನೀನೂ ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವೊ, ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮರಸನು ಹೆದರಬೇಕಾಗಿಡೆಯೆ ? 
ಎನ್ನಲ್ಕು ಸರಳಸ ಭಾವದ ಕಟಕ ನು " ಹಾಗಾದರೆ ಅದನ್ನು ನೀನು ಅರಸ 
ನಿಗೆ: ಹೇಳಿ ಚನ ಅಂಜಿಕೆಯನ್ನೆ (ಕೆ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲಿಲ್ಲ?' ಎಂದಿತು, 
ಆಗ ದಮನಕನು "ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚಾ | ಈಗಲೇ ಹೇಳಿದರೆ ನಮಗೆ ಈಗ 
ಆಗುವಂತೆ Sdn ad ಹೆದಂಕೆ ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಆಗುವುಜಿ? 
ಮಂದಬುದ್ಧಿ ಎಂಬ ಬಿಕ್ಕಿ ನ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ?' ಎನ್ನಲು, "ಚ ಕತೆ 
ಏನು ಹೇಳು' ಇಷ್ಟಲ್ಲ. 

" ವಿಂಧ್ಯ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಂಹವಿತ್ತು. ಈದು ತನ್ನ ಗವಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಡ್ಲೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಇಲಿ ಬಂದು ಆದರ ಕೀಸೆರಗಳನ್ನೈಲ್ಲಾ 
ಕತ್ತರಿಸಿ ತಿಂದು ಅದು ಎಚ್ಚ ರವಾಜೊಡನೆ ತಪ್ಪಿ ನಿಕೊಂಡು- ಓಡಿ ೬0) 
ತನ್ನ ಬಿಲನನ್ನು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿತ್ತು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ ಪಟ್ಟಿ ರೂ, 
ಹಡಿಯಲಿಕ್ಕಾಗಲೇ ಇಲ್ಲ. ಆಗ ಬಹಳ ಆಯ ಊಂ ಸಿಂಹ ಸಃ 
ಬುದ್ದಿ ಯೆಂಬ ಒಂದು ಬೆಕ್ಕ ನ್ನ್ನ ತಂದು ಸಾಕಿಕೊಂಡು, ಅದಕ್ಕೆ ಜೇ ಕಾ 
ಹಾಗೆ, ತಾನು ತಂದ ಮಾಂಸನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು pe ಇತ್ತು. 
ಇದರಿಂದ ಬಹಳಕಾಲ ಇಲಿ ಹೊರಗೆ ತಲೆ 'ಹಾಕೂ ಹೆದರಿಕೊಂಡು ಬಿಲದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಬೆಕ್ಕಾದಕೊ ಬೊರೆಯೂಟವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲಸಿ 
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ಕುಲ ಕಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಇಲಿ ಹಸಿವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆ ಈ ಕಪ್ಪಕ್ಕಿಂತ ಸಾಯುವುದೇ ಲೇಸೆಂದುಕೊಂಡು ಹೊಂಗೆ : ಬಂತು. 
ಕೂಡಲೆ ಚಿಕ್ಕು. ಟೌ ಮೇಲೆ ಹಾರಿಬಿದ್ದು, ಕೊಂದು, ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿ ತು 8 
ಇದಾದಮೇಲೆ ಬರುಬರುತ್ತಾ ಸಿಂಹ ಬೆಕ್ಕನ್ನು ಆದರಿಸುವುದು ಕಡಿಮೆ 
ಯಾಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದು ತುತ್ತು ಆಹಾರ ದೊರೆಯುವುದೂ ಕಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಬೆಕ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕಾಯಿತು. 
ಆದುದರಿಂದ ಬದನೆಯ ಕಾಯಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಷಸವೆಂದೇ ಅರಸರಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದರೆ ನಾವು ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊರೆದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಈಗ ನಾವು 
ಆ ಎತ್ತನ್ನು ಹೋಗಿ ನೋಡೋಣ ಬಾ!' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 

ಹಾಗೆ ನೋಡ:ತ್ರಾ ಹೋಗಲು ಸಂಜೀವಕನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಕೂಡಲೆ 
ಕರಟಿಕನು ದಮನಕನ ಅಸ್ಸಣೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಒಂದು ಮರದ ಬುಡದಲ್ಲಿ 
ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ದಮನಕನು ಸಂಜೀವಕನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಈ ಅಡವಿ ಪಿಂಗಳಕನೆಂಬ ಮೃಗರಾಜನಿಗೆ ಸೇರಿದುದು. ನಾನು ಅವನ 
ಕಡೆಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಕಾಪಾಡುನವನು. ಅಗೋ! ಅಲ್ಲಿ ಕೂತಿರತಕ್ಕವನೇ 
ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯಾಧಿಪತಿ. ಆತನು ನೀನು ಅವನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು 
ಅಥವಾ ಈ ಕ್ಷಣ ಈ ಕಾಡನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋಗಬೇಕು, ಎಂದು 
ಕಟ್ಟ ಸ್ಪ ಣೆ ಮಾಡಿರುವನು. ನು ಅದರಂತೆ ಮಾಡು; ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವನ 
ಕೋಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗುವೆ' ಎಂದಿತು. 

ಸಂಜೀವಕನು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ದಮನಕನೊಡನೆ ಕರಟಕನ 
ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ವಂದಿಸಲು, ಕರಟಕನು "ಇದು ನಮ್ಮರಸನಿಗೆ 
ಸೇರಿದ ಕಾಡು. ನೀನು ಇಲ್ಲಿರಬೇಕಾದರೆ ಆತನನ್ನು ಕಂಡು, ಅವನ ಸಮ್ಮತಿ 
ಯನ್ನು-ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇಲ್ಲವೇ ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗ 
ಬೇಕು? ಎನ್ನಲು, ಸಂಜೀವಕನು “ ಸರಾಕ್ರಮಿಯೆ, ನಿಮ್ಮ! ರಸನ ಬಳಿಗೆ 
ಬರಲಂಜುವೆನು.. ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ ಮೃಗರಾಜನ ಕೆಲ್ಲಿ? ನಾನೆಲ್ಲಿ? 
ಎಂದಿತು. ಆಗ ಕರಟಿಕನು, "ನೀನು ಹೆದರಬೇಡ. ಅವನ ಇಚ್ಛೆಯಂತೆ 
ನೀನು ನಡೆದುಕೊಂಡರೆ, ಅನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಎಂದೂ ತೊಂದರೆಗೊಳಿಸನು. 
ಮೃಗರಾಜ ಆನೆಯ ನೆತ್ತಿಯ ನೆತ್ತರನ್ನು ಸವಿಯಲೆಣಿಸುವನೇ ಹೊರತು 
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ನಿನ್ನಂತಹ ಅಲ್ಪ ಜೀವಿಯ ತಂಟಿಗೆ ಬರನು, ಬಿರುಗಾಳಿ ಮರಗಳನ್ನು 
ಮುರಿಯುವುದೇ ವಿನಾ ಹುಲ್ಲನ್ನೇನೂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಹೀಗೆ ಹೇಳಿ ಅವು ಸಂಜೀವಕನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ಜಾ ಎಂದು 
ತಿಲಿಸಿ ತಮ್ಮ ಅರಸನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದುವು. ಅದು ಅವುಗಳನ್ನು ಆದರೆ 
ದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ, "ಅದು ಯಾರು? ಆ 
ಗರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನರಾರೆಂಬುದನ್ನು ಗೊತ್ತುಹೆಚ್ಚಿದಿರಾ! ' ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು. 

ದಮನಕನು, "ಹೌದು, ಆತನಿಗೆ ಅಪಾರವಾದ ಬಲನವಿರುವುದು. 
ಆತನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಾಣಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ, ಅವನು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಕೀವು ಠೀವಿಯಾಗಿ ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳಿರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಸಂಜೀವಕನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂಡು ನಿಂಗಳಕನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿತು. 
ಒಡನೆ aN ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ತನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿ ಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಆಗ ನಿಂಗಳಕನು "ದಕ್ಕೆ ಅಧರಣೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ, 
"ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ನಾನೂ ನೀನೂ ಗೆಯರಾಗಕೋಣ ನನಗೆ ನೀನು 
ಮಂತ್ರಿ ಯಾಗಿರು. ನಿನಗೆ ಮನಬಂದಂತೆ ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತಾ 
ನನ್ನ 'ಅಡಳಿತಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲನಾಗಿರು' ಎಂದಿತು. ಚ 

ಅದೇ ಪ್ರ ಕ್ಷಾರ ಅವೆರಡೂ ಮನವೊಂದು ಮೈ ಯೆರಡೆಂಬಂತೆ ಇರಲು, 
ಬರುಬರುತ್ತಾ ತಾಸ: ಬೇರೆ ನೆರಿನಾರದನರೆ್ಸೆ ಲ್ಲಾ ಮರತೇಬಿಟ್ಟ ತು; 
ಹೀಗಿರುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಪಿಂಗಳಕನ ತವ: ನಾದ ಸೂ » ಲಕರ್ಣನು 
ತನ್ನ ಣ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬತಿದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೂತುಳೊಳ್ಳ' ಲು ಹೇಳಿ, ಅದರ ಚಣಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಹೊಲ್ಲ 
ಪ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಯರ ನಿಂಗಳಕನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿರಲು ಸಂಚೀಷಕನು 
" ಮಹಾರಾಜಾ, ಈ ದಿನ ಈ ಮೊದಲೇ ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಿದ್ದಿ 
ರಸ್ಟೆ. ಅದರ ಮಾಂಸವೇನಾಯಿತು?' ಎಂದಿತು. "ಆಆ ಸಾ ಕರಟಕ 
ದಮನಕರನ್ನು ಕೇಳಬೇಕು? ಎಂದು ಪಿಂಗಳಕನು ಹೇಳಲು, «ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಏನಾದರೂ ಉಳಿದಿದೆಯೋ ಕೇಳೋಣ' ಎಂದು ಸಂಜೀವಕನು 
ಸೂಚಿಸಿತು. 
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ಆಗ ಪಿಂಗಳಕನು "ಅದೇನೂ ಕೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. "ಕತ್ತೆ 
ಮೇದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಮೇವಿಲ್ಲ” ಅನ್ನುವಂತೆ ಅವು ತಿಂದಮೇಲೆ ಏನನ್ನೂ 
ಉಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ' ಎನ್ನಲು 

"ಹಾಗೆಯೇ, ಆ ಎರಡು ನರಿಗಳು ಒಂದು ಜಿಂಕೆಯನ್ನು ಪೂರಾ 
ತಿಂದುಬಿಟ್ಟಿರುವುವೇ।' ಎಂದು ಸಂಜೀವಕನೆಂದಿತು. "ಕತ್ತೆ ತಿಂದೂ ಕೆಡ 
ಸಿತ್ತು ಹೊರಳಿಯೂ ಕೆಡಸಿತು” ಎಂದು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಹಾಗೆಯೇ, ಅವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ತಾವು ತಿನ್ನುವಷ್ಟು ತಿಂದು ಉಳಿದುದನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಅಂತೂ ಮುಗಿಸಿಬಿಡುವುವು. ಅವುಗಳ ನಡತೆಯೇ ಹಾಗೆ' 
ಎಂದು ಸಿಂಹವೆಂದಿತು. 

ಇದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪ ಣೆಇದೆಯೆ?' ಎಂದು ಸಂಜೀವಕನು ಕೇಳಲು, 
"ಇಲ್ಲ, ಬಾರತ ಜು ೫ ಇಲ್ಲ? ಎಂದು ನಪಿಂಗಳಕನೆಂದಿತು. 

ಆಗ ಸಂಜೀವಕನು, ("ಯಾರಾದರೂ ಹೀಗೆ ಹಾಳುಮಾಡುವುದು 
ತಪ್ಪೇ. ಮಂತ್ರಿಯಾದವನಂತೂ ಹೀಗೆ ಮಾಡುವುದು ಸುತರಾಂ ತಪ್ಪು. 
ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ ಈ ರೀತಿ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಿದರೆ ಈ ದಿನ ಲಕ್ಷಕ್ಕೊಡೆ 
ಯನಾದವನು ನಾಳೆ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೊರಡಬೇಕಾದೀತು. ಹೊತ್ತಿನ ಬೆಲೆಯನ್ನೂ 
ಹಣದ ಬೆಲೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯಲರಿಯದ ಮಂತ್ರಿ ಹುಚ್ಚನೇ ಸರಿ. ಕಡೆ ಸತ 
ಒಂದು ಕನಡೆಯಷ್ಟು ದರೂ ಅರಸಿನ ಬೊಕ್ಕ ನನನ್ನು “ದನಂಪ್ರ ತಿ ಹೆಚ್ಚಿಸ 
ವವನೇ ಸಚಿವನು. ರಾಜ್ಯ ಹಾಳಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಆಟ ಬಾ 
ಮತ್ತೇನಾಗಜೇಕಾಗಿದೆ? ದುಂದುಗಾರಿಕೆ, ಮೇಲುವಿಚಾರಣೆ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು, 
ಕಳವು ಕೆಟ್ಟ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಮಾಡುವ ಅನ್ಯಾಯ ಇವೇ ಒಂದು ರಾಜ್ಯದ 
ಕೇಡಿಗೆ ಕಾರಣ. ಬೊಕ್ಕಸದಲ್ಲಿ ಹಣವಿಲ್ಲದ ಅರಸು, ಇದ್ದರೂ ಒಂದೇ 
ಸತ್ತರೂ ಒಂದೇ? ಎಂದಿತು. 

ಆಮೇಲೆ ಪಿಂಗಳಕನು ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದು ಕೊಬ್ಬಿದ ಜಿಂಕೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಂದು ತಂದು ತನ್ನೆ ತಮ ನೊಡನೆ ತಿಂದಿತು. ಕಟಿ ತಿಂದು 
ಉಳಿದುದನ್ನು ನರಿಗಳು ಎತ್ತಿ ಮಿ ಹೋದುವು. ಆಗ ಸಂಜೀವಕನು 
ಹೇಳಿದ್ದು ದನ್ನ ಲ್ಲಾ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿದ್ದ ಸ್ಭ ಲಕರ್ಣನು, ತನ್ನಣ್ಣ 
ಸೊಡನೆ "ಅಣ್ಣಾ! ಈ ನೂಯಿ ನರಿಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು 
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ಕೊಡಬಹುದೆ? ಹಿಂದೆ ಅವೂ ಅಪ್ರಗಳ ತಂನೆಯೂ ನಂಬಿಕೆಯಾದ ಮಂತ್ರಿ 
- ಗಳಾಗಿದ್ದಿರಬಹುದು. ಆದರೆ ಒಮ್ಮೆ ಅವರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪು ಕಂಡುಬಂದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಬೇಕು. ಆಗಲೂ ಅವರ ನಡತೆ ಸರಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ 
ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಬಿಡಬೇಕು. ಹಳೆಯವರೆಂಬುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಯೋಗ್ಯರಾದ 
ಸೇವಕರನ್ನು ಆ. ಇತತ ಅರಸು ಹಳೆಯ ರೋಗದಿಂದ ಹಿಂಸೆಪಡುವವರೆ 
Se ಅಂಥವರು ತಮ್ಮ ಯಜಮಾನನನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ತಾವೇ 
ಅಧಿಕಾರ ನಡೆಯಿಸುವರು. ನೀನು ಸಾತ್ರಿಕನಾದುದರಿಂದ ನಿನ್ನ ಸೇವಕರೇ 
ಅರಸರಂತೆ ಆಗಿರುವರು. ಅನರನ್ನು ಅಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ನೀನು ನನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಕಿನಿಗೊಡುವುದಾದರೆ ಸಂಜೀವಕನನ್ನೇ ಮುಖ್ಯ | 
ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿ: ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉಗ್ರಾಣದ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಅವಹಿಗೆ 
ಕೊಡು. ಅವನಾದರೆ ಹುಲ್ಲು ತಿನ್ನುವವನು. ನಿನ್ನ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಯಾವು 
' ದಕ್ಕೂ ಅವನಿಂದ ನಷ್ಟ ಬರುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದಿತು. 

ಅಡೇ ಪ್ರಕಾರ ನಿಂಗಳಕನು ಸಂಜೀವಕನನ್ನು ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ 
ಯನ್ನಾಗಿ ನತ ತ: ದಲ್ಲದೈೆ: ಅಡು ವಿ) ತಮಸಿ ವೆಚ. ಕ ಮಾಡುವುನೆಂದೂ 
ನಂಬಿಕೆಯಾದುಜಿಂದೂ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ತು ಈ ಎಂತ 
ನರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ವೂ ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. ಸಂಜೀವಕನು ಎಡೆಬಿಡದೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ಹುದರಿಂದ, "ಅವಕ್ಕೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಸದ್ದು ತಿನ್ನಲು ಆಗು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. hr ಅವು ಸದಾ ತೂ. ಇಬೇ 
ಆಗ ಅವು ಏನು: ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಟಚಿಸ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಒಂದು ಕೂಟ 
ವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದುವು. ಆಗ ದಮನಕನು- - ತ 

"ಮಾಡಿದ್ದು ಣ್ಣೊ ೇ ಮಹಾರಾಯ ಎನ್ನುವರಲ್ಲವೆ? ತ! 
ಯನ್ನು ನಂಜಿ ಸೊವಶರ್ಮನು ನಸ್ಟ ಪಟ್ಟ ತ ನಾವು ನಮ್ಮ ತಪ್ಪಿ > 
ನಿಂದಲೆ ಈ ಗತಿಗೆ ಬಂಜಿವು!' ಎನ್ನ. ಲ್ಕ, ಆ ಕತೆಯೇನೆಂದು ಕರಟ ತ್ತ 
ಕೇಳಿತು. ಸ 

" ಹಿಂದೊಮ್ಮೆ "WK. > ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಅವನು 
'ದೇಶಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಹಣವನ್ನೆಲ್ಲ ಒಂದು ಶೌಡಿ: 
ಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಹೊಲೆದು, ಎಡೆಬಿಡದೆ ಅದನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರುತ್ತಿ 
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ದನು ಹೀಗೆಯೇ ಇರಲ್ಕು ಆಷಾಢಭೂತಿಯೆಂಬವನೊಬ್ಬನು ಅವನ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು " ಸ್ವಾಮಿ! ತಮ್ಮಂಥವರ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನನಗೆ ಬಹಳ ದಿನಗಳಿಂದ 
ಆಸೆಯಿರುವುದು. ಈ ಹೊತ್ತು ನನ್ನ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಥಿಮ್ಮಂಶಹ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು 
ಕಂಡ ಹಾಗಾಯಿತು. ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡರೆ ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆ ಮಾಡುತ್ತ, ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ನಾನೂ ದೇಶಸಂಚಾರ 
ಮಾಡುವೆನು. ಅಪ್ಪಣೆಯಾಗಬೇಕು ? ಎಂದು ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದನ್ನು ದೇವಶರ್ಮನು ಕೇಳಿ, ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತೆಂದು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಂತೆ ಆಗಬಹುದೆಂದು ಸಮ್ಮತಿಸಿದನು. 
ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುತ್ತ ಒಂದು ದಿನ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲಿ ತಂಗಿದರು. ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದು ಇಬ್ಬರೂ ಒಂದು ಅಡವಿ 
ಗಾಗಿ : ಹೋಗುತ್ತಿರಲ್ಕು ಆಷಾಢಭೂತಿ " ಅಹಾ ಮೋಸವಾಯಿತು! 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದಂತಾಯಿತು! ಈಗೇನು ಮಾಡಲಿ|' 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. : ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ದೇವಶರ್ಮನು- `ಏನೆಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಲು, "ಆ ಬ್ರುಹ್ಮಣನ ಮನೆಯ ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿ ನನ್ನ ತಲೆಗೆ 
ಅಂಟಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಟ್ಟದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನೀನಿಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಟ್ಟು ಬರುವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದಕ್ಕೆ ದೇವಶರ್ಮನು " ಒಂದು ಹುಲ್ಲುಕಡ್ಡಿಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೊಂದು ಆತಂಕ 
ಪಡುವೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ! ' ಎಂದು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರೂ ಕೇಳದೆ, ತಾನು 
ಅದನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಇಡುವುದೇ ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಹೊರಟುಹೋಗಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲೋ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ತಿರುಗಿ ಬಂದನು. 
ಇದರಿಂದ ದೇವಶರ್ಮನಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ತುಂಬಾ ನಂಬಿಕ ಹುಟ್ಟತು. ಇನ್ನೂ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದೆ ಹೋದಾಗ ಆ ಕೌದಿಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊರಲಾರದೆ ಆಷಾಢ 
ಭೂತಿಯ ಕೈಗೆ ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು. ಆಮೇಲೆ ಅನರು ಹೋಗುವಾಗೆಲ್ಲಾ 
ಅವನೇ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ದೇವ 
ಶರ್ಮನು ಒಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಶೌಚಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಲ್ಕು ಅಷಾಢಭೂತಿ ಕೌದಿ 
ಯೊಡನೆ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಕಾಲಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಿದನು. ದೇವಶರ್ಮನು ಬಂದು 
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ಎಷ್ಟು ಕರೆದರೂ, ಹುಡುಕಿದರೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕಲೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇರಲು ಎರಡು ಟಿಗರುಗಳು ಒಂದಕ್ಕೊಂದು ಢಿಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟುತ್ತಾ 
ಹಿಂಜಿ ಹೋಗುತ್ತಾ, ಮುಂದೆ ಬಂದು ತಿರುಗಿ ಢಿಕ್ಕಿ ಕುಟ್ಟುತ್ತಾ ಜಗಳ 
ವಾಡುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅವುಗಳ ತಲೆಯಿಂದ ರಕ್ತ ಸೋರಿ ನೆಲವೆಲ್ಲಾ ರಕ್ತದಿಂದ 
ನೆನೆದುಹೋಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಒಂದು ನರಿ ಅದನ್ನು ನೆಕ್ಕಬೇಕೆಂದು 
ಆ ಟಗರುಗಳ ನಡುವೆ ಬಂದಾಗ ಅವೆರಡೂ ತಲೆಗಳನ್ನು ತಗಲಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಓಡಿಬಂದುವು. ಆಗ ನರಿ ನಡುನೆ ಸಿಕ್ಕಿಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟ ತು. 
ಇದನ್ನು ದೇವಶರ್ಮನು ಕಂಡು "ನನಗೂ ಈ ನರಿಗೂ ಒಂದೇ ಗತಿ 
ಆಯಿತು. ನಾವು ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿನ ಫಲ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು' ಎಂದು * 
ಕೊಂಡನು?' ಎಂದಿತು. 

(ಈಗ ನಾನೇನು ಮಾಡೋಣ? ಹೊಟ್ಟಿ ಗಿಲ್ಲದೆ ಸಾಯಬೇಕಾಗಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ! ' ಎಂದು ಕರಟಿಕನು ಕೇಳಲು, ದಮನಕನು, " ಈಗೇನಾದರೂ 
ಹೊಟಿದಿಂದ ಸಂಜೀವಕನಿಗೂ ಪಿಂಗಳಕನಿಗೂ ಆಗದ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದು ಹೊರತು ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲ. ನಾವು ನರಿಗಳಲ್ಲವೆ! ಇದಕ್ಕೇನಾದರೂ 
ಹುನ್ನರವನ್ನು ಹುಡುಕದಿದ್ದರೆ ನಮ್ಮ ಜಾತಿಗೆ ಕೆಟ್ಟ ಹೆಸರು ತಂದಂತಾಗು 
ವುದು. ಕಾಗೆ ಕೃಷ್ಣ ಸರ್ನವನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಕೈಗೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಆಗ 
ಕರಟಕನು "ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು' ಎಂದು ಕೇಳಲು... 

"ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮಾನಿನಮರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಜೊತೆ ಕಾಗೆಗಳು ಗೂಡು 
ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅವು ಮೊಟ್ಟೆ ಇಟ್ಟಾಗಲೆಲ್ಲಾ ಅದೇ ಮರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ಸರ್ಪ ಬಂದು, ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ತಿಂದು ಹೋಗಃತ್ತಾ ಇತ್ತು...ಎನ್ಟೋ 
ಸಲ ಹೀಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಮೊಟ್ಟೆ ಹಾಕುವ ಕಾಲ ಬಂದಾಗ 
ಹೆಣ್ಣು ಕಾಗೆ ವ್ಯಸನದಿಂದ "ಈ ಸಲವೂ ನಮ್ಮ ಮೊಟ್ಟಿ ಗಳು ಆ ಹಾವಿನ 
ಪಾಲಾಗುಪುವೋ ಏನೊ? ಆದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಂದ ಬೇಕಿ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿ 
ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ ' ಎಂದಿತು. ಆಗ ಗಂಡು ಹೆಕ್ಕಿ "ಇದುವರೆಗೆ ಆದ 
ಹಾಗೆ ಆಗಲು ಇನ್ನು ಬಿಡಲಾರೆ' ಎನ್ನಲ್ಕು "ಆ ಹಾವಿನ ಇದಿರಿಗೆ 
ನನ್ಮಿಂದೇನಾದೀತು | " ಸಾಯಲಾರದ ಬಡತನಕ್ಕೆ ಪಲಾಯನವೇ 


ತೆ 
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'ನಿಕ್ಷೇನ' ಎಂಬಂತೆ ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಿ ನಮ್ಮ ಮೊಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳೋಣ ಎಂದು ಹೆಣ್ಣು. ಹಕ್ಕಿಯೆಂದಿತು. ಆಗ wn. ಹಕ್ಕಿ "ಒಂದು 
ಮೊಲ "ಕೂಡ ಒಂದು ಸಿಂಹವನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ಕೊಂದುಬಿಟ್ಟ ತೆಂದು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲನೆ? ಹಾಗೆಯೇ ಆ ಹಾನನ್ನು ಈ ಸಲ ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡೆನು? ಗ 
ಹೇಳಿತು. ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು ಹು ಹೆಣ್ಣು ಕಾಗೆ ಕೇಳಲು ಗಂಡು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ | 
"ಮಂದರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಿಂಹವಿತ್ತು. ಅದು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ತನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟನ್ನು ತಿಂದು ಉಳಿದು 
“ದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಮೃಗಗಳೆಲ್ಲಾ ತಮ್ಮ ಹುಟ್ಟಡಗಿ 
ಹೋಗುವುದೆಂದು ಹೆದರಿ, ಎಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಸೇರಿ, ಸಿಂಹದ ಕಾಡಿಗಾಗಿ ಸರ 
ದಿಯ ಪ್ರಕಾರ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು ಪ್ರತಿದಿನ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೂ, ಸಿಂಹ 
ತಮ್ಮನ್ನು ಗೋಳುಹುಯ್ದು ಕೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂದೂ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ಅದೇ ರೀತಿ ಹೋಗಿ ಸಿಂಹವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡವು. ಸಿಂಹೆ ಆ ಏರ್ಪಾಡಿಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿತು. ಹೀಗೆ ಹಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಮುದಿ 
ಮೊಲದ ಸರದಿ ಬಂತು. ಅದು ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯಮಾಡಿ ತಾನು 
ಉಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಒಂದೆಡೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ಬಾಜ ಇದರಿಂದ ಅದು ಸಿಂಹದ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಲು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಾ ಯಿತು. ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಿಂಡಿ ಬರದಿದ್ದರೆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಮಿತಿ 
ಮಾರಿದ ಸಿಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಮೊಲ ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ಸಿಂಹ ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು 3ರಳಸುತ್ತಾ ಮಾಸೆಯನ್ನು ಹಾರಿಸುತ್ತಾ, "ನೀನು ಬರಲು 
ಇಷ್ಟು ತಡವೇಕೆ?' ಎಂದು ಕಾಡೆಲ್ಲಾ ಇಡುಗುವಂತೆ ಕೇಳಿತು. ಮೊಲ 
ಅಡ ಬಿದ್ದು ದೂರದಲ್ಲಿ ಸು ದಿಂದ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಮುಗಿದು, "ಒಡೆಯಾ! 
ಸೇವಕನ. ತಪ್ಪಲ್ಲ; ನಾನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ 
ಮತ್ತೊಂದು ಸಿಂಹ ನನ್ನ ನ್ನ್ನ ಅಡ್ಡಹಾಕಿ, ಏನು ಮಾಡಿದರೂ ಬಿಡಲೊಲ್ಲದೆ 
ಹೋಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಜೇಕೇನೂ ಉಪಾಯ ತೋರದೆ, ನೀವು ಸಿಟ್ಟಾಗುನಿ 
ಕೆಂದೂ, ನಿಮಗೆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನಾದರೂ ತಿಳಿಸಿ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುನೆನೆಂದೂ 
ಮಾತುಕೊಟ್ಟು, ಬರಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ನಾನು ಸುಳ್ಳುಗಾರನಾಗದಂತೆ 
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ಮಾಡುವ ಭಾರ ಫಿಮ್ಮದು--ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು 
ವೆನು! ಮನ್ನಿಸಬೇಕು’ ಎಂದಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಂಹದ ಸಿಟ್ಟು ಮೇರೆ 
ದಪ್ಪಿತು ಆಗ ಅದು "ಏನು, ಈ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಸಿಂಹವಿಜಿಯೆ? 
ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸು 
ನಡೆ! ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


ಆಗ ಆ ಮೊಲ ಅದನ್ನು ಒಂದು ಬಾವಿಯ ದಡಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ-“"ಇಗೊಳ್ಳಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಬಗ್ಗಿ ನೋಡಿರಿ, ಕಾಣುವುದು' ಎನ್ನಲು 
—ಸಿಂಹೆ ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿತು. ಬಾವಿಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಅದರ ನೆರಳೇ 
ಕಾಣಲು ಅದು ಇನ್ನೊಂದು ಸಿಂಹವೆಂದು ಎಣಿಸಿ, ಅದರ ಮೇಲೆ ಬೀಳು 
ವುದಕ್ಕೆಂದು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹಾರಿ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋಯಿತು. ಹೀಗೆ ಉಪಾಯ 
ದಿಂದ ಯಾವ ಕೆಲಸವಾದರೂ ಆಗಬಹುದು? ಎಂದು ಗಂಡು ಕಾಗೆ 
ಹೇಳಿತು, | 


ಆಗ ಹೆಣ್ಣುಕಾಗೆ "ಅದು ಸರಿಯೆ ಆದರೆ ಈಗ ನಾವು ಈ ತೊಂದರೆ 
ಯಿಂದ ಹೇಗೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡೇವು?? ಎನ್ನಲು ಗಂಡು ಕಾಗೆ "ನಾನು ಒಂದು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹುಡುಕಿದ್ದೆ ನೆ. ಅರ್ಜ್‌”... ಇರುವ 
ಕೊಳಕ್ಕೆ ಈ ಊರಿನ ಕಾಜಕುಮಾರನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ್ನ ರಾಣೀವಾಸ 
ದೊಡನೆ ನೀರಾಟಕ್ಕೆ ಬರುವನಸ್ಟೆ. ಅನನು ಆಗ ತಮ್ಮ ಆಭರಣವನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿ ಕಟ್ಟೆಯ ಮೇಲಿಡುವರು. ಅವರು ನೀರಿಗೆ ಬಾ ಒಂದು ಒಡವೆ 
ಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು, ಅವರಿಗೆ ಕೇಳಬರುವಂತೆ ಕೂಗುತ್ತಾ ಹೋಗಿ ಆ 
ನೂ ಜೆ ಸೊಟ ರೆಯಲ್ಲಿಡುವೆನು. ಇದನ್ನು ಅವರು ಕಂಡು ಅದನ್ನು ತರು 
ವುದಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಕಡಿತ ಸೇವಕರನ್ನು ಕಳಿಸುವರು. ಆಗ ಪೊಟ್ಟಿರೆಯಲ್ಲಿ 
ಹಾವನ್ನು ನೋಡಿಯೇ ನೋಡುವರು; ಮತ್ತು ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡರು? 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು. ಹೆಣ್ಣುಕಾಗೆ " ಅಹಾ ಇದು ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯವೇ 
ಸರಿ' ಎಂದಿತು. | 


ದಿನವೂ ಬರುವಂತೆ ರಾಜಕುನೂಕೆನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಬಂದೇ 
ಬಂದನು. ಗಂಡುಕಾಗೆ ನೆನಸಿದ ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲವೂ ನಡೆಯಿತು, ಹೆಣ್ಣು 


MU 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೫೯% 


'ಈಾಗೆಗೆ ತಮ್ಮ ಹಗೆ ನಾಶವಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ಬಾಯ 
ವಾಯಿ:ತು. 


ಬ ಹೀಗೆಯೇ, ಉಪಾಯದಿಂದ ಕಾಗೆ ಗೆಲ್ಲಬಹುದಾದರೆ ನಾವೇಕೆ ಗೆಲ್ಲ 
ಖಾರದು? ಕೈಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಗದುದನ್ನು ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ಆಗಮಾಡಿಕೊಳ 
ರ ಟಟ ಕಕಯಕ 
'ಮತಿವಂತನೇ ಅಹುದು. ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಆ ಸಂಜೀವಕನನ್ನು ಪಿಂಗಳಕನ 
ಬಳಿಯಿಂದ ಅಟ್ಟಿ, ಈ ಅರೆಹೊಟ್ಟಿಯ ಆಹಾರನನ್ನು ತಪ್ಪಿಸು” ಎಂದಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ದಮನಕನು ಪಿಂಗಳಕನ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು, ಬಹಳ ಭಯದಿಂದ ಕೂಡಿದಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತಾ " ತಮ್ಮ ಅಪ್ಪಣೆ 
"ಯಾದರೆ ie ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಸೇವಕನು 
ಬಂದಿರುವನು' ಎಂದು ನನ್ರು ತೆಯಿಂದ ಹೇಳಿತ್ತು ಆಗ ಪಿಂಗಳಕನು" ಏನು 
ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುವೆಯೋ ಅದನ್ನು ಏನೂ ಅಂಜಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಅರುಹು. 
'ಫನ್ನ ಕೈಲಾದ ಸಹಾಯವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡುವೆನು' ಎನ್ನಲು 
ದವ:ನಕನು "ಈಗ ನಾನೊಂದು ಸಂತಾಪಕರವಾದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಏನು ಮಾಡಲಿ? ಸಮ್ಮ ಗೆಳೆಯನಾದ ಸಂಜೀವಕನು 
ಸಕ್ಕರೆ ಸ; 
ನಿಮಗ ಕೇಡು ಬಯಸುತ್ತಿ ಬ ಈ ಸಂಗತಿ ಠಿಮಗೆ ಇದುವರೆಗೂ 


ಹಲ್ಲನ್ನು ಕೀಳಿಸಬ್ರೇಕು ;, ನಿಸದ ಮರವನ್ನು ಬೇರು ಸಮೇತ ಕಿತ್ತುಹಾಕ 


'ಎಂದಿಶ್ತು 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹ "ತ್ರ ದಮನಕನೆ, ಈ ದೇಹ ಹೊಲ್ಲ 
ಸ ವರೆ? 


ಧಾಗುವುದೆಂದು ಬೆಂಕಿ 
ಹಾಗೆಯೆ, ಗೆಳೆಯನು _ಒಮ್ಮೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದರೂ ಅವನನ್ನು ಬಿಡುವುದು 
'ಸರಿಯಲ್ಲ. ನಾವೇ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದುವರೆಗೂ ಕಾಪಾಡಿ ಒಂದು 


ತಪ್ಪಿಗಾಗಿ ದೂರ. ಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದವನು ಅನನ 
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ಪಾಪಕ್ಕೆ ಅವನು ಹೊ ಮನಸನು ಕಳವಳ 
ಗೊಳಿಸಬೇಡ' ಎಂದಿ 4 


ತಿರುಗಿ ದಮನಕನು, " ನಂಬಿಗೆಯಾದ ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರು ಒಮ್ಮೆ 
ತಪ್ಪಿದರೂ ಮನ್ನಿಸಬೇಕು, ಆದರೆ ಸಂಜೀವಕನೇನೂ ಹಳೆಯಗಗ್ಗೆಳೆಯನ್ನ್ಲ. 
ಕ್ರ ಅವನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ರುವಿರಿ. ಈಗ ಅವನ್ನುನಿಮ್ಮ 
ಅರಸುತನವನ್ನೇ ಅಸಹರಿಸಲು RSE ಅದು ನನಗೆ ತಿಳಿದುದೆರಿಂದ 
ಬೇಗ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಲು ಬಂದೆನು. ನೆತ್ತರ ನಂಟಿನಾದರೂ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ನನ ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣಿರಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮೋಸವಾಗದೆ ಇರದು. ಒಳ್ಳೆ 
ಯವರ ಹಿತವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಮೋಸಗಾರರ 
ಮಾತಿಗೆ ಮರುಳಾಗುವ ಅರಸ್ಕು ಮೈಗಾದುದನ್ನು ತಿಂದ ರೋಗಿಯ ಹಾಗೆ 
ತನ್ನ ಅರಸುತನವನ್ನು ನೀಗಿಕೊಳ್ಳುವನು. ತಿಳಿದವರಾಗಿಯೂ, ಹಿತವನ್ನು 
ಓದ ನುತನ ಬಸ ರುಚಿಯಾಗಿಯೂ ಹಿತವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಮದ್ದಿನಂತೆ ಅಪೂರ್ವ. ಗೊತ್ತಾದ ಕೂಡಲೆ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ನಾನು 
ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಇನ್ನು ಧಣಿಯ ಚಿತ್ತಕ್ಕೆ ಸರಿದೋರಿ 
ದಂತೆ ನಡೆಯಿಸಬಹುದು' ಎಂದಿತು. 


ಆಗ ಪಿಂಗಳೆಕನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೆ "ವಿಚಾರಿಸದೆ ಸಂಜೀವಕನ ಮೇಲೆ 
ತಪ್ಪು ಹೊರಿಸೆಲಾರೆನು' ಅಂದುಕೊಂಡು ದವುನಕನೊಡನೆ, " ಈಗೇನು 
ಮಾಡೋಣ? ನಿಮ್ಮ ಮೋಸ ನನಗೆ ತಿಳಿದುಹೋಗಿದೆಯೆಂದು ಸಂಜೀವಕ 
ನೊಡನೆ ಹೇಳಲೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ದಮನಕನು "ಅದು ಎಂದೂ ಆಗದು. ಹೆಗೆ ಎಚ್ಚ ರಿಸು 
ವುದು ಕವಿಗೆ ಏಣಿ ಹಾಕಿಕೊಟ್ಟಿಂತೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕೆಲಸ ಯಾರಿಗೂ 
ತಿಳಿಯದಂತೆ ಮತ್ತೂ ಗುಟ್ಟಾಗಿ "ಹಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುತ್ಟೆದು. 
ಅದರ ಕೆಟ್ಟ ನಡತೆ ನಿನುಗೆ ಮಂದಟ್ಟಾಗಿರುವಾಗ, ನೀವು ಹೇಗೆ ತಾನೇ 
ನೆಮ್ಮದಿಯಾಗಿರುವಿರಿ?' ಎಂದಿತು. 


ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಂಹ "ಸಂಜೀವಕನು ಎಷ್ಟೇ ಬಲನಂತನಾದರೂ ಅವನು 
ನನಗೆ ಹೇಗೆ ಕೇಡು ಮಾಡಿಯಾನು; ಅದನ್ನು ಹೇಳು' ಎನ್ನಲು 


ಹಿಕೋಸದೇಶ ೬೧ 


"ಹಗೆಯ ಗೆಳೆಯನು ಯಾರೆಂಬುದು ತಿಳಿದ ಹೊರತು, ಹಗೆ ಬಲಹೀನ 
ನೆಂದು ಮೈಮರೆತಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅವನು ಏನು ಮಾಡಿಯಾನೆಂದು 
ನಾನು ಹೇಗೆ ತುನೆ ಹೇಳಲಿ? ಹಟ್ಟಭನು ಕಡಲನ್ನು ಸೋಲಿಸಿತು ಎಂಬ 
ಕತೆಯನ್ನು ನೀವು ಕೇಳಿರುವಿರಲ್ಲವೆ?? ಎಂದಿತು. 

ಸ. ಕೆಲಸ ಅದರ ಕ್ಸ ಯಿಂದ ಹೇಗಾಯಿತು? ಎಂದು ಪಿಂಗಳಕನು 
ಎನ್ನಲು. 

"ಸ್ವಾ ವಿಸಾ, ತೆಂಕ ಕಡಲಿನ ತೀರದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಟಟ್ಟಭಗಳು ವಾಸವಾಗಿ 
ದ್ದುವು. 'ಸೂಟ್ಟಿ ಇಡುವ ಕಾಲ ಬಂದಾಗ ಹೆಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿ ಗಂಡಿನೊಡನೆ 
"ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿ ತ ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದ ಒಂದೆಜೆಯನ್ನು. ಗೊಶ್ತು ಹಚ್ಚ ಬೇಕು' 
ಎಂದಿತು. ಆದಕ್ಕೆ ಗಂಡು ಹಕ್ಕಿ. "ಇಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ಥಳ ಮತ್ತೆಲ್ಲಿದೆ? 
ಇಲ್ಲಿಯೇ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ? ಎಂದಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು "ಕಡಲು ಏರಿ 
ಬಂದಾಗ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ನೀರುರುಳುವುದು' ಎನ್ನಲ್ಕು ಗಂಡು ಕೋಪ 
ಗೊಂಡು, "ಎನು? ನಮ್ಮ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು 
ಹೋಗ: ವಷ್ಟು ಎಡೆ ಕಡಲಿಗಿದೆಯೆ? ಹಾಗೆ ಮಾಡಲಿ, ನೋಡೋಣ ' 
ಎಂದಿತು. 

.. ಅದಕ್ಕೆ ಹೆಣ್ಣು, "ನೀನೂ ಬಲನಂತನ ಆದರೂ ಕಡಲಿಗೂ ನನಗೂ 
ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚೆ ಕಡಿನೆ ಯಿದೆ? ಎಂದಿತು. 

Me ಗಂಡು ಆದರ ಮಾತಿಗೆ ಒಪ್ಪದಿರಲ್ಕು ಆ ಕಡಲ ತೀರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಗೂಡನ್ನು ಕಟ್ಟಿ, ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟಿ ತು. ಈ ಮಾತುಕತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೇಳಿದ ಸಮುದ್ರ ಬೇಕೆಂತಲೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಕ್ಕಿಬಂತು. ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಚ್ಚಿಕೊಂಡುಹೋಯಿತು. ಹೆಣ್ಣು ಹಕ್ಕಿ ಮಾತ್ರ ಹೇಗೋ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹಾರಿ ತನ್ನ ಜತೆ ಹಕ್ಕಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಕಡೆಗೆ, 
ಅದನ್ನು ಕಂಡು "ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು, ನನ್ನ ಮೊಟ್ಟಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಕೊಚ್ಚೆ ನಡವ ' ಎಂದು ಗೋಳಾಡಿತು. 

4 ಗಂಡು ಹಕ್ಕಿ ಹೆಣ್ಣಿ ಗೆ "ನೀನು ಗೋಳಿಡಬೇಡ. ನಿನ್ನ ಮೊಟ್ಟೆ 
ಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿರುಗಿ ತಂದುಕೊಡುವೆನು' 'ಎಂದು ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ, 5 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಕ್ಕಿಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಒಂದುಗೂಡಿಸಿ, ನಡೆದ. ಸಂಗತಿಯನ್ನು 


೬೨ ಹಿತೋಪದೇಶ 


ಅವಕ್ಕೆ ಹೇಳಿತು. ಆಗ ಅವೆಲ್ಲಾ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಹಕ್ಕಿಗಳ ಅರಸಾದ ಗರುಡ 

ದೇವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕಡಲಿನ ನಡತೆಯ ಕುರಿತು ದೂರು ಹೇಳಿದುವು. 

ಆಗ ಗರುಡನು ತನ್ನೊ ಡೆಯನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ರಾಯಣನಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಲ್ಲಾ 

ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಲು ನಾರಾಯಣನು ಗುರುತ್ಮಂಕನೊಂದಿಗೆ, ಆ 

ಕ್ಷಣವೇ ಬಟ್ಟಿ ಭದ ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಕಡಲಿಗೆ 

ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಕಳಿಸಿದನು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಸಮುದ್ರವು ಆ ಮೊಟ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿತು' — ಇದೇ ಆ ಕತ್ತೆ. ಆದುದರಿಂದ 

ಸಂಜೀನಕನನ್ನು ಜಾರು ಸ ತಿಳಿದಲ್ಲದೆ ಅವನೇನು ಮಾಡಿ 

ಯಾನು ಎಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾದೀತು'ಎಂದು ದಮನಕನು ಎಂದಿತು. 


"ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಜೀವಕನು ದ್ರೋಹಿಯೋ ಅಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದನ್ನು 
ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ?” ಎಂದು ಹಿಂಗಳಕನು ಕೇಳಲ್ಕು "ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ 
ಬರುವಾಗ, ಕಾಲು ಕೆರೆಯುತ್ತಾ ಗುಟುರೆ ಹಾಕುತ್ತಾ, ಹಾಯುವಂತೆ ಬಂದರೆ 
ಆಗ ಅವನು ದ್ರೋಹಿಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು > ಎಂಬುದೇ 
ಮುಂತಾಗಿ ಹಿಂಗಳಕನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಲಕುವುದಕ್ಕೇನೇನು ಬೇಕೋ ಅದ | 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಂಜೀವಕನನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೊಗ:ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀವಕನು ಆಡವಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನಿ ಚ್ಛೆಯಾಗಿ' 
ಮೇಯುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ, ಜೋಲು ಮೋಕೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡ್ಕು' 
ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ "ಅಯ್ಯಾ ಸಂಜೀವಕಾ! ಏನು ಹೇಳಲಿ? ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಬಾಯೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ವ್ಯಸನವನ್ನು ನಟಸಿತು. 


ಇದನ್ನು ಕಂಡ ಸಂಜೀವಕನ್ಶು' "ಏನಯ್ಯಾ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ. 
ಬಹಳ ನೊಂದಿಕಿಹೆತರತೆ ಕೋರುವೆ, ಕಾರಣವೇನು? ಿನಗೇನು ಕಷ್ಟ. 
ಒದಗಿದೆ? ಮರೆಮಾಜದೆ ಹೇಳು' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 


" ದುಷ್ಟ ಧಣಿಯ ಸೇವೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಇನ್ನೇನು ಕಪ್ಪ 
ಬೇಕು?' ಎ ದಮನಕನು ಹೇಳಲು, "ನಮಗೆ ಅಂಥಾ ಧಜಿಯಿರುವು 
ದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ! ಹಾಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ ಬಂದಿರುವ ಕಸ್ಟವೇನಃ? ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆಯಲ್ಲಾ' ಎಂದು ಸಂಜೀವಕನೆಂದಿತು. 


ಹಿತೋಸದೇಶ ಓಕ್ಕಿ 


" ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವಾಗ ಹಾವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡರೆ ಅದನ್ನು 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಸಾನೇ ; ಬಿಟ್ಟರೂ ಸಾವೇ. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಿದೆ ಈಗ 
ನನ್ನ ಗತಿ. ಹಿಂದೆ ಡೊಗರು, ಮುಂಡೆ ಬಾನಿ ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆ, ಈಗ ಏನು 
ಮಾಡುವುದೆಂಬುದೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದಾಗಿದೆ ಎಂದಿತು. ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ 
ದಮನಕನು ಫಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಡುತ್ತಾ ಕೂತುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟಿತು. 

ಆಗ ಸಂಜೀವಕನು ತಿರುಗಿ, "ಏಕಯ್ಯಾ, ಹೀಗೆ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿರುವೆ, 
ಸಂಗತಿಯೇನೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಏನಾದರೂ ತೋರಿದ ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನಾದರೂ 
ಹೇಳಬಹುದು. ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡದೇ ಇದ್ದರೆ ಹೇಗೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಆಗ ದಮನಕನು " ಸಂಜೀವಕಾ! ಅದು ಅರಸನ ಗುಟ್ಟು. ಅದನ್ನು 
ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದು. ಆದರೂ ನನ್ನ ಮಾತಿನ ಮೇಲೆ ನೀನು ಪಿಂಗಳಕನ 
ಓಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದೆ. ಅದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಿ ಮಾತನ್ನು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಸದೆ ಯತ್ನ ನಿಲ್ಲ ಅದೇನೆನ್ನುವೆಯೋ? ಈಜೆಗೆ ನಮ್ಮರಸನಿಗೆ ನಿನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹೇಗೋ ಹೆಗೆತನ ಹುಟ್ಟಿದೆ. ಅದು ಅವನ ಮಾತಿನಿಂದ ನನಗೆ 
ತಿಳಿದುಬಂತು. ಅವನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಕೊಂದು ತಿಂದುಹಾಕಿಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ ' ಎಂದಿತು. 

ಈ ಮಾತನ್ನು ಸಂಜೀವಕನು ಕೇಳಿದಾಗ, ಅದಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅಂಜಿ 
ಯೂ ಅಚ್ಚರಿಯೂ ಆಯಿತು. ಆಗ ಅದು " ನಾನು ಸರಳತೆಯಿಂದ ನಡೆದು 
ನನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾ ಬಂದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಇದೇನೇ 
ನನಗೆ ದೊರೆಯಿಂದ ಜೊರೆತ ಬಹುಮಾನ! ಮಾಡುವುದೇನು? ಹೆಮ್ಮಕ್ಕಳ: 
ಹೇಡಿಗಳಿಗೆ ಒಲಿಯುವರು ; ದೊರೆಗಳು ದ್ರೋಹಿಗಳಿಗೆ ದಯೆದೋರುವರು ; 
ಜಿಪುಣನ ಕೈಲಿ ಹಣ ಸೇರುವುದು; ಬೆಟ್ಟಿದ ಮೇಲೆ ಮಳೆ ಸುರಿಯುವುದು. 
ಈ ನರಿಯೇ ಒಂದು ವೇಳೆ ಒಡಕು ಹುಟ್ಟಸಿದೆಯೋ ನಿನೋ, ಯಾರು 
ಬಲ್ಲರು! ನರಿಗಳನ್ನು ನೆಚ್ಚುವುದು ಬಹಳ ಕಷ್ಟ. ಅವು ಎಸ್ಟೇ ಒಳ್ಳೆಯವ 
ಕೊಡನೆ ಇದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಕುಟಿಲತೆಯನ್ನು ಬಿಡಲಾರವು. 


ಹೊಳೆಯುವ ಕಣ್ಣಿನ ಹೊಳನಿಂ 
ತಳತಳಿಸುತೆ ತೋರುತಿರ್ಪ ಕಾಡಿಗೆಯೆವೊಲೀ | 
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ಇಳೆಯೊಳು ಸಜ್ಜನ ಸಂಗದೆ 
ಕಳೆಯೊಂದಿರುವಂತೆ ಕಾಣ್ಬರೆಷ್ಟೋ ದುರುಳರ್‌ ॥ 


ಹಾಗೆಯೆ, ಈ ನರಿ ಕೂಡ ತೋರಿಕೆಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಯವನಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿರ' 
ಬಹುದು ' ಎಂದುಕೊಂಡಿತು. 


ಆಮೇಲೆ ದಮನಕನೊಡನೆ " ಅಯ್ಯಾ, ದಮನಕಾ! ನಿನ್ನ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ನನಗೆ ವ್ಯಸನವೂ ಬೇಸರವೂ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ನಿಂಗಳಕನಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬರಲು ನಾನು ಏನು ತಾನೆ ಮಾಡಿರುವೆನು? ಕಾರಣ 
ವಿಲ್ಲದೆಯೇ ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಕೋಪ ಬರುವುದೋ ಏನೋ. ನನಗೆ ಈ ದೊರೆ 
ಗಳ ಸೇವೆಮಾಡಿ ರೂಢಿಯಿಲ್ಲ. ಅವರ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಂಪಾದಿಸು 
ವುದೆಂಬುದೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ತಂ: ಸರಳ ಬುದ್ದಿಯ ಎತ್ತು. 
ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಸರಿಯೆಂದು ತೋರಿದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಾ ಬಂದಿರುವೆನು. ಇದುವರೆಗೂ ಇಲ್ಲಿ 


ಸುಖವಾಗಿಯೇ ಇಡ್ಜೆನು. ಅಹಾ! ಸುಖಸ್ನಾನಂತರಂ ದುಷ ದುಃಖ: 
P ಸಿ 3 
ಗೆ ನು. ಇಯ: 


ವಾಗುವುದು! ಹೆಗಲಿನ 
ದುಃಖ ಸಿದ ವಾಗಿಯೇಃಇರುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ನರಿ " ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ಸುಖ ಬೇಗನೆ ಫಸ 
ಗಾಣುವುದು. ಕೆಲವರು ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ ನಡೆದವರನ್ನೇ ಹೀನೈಸುವರು. 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ತನ್ಮಿದಿರಿಗೇ ತಮಗೆ ಕೇಡುಮಾಡಿದರೂ ಅಂಥವರನ್ನು 
ಮನ್ನಿಸುವರಿ. ರಾಜಸೇವೆಯೇ ಕಸ್ಟ. ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ನೂರಾರು 
ಉಸಕಾರಗಳೂ, ಮೂರ್ಜರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಜತರ ನೀತಿಯ ಮಾಸಂ 
ಮೂಢರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿವೇಕವೂ ವ್ಯರ್ಥ? ಎಂದಿತು. 
ಸಂಜೀವಕನು "ಅಯ್ಯೋ, ಸಜ್ಜ ನರ ಸುಖ ಹೀಗೇಕೆ ತೆ 
Py Woes ವುದು ? ಸುಖದ ಕೆರಳೇ ದುಃಖ. ಸೀರಿನ ಮೇಕೆ 
: ಚೆಂದವಾದ ತಾವರೆ ಅರಳಿದರೂ ಒಳಗೆ ಮೊಸಳೆಗಳಿರುವುವು; ಸುವಾಸನೆ 
ಯುಳ್ಳ ಗಂಧದ ಮರವನ್ನು ನಾಗರಹಾವು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು. ಹೊಂಬ 


ಎ 
ತೆ 
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ಣ್ಣದ ಕೇದಗೆ ಹೂವಿನ ಸುತ್ತಲೂ ಮುಳ್ಳುಗಳು ತುಂಬಿರುವುವು. ಹಣ್ಣು 

ಮೆರದ ಮೇಲೆ ಕಟ 3 ರುವೆಯಿರುವುದು. ಭಾ ನಿಂಗಳಕನ ನಡತೆ 

ಅವನ ಮಾತಿನಂತೆಯೇ ನ್ಯಾಯವೂ, ಗಂಭೀರವೂ ಆಗಿರಬಹುದೆಂದೆಣಿಸಿ 

ದ್ದೈನು' ಎಂದಿತು. 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ "ಅರಸನಿಗೆ ಜೇನಿನಂತಹ ಮಾತೂ, ಕಲ್ಲಿನಂತಹ 
ಮನಸ್ಸೂ ಇವೆಯೆಂದು ನನಗೆ ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತು' ಎಂದು ದಮನಕನು 

ಹೇಳಿತು. 

"ಇದೇನು ಅಚ್ಚ ರಿ! ಆ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಪಿಂಗಳಕನು ಹುಲ್ಲು ತಿಂದು 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹೊಕೆದುಕೊಳ್ಳು ವ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಹಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆ? ಇಸ ನೈ ಕ್ಫ್ಯೂ 
ಯ ಆತನಿಗೆ ಏನು ಕೇಡು ಗ ಇದು ಯಾನ ನ್ಯಾಯ?” 
ಎನ್ನಲು, ದಮನಕನು, " ನಿನ್ನ ಮಾತು ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು 
ಬಂದಾಗ ತಮ್ಮ ನಡತೆ ಸರಿಯೇ ತಪ್ಪೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ' ಎಂದಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಂಜೀವಕನು "ಇಲ್ಲ, ಇದು ಪಿಂಗಳಕನು ತಾನೇ 
ಮಾಡಿದ ತಂಟಿಯಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಯಾರೋ ಕೇಡುಗರು ಕೈಹಾಕಿರಬೇಕು. 
ಅದು ಯಾರಿರಬಹುದೋ ನಾನರಿಯೆ' ಎನ್ನಲು 

"ಫಗ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಆಗುವುದೇನು? ಬೀಸೋ ದೊಣ್ಣೆ ತಪ್ಪಿದರೆ 
ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸು ಎನ್ನುವಂತೆ, ಈಗ ಬಂದಿರುವ ಗಂಡಾಂತರವನ್ನು 
ಹೇಗಾದರೂ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡು. ಒಡೆದ ಮಡಕೆ 
ಒಂದುಗೂಡದ ಹಾಗೆ, ಒಡೆದ ಗೆಳೆತನವೂ ಒಪ್ಪಾಗದು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಸಂಜೀವಕನು "ಸಿಡಿಲಿನ ಹೊಡೆತವೂ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡ ಅರಸೂ ಒಂದೇ. ಸಿಡಿಲು 
ಒಂದೆಡೆ ಮಾತ್ರವೆ ಬಡಿಯುವುದು. ಅರಸನ ಸಿಟ್ಟು ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವವರ 
ನ್ದ ಲ್ಲಾ ಕಸವು. ಆದರೆ ಹೀಗೆ ಗೋಳಾಡುತ್ತಾ ಕೂತರೆ ಏನಾಗು 
ವುದು ಬಂದದ್ದನ್ನು ಅನುಭವಿಸಬೇಕು. ಸತ್ತರೂ ಸರಿಯೇ, ಬದುಕಿದರೂ 
ಸರಿಯೇ, ಹಿಂಗಳಕನೊಡಕೆ ಕಾದುವುದೀ ಸರಿಯೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿರುವೆನು. ಬೇರೆ ದಾರಿಯಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಾದೀತು? ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿತು 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ದಮನಕನಿಗೆ ತನ್ನ ಯುಕ್ತಿ ಸಾಗಿತೆಂದು 
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ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಹಿಗ್ಗಾಯಿತು, : ಆಮೇಲೆ ಸಂಜೀವಕನು " ಪಿಂಗಳಕನು 
ತನ್ನ ಪ್ರಾಣ ತೆಗೆಯುವುದಾದಕೆ ಯಾವ ರೀತಿ ಬರುವನು?” ಎಂಡು ಕೇಳಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ನರಿ "ನೀನು ಅನನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಅವನು ತನ್ನ 
ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೂದಲನ್ನೂ , ಕವಿಯನ್ನೂ ನಿಗುರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಚಾಯಿ ತೆರೆದು, ಗುರುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ, ಮುಿಗಾಲುಗಳನ್ನೊ ಎತ್ತಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಅದೇ ನಿನ್ನ ಮೇಲೆ ಬಂದು ಬೀಳುವ ಗುರುತು. ಈ ಸೂಚನೆ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ನೀನೂ ಕೂಡ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಉಬ್ಬಿಸಿಕೊಂಡು, 
ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಸಿ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಇರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದೆ ನಾಗು. ಹೇಡಿ 
ಯಂತೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ನಿನ್ನೆ ಮೈಯನ್ನು ಮಾರಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಡ. ಹೇಡಿಗಳನ್ನು ' 
ಯಾರೂ ಗೌರವಿಸರು, ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಾಲ್ಕು ಜನರಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದಿ 


ಯಾದರೂ ಬಂದೀತು.್ಗಬೆಂ೩ಯ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಡುವುದು ಕಸ. ಬೂದಿಯ 
ಮೇಲೆ ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ಕಾಲಿಟಾರು ಸಿಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಹೀಗೆ ಸಂಜೀನಕನೊಡನೆ ಹೇಳಿ ಅದು ಕಾದುವುದು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದರಿತ 


ಮೇಲೆ ಆ ಕಸಟಯಾದ ನರಿ ಈ ಕಡೆ ನಿಂಗಳಕನ ಹೆತ್ತಿರ ಬಂದು, 

"ಜೀಯಾ! ನಾನು ಈಗ ತಾನೆ ಆ ದ್ರೋಹಿ ಸಂಜೀವಕನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬಂದೆನು. ಆಗಲೇ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಹೋರಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟು 
ಬರುತ್ತಿರುವನು. ನೀನು ಕಿವಿ ನೆಟ್ಟಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಾಲನನ್ನೆತ್ತಿ, 
ಅವನ: ವೆ ಗ ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ನೋಡಿಕೊಂಡರು. ಮೈಮಕೆತಿದ್ದಕೆ 
ಕೆಲಸ ಕೆಬ್ಬೀತು? ನಿಂದು ಹೇಲು. 

ಅನ್ನ ರಲ್ಲಿ ಸಂಜೀವಕನು ಬಂದೇ ಬಂತು. ದೂರದಿಂದಲೆ ದಮನಕನು 
ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಪಿಂಗಳಕನು ನಿಂತಿರುವುದನ್ನು ಅದು ಕಂಡು, "ಇನ್ನು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯಬರಹ ಇಂದಿಗೆ ತೀರಿತು, ಆದುದಾಗಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಣವಿರುವವಕೆಗೆ ಎದೆ 
ಗೊಟ್ಟು ಕಾದಾಡುವೆನು' ಎಂದುಕೊಂಡು, ತನ್ನ ಕತ್ತನ್ನು ಉಬ್ಬಿ ಸಿಕೊಂಡು 
ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿಸಿ, ಸಿಂಹವನ್ನು ಇರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ತಾಯಿತ. ಹೀಗೆ 
ಎರಡೂ 'ಕಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಕೊಡಗಿಹಿವು, ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಸಂಜೀವಕನು 
ಹುರುಪಿನಿಂದ oak ಕಡೆಗೆ ನಿಗಳಳನು ತನ್ನ ಮುಂಗಾಲಿನ 
ಒಂದೇ ಬಡಿತದಿಂದ ಅದರ ಷಾ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೆಗೆದುಬಿಟ್ಟಿ ತು. 


ಇದಾದಮೇಲೆ ನಿಂಗಳಕನು, (ಅಹಾ! _ನಾನೇಧಾ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
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ಬಿಟ್ಟಿನು! ಅವನು ನನ್ನ ನಂಬುಗೆಯ ಬಂಟನಾಗಿದ್ದನು, ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಅವನಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿದ್ದರೂ ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯ ದಾರಿಗೆ ತರಬಹುದಾಗಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಿಕಾ ಏಕಿ ಅನನ. ಪ್ರಾಣವನ್ನೇ ತೆಗೆದುಖಿಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಾ; 
ಅನನಾದರೂ ಎಷು ಸ ದೈರ್ಯದಿಂದ _ಕಾದಾಡಿದನು. ಇಂಥಾ ಶೂರನೂ, 
ಸಾಧುವೂ, ಸಜ್ಜ ನನೂ ಆದ ಗೆಳೆಯನು ಇನ್ನು ನನಗೆ ಈ ಹುಟ್ಟ ನಲ್ಲಿ ದೊರೆ 
ಯುವನೆ? ಏನು ಏನು ' ಅನ್ಯಾಯ ; ಮಾಡಿಬಿಟಿ ನಿಟ್ಟಿನು. ಅಗಸರ ಕತ್ತೆ ತಂದು ದೊಂಬ 
ರಿಗೆ ತ್ಯಾಗಾಹಾಕಿದ ಹಾಗಾಯಿತು ಯು ತನ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ 
ಕೂತುಕೊಂಡು ವ್ಯಸನಸಡುತ್ತಿತ್ತು. ತ 

ಇದನ್ನು ಕಂಡು ದಮನಕನು " ನೀವೇಕೆ ಹೀಗೆ ಹಂಬಲಿಸುತ್ತೀರಿ! 
Ramdas ಒಳಸಂಚು ನಡೆಯಿಸುವವರನ್ನು ಉಸಿಕೊಡನೆ ಬಿಡಲಾಗದು. 
ಅಂಥವರನ್ನು ತಂದೆಯಾಗಲೀ ಮಗನಾಗಲೀ ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರಾಗಲೀ 
ಗೆಳೆಯರಾಗಲಿೀಃ ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲರೇಬೇಕು. ಇನ್ನೊಬ್ಬರನ್ನು ಮನ್ನಿಸುವುದು 
ತಸಸ್ತಿಗಳಿಗೂ ಇತರರಿಗೂ ತಕ್ಕುದಾದರೂ ಅರಸು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅದು 
ತಪ್ಪೇ. ತಿನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಲ್ಲದವ ಹೇಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಅತಿ ಕರುಣೆಯುಳ್ಳವನು ಅರಸಾಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ಸಂಜೀವಕನು ಸತ್ತಂತೆ 
ನಿನ್ನ ಹಗೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಹಾಳಾಗಲಿ?” ಎಂದು ಅದನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸಿತು. 
ಆಮೇಲೆ ಪಿಂಗಳಕನು ಎಂದಿನಂತೆ ಅರಸುತನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇತ್ತು. 

ಹೀಗೆ ಸಂಜೀವಕನು ಸತ್ತ ಮೇಲೆ, ನರಿಗಳಿಗಾದರೊ ಬೇಕಾದ 
ಹಾಗೆ ಮಾಂಸವನ್ನು ಕದ್ದು ತಿನ್ನಲು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ಮತ್ತು ದಮನ 
ಕನು ಹೂಡಿದ ಹೂಟಕ್ಕಾಗಿ ಅವೆಲ್ಲಾ ಅದನ್ನು ತುಂಬಾ ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು. 

ಈ ರೀತಿ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಅರಸುಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ, 
"ನೀವು ಕೇಳಿದ ಈ ಕತೆ ನಿಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಂದಟ್ಟಾಗಲಿ! ನಿಮ್ಮ ಗೆಳೆ 
ಯರು ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಂಬುಗೆಯವರಾಗಿರಲಿ! ಅವರ ಒತ್ತಾಸೆ 
ಯಿಂದ ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಹಗೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟುಗೆಡಿಸಿರಿ! ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಿಮಗೆ 
ಒಲಿಯಲಿ!' ಎಂದು ಹರಸಿದನು. 

ಅರಸುಮಕ್ಕಳು ಇಷ್ಟು ಇಂಪಾದ ಕತೆಯನ್ನು ತಮಗೆ ಹೇಳಿದುದ 
ಕ್ಳಾಗಿ ಅವನನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ಅವನ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟ ರು. 

“ಲಿ " ಮಿತ್ರ ಭೇದವು? ಮಾಡೆ. 
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ನಿಗ್ರಹ 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅರಸುಮಕ್ಕಳು ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂಡು 
"ನಾವು ಅರಸುಮಕ್ಕಳು. ಆಗಿಂದಾಗ ಕೆಟ್ಟವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದಕ್ಕೂ ಒಳ್ಳೆ 
ಯವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದಕ್ಕೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲೇ ತಹ ಇದರ 
ಕುರಿತು ಡೆ ದಿನ ನಮಗೆ. ತಿಳಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುವೆವು' ಎಂದರು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು ಸಂತಸಗೊಂಡು "ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜ. 
ನಿಮ್ಮ ಬಯಕೆಯಂತೆ ನಿಮಗೊಪ್ಪುವ ಕತೆಗಳ ಮುಖಾಂತರ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ವೇನೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನು ಮನವಿಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ, 

ಕರ್ಪೂರದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಸರೋವರವೆಂಬ ಕೆಕೆಯಿರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ 
ರಜತಸಕ್ಷನೆಂಬೊಂದು ಹೆಂಸಸಕ್ಷಿಯಿರುವುದು. ಆ ಸುತ್ತಲಿನ ಹೆಕ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಆದನ್ನು ತಮ್ಮರಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವುವು. ಅರಸನಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯವೂ 
" ನಾನಿಕನಿಲ್ಲದ ನಾನೆಯೂ ಒಂದೇ ಅಲ್ಲವೆ? ಹಂಸವೂ ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಧರ್ಮದಿಂದ ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ತನ್ನ ಸರಿವಾರದವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಇರುವಾಗ 
ಒಂದು ದಿನ ಲಂಬಗ್ರೀವನೆಂಬ ಒಂದು ಕೊಕ್ಕರೆ ಆ ಕೆರೆಯ ಹೆತ್ತಿರ 
ಬಂದು, ರಜತಸಕ್ಷನನ್ನು ಕಂಡು, ದೂರದಿಂದಲೇ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಅದರ ದಡದ 
ಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಂಡಿತು. 


ಆಗ ರಜತಸಕ್ಷನು " ಹೊರಗಿನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಏನು ಸುದ್ದಿ ?ಯ* ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು, 


"ಬಹೆಳ ಹೆಚ್ಚಿನ ಸುದ್ದಿಯಿರುವುದು. ಅದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ 
ನಾನು ಈಗ ಬಂದಿರುವೆನು. ಆ ಸ್ಪಣೆಯಾದಕೆ ಹೇಳುವೆನು' ಎಂದು 
ಲಂಬಗ್ರೀವನೆಂದಿತು. 

ಆಗ "ಹೇಳು, ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳು' ಎಂದು ರಜತಸಕ್ತನೆನ್ನಲ್ಳು 
ಲಂಬಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದುದೇನೆಂದರೆ- 

" ನಿಂಧ್ಯಸರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಹೆಕ್ಕಿಗಳೆಲ್ಲಾ ರತ್ನಪ್ರಭನೆಂಬೊಂದು ನವಿ 
ಲನ್ನು ತಮ್ಮ ಅರಸನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತ, ನಾನು ತಿಂಡಿ 
ಯನ್ನು ಹುತುಕುತ್ತಾ ಒಂದನೆ ಸುಟ್ಟ ಅಡನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾ 
ಇರಲು; ಅನನ ಪ್ರಜೆಗಳು ಕೆಲವು ಹಕ್ಕಿಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕಂಡು, ನನ್ನ 
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ಊರಾವುದು? ನನ್ನರಸನು ಯಾರು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಕೇಳಿದುವು. 
ಆಗ ನಾನು ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿ, ದೇಶಗಳನ್ನು ನೋಡುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು. ಆಗ, ಅವು " ನಿಮ್ಮ ನಮ್ಮ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದು ಮೇಲು? ಯಾವ ಅರಸು ಉತ್ತಮನು? ಇದನ್ನು ತಿಳಿಸು? 
ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಲು ನಾನು « ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ, ಆನೆಗೂ ಆಡಿಗೂ 
ಇರುವ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಿದೆ. ನಮ್ಮ ದೇಶ ಎಸ್ಟು ಸುಂದರನಾದ ದೇಶ! 
ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ಸ್ವರ್ಗವೇ ಅದು! ' ಎಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ ಹೇಳಿದೆನು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದಾಗ ಅವಕ್ಕೆ ಸಿಟ್ಟು ಮಿತಿಮೀರಿ ಹೋಯಿತು. ನನ್ನ ಮಾತು 
ಸರಿಯೋ ತಪ್ಪೋ ನೋಡಬೇಕು ಎಂಬಷ್ಟು ತಾಳ್ಮೆ ಕೂಡ ಅನಕ್ಕೆ ಉಂಟಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿ ಗೂಡಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳಬಂದುವು. 


ಹಾವಿಗೆ ಹಾಲೆಕೆದೊಡಮದು 
ತೀವಿದ ನಿಷಮಾಗುವಂತೆ ದುಷ್ಟಂಗಿಳೆಯೊಳ್‌ | 
ಭಾವಿಸೆ ಬುದ್ಧಿಯ ಸೇಳ್ದೊಡ 
ಮಾವಗಮತಿ ಕೇಡಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೊನೆಗಾಣ್ಣುಂ | 


ಎಂಬಂತೆ ಅದು ನನ್ನ ತಪ್ಪೇ ಎನ್ನಬೇಕು. ತಪ್ಪು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನನಗೆ, 
ಕವಿಗಳಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಹೇಳಹೋದ ಗೀಜಗನ ಹಕ್ಕಿಗಳ ಗತಿಯಾಯಿತು 
ಎನ್ನಲು, ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ರಜತಪಕ್ಷನು ಕೇಳಿದನು. 
ನರ್ಮದಾನದಿಯ ಉಪನದಿಯೊಂದರ ದಡದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೂರುಗದ 
ಮರದ ಮೇಲೆ ಹಲವು ಗೀಜಗನ ಹಕ್ಕಿಗಳು ತಮ್ಮ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ 
ಕೊಂಡು, ತೂಗಾಡುವ ಆ ಗೂಡುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬೆಚ್ಚಗೆ 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದುವು. ಹೀಗಿರಲು ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದಿನ ಬಾನಿನಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಮೋಡ ಮುಚ್ಚೆ, ಹಗಲೇ ಕತ್ತಲೆ ಕನಿದು, ಎಡೆಬಿಡದೆ ಬಿರುಮಳೆ 
ಸುರಿಯಲು ತೊಡಗಿತು. ಹಳ್ಳಕೊಳ್ಳಗಳೆಲ್ಲಾ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ತುಂಬಿ 
ತುಳುಕಿದುವು. ಒದ್ದೆ ಯಿಲ್ಲದ ಒಂದಂಗುಲ ನೆಲವಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರೆ 
ಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕೋತಿಗಳು ಚಳಿಯಲ್ಲಿ ನೆನೆದುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳ ಮೈಯಲ್ಲಿ ನೀರು ತೊಟ್ಟಿ ಕ್ಳುತ್ತಾ ಇರಲು, ಚಳಿಯನ್ನು ತಡೆಯ 
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ಲಾರಡಿ ನಡುಗುತ್ತಾ ತೆತ್ತರಿಸುತ್ತಾ ಸಿಂತಿದ್ದುವು. ಮಳೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳ ಲಾರದೆ ಹೀಗೆ ಹಿಂಸೆಸಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದ ಆ ಕನಿಗಳನ್ನು ಆ ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳು ಕಂಡು ಕನಿಕರಗೊಂಡು, ಈ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಇವು ಏಕೆ ಹೀಗೆ 
ನಿಂತಿವೆ! ಎಂದು ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟು "ಎಲೈ ಕನಿಗಳಿರಾ! ಇದೇನು ನಿಮ್ಮ 
ಗೋಳು. ಹೀಗೆ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗಲೂ ಕೈಲಿ ಹರಿಯದವರಂತೆ 
ಇಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ನೆನೆಯುತ್ತಾ ಇರುವಿರಿ. ನಮಗೆ ಬರಿಯ ಕೊಕ್ಕು 
ಗಳು ಮಾತ್ರ ಇನೆ. ಆದರೂ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಂದು 
ಬೆಚ್ಚಗೆ ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟಾಗಿರುವ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಈಗ ನೆಮ್ಮದಿ 
ಯಾಗಿರುವೆವು... ನಿಮಗಾದರೋ ದೇವರು ಕೈಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಕೊಟ್ಟರು 
ವನು. ಆದರೇನು ಉಸಯೋಗ? ಹಿಂದೆ ಮೈಗಳ್ಳರಾಗಿದ್ದು, ಈಗ ಮಳೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆಯಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಹಲ್ಲು ಕಿರಿಯುತ್ತಾ ನಿಂತಿರುವಿರಿ? ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದುವು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಕನಿಗಳಿಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿದ ಕೋಪ 
ಬಂತು. ಅವು "ಹಾಗೋ! ಒಳ್ಳೆಯದಿರಲಿ! ಈ ಮಳೆ ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಲ್ಲಲಿ. 
ಬೇರೆಯವರೊಡನೆ ಹೇಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕಲಿಸು 
ವೆವು. ಆಗ ನಿಮ್ಮ ಗೂಡುಗಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹಾರಿಹೋಗುವುವೋ ನೀವೇ 
ನೋಡುವಿರಿ. ಜೋಕೆ! ಎಂದು ಗದರಿಸಿದುವು. | 

ಮಳೆ ನಿಂತ ಮೇಲೆ ಅವು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ಕಪಿಗಳು ಮರದ ಮೇಲೆ 
ಹತ್ತಿ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು, ಮೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನೊಡೆದು, ಮರಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದು, ಎಲ್ಲನನ್ನೂ ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಮಾಡಹೊರಟವು.. ಆಗ ತಮ್ಮ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೆಕ್ಸಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಯಿತು ; 
ಅವು ತಿರುಗಿ ಗೂಡುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಳ್ಳುವ ವರೆಗೂ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗಳ 
ಮೇಲೆಯೇ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ನಾನು ರತ್ನಪ್ರಭನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ 
ಹೇಳಹೋದುದೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು' ಎಂದು ಲಂಬಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿದನು. 

" ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೋಡಿಹೋಗಿ ಎಂದಾಗ, ಅವು 
ಏನೆಂದುವು?' ಎಂದು ರಜತನಕ್ಷನು ಕೇಳಲ್ಕು 

" ನಿಮ್ಮಾ ಹಂಸವನ್ನು ಅರಸಾಗಿ ಮಾಡಿದವರು ಯಾರು?' ಎಂಡುವ್ನ, 

"ಅದಕ್ಕೆ ನೀನೇನೆಂಜಿ?' | 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೬೧ 


" ನಿಮ್ಮ ಈ ನವಿಲಿಗೆ ಯಾರು ಪಟ್ಟ ಕಟ್ಟದರು?' ಎಂದೆನು. ಅವು 
ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಇದ್ದುವು ನಾನೊಬ್ಬ. ಸನ್ನ ಶ್ರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ 
ಅವುಗಳ ಸಿಟ್ಟು ಮೇರೆಡಪ್ತಿ ತು. Fo ಜಾತ್‌ ಹೆದರಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು "ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರೂ ಕಡೆಗೆ ವಾಡೆ ಯತ್ನ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಒಬ್ಬನು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯೊಡನೆ ಜಗಳವಾಡುವುದು ಹೇ 
"ಜಾಗಾ ನೋಡಿ ಲಾಗಾ ಹಾಕು' ಎನು ್ಸಿವರಲ್ಲವೆ? "ಆದರೂ ನೀನೇನೋ 
ಎದೆಗಾರನೇ ಹೌದು. ಜಗಳ ಹೇಗೆ ಕೊನೆಗಂಡಿತು?' ಎಂದು ರಜತ 
'ಪಕ್ಷನು ಕೇಳಿದನು. 

"ಅಯ್ಯೋ ಅದನ್ನೇನು ಹೇಳಲಿ! ಅವು ನಾಲ್ಕು ಹಕ್ಕಿ ಗಳೂ ನನ್ನೆ 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು i ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹೊಟ್ಟಿ FRR 1 
ಹೋಗುತ್ತೀಯ. ಆಮೇಲೆ ನಮ್ಮರಸನನ್ನೇ ಜೇ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಕೇಳಿಕೊಂಡು ನಾವು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟೀ ನೆಂದು ನೆನಸಿಕೊಂಡೆಯಾ? 
ನಿನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಕಲಿಸುವೆವ್ರು ನೋಡು. ನಿಮ್ಮರಸನೆಂದು ಹೇಳಿದೆಯಲ್ಲಾ! 
ಅದು ಹೆಂಸ "ವೆ? `ನಿನಗೆ ಯಾರು ಹೇಳಿದರು? ಅದೊಂದು ವಿಕಾರವಾದ 
ದೊಡ್ಡ ಬಾತುಕೋಳಿ, ನಿನಗೂ ನಿಮ್ಮರಸನಿಗೂ ಸರಿಯಾಗಿದೆ. ನೀವಿ 
ಬ್ಬರೂ ಜತೆಯಾದುದರಲ್ಲಿ ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದ 
ಹಾಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಬೈದು ನನ್ನ ಗರಿಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತು, ಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು, 
ಕೊಕ್ಕಿನಿಂದ ಕುಕ್ಕಿ, ಕಡೆಗೆ "ನಿನಗೆ ಬುದ್ದಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಧ್ಫೈರ್ಯವಿದೆ. 
ಆದರೆ ನಿಮ್ಮರಸನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಠೀನು ಕೆಟ್ಟುಹೋದೆ. ನೀಚರಾದ ಅರಸ 
ರನ್ನು ಸೇರಿದವರ ಪಾಡೇ ಹೀಗೆ. ಮೋಸಗಾರ ಮೊಲ ಆನೆಗಳನ್ನು ಅಂಜಿಸಿ 
ದಂತೆ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ನೀಚ ಅರಸರೂ ಕೂಡ ಮೋಸದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕಟ್ಟುತ್ತಾರೆ ' ಎಂದುವು. 

ಹೀಗೆ ನಾನು ಸೋತರೂ, ಅವು ನಾಲ್ಕು, ನಾನೊಬ್ಬ. ಆದುದರಿಂದ 
`ನನಗೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ನಾನು ಮೆಲ್ಲಗೆ 
ಆ ಆನೆಗಳ ಕತೆಯೇನೆಂದು ಕೇಳಿದೆನು. 


೬೨ ಹಿತೋಸದೇಶ 


ಆಗ ಅಪ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡದು "ನಿನ್ನ ಧೈರ್ಯಕ್ಕೆ ನಾವು ಮೆಚ್ಚಿದೆವೆಂದು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೆ? ಆಗಲಿ. ನಿನ್ಲಿಷ್ಟದಂತೆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳುವೆನು 
ಎಂದು ಹೇಳತೊಡಗಿತು “ಒಂದು ವರ್ಷ ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಮಳೆಯೇ ಬರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಕೆರಿ ಕಟ್ಟಿ, ಕಾಲುವೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಬರತುಹೋದುವು. 
ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಗೂ ಕುಡಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನೀರು ದೊರೆಯುವುದು ಕಷ್ಟ 
ವಾಯಿತು. ಅದರಲ್ಲೂ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಗೋಳು ಹೇಳತೀರದು. ಹೀಗಿ 
ರಲು ಒಂದು ಆನೆಯ ಹಿಂಡು ತಮಗಾದ ಕಷ್ಟವನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ 
ತಮ್ಮ ಹಿಂಡಿಗೆ ಸಲಗನಾದ ಆನೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತಮಗುಂಟಾದ 
ಕಷ್ಟವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡು "ಒಡೆಯಾ! ಸಣ್ಣ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಾದರೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ )) ನೀರೇ 
ಸಾಕಾಗುವುದು. ನಮಗೆ ಹಾಗಾದೀತೆ? ಜಾನೇ ಮ ಎಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗೋಣ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದುವು. A 

ಆ ಆನೆಗೆ ಆ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಕಿಯೊಂದು ಕೊಳ, ಕೆರೆ ಕಟ್ಟಿಯೂ ' 
ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಅದು ಆನೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ತನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬರಹೇಳಿ, ಅವುಗಳೊಡನೆ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಹರದಾರಿ ದೂರ ಹೋಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ತಿಳಿನೀರಿನಿಂದ ತುಂಬಿದ 
ಒಂದು ಕೆರೆಯನ್ನು ತೊ:ರಿಸಿತು. ಆಗ ಅನೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಆನಂದದಿಂದ ಅರ 
ಚುತ್ತಾ, ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನೀರು ಕುಡಿದ್ದು ಒಂದರಮೇಲೊಂದು ನೀರೆರಚುತ್ತಾ 
ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ, Bs ಒಂದನ್ನೊಂದು ಓಡಿಸುತ್ತಾ, ಮನಸ್ಸು ದಣಿ 
ಯುವನರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದು, ಮೇವಿಗಾಗಿ ಹೊರಟುಹೋದುವು. ಹೀಗೆ, ಅವು 
ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದುವು. ಈ ನಡುನೆ, 
ಆ ಕೆರೆಯ ದಡದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಮೊಲಗಳು ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದುವು. 
ಮೊದಲ ದಿನವೇ ಎಷ್ಟೋ ಮೊಲಗಳು ಆನೆಗಳ ಕಾಲಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಅಸುಜೊರೆ 
ದುವು. ದಿನಂಪ್ರತಿ ಆನೆಗಳು ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡಮೇಲಂತೂ ಮೊಲ 
ಗಳಿಗೆ ಇನ್ನು ತಾವು ಬದು ಕುವ ಧಾಕಿಕಲ್ಲವೆಂಡು ತೋರಿತು ಈಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಾವು ಮಾಡೆಬೇಳಾ ದುದೇನೆಂದು ಗೊತು ಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಅವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು 
ಕೂಟ ಹೊಡಿದುವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು " ಈ ವರ್ಷ ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕಟ್ಟಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಣಗಿಹೋಗಿನೆ. ಇದೊಂದು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ನಿನಾ ಬೇರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀರು ಸಿಕ್ಕುವುದು ಕಷ್ಟ. ಇನ್ಲಿಯಾದರೋ ಆನೆಗಳ ಕಾಟದಿಂದ ನಮ್ಮ 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೭೩ 


' ಹುಟ್ಟೀ ಹಾಳಾಗುವ ಹಾಗಿದೆ. ಈಗೇನು ಮಾಡೋಣ? ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯಾದ ಒಂದು ಮುದಿ ಮೊಲ ಎದ್ದು ನಿಂತ್ರು 
ನೀನು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿ ಬಹಳ ಹದಗೆಟ್ಟ ರುವುದೇನೋ ನಿಜ. 
ಆದರೂ ಅದಕ್ಕುಗಿ ಎಸೆಗೆಡಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. ಜೇಗಳದರೂ ಮಾಡಿ ಆನೆಗಳು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರದಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಆಯಿತು. ಅದು ಆಗುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ 
ನಾನು ನೋಡುವೆನು’ ಎಂದಿತು. 

ಬೇರೆ ಮೊಲಗಳು ಇದರ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಗೊಂಡರೂ 
ಅದು ಬಹಳ ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದುದರಿಂದ ನಗಲಿಲ್ಲ. " ನಿನಗೆ 
ಜಯವಾಗಲಿ? ಎಂದು ಹರಸಿದುವು. ಮುದಿಮೊಲ ಕೂಡಲೆ ಆನೆಗಳ 
ಹಿಂಡನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಬಂದಾಗ 
ಅವೆಲ್ಲಾ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಮರದಡಿಯಲ್ಲಿ ಆಟವಾಡುತ್ತಾ ನಿಂತಿದ್ದುದನ್ನು 
ನೋಡಿ, " ನಾನೊಂದು ಚಿಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿ. ಅವುಗಳೊಡನೆ ಹೇಗೆ ಮಾತಾಡಲಿ. 
ನಾನು ಅವುಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳುವುದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ? ಯಾವುದಾದರೂ 
ಒಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಟ್ಟರೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನ ಕೆಲಸ ಮುಗಿಯು 
ವುದು' ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ, ಹೋಗಿ, ನಾನೊಂದು ಸಣ್ಣ ದಿಣ್ಣೆಯ 
ಮೇಲೇರಿ ಕೂರುವೆನು ಆಗ ಸರಿಹೋಗುವುದು ಎಂದುಕೊಂಡು, ಹಾಗೆಯೇ 
ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ದಿಣ್ಣೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿತು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡ ಆನೆಯ ಮುಖಂಡ " ನೀನು ಯಾರು? ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕೆ ಬಂದಿರುವೆ? 
ಅಲ್ಲಿ ಬಿಂತುಕೊಂಡು ನಮ್ಮನ್ನೇ ಏಕೆ ನೋಡುನೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಆನೆ ಮಾತಾಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಮೊಲಕ್ಕೆ ಎದೆ ಬಡಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಾಯಿತು. ಆದರೂ ತನ್ನ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಡದಿ ಗಂಭೀರವಾಗಿ 
ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡಿ "ಪ್ರ ಭೂ! ನಾನು ಮೊಲಗಳ ಗೊತ್ತುಗಾರನು. ನನ್ನನ್ನು 
ಚಂದ್ರನು ತನ್ನ ಕಡೆಯ ನಿಯೋಗಿಯಾಗಿ ಕಳಿಸಿರುವನು. ನಿಯೋಗಿ 
ತಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಎಸ್ಟೆ € ಹಿತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅರಸರು ಅವನ ತಂಟಿಗೆ ಹೋಗ 
ಭಾರದೆಂಬುದನ್ನು ಸೆ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವನ್ಪೆ. ನನ್ನ ಧಣಿಯಾದ 
ಚಂದ್ರನು ನಿನಗೆ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿಕಳಿಸಿರುನನು- ನನ್ನ ಸರೋನರದ ಕಾವಲಿ 
ಗಾಗಿ KE ಹಲವು ನೊಲಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿರುನೆನು. ಇತ್ತಲುಗಿ, 


೭೪ ಹಿತೋಸದೇಶ 


ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಲವರು ನನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಕೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಕುಡಿದು, ಬಿದ್ದು 
ಹೊರಳಾಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದಲ್ಲದೆ, ನನ್ನ ಕಡೆಯ ಅನೇಕ ಮೊಲಗಳನ್ನು 
ಕೊಂದೂ ಕೊಲ್ಲುತ್ತಲೂ ಇರುವಿರಿ. ಇದರಿಂದ ಉಳಿದವುಗಳು ಕೂಡ 
ಹೆದರಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಓಡಿಬಂದಿರುವುವು. ಈ ನಿಮ್ಮ ನಡತೆ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಇನ್ನಾ 
ದರೂ ಈ ನಡತೆಯನ್ನು ಬಿಡದಿದ್ದರೆ ನಿಮಗೆ ಶಾಸ ಕೊಡುವೆನು. ನಾನು 
ಶಶಾಂಕನು. ಮೊಲಗಳೇ ನನ್ನ ಬಾವುಟಿಯ ಗುರುತು ಎಂಬುದು ನಿಮಗೆ 
ತಿಳಿಯದೆ? 


ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಬಹಳ ಬೇಸರವಾಯಿತು. 
ಅವು ಮೊಲದೊಡನೆ " ನಮಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದಿ . 
ನಾವು ಆ ಕೆರೆಯ ಹೆತ್ತಿರ ಬರುವುದಿಲ್ಲ' ಎಂದುವು. ಆದರೂ ಮೊಲ 
ಅಷ್ಟಕ್ಟೇ ಸಾಕುಮಾಡದಜೆ, "ಈ ರಾತ್ರಿ ನೀವು ಬಂದು ಚಂದ್ರದೇವರ 
ಮನ್ನಣೆಯನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಡುವುದೊಳ್ಳೆಯದು. ಆಗ ಕೋಪ 
ದಿಂದ ಅವನು ಹೇಗೆ ನಡುಗುತ್ತಾ ಇರುವನು ಎಂಬುದು ನಿಮಗೇ ಗೊತ್ತಾಗು 
ವುದು' ಎಂದಿತು. 


ಆನೆಗಳು ಅದಕ್ಕೊಸ್ಪಿಕೊಂಡು ಆ ರಾತ್ರಿ ಕೆರೆಯ ಹತ್ತಿರ ಹೋದುವು. 
ಆ ದಿನ ಹುಣ್ಣಿಮೆಯಾದುದರಿಂದ ಗುಂಡಾದ ಚಂದ್ರನ ನೆರಳು ಕೆರೆಯ: 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಡುಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ತೋರಿತು. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಆನೆಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, ತಮ್ಮನ್ನು ಮನ್ಸಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡುವು. 
ಮನ್ಸಿಸಿರುವುದಾಗಿ ಮೊಲ ಆನೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿತು. ಅಂದಿನಿಂದ ಆನೆಗಳು ಆ 
ಕರಿಗೆ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಿ ವು. ನಿಮ್ಮ ಅರಸನಾದ ರಜತಪಕ್ಷನೂ 
ಆ ಮೊಲದಂತೆ ಮೋಸದ ಅರಸೆಂದು ನಮ್ಮ ಭಾನನೆ. ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 


ಮನ್ನಿಸು ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


" ನಮ್ಮ ಅರಸನು ಈಗ ಆಳುನ ದೇಶವನ್ನೇ ಅಲ್ಲ! ಮೂರು ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರೂ ಆಳುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯೂ, ದೊಡ್ಡಸ್ತಿಕೆಯೂ ಅವನ 
ಲ್ಲಿನೆ, ಅವನೇನೂ ಶಕ್ಕಿನ ಅರಸನಲ್ಲ' ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು, 


"ಸಾಕು! ಸಾಕು! ನಿಮ್ಮರಸನ ಹೊಗಳಿಕೆಯ ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿ 
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ಸೋತೆವು, ನಿನಗೆ ಎದೆಯಿದ್ದರೆ ಈ ಪುರಾಣವನ್ನು ನಮ್ಮರಸನ ಎದುರಿಗೆ 
ಹೇಳು ಬಾ' ಎಂದು ಅನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟಿಗೆ ನಯನ. 

"ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ, ಅವೆಲ್ಲಾ ಸೇರಿ ನನ್ನ ನ್ನು ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ಅವುಗಳ ದೊರೆಯ ಇದಿರಿಗೆ ನಲ್ಲಿಸಿಡುವು. ಅಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಕುಕ್ಕಿ, ತಿವಿದು, ಒದೆದು, ಕಚ್ಚೆ ಹಿಂಸೆ ಸೆಮಾಡಿದುವು. ಇದ 
ರಿಂದ ನನ್ನ ಗರಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಕೆದರಿ ಕೆಲವು ನನಸು ಕಿತ್ತು ಹೋದುವು. 

ಬ ರತ  ಪ್ರಭನು ಉದಾಸೀನದಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ "ಇವನು 
ಯಾರು? ' ಎಂದು ಕೇಳಿತು, 

"ಇವನು ಕರ್ಪೂರದ್ವೀಪದ ರಜತಪಕ್ಷನ ಕಡೆಯವನು. ನಮ್ಮ 
ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೊಟ್ಟೆ ಪಾಡು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರೂ, ನಿಮ್ಮ 
ಕುರಿತು ಅವಮಾನಕರವಾದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆದರಿಕೆಯಿಲ್ಲದೆ 
ಆಡುವನು. ಅದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಡಿತಂದಿರುವೆವು' ಎಂದುವು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವುಗಳ ಅರಸು ಚಕಿತನಾಗಿ, ಸಿಟ್ಟನಿಂದ 
ಮೊದಲು ನನ್ನ ನ್ನೂ ತರುವಾಯ ದೂರದರ್ಶಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಯನ್ನೂ 
ನೋಡಿ " ಇಂಥಾ ಕೊಬ್ಬನ್ನು ಕೂಡಲೇ ಅಡಗಿಸ ಸಬೇಕು. En 
ವಿಚಾರಿಸು? ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆನಾಡಿತು. 

ಒಡನೆ ದೂರದರ್ಶಿ ಕ್ರೂರದೃಸಷ್ಟಿಯಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
"ನಿಮ್ಮೊಡೆಯನ ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿ ಯಾರು?' ಎಂದಿತು, 

"ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಲ್ಲ ಸರ್ವಜ್ಞನೆಂಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಹಕ್ಕಿಯೇ 
ನಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿ' ಎಂದು ನಾನೆಂದೆನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗಿಣಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಹೆತ್ತಿರ ಎದ್ದುನಿಂತು, 
ಬಾಜಾ! ನಮ್ಮ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪವೆಲ್ಲಿ? ಆ ಕರ್ಪೂರದ್ವೀಸವೂ 
ಮಿಕ್ಕ ಬೇರೆ ದ್ವೀಪ ಸಗಳೂ ಎಲ್ಲಿ? ಮಹಾಸ್ಟಾ ನಿಯವರು ಇಷ್ಟ ಪಟ್ಟ ರೆ ಈ 
ಕ್ಷಣ Se ತಮ್ಮ ಕೈ ನಶವಾಗುವುದಕ್ಕೆ ಜನು ಕಷ್ಟ ನಿಜ?” ದತ. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಸಭ ಮನೆ ಕಟ್ಟ ಬಹ ನಮ್ಮರಸು 
ಕೂಡ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಸದ ಅರೆಸಾಗಿ, ಮೇಲಿಂದ ಬಿರುದನ್ನು ಪಡೆಯ 


ಬಹುಡು ' ಎಂದು ನಾನೆಂದೆನು, 
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ಆಗ, ಮೇಲಿಂದ ಬಿರುದು ಹೇಗೆ ದೊರೆಯುವುದೆಂದು ರತ್ನಪ್ರ ಭನು 
ಕೇಳಲ್ಕು "ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುವುದರಿಂದ' ಎಂದು ನಾನು 
ಹೇಳಿದೆನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರಸನು ನಗುತ್ತಾ "ವಿನಾದರೂ ಆಗಲಿ, ನೀನು 
ಒಳ್ಳೆಯ ಥ್ಲೈರ್ಯಶಾಲಿ. ನಿನ್ನ ರೆಕ್ಕೆ ಪುಕ್ಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನಿನಗೆ 
*ದಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಅಕ್ಕರೆಯಿದೆಯೆಂದು ತೋರುವುದು. ನಿಮ್ಮರಸನ 
ಆಳುಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಂತೆಯೇ ಎದೆಗಾರರಾದರೆ ನಮ್ಮ ಪಾಡು ನಾಯಿಪಾಡೆ. 
ಒಳ್ಳೆ ಯದಿರಲಿ! ನಿಮ್ಮರಸಿಗಾಗಿ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವೆ 
ಯಸ್ಟೆ. ನೀನು ಬೇಗ ಹೋಗಿ ನಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ದ್ಧ ನಾಗುವಂತೆ 
ಹೇಳಾ? ಎಂದಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ "ಸ್ವಾಮಾ ಅದಾಗದು. ನೀವು ನಿಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ರಾಯಭಾರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. 

ಆಗ "ಯಾರನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕು? ಹೋಗತಕ್ಕವನು ರಾಜಭಕ್ತನೂ, 
ಬುದ್ಧಿ ವಂತನೂ, ಧೈರ್ಯಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿರಬೇಕು” ಎಂದು ರತ್ನ ಪ್ರಭನು 
ಹೇಳಲ್ಕು "ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆ ಯ ಫಟ ಆಗಿರಬೇಕು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಚಾದರ ಒಬ್ಬ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಕಳಿಸಬೇಕು? ಎಂದು 
ದೂರದರ್ಶಿಯೆಂದಿತು. 

"ಹಾಗಾದರೆ ಗಿಣಿಯನ್ನು ಕಳಿಸೋಣ’ ಎಂದು ರತ್ನ ಪ್ರಭನು 
ಹೇಳಲು, ಗಿಣಿ "ತಮ್ಮಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊತ್ತು ನಡೆಯಿಸುವುದ 


'_ಕೈಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಭಾಗ್ಯ ನನಗೆ ಸುತ ಾವುದಿರುವುದು? ಆದರೆ ನೀಚನೂ 


ಕ್ರೂರಿಯೂ ಆದ ಈ ಕೂ ಜತೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ಹೋಗಲಾರೆನು. 
ಒಂದು ಕಾಗೆಯ ಜತೆ ಸೇರಿ ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ ಸತ್ತಿತೆಂಬ We ನಿವ'ಗೆ 
ತಿಳಿದೇ ಇದೆಯಲ್ಲನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 

ಆಗ "ಅದು ಹೇಗೆ? ಹೇಳು' ಎಂದು ಅರಸನು ಕೇಳಿತು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಗಿಣಿ. 

"ಉಜ್ಜಯಿನಿಗೆ ಹೋಗುವ ರಾಜಮಾರ್ಗದ ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನೆರಳು ಮರ 
ಗಳೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದಾರಿಹೋಕರಿಗೆ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳದಿಂದ ಬಹಳ 
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'ದಣಿವಾಗುವುದು. ಒಂದು ದಿನ ಈ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ದಾರಿಗನು 
'ಹೋಗುತ್ತಾ ಬೆಂಡಾಗಿ ಬಳಲಿ, ಎಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಿಷ್ಟು ನೆಳಲು ಕಾಣದೆ, 
ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಅರಳಿ ಮರವನ್ನು ಕಂಡು, ಅದರಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬಿಲ್ಲುಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕೋಲನ್ನೂ ಆ ಮರಕ್ಕೆ ತಗಲಿಸಿಟ್ಟು, ಕಟ್ಟಕಡೆ 
ಗಾದರೂ ನೆರಳು ದೊರಕಿತಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅದರಡಿಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿಕೊಂಡನು ಸೋತುಹೋಗಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಕೂಡಲೆ ನಿದ್ದೆ ಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಹೀಗೆ ಅವನು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಲ್ಲು ಬಿಸಿಲು ತಿರುಗಿ 
ಅವನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬೀಳತೊಡಗಿತು. ಆ ಮರದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಕಾಗೆಯೂ ಒಂದು ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಯೂ ಗೂಡುಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ 
ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಅವನ ಮುಖಕ್ಕೆ ಬಿಸಿಲು 
ಮರೆಯಾಗುವಂತೆ ಹಿಡಿಯಿತು. ಅವನು ಬಾಯಿ ಕೆರೆದುಕೊಂಡು ಗೊರಕೆ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ, ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ನು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ಶೇಡುಗನಾದ ಕಾಗೆ ಈ ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಗೇನೋ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದಿದೆ. ಇದೇಕೆ 
ಇಷ್ಟು ತೊಂದರೆಸಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಇದೆ? ಎನ್ನುತ್ತಾ, ತೆರೆದಿದ್ದ ಅವನ 
ಬಾಯಿಗೆ ಏನೋ ಕಸವನ್ನು ಹಾಕಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡ ಆ ದಾರಿಗನು ಮೇಲೆ ನೋಡಲು, ರೆಕ್ಕೆಯನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅದೇ ತನಗೆ ತೊಂದರೆಮಾಡಿತೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು, ಬಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಾಣವನ್ನು ಹೊಡಿ, ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದು ಕೊಂದನು, 
ಅದರಿಂದ ಇದರ ಜತೆ ನನಗೆ ಬೇಡ' ಎಂದಿತು. ಮ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ, "ಹೀಗೆಲ್ಲಾ ಏಕೆ ಹೇಳುತ್ತೀಯೆ? ಅರಸನು ಹೇಗೋ. ' 
ಅವನ ನಿಯೋಗಿಯೂ ಹಾಗೆಯೆ. ನನ್ನೊಡನೆ ಬಂದರೆ ನೀನು ಕುಡಿದ 
ನೀರಲ್ಲಾಡದಂತೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವೆನು ಎಂದೆನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಗಿಣಿ "ನೀನು ಏನೇ ಹೇಳು. ನಿನ್ನೊಡನೆಯಂತೂ ನಾನು 
ಬರಲಾರೆ. ಏಕೆಂದರೆ: 


ಮುಖಂ ಪದ್ಮಸ್ರಸನ್ನಂ ಚ ವಾಚಶ್ಚಂದನಶೀತಳಾಃ | 
ಹೃದಯಂ ಕುಟಿಲಂ ನಿತ್ಯಂ ಶ್ರಿವಿಧೆಂ ಧೂರ್ತಲಕ್ಷಣಂ | 
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ಎಂಬಂತೆ ನಿನ್ನ ನಡತೆಯಿಂದಲೇ ನಿನ್ನ ಯೋಗ್ಯ ಕೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ನೀನಲ್ಲವೆ 
ಈಗ ಅನಾವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಜಗಳವನ್ನೆಬ್ಬಸಿದೆ. ನೀನು ಹೆಮ್ಮೆ ಕೊಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳದೆ 
ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ನಡೆದುಕೊಂಡಿದ್ದರಿ ಈಗ ನಾನೇಕೆ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು?' ಎಂದು ಗೀಣಿ ಹೇಳಿತು. 

ಆಗ ಅರಸ್ಕು "ನಿಮ್ಮ ವಾಗ್ವಾದ ಸಾಕು. ನೀನು ಮೊದಲು ಹೊರಟು 
ಹೋಗು' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ದಾರಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವಷ್ಟು ತಿಂಡಿಯೆ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ತನ್ನ ಸೇವಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಸುಖವಾಗಿ ನಿಮ್ಮೂ 
ರಿಗೆ ಹೋಗು ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಿತು. ಗಿಣಿಯೂ ಹೊರಡುವ ಏರ್ಪಾಡಿ 
ನಲ್ಲಿತ್ತು. ಅದೂ ಜಾಗ್ರತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಬಹುದು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾವು 
ಮುಂದೇನು ಮಾಡಬೇಕು? ಅದರೊಡನೆ ಏನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಹೇಳಿಕಳಿಸ 
ಬೇಕು? ಎಂಬುದನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಬೇಕಷ್ಟೆ ಎನ್ನಲು, 

ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸವಜ್ಞ ನೆಂಬ ಬಾತುಕೋಳಿ "ಸಾಮಾ! ಈ ದಡ್ಡ 
ಕೊಕ್ಕರೆ ಪರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅದರ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಜಗಳಗಂಟುತನ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ಒರಟುತನದಿಂದಲೂ ನಡೆದು ಈ ಜಗಳವನ್ನು ತಂದು ಒಡ್ಡಿತು' 
ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ದೊರೆ "ಈಗ ಆ ಮಾತಿಠಿಂದೇನು ಉಪಯೋಗ? ಬಂದಿರುವ 
ಗಂಡಾಂತರದಿಂದ ಪಾರಾಗುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಹೇಳುವ 
ಉಪಾಯನೇನು?' ಎಂದಿತು. 

"ಮೂರು ಮಂದಿಗೆ ಮುಟ್ಟದ ಗುಟ್ಟು ರಟ್ಟು ಎನ್ನುವರು, ಆ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ಅಂತಂರಗದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಬೇಕು’ ಎನ್ನಲು, ಅರಸನೂ ಮಂತ್ರಿಯೂ 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲವೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದುವು. 

ಆಮೇಲೆ ಅರಸು "ನಿನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯೇನು?' ಎನ್ನಲು ಸರ್ವಜ್ಞನು 
ಘು ಕೊಕ್ಕರೆ ದ್ರೋಹಿ. ಹಗೆಗಳಿಂದ ಲಂಚವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಈ ರೀತಿ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬೀಜ ಹಾಕಿಲ್ಲವೆಂದು ತಾನೆ ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾದೀತು? ನನಗೇನೋ 
ಅನುಮಾನವೇ ಸರಿ? ಎಂದಿತು. 

" ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುವೆನಾದರೂ, ಈಗ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೬೯ 


ಏನುಸಯೋಗ? ಯುದ್ಧ ದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನೇನು ಮಾಡೋಣ? ಅದನ್ನು 
ಹೇಳು? ಏನ್ನ ಲು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು 


" ನಾವು ಈಗ ಇಬ್ಬರು ಬೇಹುಗಾರರನ್ನು ಹೆಗೆಗಳ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳಿಸ 
ಬೇಕು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಗೆಯ ಬಲವನ್ನೂ ಅವರ ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುವ ಏರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಜತೆ ಇನ್ನೊಂದು 
ಆಗಿಂದಾಗ ಬಂದು ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಇರಬೇಕು. ಅವು 
ನೀರಿನಲ್ಲೂ ನೆಲದ ಸ ತಿರ:ಗಾಡಬಲ್ಲ ಹಕ್ಕಿಗಳುಗಿರಬೇಕು. ಒಂದು 
ಕೊಕ್ಕರೆ ಆಗಬಹುದು. ಕೆಲಸವೆಲ್ಲಾ ಮುಗಿದು, ಅದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರುವ 
ವರೆಗೆ ಅದರ ಕುಟುಂಬವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಓಲುಹಾಕಿಕೊಳ್ಳೊ ಣ. ಇನ್ನೊಂದು, 
ವಿವೇಕಿಯೂ, ಮಿತಭಾಷಿಯೂ, ಒಬ್ಬರ ತಂಬಿಗೆ ಹೋಗದುದೂ ಆಗಿರ 
ಬೇಕು? ಎಂದಿತು. 


| ಆಗ ಅರಸನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಚಿಸಿ " ನೀನು ಸೂಚಿಸಿದಂತಹವ 
ನೊಬ್ಬನನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ? ಎಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ, " ಹುಗಾದರೆ ಅರೆಸಾಲು 
ಗೆಲುವು ಆದಹಾಗೆಯೇ ಆಯಿತು' ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಹೇಳಿತು. 


ಆ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ ಬಂಟನು ಬಂದು, ಬಗ್ಗಿ ಕೈಮುಗಿದು 
"ಜೀಯಾ! ರತ್ನಪ್ರಭನ ಸ ಒಂದು ಗಿಣಿ ಬಂದಿರುವುದು. ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾದರೆ ಒಳಗೆ CS ಎಂದು ಹೇಳಲು ಆರಸನೂ ಮಂತ್ರಿ ಬಡ 
ಒಬ್ಬರನ್ನೊಬ್ಬರು ನೋಡಿದರು. ಆಮೇಲೆ ಮಂತ್ರಿ ಬಂಟಕೊಡನೆ 
ಯ ಭಾರಿಸಿ ತಕ್ಕ ಬಿಡದಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿ, ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿ RPGR; uss ಅತ್ತಕಡೆ 
ಹೊರಟುಹೋದ ಮೇಲೆ ರಜತಸಕ್ಷಕು, " ಹಾಗಾದರೆ ಯುದ್ಧ ನೇನೋ 
ಗೊತ್ತಾದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ಮಾಡಬೇಕಾದುಜೇನು ?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ " ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವರೆಂಬುದು ನಿಜ, ತಲೆ ಗಟ್ಟಿ 
ಯೆಂದು ಕಲ್ಲು ಹಾದಾಕೆ? ಎಷ್ಟು ಬಲಶಾಲಿಯಾದರೂ ಏಕಾಏಕಿ ಯುದ್ಧ 
ವನ್ನು ಕೈಕೊಳ್ಳುವುದು ಜಾಣತನವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಯತ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಕಾದ 


೪೦ ಹಿತೋಪದೇಶ 


ಬೇಕಾಗಿಬಂದರೆ ಜೀವದ ಆಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಕಾಡಬೇಕು. ಬಲಿಷ್ಕರಾದ 
ವೀರರು ಕೂಡ ಹಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹಿಂದು ಮುಂದು ಆಲೋಚಿಸುವರು. 
ಮೈಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಮಾತ್ರವೇ ಮೈಮರೆದು ಕಾದುವರು. ಸಾಮ, ದಾನೆ 
ಭೇದ, ದಂಡವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ, ಮೊದಲಿನವು ಸಾಗದಿದ್ದಾಗ 
ಮಾತ್ರ ದಂಡೋಪಾಯವನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸುವುದು ರಾಜನೀತಿ; ಆಗಲೂ 
ಇದಿರಾಳಿಯ ಬಲದ ಅಳತೆಯನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಅದಿಲ್ಲದೆ 
ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಹೋದರೆಹರುಕು ಬುಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಂತೆ ಆದೀತು! 
ಮಂತ್ರದಿಂದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೇಲಾದ 
ಕೆಲಸವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಬೇಕು. ಜಾಣರಾದ 


ಅರಸರು ಒಂದು ಕಡೆ ರಾಜಿಯ ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವಕಾಶವನ್ನು ' 


ದೊರಕಿಸಿಕೊಂಡು, ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ಇರು 
ವರು. ಆಗುಹೋಗುಗಳನ್ನರಿಯದೆ ಹಗೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೈಮಾಡುವುದು ಜಾಣ 


ತನವಲ್ಲ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವವರೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನೀರರೇ; ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಅಣಿಮಾಡಿ : 


ಕೊಳ್ಳುವ ತನಕ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಬಾರದು. ಈಗ ಗಿಣಿಯನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಮನ್ನಣೆಯಿಂದ ಕರೆಯಿಸೋಣ ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಮಿತಿಮಾರಿದ 


ಆದರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡೋಣ. ಹೀಗೆ ಅದನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಇಲ್ಲೇ ' 


ತಡೆದಿಟ್ಟುಕೊಂಡುಬಿಟ್ಟರೆ, (ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕೋಟಿ ಕೊತ್ತಲುಗಳನ್ನೂ, 


ಗಡಿ ದುರ್ಗಗಳನ್ನೂ ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದು. ಕೋಟಿಯ | 


ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕಾಳಿದ್ದರೆ ಹೊರಗಿನ ನಲವತ್ತು ಮಂದಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಬಹುದು. 
ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಬಲವಾದ ಕೋಟಿಯೊಂದಿದ್ದರೆ ದೇಶದ ರಕ್ಷಣೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು. ಕೋಟಿಯಿಲ್ಲದ ಅರಸು, ಹಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಹಾವಿಗೆ 
ಸರಿ, ಇಂತಹ ಕೋಟಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿಯೂ ಬಲವಾಗಿಯೂ ಇರಬೇಕು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ದವಸ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸೌದಿ ಸೊಪ್ಪು ಮುಂತಾದುವುಗಳೆನ್ನೂ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿರಬೇಕು. ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಎರಡು ಭದ್ರವಾದ 
ಬಾಗಿಲುಗಳಿರಬೇಕು' ಎಂದಿತು] 


ಟು ಎ ಪಟಟ ಕಟಟ ೬6 


ನಾವು ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು "ಯಾರಿಗೆ ಒನ್ಪಿಸೋಣ ಎಂದು ಅರಸನು 


ಕೇಳಲು, 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೮೧ 


" ನೆಲ್ಲುಹಕ್ಳಿ ಸಾಧುವೂ, ಕುಶಲನೂ, ಸರಳನೂ ಆಗಿರುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸೋಣ. ಅದು ಈ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಅಂದವಾಗಿ 
ಔರು : ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಹೇಳಿತು. 

ಅಡೇಮೇಕೆಗೆ ಅದನ್ನು. ಬರಮಾಡಿ " ನೀನು ಈ ಕೊಟಿಯನ್ನು ಅಚ್ಚು 
ಗಟ್ಟು ಮಾಡಬೇಕು; ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಾಲ್ಪಾರು ತಿಂಗಳಿಗಾಗುವಷ್ಟು 
ಊಟಿದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳನ್ನು (ಅನ್ನ ನೀರುಗಳನ್ನು) ಕೂಡಿಡಬೇಕು' ಎಂದು 
ಅರಸುಹಕ್ಕಿ ಸಷ ಅತ್ತ ಇಲ್ಲಿಗಿಂತಲೂ ಅಗೊ! ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ 
ದೊಡ್ಡ ಕುಂಟಿಯ ನಡುವೆ ಒಳ್ಳೆ ಭದ್ರವಾದ ಸ ಸ್ಥಳವಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ದವಸ ಸವನ್ನಷ್ಟು 
ಕೂಡಿಡಬೇಕಾದುಜೊಂದೇ ಕೆಲಸ. ಯಾರೂ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ' 
ಎಂದಿತು. 

" ಹಾಗಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದವಸವನ್ನು ಕೂಡ 
ಹಾಕು' ಎಂದು ಅರಸುಹಕ್ಕಿ ಹೇಳಲು, ನೆಲ್ಲುಹೆಕ್ಕಿ ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಚಾರನು ಬಂದು " ಬುದ್ಧೀ! ಸಿಂಹಳದ್ವೀಪದಿಂದ 
ಕಾಗೆಗಳರಸಾದ ಮೇಘವರ್ಣನೆಂಬನನು ಬಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿರುವನು. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಬೇಕಂತೆ. ಅಸ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಬರಹೇಳುವೆನು' ಎಂದಿತು, 

ಆಗ ರಜತಪಕ್ಷನು "ಅಹಾ! ಮೇಘನರ್ಣನೆ! ಅವನು ಊರು 
ತಿರುಗಿದವನು, ಒಳ್ಳೆಯ ಜಾಣ. ಅನನನ್ನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರಹೇಳು' 
ಎಂದಿತು. 

. ಅಪ್ಪಣೆ; ಆದರೆ ಆತನು ನಮ್ಮ ಹಾಗೆ ನೀರುಹಕ್ಕಿಯೂ ಅಲ್ಲ 
ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಕಡೆಯನನೂ ಅಲ್ಲ. ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನು 
ಕಾಣುವಷ್ಟು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕಾಣುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ-- 
ಇಂದಲ್ಲ ನಾಳೆ ಅವನು ಬೇರೆ ನೆಲದ ಹಕ್ಳಿ ಗಳೊಡನೆ ಸೇರಿ ನಮ್ಮ ಸಂಗಡ 
ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿಯೇ ಮಾಡುವನು. ತಮ್ಮ ಕಡೆಯವರನ್ನು ಯಾರು ತಾನೆ 
ಬಿಟ್ಟು ಕೊಡು ತ್ತಾರೆ? ಇಷ್ಟ ರಮೇಲೆ ಫಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತ' ಎಂದಿತು. 

" ನಿನ್ನ ಮಾತು ನಿಜವೆ. ಅದರೂ ಈ ಕಾಗೆಯೂ ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ 
ಬಂದಿದೆ. ಅದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಗೊಡಿಸಿದರೆ ಅದರಿಂದೇನಾದೀತು? ಎಂದು 
ಅರಸನು ಎನ್ನಲು, 

0 
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"ಕೋಟಿ ಅಚ್ಚುಗಟ್ಟಾಗುತ್ತಾ ಇದೆ. ಊಟದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳೆಲ್ಲಾ 
ಜತೆಗೊಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಬೇಹಿನನರು ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದೆ 
ರಿಂದ ನೀವು ಮೊದಲು ಗಿಣಿಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೇಲು' 
ಎಂದು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತು. 

ಮಂತ್ರಿಯ ಸಲಹೆಯ ಪ್ರಕಾರ ರಜತಪಕ್ಷನು ತನ್ನ ಕಡೆಯವರೆಲ್ಲ 
ಕೊಡಕೆ ಸಭೆಮಾಡಿ, ಗಿಣಿಯನ್ನು ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ 
ಮೇಲೆ: ಮೇಘವರ್ಣನೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಅರಸನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ಗಿಣಿಗೆ 
ಆಸನವನ್ನು ಕೊಡಲು ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿತು. ಆಮೇಲೆ ತನ್ನ 
ಕೊಕ್ಕನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. "ರಜತಪಕ್ಷರಾಜಾ! ರಾಜಾಧಿ 
ರಾಜನಾದ ಮಹಾಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ, ನಮ್ಮರಸನಾದ ರತ್ನ ಪ್ರಭನು, 
ನಿನಗೆ ನಿನ್ನ ಜೀವದ ಮೇಲೂ ರಾಜ್ಯದ ಮೇಲೂ ಆಸೆಯಿದ್ದಕೆ ಕೂಡಲೆ 
ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಿಗೆ ಬಂದು ಮರೆಹೊಗು ; ಅದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ಕ್ಷಣವೇ ಕರ್ಪೊರ 
ದ್ವೀಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗು ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿರುವನು.' 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ರಜತಸಕ್ತನಿಗೆ ರೇಗು ಮಿತಿಮಾರಿತು. ಅದು 
" ಸೊಕ್ಕಿದ ಹಕ್ಕಿಯೇ, ನನ್ನಿದಿರಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡಲು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಬಂತು? ಈ ನೀಚನ ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚಿಸುವವರು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಇಲ್ಲವೆ? ಈ ಕ್ಷಣ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ 
ಎರವಾದೀಯೆ ' ಎಂದಿತು. ಒಡನೆ ಮೇಘವರ್ಣನು ಎದ್ದು " ಜೀಯಾ! 
ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿಬಿಡು. ಈಗಲೇ ಇದರ ಅವತಕಾರ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ? ಎಂದಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಜ್ಞನು, "ಆತುರ ಪಡಬೇಡ' ಎಂದು ಕಾಗೆಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಅರಸನ ಸಂಗಡ "ಗಿಳಿ ಈಗ ಆಡಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನಿಮಗೆ 
ಸಿಟ್ಟು ದುದೇನೋ ಸಹಜ. ಆದರೆ ಆತನು ನಿಯೋಗಿ. ಅವನು ತನ್ನ 
ಅರಸನಿಗಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನನಾದುದರಿಂದ ಅವನ ಮೇಳೆ 
ರೇಗುವುದು ರಾಜನೀತಿಗೆ ಒಪ್ಪದು. ಈ ಕಟ್ಟಳೆಯನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯರು 
ಹೇಗೋ . ಅರಸರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಮನ್ನಿಸಬೇಕಾದುದು ಅಗತ್ಯ. 
ನಿಯೋಗಿ ಆಡುವ ಮಾತನ್ನು ಅವನು ಸ್ವತಂತ್ರಿಸಿ ಆಡತಕ್ಕವನಲ್ಲ; 
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ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಮ್ಳ ಮುಟ್ಟುವುದು ಅರಸರಿಗೆ. ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ. 
ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಕಾಲುಕೆರೆದು, ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಅಣಿಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸೇನೆಯ 
ಸಮಕಟ್ಟಾಗುತ್ತಿದ್ದಾಗಲೂ ನಿಯೋಗಿ ನಿರಪಾಯನಾಗಿ ತನ್ನ ಅರಸನ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಎಡೆಗೊಡಬೇಕು' ಎಂದಿತು. 

ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದ ರಜತಸಕ್ಷನು 
ತನಗೆ ಬಂದ ಕೋಪವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡು, ಗಿಣಿಯೊಡನೆ ! ನಿಮ್ಮರಸಸಿಗೆ 
ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದವಾಗುವಂತೆ ಹೇಳು. ಅವನ ಸೊಕ್ಕಿನ ಮಾತಿಗೆ ಅದೊಂದೇ 
ಉತ್ತರ. ನಮ್ಮ ಗಡಿಯನ್ನು ಪಾರಾಗುವವರೆಗೂ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯ ವೀರರು 
ನಿನ್ನ ಮೈಗಾವಲಿಗೆ ಬರುವರು) ನೀನು ಹೊಂಟುಹೋಗು' ಎಂದಿತು. 

ಗಿಣಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಕೊಟ್ಟ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ರತ್ನ ಪ್ರಭನ ಓಲಗಕ್ಕೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿ ಅನನು "ನೀನು ತಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯೇನು? ರಜತಪಕ್ಷನು ತನ್ನ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಮಗೊಪ್ಪಿಸುವನೆ?? ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

"ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಅವನೂ ಬಹಳವಾಗಿ ರೇಗಿ 
ಈ ಕ್ಷಣ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ, ನಿಮ್ಮರಸನಿಗೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಬರಹೇಳು' 
ಎಂದನು. ಆ ರಾಜ್ಯವೋ ಸ್ವರ್ಗದಂತಿರುವುದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರೂ ಮಾಡಬಹುದು ' ಎಂದಿತು. * ಒಳ್ಳೆ ಯದು, ಹಾಗಾದ. ಎಲ್ಲಾ 
ಸಲಕರಣೆಗಳೊಡಕೆ ಸೈನ್ಯ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿ' ee ರತ್ನಪ್ರಭನೆನ್ನಲು, 
ದೂರದರ್ಶಿ "ಜೀಯಾ! ಇಂತಹ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನ 
ನೋಡಿ ತೊಡಗಬೇಕು' ಎಂದಿತು. 

« ಸರಿ, ಸರಿ. ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, ಎಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ದಿನ 
ಘೊದು ಕೇಳಿರಿ. ಅಪ್ಪ ರಲ್ಲಿ ಬಲವೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿ ಹೊರಡಲನುವಾಗಲಿ. 
ಹೊತ್ತು'ಗಳೆಯಬಾರದು? ಎಂದು ಅರಸನೆಂದನು. 

ತಿರುಗಿ ದೂರದರ್ಶಿ " ಅತುರಪಡಬಾರದು. ಯುದ್ಧದ ಏರ್ಪಾಟನ್ನು 
ವಿವೇಕದಿಂದಲ್ಕೂ ಎಚ್ಚೆ ರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಡಬೇಕು' ಎನ್ನಲು, ಅರಸು 
" ನನ್ನ ಮಾತು ಕೇಳಲು ನನಗೆ ಇಸ್ಟವಿಲ್ಲ; ಆದರೇನು, ನೀನು ಹೇಳುವುದು 
ಸರಿ. ಗೆಲವು ಗೊರೆಯಬೇಕಾದರೆ. ಸೋಲುವ ಹೆದರಿಕೆ ಇರುವವರಂಕೆ 
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ಸನ್ನಾಹೆಡೊಡನೆಯೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಬಲ 
ಬೇಕೆಂದು ನೀನು ಎಣಿಸುವೆ?' ಎಂದಿತು. 

"ಮಹಾರಾಜರು ಕೆಲಸ ಕೈ ಬಾರದ. ಅನೇಕ ಮಂದಿಯೊಡನೆ 
ಹೋಗುವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ, ಮೆಚ್ಚ bE ವೀರರಾದ ಕೆಲವು ಮಂದಿ 


ಯೊಡನೆ ಹೋಗುವುದು ಹಕ್ಕ. ಹಗೆಗಳ ತಲೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ತಮ್ಮ 


ತಲೆತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಎಳಸುವ ಅನೇಕ ಹೇಡಿಗಳಿಂದೇನು ಪ್ರಯೋಜನ? 
ದಳೆದ -ನಾಯಕರನ್ನೂ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಒಳ್ಳೆಯ 
ನಾಯಕನು ತನ್ನಾಳುಗಳ ಸಂಗಡಲೇ ಇದ್ದು ಅವರ ಕಷ್ಟ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ 
ತಾನೂ ಪಾಲುಗಾರನಾಗುವನು. ಅವನು ಖಂಡಿತವಾದಿಯಾದರೂ ಕ್ರೂರಿ 
ಯಾಗಿರನು. ಸಿಕ್ಕಿದ ಕೊಳ್ಳೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹಂಚಿಕೊಡುವನು. 
ಅಂತಹವರ ಕೈಕೆಳಗೆ ಶಿಪಾಯಿಗಳು ಮೈಗೊಟ್ಟು ಕಾದುವರು ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು. 
ಆಗ ಅರಸನು "ನೀನು ಹೇಳುವುದೆನೋ ಸರಿ. ಆದರೆ ನಾನೇ ಈ 
ಬಲದ ಮುಂದಾಳಾಗಿ ಹೊರಡುವೆನಾದುದರಿಂದ ಇಷ್ಟು ಮಾತಿಗೆ ಎಡೆಯಿಲ್ಲ. 
ದೇವರಿಜ್ಛೆಯಿದ್ದರೆ, ಗೆಲವಾದೀತು' ಎಂದಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ ಎಂದು ಹರಸಿ, ಕಟ್ಟಲೆಗೆ ಅನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಬಿಜ ವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇಕು. ಕುತ್ತ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ 
ಮದ್ದ ನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದ 8 ಮಾತ್ರ ಸಾಲದು, ಮೂಲಿಕೆಯನ್ನು ಅರೆದು ನುಂಗ 
ನೇಕು, ಹಾಗೆಯೆ, ಎಂತಹ ನಂಬಿಗೆಯ ಮಂತ್ರಿಯಾದರೂ ಅರಸನು 
ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ಮಾತಿನಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾದೀತು?' ಎನ್ನಲು, "ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ. ನಾನು ಆತುರಗ್ಕೊಣಿನು. 
ಸೇನೆ ಹೇಗೆ ನಡೆಯಬೇಕು ?' ಎಂದು ಕತೆ [ಪ್ರಭನು ಕೇಳಿತು. MAR 
(ಸೇನೆಯ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಥೈರ್ಯಶಾಲಿಗಳಾದ ಸೈನಿಕರಿ (ಕು. 
ನಡುವೆ ಅರಸನೂ ಬೊಕ ಕಸವೂ ನುರಿತ ನೀರೆರೂ: ನಡೆಯಬೇಕು. ಬದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕುದುರೆಯ ಪಡೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಅವುಗಳ ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಶತೇರುಗಳ್ಕೂ 
ಆನೆಗಳ್ಯೂ ಆರಿಸಿದ ಕಾಲಾಳುಗಳ ಕಾವಲಿನೊಡನೆ ನಡೆಯಬೇಕು. 
ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಂದುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇಳಿಜಾರಾದ ಕೊರಕಲು 
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ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಗೆಗಳು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಅರಸನ: ಮೇಲೆ ಬೀಳದಂತೆ ಎಚ್ಚರ 
ವಿರಬೇಕು. ಮೈಗಾವಲಿಲ್ಲದೆ ಅರಸನು ಮಲಗಬಾರದು. ಆಗಲೂ ಮೈ 
ಮರೆತು ಗಾಢನಿದ್ರೆ ಮಾಡಬಾರದು. ದಂಡು ಹಗೆಯ ಗಡಿಯೊಳಗೆ ಕಾಲಿ 
ಡುವ ಮೊದಲು ಅಲ್ಲಿನ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಬರಲು ಚಾರರನ್ನು ಕಳಿಸ 
ಬೇಕು. ರಾಜನು ಇರುವಲ್ಲಿ ಬೊಕ್ಳಸವೂ ಇರಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಪ್ರಬಲ 
ನಾದ ಅರಸಾದರೂ ಹಣವಿಲ್ಲದೆ ಅವನ ಕ್ಸ ನಡೆಯಲಾರದು. ಹಣವನ್ನು 
ಕ್ಳಬಿಟ್ಟು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ಹೇಡಿಯಾದರೂ ಜೀವದಾಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು ಹೆಣಗು 
ವನು. ಹಣಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಒಬ್ಬನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಆಳಾಗುವುದು. ಕಾದು 
ವಾಗ ಸಾಲು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಬಾರದು. ಅನುಭವವಿಲ್ಲದವರೂ ಬಲಹೀನರೂ 
ಸಾಲಿನ ನಡುವಿರಬೇಕು. ದಳವು ಹೋಗುತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಾ ಹಗೆಯ 
ದೇಶವನ್ನು ಹಾಳುಗೇಡವಬೇಕು. ಸಮತಟ್ಟಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೇರುಗಳೂ, 
ರಾವುತರೂ; ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಗೊಸರು ನೆಲದಲ್ಲಿಯೂ ದೋಣೆಗಳೂ, ಆನೆ 
ಗಳೂ; ಗಿಡಗಳೂ ಮರಗಳೂ ಇರುವಲ್ಲಿ ಬಿಲ್ಲ, ಕತ್ತಿ ಗುರಾಣಿಗಳುಳ್ಳೆ 
ಕಾಲಾಳುಗಳೂ ಕಾದುವುದೊಳ್ಳೆ ಯದು. ಒಂದು ವೇಳೆ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಬೇಕಾಗಿ 
ಬಂದರೆ, ಹಗೆಗಳಿಗೆ ಅನ್ನ, ನೀರು, ಸೌದಿ, ಸೊಪ್ಪು ಇವಾವುದೂ ದೊರೆಯ 
ದಂತೆ ನಾಶಮಾಡಬೇಕು. ಸೇನೆಯಲ್ಲಿಯ ಒಂದಾನೆ ಕೈದುಗೊಂಡ ಎಂಟಿ 
ಆಳಿಗೆ ಸಮ. ಆದರೆ ರಾವುತರ ದಳ ಚಲಿಸುವ ಕೊತ್ತಳದಂತಿದ್ದು ಸೇನೆಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ಬಲವಾಗಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ರಾನುತಸಡೆ 
ಇರುವುದೋ ಅವರೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗೆಲ್ಲುವರ್ತುಶಿ "ಈ ಪಡೆಯಿಂದ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ಗೆಲ್ಲಬಹುದು ಎಂದು ಹೇಳು ದುಂಟು, ಗುಡ್ಡಗಾಡು 
ಗಳಿರುವ ಕಡೆ ಸೇನೆಗಾಗಿ ಮಾರ್ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ನುರಿತ ಸೈನಿಕರೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲಿಗಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡುವಾಗ ಸಿಕ್ಕಾ ಬಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಹೋಗಬಾರದು ಮತ್ತು ಪ್ರತಿದಿನ 
ಹೆಚ್ಚು ದೂರ ಹೋಗಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ ನಡೆದು ಸೋತ ಸೈನಿಕರು 
ಸುಲಭವಾಗಿ ಸೋತುಹೋಗುವರು. ಕೈಲಾದರೆ ಶತ್ರುರಾಜನ ಹಿರಿಯ 
'ಮಗನನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಇದರಿಂದ ಅವರ ಕಡೆಯ 
ಗುಟ್ಟನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದು. ರಾಜಕುಮಾರ 


೮೬ ಹಿತೋಸಡೇಶ 


ನಾಗಲಿ, ಮುಖ್ಯ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಲಿ ನಮ್ಮ ಕೈಗೆ ಬಿದ್ದನೆಂದರೆ ಹಗೆ ಎದೆ 
ಗೆಡುವನು. ಇದರಿಂದ ಸೈನ್ಯಗಳು ಇದಿರಾಗುವ ಮೊದಲೇ ಅರೆವಾಸಿ 
ಗೆದ್ದಂತಾಗುವುದು. ಗೆದ್ದಮೇಲೆ ಆ ದೇಶವನ್ನು ಹಾಳುಗೆಡವಿ, ದನಕರು 
ಗಳನ್ನು ಅಟ್ಟ ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದು 


ದಾಸರಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೆ, ತನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ ವಸತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಕಂದಾಯ ಬರುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ, ತನ್ನ ಕಡೆಯ ' 


ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಅಲ್ಲಿರಿಸಬೇಕು? ಎಂದು ದೂರದರ್ಶಿ ಹೇಳಿತ್ರತೆ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ರತ್ತಪ್ರಭನು, "ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಗೆದ್ದಾದಮೇಲೆ ಏನು ' 


ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮಾತು ಈಗ ಏಕೆ? ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಅಗತ್ಯವಾದ 
ಅಸ್ಪಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡು. ಕದನದಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆ ಒಂದೇ ಸಲ ಮೇಲೆ 
ಬಿದ್ದರೆ ಸೋಲಿಸುವುದು ಸುಲಭ, ಅರಮನೆಯ ಜೋಯಿಸನನ್ನು ಕರಿಸಿ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಹೊತ್ತನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಹೇಳು. ಎಷ್ಟು ಬೇಗ ಹೋದರೆ ಅಷ್ಟು 
ಒಳ್ಳೆಯದು' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


ಯುದ್ಧದ ಸಲಕರಣೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಒಡನೆಯೇ ಒದಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟುವು, ನವಿಲು ' 


ಗಳ. ಅರಸನ ಸೆ ನಿಕರೆಲ್ಲಾ ಅರಮನೆಯ ಸುತ್ತಲೂ ಬಂದು. ಸೇರಿದರು. 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಜೋಯಿಸನು ಇಟ್ಟ ಒಳ್ಳೆಯ ಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ದಳ 
ದಾಳಿಯಿಟ್ಟ ತು. 


(ರಜತಪಕ್ಷನು ಜಂಬೂದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿದ್ದ ಬೇಹಿನನನು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ 
ದಳೆದೊಡನೆ ಇದ್ದು, ಅಮೇಲೆ ಕರ್ಪೂರದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಅರಸ 
ನನ್ನು ಕಂಡು " ರತ್ನ ಪ್ರಭನೂ ಅವನ ಸೇನೆಯೂ ಬರುತ್ತಿರುವುದು. ಆಗಲೇ 
ಘಟ್ಟಗಳ ಹತ್ತಿರ ಬಂದು ಸೇರಿರುವುದು. ಕಾಲವನ್ನು ಇನ್ಮುಡಿಮಾಡು. 
ಕೋಟಿಯೊಳಗಿರುವ ಪರಕೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಗೆ ಕಳಿಸ್ಸಿ ನಾಯಕ 
ರಿಗೆಲ್ಲಾ ಎಚ್ಚರದಿಂದಿರುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡು. ಹಗೆಯ ಕಡೆಯವರು 
ಬಹು ಮಂದಿ ಇರುವರು.  ದೂರದರ್ಶಿಯಾದರೊ ಬಹಳ ಜಾಣನಾದ 
ಮಂತ್ರಿ, ಅನನು ಹೇಳಿದ ಒಂದು ಮಾತಿನಿಂದ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಅವನ 
ಸಂಬಳ ತಿನ್ನುವವರು ಯಾಕೋ ಇರುನಂತೆ ತೋರಿತು ' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 


' 
' 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೪೭ 


ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸರ್ವಜ್ಞನು "ಹಾಗಾದಕೆ ಅವನು ಮೇಘನರ್ಣನೇ 
ಆಗಿರಬೇಕು. ಅವನೇ ವಂಚಕನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು 
ಹತ್ತಿರ ಬರಗೊಡಿಸಬೇಡಿರಿ-ಎಂದು ನಾನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದೇನು? ಎಂದಿತು. 


"ಅದು ಹೇಗಾದೀತು? ಮೇಘನರ್ಣನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲೇ 
ಯುದ್ಧ ಗೊತ್ತಾಗಿತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟಿಯಾ? ಆ ಸೊಕ್ಕಿದ ಗಿಣಿಯ 
ಮಾತು ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದೊಡನೆ ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅವನು ಎಷ್ಟು ಆತುರ 
ಪಟ್ಟನು ನೋಡು' ಎಂದು ಅರಸನು ಕೇಳಿತು. 

ಇದೆಲ್ಲಾ ಅನನು ಏನೂ ಅರಿಯದನನೆಂಜೆನ್ನಲು ಸಾಧಕವಾಗಿರು 
ವಂತಿದ್ದರೂ ನಾನು ಅವನನ್ನೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಸರದೇಶದವರನ್ನೂ ನೆಚ್ಚ 

ಕ ಲಾಕೆನು? ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನೆಂದಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ರಜತಪಕ್ಷನು "ಅಸರಿಚಿತರೆಲ್ಲಾ ಆಗದವರೆಂದು ತಿಳಿಯು 
ವುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಹಲವು ಸಲ ಅಂಥವರಿಂದಲೇ ಉಪಕಾರವಾಗುವುದು. 
ಒಬ್ಬನು ಹೆಳಬನೋ ಹೊಸಬನೋ ಎಂಬುದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. ಅವರ ನಡ 
ತೆಯ ಮುಖ್ಯ. ಮೈಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕುತ್ತನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೂಳ್ಳಲು 
ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನಾರುಬೇರುಗಳು ಬೇಕಾಗುವುದಲ್ಲವೆ? ಶೂದ್ರಕನೆಂಬ 
ಅರಸಿಗಾಗಿ ತನ್ನ ಮಗನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕೂಟ್ಟಿ ನೀರನ ಕತೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? ' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ "ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಆ ಕತೆ 
ಯೇನು? ' ಎನ್ನಲು - 
 ಔಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶೂದ್ರಕನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಅರಸಫಿದ್ದನು. ಒಂದು 
ದಿನೆ ವೀರವರನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ವೀರನು. ಅವನ ಅರಮನೆಯ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ 
ಹತ್ತಿರ ಬಂದು, ಬಾಗಿಲು ಕಾಯುವವನನ್ನು ಕುರಿತು ತಾನು ಅರಸನನ್ನು 
ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದನು. . ಅರಸನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲು, 
ಅನನು ಬಂದು " ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು. ನಾನು ಈಗ 
ಬಂದಿರುವೆನು'? ಎಂದನು. 

"ನೀನಗೇನು ಸಂಬಳವಾಗಬೇಕು?' ಎಂದು ಶೂದ್ರಕನು ಕೇಳಲು 
(ದಿನ ಒಂದನೆ ಐದು ನೂರು ವರಹಗಳು ಬೇಕು' ಎಂದನು. 


೪೮ ಹಿತೋಪದೇಶ 


"ನಿನ್ಫಲ್ಲಿ ಯಾವ pg ೫6 ಎನ್ನ ಲು "ನನ್ನ್ನ ಈ ಎರಡು ಶೋಳು 


ಗಳೂ ಈ ಬಾಳೂ ನನ್ನ ಕೈದುಗಳು' ಎಂಡು ತನ್ನ. ಬಲವಾದ ತೋಳು 


ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ ಹೇಳಿದನು. 
ಆ ಸಂಬಳ ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚಾಯಿಶೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಶೂದ್ರಕನು ' 


"ನಿನ್ನಿಂದ ನನಗೆ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ? ಎಂದು ಹೇಳಿಕಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿನು. ಆದರೂ 1 


ಮಾರನೆಯ ದಿನದಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ವೀರವರನು ಹೀಗೆಯೇ ಕೇಳುತ್ತಾ 
ಇದ್ದನು. ಹೀಗಿರಲು ಒಂದು ದಿನ ಮಂತ್ರಿಗಳು "ಅವನು ಕೇಳುವ ಸಂಬಳ 
ವನೇನೋ ಅಳತೆಗೆಟ್ಟಿದೆ. ಆದರೂ ನಾಲ್ಕು ದಿನದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಸಂಬಳವನ್ನು 


ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ಅವನನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡ್ಕು ಅವನ ಬಣ್ಣವನ್ನು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ ' 


ಕೊಳ್ಳೋಣ? ಎಂದರು. 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅವನು ಬಂದಾಗ ಶೂದ್ರಕನು ಅವನಿಗೆ ನಾಲ್ಕು 
ದಿನಗಳ ಸಂಬಳಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಅನನು ಹೇಗೆ ವೆಚ್ಚ ಮಾಡುವ 
ನೆಂದು ನೋಡಿದನು. ಬ "ಆದರಲ್ಲಿ ಆಕೆವಾಸಿಯನ್ನು ನೀನಬ್ರಾಹ್ಮ 
ರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದನು. ಕಾಲುವಾಸಿ ಬಡವರಸೆ ಕೊಟ್ಟ ಸ ಬೀ ಕಷ್ಟ 
ತನಗೋಸ್ಕರ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡನು. ಹೀಗೆ ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟಿ, ತನ್ನ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದ. ಕೊಂಡು ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ರಿಂತುಕೊಂಡನು, ಇದನ್ನು ಕಂಡು 
ಶೂದ್ರಕನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅನನನ್ನು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡನು. ಆ ತಿಂಗಳಿನ 
ಕೃಷ್ಣ ಸಕ್ಷದ ಚತುರ್ದಶಿಯ ರಾತ್ರಿ ಅರಮನೆಯ ಹೊರಗಡೆ ಯಾರೋ ಬಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುವ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಗ ಶೂದ್ರಕನು ನೀರವರನ ಸಂಗಡ 
ಅದೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರಹೇಳಿದನು. ಒಡನೆಯೇ ಅವನು ತನ್ನ 
ಆಯುಧವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ಕಗ್ಗತ್ತಲಲ್ಲೀ ಹೊರಟನು. ಆದರೆ 
ಅರಸನು ತುನು ಅವನನನ್ನು ಅಂತಹೆ ಕಡು ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ 
ಕಳಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಆತಂಕಗೊಂಡು ತಾನೂ ಆಯುಧೆಪಾಣಿಯಾಗಿ ಅವನಿಗೆ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಹೊರಟನು. ಆ ರಾಜಪುತ್ರನು 
ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಸುಂದರಳಾದ ಹೆಂಗಸು ಅಳುತ್ತಿ 
ದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು " ನೀನೇಶಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಗೋಳಿಡುವೆ' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನಳು "ನಾನು ಈ ಊರ ಅರಸನ ಮನೆಜೇೀವರು, ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಿಂದ 
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ಅವನನ್ನು ಕಾಪಾಡುತ್ತಾ ಬಂದೆನು. ಇನ್ನು ಮೂರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಆಯುಸ್ಸು ತೀರುವುದು, ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಗೋಳಾಡುವೆನು' ಎಂದಳು. 

ಆಗ ಅವನು "ದೇವಿ! ಅರಸನನ್ನು ಉಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾವ ದಾರಿಯೂ 
ಇಲ್ಲವೆ? ಯಾವ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅವನನ್ನು ಬದುಕಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾದೀತು?' 
ಎನ್ನಲು " ಒಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಒಪ್ಪ ಲಾರಿ. ಅದೇನೆಂದರೆ 
ಮೂವತ್ತೆರಡು ಲಕ್ಷಣಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ನಿನ್ನ 'ಮೆಗನಾವ ಶಕ್ತಿಧರನನ್ನು 
ದುರ್ಗಾದೇವಿಗೆ ಬಲಿಕೊಟ್ಟ ರೆ ಅರಸನು ನೂರು ವರ್ಷ ಬದುಕುವನು' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ದೇವತೆ ಮಾ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ವೀರವರನು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ತನ್ನವರನ್ನು ಎಬ್ಬಿಸಿ 
ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅವರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಕ್ತಿಧರನು " ಭಲೆ! 
ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮತ್ತೇನು ಬೇಕು? ಅರಸನಿಗಾಗಿ ನಾನು ನನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ದೇವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಲು ಸಿದ್ದನಾಗಿರುವೆನು. ಈಗಲೆ ನನ್ನನ್ನು 
ಬಲಿಗೊಡು' ಎಂದನು. ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ, " ಅರಸನ 
ಖುಣವನ್ನು ತೀರಿಸಲು ಇದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾರ್ಗವಿನೆಯೆ | ' 
ಎಂದಳು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತತ್‌ಕ್ಷಣ ದುರ್ಗಿಯ ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, ದೇವಿಗೆ 
ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಅಮೇಲೆ ನೀರವರನು ತನ್ನ ಕರವಾಳಿಸಿಂದ 
ತನ್ನ ಮಗನ ಕುತ್ತಿಗೆಯನ್ನು ಕತ್ತ ರಿಸಿ ದೇವಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿ, ಜೆ ಅರಸನ ಜೀವ 
ವನ್ನು ೪ಸ ನಾನು ನನ್ನ ಕರ್ತವ್ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನು. ಮಗನು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಬದುಕಿ ಏನಾಗಬೇಕು? ಎನ್ನುತ್ತಾ ಅದೇ ಕತ್ತಿಯಿಂದ 
ತನ್ನ ಎಡೆಗೆ ತಿವಿದುಕೊಂಡು ಸತ್ತುಬಿದ್ದ ನು. ಇವರು ಪ್ರಾಣಬಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು 
ಭಕಥು, ಶಕ್ತಿಧರನ ತಾಯಿಯೂ ರಕ್ತ ದಿಂದ ನೆನೆದ ಆ ಕತ್ತಿ ಶಿ "ತನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಳು. 

ಎಡೆಬಿಡದೆ ವೀರವರನನ್ನು ಅನುಸರಿಸ:ತ್ತಾ ಇದ್ದ ಶೂದ್ರಕನು ಇದೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕಂಡು, ಮಿತಿನಾರಿದ ವ್ಯಸನದಿಂದ " ನಾನು ಅರಸಹಾದರೇಸಾ 
ಯಿತು? ನನಗಾಗಿ ಇವರಿಷ್ಟು ಜನರೂ ಸತ್ತರಲ್ಲನೆ? ಇನ್ನು ನಾನು ತಾನೆ 
ಏಕೆ ಈ ಹಾಳು ಜನ್ಮವನ್ನಿಟ್ಟು ನ ಕೊಂಡಿರಬೇಕು? ' ಎಂದು ೀಳುತ್ತಾ ತನ್ನ 
ಚಂದ್ರಹಾಸವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಎತ್ತು ವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ದೇವಿ ಕಾಣಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು" ಕುಮಾರಾ! ಈ ಸ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ | | 
ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ Hr 7? ಸ 
ಆಗ ಅರಸನು " ನನಗೆ ಈ ಅರಸುತನವೂ, ಈ ರಾಜ್ಯವೂ ಸಾ 
ಯಿತು. ಅವರ ಪ್ರಾಣದ ಬದಲು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಹಾಲೆ ರಸ | 
ಅವರನ್ನು ಜೂಜು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಜಾ ಸತಗ ಸಾಯುವೆನು' | 
ಎಂದನು. ಕ್ತ 
:" ನಿನಗೆ ಇವರಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರೀತಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞತೆಗೂ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ' 
ಮೆಚ್ಚಿದೆನು. ನಿನ್ನ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಇವರು ಬದುಕಲಿ, ನೀನೂ ನಿನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ ' 
ಸುಖವಾಗಿ ಹೋಗು ಎಂದು ದೇವಿ ಹೇಳಿದಳು ರಂ) 
ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಶೂದ್ರಕನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಲು ವೀರವರನು ಎದ್ದು 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು ಮೊದಲಿನಂತೆಯೇ ಫಿಂತುಕೊಂಡನು. ಕ 
ಆಗಅರಸು " ಆ ಅಳುವಿನ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತೆ?' ಎಂದನು. 
"ಒಬ್ಬ ಹೆಂಗಸು ಅಳುತ್ತಾ ಇದ್ದಳು. ನಾನು ಹೋದ ಕೂಡಲೆ ' 
ಹೊರಟುಹೋದಳು. ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನೂ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ನೀರವರನೆಂದನು. 
ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅರಸಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಅನನು 
"ಇವನು ಥಧೈರ್ಯವಂತನೂ ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ವನೂ ಅಲ್ಲದೆ -ಮಹಾತ್ಮೆನೂ 
ಆಗಿರುವನು ' ಎಂದುಕೊಂಡು, ಮಾರನೆಯ ದಿನ, ಹಿಂದಿನ ದಿನ ನಡೆದುದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ, ವೀರವರನಿಗೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಮನ್ನಿಸಿ, ಅವನನ್ನು ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಮಾಂಡಲಿಕನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿದನು. 
"ಈ ಕತೆ ಹೇಳುವ ನೀತಿ ತಿಳಿಯದೆ? ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಸರಿಚಿತರೂ 
ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಕಾರಿಗಳಾಗುವುದುಂಟು' ಎಂದು ರಜತಸಕ್ಷನೆಂದಿತು. 
ಆಗ ಸರ್ವಜ್ಞನು "ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಸಲ ಹಾಗಾಗಬಹೆ:ದಾದರೂ 
ಕಣ್ಣು ತೆರೆದುಕೊಂಡಿದ್ದು ಅಪಾಯವಾಗದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಮಂತ್ರಿಯ ಕೆಲಸ. ಅವನು ಅರಸನಿಗೆ, ಹಿತವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ವಿಹಿತವಾದ 
ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅರಸನು 
ಮೆಚ್ಚುವ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ಆಡುವ ಮಂತ್ರಿ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೇ ಕೇಡು ತರುವನು. 
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ಯಾವ ಅರಸನ ವೈದ್ಯನೂ, ಗುರುವೂ ಮಂತ್ರಿಯೂ ಮುಖಸ್ತುತಿಮಾಡು 
ವರೋ ಅಂತಹ ಅರಸು, ಆರೋಗ್ಯವನ್ನೂ ಪರಲೋಕದ ಸುಖವನ್ನೂ 
"ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಶೂದ್ರಕನ ಪುಣ್ಯವೇ: ಇರ 
ಲಾರದು' ಎನ್ನಲು, " ಹೌದು, ಮುಖಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವ ಮಂತ್ರಿಯಿಂದ ಅರಸ 
ನಿಗೆ ಕೇಡಾಗುವುದು' ಎಂದು ಅರಸನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡ್ರು " ಮೇಘವರ್ಣನ 
ಮೇಲೂ ಅದರೆ ಸಂಗಡಿಗರ ಮೇಲೂ ಕಣ್ಣಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಆದರೆ 
ಬರಿಯ ಮಾತಿಠಿಂದ ಈಗ ಏನು ಉಪಯೋಗ? ಮುಂದೇನು ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುವುದು ಈಗ ಬೇಕಾದುದು. ರತ್ನ ಪ್ರಭನು ಆಗಲೇ 
ಗಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ದಾಟ ಬಂದಿರುವನಂತೆ. ಇನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
'ಬಂದುಬಿಡುವನು. ಈಗ ನಾವೇನು ಮಾಡೋಣ? ನಮಗೆ ಗೆಲವಾದೀತೇ? 
ಎಂದಿತು. 

“ಯಾವ ಅರಸು ತನ್ನ ಕ್ರೂರತನದಿಂದ ಆಸ್ತರನ್ನೂ ಆಗದವರನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವನೋ, ಯಾವನು ಹೇಡಿಯಾಗಿ ಆಗಾಗ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಓತೀಕೇಶನ ಮೈಬಣ್ಣದಂತೆ ಬದಲಾಯಿಸುವನೋ ಮತ್ತು ಯಾವನು ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದು ಹಗೆಗಳನ್ನು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಕಾಣುವನೋ 
ಅಂತಹನರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಸುಲಭವೆಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವರು ರತ್ನ 
ಪ್ರಭನು ಈ ಮೂರನೆಯ ಗುಂಪಿನವನು. ಅವನು ನಿಮ್ಮ ಗಂಡಸುತನ 
ವನ್ನು ಜರೆಯುವುದಲ್ಲದೆ, ಜಾಣನಾದ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನೂ 
ಕೇಳನು. ಸರಿಯಾದ ಸಮಕಟ್ಟಲ್ಲನೆ ಆತುರಡಿಂದೆ ಹೊರಟು ಬಂದಿರು 
ವನು. ದಾರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಅವನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿಯ 
ಕೈಕೆಳಗೆ ಒಂದು ದಂಡನ್ನು ಕಳಿಸೋಣ' ಎಂದು ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತು. ಆಗ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಸ್ಪಣೆಮಾಡಲು, ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿ, ನೀರುಕೋಳಿಗಳ ಪಡೆಯೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟು ಬಂದು, ರತ್ನ ಪ್ರಭನು ತನ್ನ ನವಿಲಿನ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಬೆಟ್ಟಿ 
ವನ್ನಿಳಿಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಒಂದು ಬದಿಯಿಂದ ಅದರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಒಂದು ಗಳಿಗೆ 
ಹೊತ್ತು ಕಾದಿ, ಅನೇಕ ಮಂದಿಯನ್ನು ಕೊಂದಿತು. ಏಕಾಏಕಿ ಹೀಗಾದು 

ದನ್ನು ಕಂಡು ರತ್ನಪ್ರಭನ ಮಿಕ್ಕ ದಂಡೆಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕಗೆಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಯಿತು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಮೇಲೆ ಅದು ದಂಡನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ ಗುಡ್ಡದ ಮರೆ 
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ಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು, ದೂರದರ್ಶಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ' 
ಆತುರಪಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ ಈ ಗತಿ ಬಂತು. ಫಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಈಗ ನನ್ನನ್ನು ಕೈಬಿಡಬೇಡ. ಹೇಗಾದರೂ ನಾನು ಮಾಡಿದ ಕ 
ತಪ್ಪನ್ನು ಸರಿಗೊಳಿಸು' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು, ಮಂತ್ರಿ " ನಿಮ್ಮ ಸೇವೆಯ 
ಹೊರತು ನನಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ಆಸೆಯಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದ ಯಾವಾ ' 
ಗಲೂ ನಿನ್ಮು ಅಸ್ಪಸೆಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸಲು ಸೊಂಟ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೇ ಇರು 
ವೆನು. ಇದಿರಾಳಿಗಳನ್ನು ಹೀನೈಸಿ ಆತುರದಿಂದ ಹೋದಿರಿ ಇದೇ ನಿಮ್ಮ ' 
ತಪ್ಪು--ಎದೆಗಾರರೇ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೀಗೆ--ಆದರೆ ಗೆಲವಾಗಬೇಕಾದರೆ ' 
ಧೈರ್ಯದೊಡರನೆ ವಿವೇಕವೂ ಬೇಕು. ಆ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಳಗದ ಆತುರ | 
ದಿಂದ ನೀವು ಕಿವುಡಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಿ ರಿ ಅದರಿಂದ ನಾನು ಏನು ಹೇಳಿಯೂ ' 
ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಉಸಿರಾಡಜಿ ಇರಬೇಕಾಯಿತು. ಕನ್ನಡಿ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ, 
ದ್ದರೂ ಕುರುಡರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಾಣಲಾರರೋ ಹಾಗೆ, ' 
ನಿವೇಕವಿಲ್ಲದವರು ತಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ನ್ನು ತಾವು ಟೂಲಾರಯಿಸ ಎಂದಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರತ್ನ ಪ್ರಭನು. ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದುಕೊಂಡ್ಕು 
ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ, " ತಂಜಿಯೇ! ನನ್ನ ತಪ್ಪನ್ನು ಮನ್ನಿಸು. ಇರುಳು ಕಂಡ ' 

ಾ|ವಿಯಲ್ಲಿ ಹಗಲು ಬಿದ್ದಹಾಗಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಅಪಾಯವಿಲ್ಲದಂತೆ.: 

ಈ ದಳವನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕಾದರೂ ನಡೆಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ದಾರಿ ಏನು? 
ದಯವಿಟ್ಟು ಹೇಳಬೇಕು' ಎಂದಿತು. 

ಅರಸನ ದೈನ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಮಂತ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಮರುಗಿತು. ಈ 
ಮೊದಲೇ ಅದು ತನ್ನ ಅರಸನ ಸೋಲನ್ನೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗುವಂತೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿತ್ತು. ತಾಸು ಹೇಳಿದುದನ್ನು 
ಕೇಳಡಿ ತನ್ನನ್ನು ಅನಮಾನ ಪಡಿಸಿದರೂ ಅದು ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಸಿಟ್ಟು y 
ಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮೇಲೂ, ಅರಸರ ಮೇಲೂ, ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೂ। 
ಹಟ್ಟು ಗೊಳ್ಳ ಬಾರದೆಂಬುದು ಅವನಿಗೆ. ತಿಳಿಯದ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ. ಆದುದ 
ಬಹ Bik ತನ್ನ ಕೋಪವನ್ನ ಡಗಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ನಸುನಗ:ತ್ತಾ " ನಿಮ್ಮ 
ಧೈರ್ಯವೇ ನಿನ್ಮು ಆತುರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲದಿ ಬೇರೊಂದಿಲ್ಲ. ಅದರ ನಿಷಯ 
ಇನ್ನು ಚಿಂತೆ ಬೇಡ. ನನ್ಮು ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡುು ನಮ್ಮ 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೯೩ 


ಸೋಲೇ ನಮಗೆ ಉಸಯೋಗವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಈಗಲೇ 
ನಾವು ಉಳಿದ ದಂಡಿನೊಡನೆ ಹೊರಟು ರಜತಪಕ್ಷನ ಪಟ್ಟಿ ಣದ ಮೇಲೆ 
ಬೀಳೋಣ. ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿ ನಮ್ಮ ದಳದ ಒಂದು ಭಾಗದ ಸಂಗಡ ಇನ್ನೂ 
ಕಾದುತ್ತಲೇ. ಇರುವುದು. ಆ ಭಾಗದವರಿಗೆ ಬೆಟ್ಟಿ ಗುಡ್ಡಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಎಳೆಯ:ತ್ತಾ ಇರುವಂತೆ ಹೇಳಿದರೆ ಹಗೆಯ 
ಕಡೆಯ ದಳವನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ಒಡೆದಂತಾಗುವುದು. ತನ್ನ ಕಡೆಯವರ 
ಗೆಲವು ಅವನ ಕಿನಿಗೆ ಆಗಲೇ ಬಿದ್ದಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಎಚ್ಚರದಪ್ಪಿರು 
ವನು ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾವು ಧುಡುಂ ಎಂದು ಹೋಗಿ ಮೇಲೆಬಿದ್ದರೆ 
ಏನೂ ಮಾಡಲಾರದೆ ಸೋತುಹೋಗುವರು' ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 

ಎಲ್ಲವೂ ದೂರದರ್ಶಿ ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ ನಡೆಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಗೆಲವಿನ ಸಂತೋಷದಲ್ಲಿದ್ದ ರಜಪಕ್ಷನು, ಈಗ ಮಂತ್ರಿಯಾದ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ "ಈಗ ಮಾಡಬೇಕಾದುದೇನು' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಮಂತ್ರಿ" ಮೊದಲು ಶಕ್ತಿವಂತರಾದ ರಾಜಭಕ್ತಿಯುಳ್ಳವರನ್ನು 
ಬೇರಿ ಮಾಡಿ ಅವರವರ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಅವರವರಿಗೆ ಹಣವನ್ನೂ 
ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನೂ ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕು. ಎಂಟು ಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ ಹಂದೆಗೆಯದೆ ನೆಚ್ಚಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅರಿತವರು ಹೇಳುವರು. 
ಯಾವಾಗಲೆಂದರೆ- (ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮಗನ ಮದುವೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾಕ್ಷೋಜೆ 
ಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವಲ್ಲಿ, 'ನಂಟರಿಗೆ ನೆರವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ, ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಆದರಿಸು 
ಪಲ, ಸುಂದರಳಾದ ಹೆಂಗಸನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸುವಲ್ಲಿ, ಧರ್ಮಕೆಲಸದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಇದಿರಾಳಿಯನ್ನು 1p, 

"ಆದರೆ ಈ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಮಾ ಡೆ. ಕಳೆಯದೆ?' ಎನ್ನಲು, "ಈ 
ರಾಜ್ಯವು ಆಸತ್ತಿಗೆ ಈಡಾಗಿದೆ. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವವರಿಗೆ 
ಅರಸ ಉದಾರಿಯಾಗಿರಬೇಕು. ಅದೇ ರಾಜನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ. 

ಸಾಂಗತ್ಯ 

ಸತ್ಯವೌದಾರ್ಯವೆ ಧೈರ್ಯವು ಅರಸಿಗೆ ನಿತ್ಯವು ಬೇಕೆಂಬರಿದಕೆ | 
ಮತ್ತೆ ತಾ ಕೊರತೆಯು ಬಂದೊಡೆ ಅರಸನು ಸತಕ್ತಂತೆಯೆಂಬರರಿದರು ॥ 
ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು ಎಂದಿತು. 


೯೪ ಹಿತೆನೀಸಡೇಶ 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಜತಪಕ್ಷನು ತನ್ನ ಬೊಕ್ಕಸದವನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಸೈನಿಕರಿಗೆಲ್ಲಾ ಅವರವರಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹಣವನ್ನು ಹೆಂಚಿಕೊಡುವಂತೆ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮೇಘವರ್ಣನು ಬಂದು ಕೈಮುಗಿದು, "ಮಹಾ | 
ಸ್ವುವಿಸಾ। ಸೊಕ್ಕಿದ ಹಗೆಗಳು ಆಗಲೇ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಿನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವರು. 
ನನಗೆ ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಈಗಲೇ ಹೋಗಿ ಅವರಿಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಬಂದು, ನನ್ನ ರಾಜಭಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಧೈರ್ಯವನ್ನೂ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆ 
ತೋರಿಸುವೆನು' ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ಸರ್ವಜ್ಞನು "ಎಲ್ಲಾದರೂ ಉಂಟಿ? ಕೂಡದು! ಕೂಡದು! 
ನಾವು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಬಲಪಡಿಸಿದುದು ಹೊರಗೆ ಬಯಲಿನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿ ನಿಷಸರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಲ್ಲ; ಕೋಟಿ ಬಲವಾಗಿದ್ದರೆ ಒಳಗಿದ್ದು 
ಯುದ್ದ ಮಾಡುನವರಿಗೆ ಯಾನಾಗಲೂ ಅನುಕೂಲತೆ ಹೆಚ್ಚು. ಅಂತಹೆ 
ಅನುಕೂಲತೆ ಈಗ ನಮಗಿದೆ. ಅದನ್ನು ಬೂದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮ ಮಾಡಿದಂತೆ : 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು! ಮತ್ತು, 


ತನ್ನಯ ತಾಣದೊಳಿರುತಿರೆ 

ಕುನ್ನಿಯು ಸಿಂಗಂಬೊಲತಿ ಬಲಂ ಪೊಂದಿರ್ಕುಂ! 
ಇನ್ನದು ತಪ್ಪಲು ಮೊಸಕೆಯು 

ತನ್ನೆಡೆಯಂ ಬಿಟ್ಟು ನೆಲಕೆ ಬಂದಂತಿರ್ಕುಂ॥ 


ಈಗ ನೀವು ಹೊರಟು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಭಟರನ್ನು ನೋಡಬೇಕು. ಅದರಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾದಬೇಕೆಂಬ ಹುರುಪು ಅವರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದು. ನಾಯಾದರೂ 
ಯಜಮಾನನು ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾದುವುದು' ಎಂದಿತು. 

ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ರಜತಪಕ್ಷನು, ಸರ್ವಜ್ಞನೊಡನೆಯೂ ತನ್ನ ಕಡೆಯ 
ನಾಯಕರೊಡನೆಯೂ ಕೂಡಿ, ಕೋಟಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಸುತ್ತು ಸುತ್ತುತ್ತಾ 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಡುವಂತೆ ಹುರಿಮಾಡುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ನನಿಲುಗಳೆ ದೆಂಡು ಬಂದು ಕೋಟಿಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಯೆ(ಬಿಟ್ಟತು. ದಿನವೆಲ್ಲಾ 
ಕಾಳಗ ನಡೆದರೂ, ಅರಸನು ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಹುರುಪುಗೊಂಡ 
ಭಟರು ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಹಗೆಗಳ ಬೇಳೆ ಬೇಯಲು ಎಡೆಗೊಡಲಿಲ್ಲ. 


ಹಿತ್ಕೋಸದೇಶ ೯೫ 


ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿಗೆ ತಾನು ಗುಂಡಿಬಿದ್ದೆನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಭತ್ತದ 
ಹಕ್ಕಿ ಗುಡ್ಡದ ಬಳಿಯ ಕಾದಾಟವನ್ನು" ಬಿಟ್ಟು, ತನ್ನರಸನ ಒತ್ತಾಸೆಗೆ 
ಬಂದು ಸೆ £ರಿಕೊಂಡಿತು. ಅದರ ಕಡೆಯ ಸೆ ನಿಶರು nei ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ, ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿದೆ ದಳದ ನಡುವೆ MN ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೋಟಿ 
ಯಲ್ಲಿದ್ದವರೊಡನೆ ಬಂದು ಕಲೆತರು. ಈಗ ರಜತಪಕ್ಷನಿಗೆ ತಾನು ಗೆದ್ದೇ 
ನೆಂಬ ನಂಬಿಗೆಯಾಯಿತು. ರತ್ನ ಪ್ರಭನಿಗಾದರೊ ಗೆಲ್ಲುವ ಅಸೆ ದೂರ 
ವಾಯಿತು. . ಎರಡನೆಯ ದಿನ ಅವನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯೊಡನೆ. "ನಿನ್ನ 
ಏರ್ಪಾಡು: ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ನಾವು ಕೋಟಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು 
ಕಾಲ ವಿಳಂಬ ಮಾಡಿ ಕೆಡಿಸಿನೆವು. ಈಗ ಮತ್ತಷ್ಟು ಸೇನೆ ಬಂದು, ಒಂದು 
ಗೂಡಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವ ದಾರಿ ಎಲ್ಲಿಯದು? ನಾವು ಗೆಲ್ಲುವೆವೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಾತೇನಾಯಿತು?' ಎಂದನು, 

"ನನ್ನ ಮಾತಿನಂತೆ ನಡೆದೇ ನಡೆಯುವುದು. ಅದೂ ಈ ಹೊತ್ತೇ 
ನಡೆಯುವುದು. ಕೋಟಿಯನ್ನು ಒಡೆಯುವಂತೆ ಸೇನೆಗೆ ಅಸ್ಪಣೆಯಾಗಲಿ' 
ಎಂದು ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತು. 

_ ಅದೇಮೇರೆಗೆ ಬೆಳಗಿನ ಜಾನದಲ್ಲಿಯೇ ರತ್ನಪ್ರಭನ ದಂಡು ಅವನ 
ಅಸ್ಪಣೆಯಂತೆ ಮುಂದುವರಿದು, ನಾಲ್ಕೂ ಕಡೆಗಳಿಂದ ಶತ್ರುಗಳ ಕೋಟಿಗೆ 
ಮುತ್ತಿಗೆ ಹಾಕಿತು. ವುದ್ಯಗಳು ಭೋಗಾರಿಡವು. ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಅನರು 
ಲಗ್ಗೆ ಹತ್ತಿದರು. ಅವರು ಎಷ್ಟು ಹತ್ತಿದರೂ ಅಷ್ಟು ಸಲವೂ ಕೋಟಿಯೊಳ 
ಗಿದ್ದವರು ಇವ ರನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ಸ ಸುತ್ತಾ ಬಂದರು, Sud ಬಹೆಳೆ ಹೊತ್ತಿನ 
ತನಕ ಕಾಳಗ ಭಾ ಆತು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹತ 
ರಾದರು. ಇಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹುರುಪಿನಿಂದ ಕದನ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲ್ಕು. ಮೇಘ 
ವರ್ಣನು ತನ್ನವರೊಡಗೂಡಿ ಕೋಟಿಯೊಳಗೆ ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಕಟ್ಟಿಡಕ್ಕೂ 
ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚೆ, «ಕೋಟಿ ಕೈಸೇರಿತು! ಕೋಟಿ ಕೈಸೇರಿತು! |' ಎಂದು 
ಕೋಲಾಹ ಅವೆಬ್ಬಿ ಸಿತು, ಇದನ್ನೂ, ಎಲ್ಲ ಕಡೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿ ಉರಿಯುತ್ತಿರು 
ವುದನ್ನೂ Fy, ಕೋಟಿಯನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದರಲ್ಲಿದ್ದವರ ಎದೆಯೊಡೆ 
ಯಿತು. ಅವರು ಗಾಬರಿಗೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸ್ಕಳಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಏನಾ 
ಯಿತೆಂದು ನೋಡಲು ಓಡಿಹೋದರು! ಆಗ ರತ್ನಪ್ರಭನ ಧಂಡಿತಾಳುಗಳು 
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ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿ, ರಜಶಪಕ್ಷನನ್ನೂ ಅದರ ಕಡೆಯವರನ್ನೂ ' 
ಮುತ್ತಿ ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಮಾಡಿದುವು. ಆದರೂ ಅದು ಎದೆಗೆಡದೆ, ತಿರುಗಿ ' 
ತನ್ನವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹುರುಪುಗೊಳಿಸಿ ಒಂದುಗೂಡಿಸಲು ನೋಡಿತು. ಏನೂ ' 
ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕಟ್ಟಕಡೆಗೆ ಇದರ ಕಡೆಯ ಮುಖ್ಯ ನಾಯಕ ' 
ರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ತರು. ಅನೇಕರು ಗಾಯ ಹೊಂದಿ ಬಿದ್ದಲ್ಲೇ ಬಿದ್ದಿದ್ದರು. ಆ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಪ್ರಭನ ದಂಡಿನ ಮುಖ್ಯ ನಾಯಕನಾದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಕುಕ್ತುಟಿನ ಅಪ್ಪಣೆಗೊಳಸಟ್ಟ ಹೆಲವು ದಂಡಾಳುಗಳು, ಅದನ್ನೂ ಭತ್ತದ ' 
ಹಕ್ಕಿಯನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡರು. ಇನ್ನು ಎಲ್ಲವೂ ತೀರಿತು. ರಜತಪಕ್ಷನು ' 
ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿಯೊಡನೆ "ನೀನಾದರೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬದುಕಿಕೊ! ನಿನ್ನರಸನ ' 
ಸೇವೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿರುವೆ. ಈಗ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿನ್ನ 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲ "ಜೀವಂ 
ಭದ್ರಾಣಿ ಪಶ್ಯತಿ' ಎಂಬುದು ತಿಳಿದೇ ಇನೆಯಲ್ಲವೆ? ನಾನಾದರೋ ಗಾಯ 
ಹೊಂದಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡಲಾರದೆ ಇರುವೆನು. ನೀನಾದರೂ ಬದಃಕಿ ' 
ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ನನ್ನ ಮಗ ಶಿರೋಮಣಿಗೆ ಪಟ್ಟಿ ಕಟ್ಟುವಂತೆ ಮಂತ್ರಿಗೆ ' 
ಹೇಳು' ಎಂದಿತು, 

ಭತ್ತದ ಹೆಕ್ಕಿ ತನ್ನೊಡೆಯನನ್ನು ಅಗಲಿಹೋಗಲು ಒಡಂಬಡಲಿಲ್ಲ. : 
ಅದು "ಸ್ವಾಮಿಾ। ನಿಮ್ಮ ಜೀವವೂ ಹೋಗುವುದಾದರೆ ನಾನು ಬದುಕಿ 
ಏನಾಗಬೇಕು? ಆದರೆ ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ ಎತ್ತುವ ಹೊತ್ತು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿಲ್ಲ; 
ನಾನು ಈ ಕೋಟಿಯ ಅಧಿಕಾರಿ. ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದಲ್ಲದೆ ಇದು ಅವರ 
ಕೈಸೇರಲಾರದು. ನಿಮ್ಮಂತೆ ಉದಾರಿಯೂ ದಯಾವಂತನೂ ಘನತೆ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಅರಸಿಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣಬಿಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ನನಗೆ ಮತ್ತೇನು 
ಬೇಕಾಗಿದೆ? ಎಂದಿತು, ಸ 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಜತೆಪಕ್ಷನು "ಹಾಗಾದರೆ ಸಾಯುವ ಕಾಲ ಬಂದಕೆ 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸಾಯೋಣ. ನಿನ್ನಂತಹ ರಾಜಭಕ್ತಿಯ್ಕೂ ನಂಬಿ 
ಕೆಯೂ ಉಳ್ಳ ಸೇವಕನನ್ನು ನಾನು ಕಾಣೆನು' ಎಂದಿತು. 

" ಅದಕ್ಕೆ ದೊರೆಯ ಪ್ರಾಣವೇ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರಾಣ, ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗಾಗಿ ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳುವ 
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ಯತ್ನಮಾಡಿರಿ. ಈಗ ಇನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಎಡೆಯಿರುವುದು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮಿಸಾರಿತೆಂದಕೆ ಮತ್ತೆ ಆಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೇ ಎಲ್ಲಿ 
ಗಾದರೂ ಹೋಗಿರಿ. ನಿಮಗಾಗಿ ನನ್ನ ಜೀವವನ್ನೊನ್ಪಿಸಲು ನಾನು 
'ಹಿಂದೆಗೆಯಲಾಕೆ. ನನ್ನ ಚಿಂತೆಯನ್ನು ನೀವು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಿರಿ' ಎಂದು 
ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿಯೆಂದಿತು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುಕ್ಕುಟನು ರಜತಸಕ್ಷನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ತನ್ನ ಮೊನೆಯಾದ ಉಗುರುಗಳಿಂದ ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವುದರಲ್ಲಿತ್ತು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡ ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿ ತನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೂ ಅದಕ್ಕೂ ನಡುನೆ ನುಗ್ಗಿ ಆ 
ಪೆಟ್ಟಿನ್ನು ತಾನು ಹೊಂದಿ ಅರಸನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ತಳ್ಳಿ, ಕುಕ್ಕುಟಿನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಮೈಮರೆತು ಕಾದಾಡಿ, ಅದರ ಮೈಮೇಲೆ 
ಹಲವು ಗಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅದನ್ನೂ ಕೊಂದು, ತಾನೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದಿರಾಳಿಗಳ ನಡುವೆ ಸತ್ರುಬಿತ್ತು. ಆದರೇನು? ರತ್ನ ಸ್ರಭನಿಗೇನೋ 
ಗೆಲವು ಆಗಿಯೇ ಹೋಯಿತು. ಅನನ ಕಡೆಯವರು ಅರಮನೆ, ಬೊಕ್ಕಸ 
ಮುಂತಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯೂ ನುಗ್ಗಿ, ಬೇಕುಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಕೊಳ್ಳೆ 
ಹೊಡೆದುಕೊಂಡು, ದೊರೆತುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ದೋಚಿಕೊಂಡು, ಕೊಂಬು ಕಹಳೆ, 
ಡೋಳ್ಕು ತಂಬಟಿ ಮುಂತಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುತ್ತಾ, ಹಾರುತ್ತಾ, 
ಕುಣಿಯುತ್ತಾ ಬೆಟ್ಟದ ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 
ಈ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, "ಹೆಂಸಗಳ ದಂಡಿನಲ್ಲಿ ಭತ್ತದ ಹಕ್ಕಿಯಂತೆ 
ತಮ್ಮೊಡೆಯನಿಗಾಗಿ ಜೀವವನ್ನು ತೆತ್ತ ಭಟನು ಬೇರೊಬ್ಬ ನಿಲ್ಲ '_ಎಂದು 
ರಾಜಕುಮಾರನು ಎನ್ನಲು, ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು "ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತಹೆವರು ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ--ಅವರಿ 
ಗಾಗಿಯೇ ವೀರಸ್ತರ್ಗ ಏರ್ಸಟ್ಟಿರುವುದು.. -ಮತ್ತು 
ತ್ರಿ ಪದಿ-. 
ಅಡಿಯ ಮುಂದಿದೆ ಸ್ವರ್ಗ ಅಡಿಯ ಹಿಂದಿದೆ ನರಕ 
ಅಡಿಗಶ್ವಮೇಧಫಲ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಮಡಿಯಲೇಬೇಕು ಸರ್ವಜ್ಞ 

ಎಂದು ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳುವರು' ಎಂದನು, 

yi 
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ಮರುದಿನ ಅಕೆಸುಮಕ್ಕಳು ವಿಷ್ಣುಶರ್ಮನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು "ನಾವು ' 


ವಿಗ್ರಹದ ನಿಚಾರವಾಗಿ ಕೆಲವು ಮಟ್ಟಿಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆವು. ಸಂಧಿಯ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಕುರಿತು ಕೇಳಬೇಕೆಂದಿರುವೆವು' ಎಂದರು. 

ನಿಷ್ಣುಶರ್ಮನು "ನೀವು ಹೇಳಿದದು ಸರಿಯೆ. ಅದರ ಕುರಿತು ಈಗ 
ನಾನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಕಿವಿಗೊಟ್ಟು ಕೇಳಿರಿ, ಹಂಸ ನವಿಲುಗಳ ಯುದ್ಧ 
ಮುಗಿದು, ನವಿಲುಗಳು ಗೆಲ್ಲಲು, ತಮ್ಮರಸುಗಳಿಗಾಗಿ ಸರ್ವಜ ನೂ ದೂರ 
ದರ್ಶಿಯೂ ಒಂದು ರಾಜಿಯ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು' 
ಎಂದನು. 

"ಅದು ಹೇಗೆ ನಡೆಯಿತು?’ ಎಂದು ರಾಜಕುಮಾರರು ಆತುರದಿಂದ 
ಕೇಳಿದರು. 

"ರತ್ನ ಪ್ರಭನ ದಂಡು ಗೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ಹೋದ ತರುವಾಯ್ಕ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದ ಹಂಸಗಳ ಕಡೆಯವರು ಸುಟ್ಟು ಹೋದೆ ತಮ್ಮ ಕೋಟಿಯ ಸುತ್ತು 
ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ರಜತಪಕ್ಷನು ತನಗಾದ ಗಾಯದಿಂದ ಇನ್ನೂ ಬಲ 


ಹೀನವಾಗಿದ್ದರೂ ಸರ್ವಜ್ಞನನ್ನು ಬರಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಸೋಲಿಗೆ ಯಾರ : 


ಮೋಸ ಕಾರಣ? ನಮ್ಮ “ಡೆ ಮಕ ವಂಚಕರು ಸೇರಿಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ 
ನಾವು ಸೋಟತ್ತರೆಲಿಲ್ಲ ಕೋಟಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಿ ದವರು ಯಾರಾಗಿರ 
ಬಹುದು? ಹೆಗೆಗಳೊ? ಅಥವಾ ನಮಲ್ಲೇ CEE ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರ 
ಬಹದೋ?' ಎಂದಿತು. 


"ನಿಮ್ಮ ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಗೆಳೆಯ: PRS: ಅವನ ಕಡೆ 


ಯವರೂ ಇಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಹತಂ ಅವರಲ್ಲದೆ ಈ ಕೆಲಸ ವನ್ನು ಬೇಕೆ 
ಯಾರೂ ಮಾಡಿರಲಾರರು' ಎಂದು ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತು. 


"ನನಗೂ ಈಗ ಹಾಗೆಯೇ ತೋರುವುದು. ಅಯ್ಯೋ, ಎಂತಹೆ 


ದುರದೃಷ್ಟ! ಈ ಮೋಸ ನಡೆಯದಿದ್ದರೆ ನಾವೇ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದೆವು' ಎಂದು 
A ;ಸನದಿಂದ ಹೇಳಿತು. "ಈಗೇಕೆ ಹಾಗೆನ್ನುನಿರಿ. ನಾನು ಮೇಘ 
ವನರ್ಣನನ್ನು ನಂಬಬೇಡಿಕೆಂದು ಹೇಳಿದಾಗ ನಿಮಗೆ ಅದು ರುಚಿಸಲಿಲ್ಲ. 
ನೋತನಕು, ಸೋಲಿಗೆ ಕಾರಣ ತಾವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆತುಬಿಡುವರು. 
ಅದೃಷ್ಟವನ್ನು ದೂರುವರು, ಇದು ರೂಢಿ. ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಮೇಘ 


ಹಿತೋಸದೇಶ ೯೯ 


ನರ್ಣನು ಮೋಸಗಾರನೆಂದೂ ಅವನು ದೂರದರ್ಶಿಯ ಅಡಿಯಾಳೆಂದೂ 
ನಾನೂ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದೆನು. ಯಾವನು ಹಿತವಾದ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳಲೊಲ್ಲನೋ ಅವನು, ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದ ಆನೆಯಂತೆ ಕೆಳಗೆ 
ಬೀಳುವನು' ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಹೇಳಿತು. 

ಆಗ ಅರಸನು "ಆ ಕತೆಯೇನು? ಅದನ್ನು ನಾನು ಕೇಳಿಲ್ಲ? ಎಂದು 
ಹೇಳಲು. ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತು, 

"ದಕ್ಷಿಣ ಬಿಹಾರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನೈದಿಲೆ ಕೊಳವೆಂಬ ಒಂದು ಕೊಳವಿರು 
ವ್ರದು. ಅಲಿ ಬಹೆಳೆ ಕಾಲದಿಂದ ಎರಡು ಹೆಂಸಗಳು ವಾಸವಾಗಿದ್ದುವ್ರೆ. 
ಅದೇ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಕಾಯನೆಂಬ ಒಂದು ಆನೆ ಇತ್ತು. ಒಂದು ದಿನ 
ಕೆಲವು ಬೆಸ್ತರು ಆ ಕೊಳದ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದು " ರಾತ್ರಿ ನಾವು ಇಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದು 
ಬೆಳಗಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿರುವ ಮಾನು ಆವೆ ಮುಂತಾಮವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹಿಡಿಯೋಣ 
ಎಂದು ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಈ ಅವೆ ಕೇಳಿ ಬಹಳವಾಗಿ 
ಹೆದರಿಕೊಂಡು, ಅದೇ ರಾತ್ರಿ ಅವರು ನಿದ್ದೆಹೋಗಿದ್ದಾಗ ಕೊಳದಿಂದ ಅದು 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರಾದ ಹಂಸಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. 
ಆದು ಆಪುಗಳ ನಡುವೆ ಅವು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಗೂಡಿನಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಕಂಡು ನಡೆದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ "ಈಗೇನು ಗತಿ?) ಎಂದು ಅವುಗಳನ್ನು 
ಬಹೆಳ ಗಾಬರಿಯಿಂದ "ಕೇಳಿತು. 

" ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಅಪಾಯವುಂಟಿಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಳು ವುದು 
ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸ' ಎಂದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೇಳಿತು, 

"ಅದಲ್ಲ. ಈಗ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿಯನ್ನು ಹುಡುಕುವುದು 
ಮೊದಲನೆಯ ಕೆಲಸ. ಅಯ್ಯೋ! ಅಪಾಯವುಂಟಿಂಬುದರಲ್ಲಿ ಅನು 
ಮಾನವೇ ಇಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತು ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ. " ಊರು 
ಸೂರೆಹೋದಮೇಲೆ ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲು ಹಾಕಿದರು” ಎಂಬ ಹಾಗಾದೀತು. 
ಮೂರು ಮಾನುಗಳ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ?' ಎಂದು ಆವೆ ಎಂದಿತು. 

ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು' ಎಂಡು ಹಂಸಗಳು. ಕೇಳಲು, ಆವೆ 


ಹೇಳತೊಡಗಿತು. 


ಗಿ60 ಹಿತೋಸದೇಶ 


" ಇಂತಹದೇ ಒಂದು ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಅನಾಗತಮತಿ, ಉತ್ಪನ್ನಮತಿ, 
ಯದ್ಭ ವಿಷ್ಯ ಎಂಬ ಮೂರು ಮಿಾನುಗಳು ಇದ್ದುವು. ಒಂದು ದಿನ 
ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಬೆಸ್ತರು ಕೊಳದ ಕಟ್ಟೆಯ ಹತ್ತಿರ 
ಬಂದು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾನುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂದು 
ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ ದಿಗಿಲುಬಿದ್ದ ಆ ಮಾನು 
ಗಳು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಟಚಿಸತೊಡಗಿಡುವು. ಅನಾಗತಮತಿ 
" ಬೀಸುವ ದೊಣ್ಣೆ ತಪ್ಪಿ ದರೆ ಸಾವಿರ ವರ್ಷ ಆಯುಸ್ಸು? ಎಂದುಕೊಂಡ್ಕು 
ತಾನು ಇನ್ನೊ ಬ್‌ ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ KN 
ಉತ್ಪನ್ನಮತಿ "ಈ ಕೊಳ ಸೊಗಸಾಗಿರುವುದು. ಕುತ್ತಿಗೆಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಹೋಗುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಗಲೇ ಏಕೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಕಷ್ಟ ಬಂದಾಗ 
ಪಾಡುಪ ಟ್ರ ರೆಸರಿ. ಒಂದು ವೇಳೆ ನಾನು ಸಿಕ್ಕಿ ಬಿದ್ದ ರೆಆಗ ಶಫಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಉಪಾಯ py, ಎಂದಿ ತು, 


. ಹೌದು, ಹೌದು. ನನ್ನ ಆಲೋಚನೆಯೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಹಣೆಯ 
ಬರಹವನ್ನು ಮಾರುವವರು ಯಾರು? 


ಆಗುವುದಾಗಿಯೆ ಆಗುವು 

ದಾಗದುದೆಂತುಂ ಸಮಂತು ಆಗದು ಫಿಜನೆಂ! 
ದಾಗಮಗಳು ಪೇಳುವುದಂ 

ನೀ ಗಮನಿಸಿ ನಿತ್ಯ ಸುಖದೊಳಿರೆಲೈ ಮನುಜಾ || 


ಎಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಯದ್ಗ ನಿಷ್ಯನೆಂದಿತು. ಬೆಳಕು ಹರಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಬೆಸ್ತರು ಬಂದು ಬಲೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ ಎರಡು ಮಾನುಗಳನ್ನೂ 
ಬಡಿದರು. ಬಲೆಯಿಂದ ಹೊರೆಗೆ ತೆಗೆದಾಗ ಉತ್ಸನ್ನಮತಿ ಸತ್ತಂತೆ 
ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿಶು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರು ಅದನ್ನು ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲೆ 
ಹಾಕಿದರು, ಅದು ತಟ್ಟನೆ. ಹಾರಿ, ತಿರುಗಿ ಕೊಳದೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡಿತು. ಯದ ವಿಷ್ಯ ಮಾತ್ರ ತಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು pa ಉಪಾಯ 
ವನ್ನೂ ಕಾಣದೆ ಬೆಸ್ಮರಿಂದೆ ಕವಿಂ: ನಾನು ಅದರಂತೆ 
ಆಗಲೊಲ್ಲೆನು. ಅಪಾಯ ಬರುವ ಮೊದಲೇ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿನಾದರೂ 
ಉಪಾಯಮಾಡುವೆನು.? 


EE ₹೧೫1 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೧೦೧ 


"ನನಗೆ ತೋಚುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮಕ್ತೊಂದು ಕೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವು 
: ದೊಂದೇ ಬದುಕಿಕೊಳ್ಳು ಪುದಕ್ಕೆ ದಾರಿ. ಆದರೆ ನೀನು ಗೆ ತಾನೇ 
ಅಷ್ಟು ದೂರ ಹೋದೀಯೆ?' ಎಂಡು ಹೆಂಸಗಳಲ್ಲೊಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಆಗ ಆನೆ " ನನ್ನನ್ನು ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗ 
ಲಾರಿರಾ?' ಎಂದು ಆತಂಕಶೊಡನೆ ಕೇಳಿತು. 

" ಅದಾಗಲಾರದು' ಎಂದು ಎರಡು ಹೆಂಸಗಳೂ ಒಟ್ಟಿ ಗೆ ಜಸತ. 

"ಆಗದೆ ಏನು? ಒಂದು ಕೋಲನ್ನು ತಂದು ಶು? ಅದರ ಎರಡು 
ತುದಿಗಳನ್ನೂ ಕಚ್ಚಿ ಒಡಿದುಕೊಂಡಕ್ಕೆ, ಏಕ ಅದರ ನಡುನೆ ಕಚ್ಚಿ ಹಿಡಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು. ಹೀಗೆ ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು? 
ಎಂದು ಆವೆ ಸೂಚಿಸಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹಂಸಗಳು " ಅದೊಂದು ವೇಳೆ ಆದೀತು. ಆದರೆ ಯಾವ 
ಏರ್ಪಾಡನ್ನಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರ ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಮುಂಗುಸಿಯ ಸಹಾಯ ದೊರೆಯಿತೆಂಡ ಮ್ಮಗೊಂಡ ಕೊಕ್ಕರೆಗಳ 
ಗತಿ ನಮಗೂ ಬಂದೀತು? ಎಂದು ಹೇ೪ಡುವು: 

"ಅದೇನು ಆ ಕಕೆ?' ಎಂದು ಆವೆ 
ಹೆಂಸ-- 

" ಉತ್ತರ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟಿದ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಗರುಡ ಪರ್ವತವೆಂಬ 
ಹೊಂದು ಬೆಟ್ಟಿ ವಿರುವುದು. ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಇದ್ದ ಒಂದು ಅತ್ತಿಯ ಮರದಲ್ಲಿ 

ಕೆಲವು ಕೊಕ್ಕರೆಗಳು ಗೂಡು ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿದ್ದುವು. ಅದೇ ಮರದ ಬುಡ 

ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪೊಟ್ಟಿ ಕಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹತ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ದಿನದಿನವೂ ಹಕ್ಕಿ 
ಗಳು. ಹೊರಗೆ ಹೋದಾಗ ಅವುಗಳ ಮೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನೂ ಮರಿಗಳನ್ನೂ 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಇದರಿಂದ ಕೊಕ್ಕ ಕಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 'ವ್ಯಸನವಾದರೂ, 
83 yy ಗೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ನನ ದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಏನೂ ಮಾಡ 
ಲಾರಜಿ ಇದ್ದುವು. ಕಡೆಗೆ ಒಂದು ಮಿರ ಹಕ್ಕಿ ( ಸತ ಇದಕ್ಕೆ ಮದ್ದು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಹುನ್ನೆರವನ್ನು ಹುಡುಕಿರುನೆನು. ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿರುವ 
ಅರಳಿಯ ಮರದಲ್ಲಿ RE: ಮುಂಗುಸಿಯಿದೆ. ಆ ಮರದಿಂದ ಈ ಮರದ 
ವಕಿಗೆ ಸಾಲಾಗಿ ಮಾನುಗಳನ್ನು ಇಡುತ್ತಾ ಬಂದರೆ ಆ ಮುಂಗುಸಿ ಅನನ್ನು 


), ಅವುಗಳಲ್ಲೊಂದು 


೧6೨ ಓತೋಪದೇಶ 


ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಹಾವಿನ ಬಿಲದ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಹಾವನ್ನು 
ಕಂಡೊಡನೆ ಅದನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಲ್ಲುವುದು' ಎಂದಿತು. ಇದರಂತೆಯೇ ಅವು 
ಮಾಡಲು ಮುಂಗುಸಿ ಬಂದು ಹಾವನ್ನು ಕಂಡು, ಅದನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕೊಂದು 
ಹಾಕಿತು. ಆದಕೆ ಅದೇ ಮುಂಗುಸಿ ಆಮೇಲೆ ಹಾವಿನ ಬಿಲದಲ್ಲೇ ಸೇರಿ 
ಕೊಂಡು ಕೊಕ್ಕರೆಗಳ ಮರಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಬಂತು. ಇದರಂತೆ, ಒಂದು 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒಂದಾಗದಂತೆ ಎಚ್ಚರದಿಂದ ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು. 
ಒಂದು.ವೇಳೆ ನಾವು ನಿನ್ನನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಾಗ ಏನಾದರೂ 
ಕಾರಣದಿಂದ ನೀನು ಬಾಯಿ ಶೆರೆದುಬಟ್ಟರೆ ನಿನ್ನ ಗತಿ ಏನಾದೀತು? 
ಆಲೋಚಿಸು' ಎಂದಿತು. 

"ಓಹೊ! ಹಾಗೆ ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ಟು ನನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ನಾನೇನು ಅಂತಹ ಹುಚ್ಚ ನೋ? ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ; ನನಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಬುದ್ಧಿ 
ಇದೆ. ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಹಃ ನೋಡೋಣ!” ಎಂದು ಆನೆ ಹೇಳಿತು. 

ಅವು ve. ಇನ್ನೊಂದು ಕೊಳದ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವ ದಾರಿಯಲ್ಲಿಕಟಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಹಳ್ಳಿಯನರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ "ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿದಿರಾ ಇದೊಂದು ವಿಚಿತ್ರ! ಈ 
ಹಂಸಗಳು ಇದನ್ನು ಎತ್ತಿಹಾಕದೆ ಇರಲಾರವು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಕು ಅದು 
ಬಿದ್ದರೆ ನಾನು ಸುಟ್ಟು ಕಿಂದುಹಾಕಿಬಿಡೋಣ' ಎಂದು ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಹೇಳಿದನು. " ೬ದಾಗದು, ಮನೆಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗೋಣ ' ಎಂದು 
ಮಗುದೊಬ್ಬ ಹೇಳಲು, ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಆನೆಗೆ ಮೈಯುರಿಯುವಷ್ಟು 
ಸಿಟ್ಟಾ ಯಿತು. ಆಗ ಅವೆ « ನನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ; ಮಣ್ಣು 
ತಿನ್ಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಹೋಗಲು ಬಾಯಿ ತೆರೆದುದರಿಂದ ಅದು ಧೊಪ್ಪನೆ 
ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಸತ್ತುಹೋಗಿ, ಹಳ್ಳಿಯವರಿಗೆ ತುತ್ತಾಯಿತು. 

" ಹೀಗೆ ಒಬ್ಬರು ಹೇಳಿದ ಬುದ್ಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದವರು 
ತಾವಾಗಿಯೇ ಕಟ್ಟುಹೋಗುವರು' ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಹೇಳಿತು. 

ಆಗ ರಜತಪಕ್ಷನು " ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜ, ನನ್ನ ಸೋಲಿಗೆ 
ನಾನೇ ಕಾಣನೆಂಬುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ? ಎನ್ನಲು ಆಗ ತಾನೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಲಂಬಗ್ರೀನನು, " ಜೀಯಾ। ನಾನು ಹೇಳಿದಂತೆ 


ಹಟ್‌ ಟಚ್ಯಾತ್‌್‌ಹ್ಯ್ಯ್ಯಾಾ್‌ಾ್‌್ಮ್ಮಾ 
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ಕೋಟಿಯೊಳಗಿಂದ ಪರದೇಶೀಯರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿದ್ದರೆ ಮೇಘ 
ವರ್ಣನಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಚ್ಚಲು ಎಜೆಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ' ಎಂದಿತು. 

ಅರಸು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ "ಎಲ್ಲಾ ಸರಿಯೆ. ಆದರೆ ಈಗ ಎನು ಮಾಡಿ 
ತಾನೆ ಏನು? ಹಗೆಗಳ ಹುಸಿಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮರುಳಾದಕ್ಕೆ ಮರದ ಮೇಲೆ 
ನಿದ್ದೆಮಾಡ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದು ಎಚ್ಚತ್ತ ಹಾಗೆಯೇ' ಎಂದು ಸಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟನು. 

ರತ್ನಪ್ರಭನು ಮೇಘವರ್ಣನನ್ನು ಆದರದಿಂದ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ 
ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ನಾನು ಕಂಡೆನು. ಅವನನ್ನು ಕರ್ಪೂರದ್ವೀಪಕ್ಕೆ 
ಅರಸಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನಂತೆ? ಎಂದು ಲಂಬಕರ್ಣನು ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿತು. 

"ಕೇಳಿತೆ?' ಎಂದು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಕೇಳಿತು. 

"ಅಯ್ಯೋ! ಕೇಳುತ್ತಪ್ಪಾ ಕೇಳುತ್ತೆ. ಆಮೇಲೆ ಏನು ನಡೆಯಿತು?’ 
ಎಂದು ರಜತಸಕ್ಷನು ಕೇಳಿದನು. 

" ದೂರದರ್ಶಿ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ದ್ರೋಹಿಯೂ ನೀಚನೂ ಆದ 
ಮೇಘವರ್ಣಧಿಗೆ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಕೊಡಕೂಡದು, ಅಲ್ಲದೆ 
ಕರ್ಪೂರದ್ದೀಪವನ್ನು ನಾವಿನ್ನೂ ಕೈವಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿಲ್ಲ. ಅದು ಅಷ್ಟು 
ಸುಲಭವೂ ಅಲ್ಲ. ಮೇಘವರ್ಣನ ಮೋಸದಿಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೋಟಿ ನಮ್ಮ 
ಕ್ಸೌಗೆ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಂಸಗಳು ತಿರುಗಿ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಕಾದುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ತಾನೆ ಏನು ಗೊತ್ತು? ಕೂಸು ಹುಟ್ಟುವ ಮೊದಲೇ ಕುಲಾನಿ ಹೊಲಿಸಿದರು, 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಮಾಡಬಾರದು” ಎಂದಿತು. "ಅದಾಗದಿದ್ದರೆ ಅವನನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾಗಿಯಾದರೂ ನಿಯಮಿಸಬಹುದಲ್ಲಾ. ಆಗ ಅವನು ಕರ್ಪೂರ 
ದ್ವೀಪದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ, ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನೂ ಸುಲಿಗೆ ಮಾಡಿ ತಂದು, ವಿಂಧ್ಯ 
ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ನಮ್ಮ ಅರಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಬಹುದು' ಎಂದು ರತ್ನಪ್ರಭನು 
ಹೇಳಿತು. 

ಅದ ಕ್ಸ ಮಂತ್ರಿ ನಕ್ಕು " ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ತಿರುಕನ ಕನಸಿನಂತೆ ಇದೆ? 
ಎಂದಿತು. | 

ಅದೇನೆಂದು ದೊರಿ ಕೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿ " ವಾನನೆಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ 
ಧೇವಶರ್ಮನೆಂಬ ಒಬ್ಬ ಬಡಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿದ್ದನು. ಒಂದು ವರ್ಷ ನವರಾತ್ರಿಯ 
ಹಬ್ಬದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ. ಒಂದು ಮಡಕೆ ಅಕ್ಕಿಯ ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಯಾರೋ 
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ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಕುಂಬಾರ ಸಾಲೆಯನ್ನು ಕಂಡು ದಣುವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೊಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲೇ ಮಡಕೆಗಳ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಹೀಗೆ ಯೋಚಿಸತೊಡಗಿದನು. "ನಾನು ಈ 
ಹಿಟ್ಟನ್ನು ಐದು ದುಡ್ಡಿಗೆ ಮಾರುವೆನು, ಅದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಮಡಕೆ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಂಡು ಲಾಭಕ್ಕೆ ಮಾರುವೆನು. ಆ ಹಣದಿಂದ ಮೊದಲು ಅಡಕೆ 
ಷಾ ಆಮೇಲೆ ಬಟ್ಟಿ ಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಹಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುನೆನು. “ ಹೀಗೆಯೇ! ಕೊಂಡು ಮಾರುತ್ತಾ, ದೊಡ್ಡ 
ಹ ಮೇಲೆ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಹೆಂಡಿರನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗುವೆನು. 
ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾವಳಾದರೂ ಉಳಿದವರೊಡನೆ- ಜಗಳವಾಡಿದರೆ ಅವಳನ್ನು 
ಹೀಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಡಿಯುವೆನು' ಎಂದಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತನ್ನ ಕೈಲಿದ್ದ ದೊಣ್ಣೆ 
ಯನ್ನು ತಿರುತಿರುಗಿ ಎತ್ತಿ ಬಡಿದನು. ಆಗ ಅವನ ಹಿಟ್ಟನ ಮಡಕೆಯೂ : 
ಕುಂಬಾರನ ಹೊಸ ಮಡಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೂ ಒಡೆದುಹೋದುವು. ಇದನ್ನು 
ಕಂಡ ಕುಂಬಾರ ಅವನ ಕತ್ತು ಹಿಡಿದು ಬೀದಿಗೆ ಕ ಹೀಗೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಆಗಹೋಗದ ಮಾತಾಡಿ ಉಸಯೋಗನಿಲ್ಲ; ಅದೇ ನನಗೆ ನಗು 
ಬಂತು? ಎಂದಿತು. 

"ಅಯ್ಯಾ ದೂರೆದರ್ಶಿೀ! ನಿನ್ನೆ ಮಾತು ಒಪ ನ್ರತಕ್ಸಜ್ಟೇ; ಈಗೇನು 
ಮಾಡೋಣ?' ಎಂದು ಅರಸು ಕೇಳಲು: "ಕೋಟಿ ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರಿದುದು 
ಬಲದಿಂದಲೋ, ತಂತ್ರದಿಂದರೋ? ಅದನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳು’? ಎಂದು 
ಮಂತ್ರಿ ಕೇಳಿತು. 

" ನೀನು ಬೆಂಕಿ ಹೆಚ್ಚುವ ಹುನ್ನನರನ್ನು ಹುಡುಕದಿದ್ದರೆ ಕೋಟಿ 
ಎಂದೂ ನಮ್ಮ ಕೈಸೇರುಕ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ' ಎಂದು ರತ್ನ ಸ್ರಭನು ಹೇಳಿತು. 

ಆಗ ಮಂತ್ರಿ "ಹಾಗೆ ನೀನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನನ್ನ ಜಾಣತನ 
ದಿಂದಲೇ ನಾವು ಗೆದ್ದೆ ನೆಂದಾಯಿತು. ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ನಾನೊಂದು ಸಲಹೆ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವೆನು, ಮಳೆಗಾಲ ತೊಡಗುವ ಮೊದಲೇ ನಾವೆ ನಮ್ಮ 
ನೀರೆ ಹೋಗಿಬಿಡೋಣ. ಗೆರೆ ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲದೆ ನಾನೇನಾದರೂ ಇನ್ನು 
ಚತರ! ಮಳೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಹಿನೆ: ಸ ಹೋಗುವುದು ಕಸ ಕವಾದೀತು, 
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ಇದಿರಾಳಿಗಳೊಡನೆ ನಾವು ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ. ಈಗ ನಮಗಾಗಿ 
ರುವ ಗೆಲವು ಸಾಕು. ಮುಂಡೆ ತಿರುಗಿ ಕದನಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಕ್ಸಿದಕಿ ಸೋಲು 
ಗೆಲವು ಹೇಗಾದೀತೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಬಹುದು? ಒಂದು ವೇಳೆ ಗೆದ ವನೂ 
ಸೋತವನೂ ಇಬ್ಬರೂ ನಾಶವಾಗಬಹುದು. PRE 
ರಾಕ್ಷಸರ ಕತೆ ನೆನನಿನಲ್ಲಿದೆಯಲ್ಲವೆ? ಅರಸನಿಗೆ ಮೇಲುಬಯಸುವ ಮಂತ್ರಿ 
ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ಹಿತವಾದುದನ್ನು ಹೇಳಲು ಹಿಂಜಿಗೆಯಬಾರದು' 
ಎಂದಿತು. 

" ಅವರ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು.' 

" ಬಹಳ ಹಿಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸುಂದ ಉಪಸುಂದ ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ರಾಕ್ಷಸರಿದ್ದರು. ಅವರಿಬ್ಬರೂ (ಚಂದ್ರಶೇಖರನಾದ) ಈಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು 
ಬಹಳಕಾಲ ತಪಸ್ಸು ಮಾಡಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಭಕ್ತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇವರು 
ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು, ನಿಮಗೆ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ನೀನು ನಮ್ಮ ತಪಸ್ಸಿಗೆ ಮೆಟ್ಟಿದರೆ ನಿನ್ನ ಮಡದಿ 
ಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನೇ ನಮಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಶಿವನಿಗೆ ತಡೆಯಲಾರದ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. ಆದರೆ ತಾನು ಕೊಟ್ಟ 
ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ರಲಾರದೆ ಕೈಲಾಸದ ರಾಣಿಯನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ನು. ಅವಳ 
ರೂಪಲಾವಣ್ಯಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಭ್ರಮೆಹೊಂದಿದ ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಬ್ಬರೂ ಆಕೆ 
ನನಗೆ ತನಗೆ ಎಂದು ಜಗಳವಾಡಲು ತೊಡಗಿದರು. ಬರುಬರುತ್ತಾ ಜಗಳ 
ಬಲವಾಯಿತು. ತಮಗೆ ಇದರಿಂದಾಗುವ ಕೇಡನ್ನರಿಯದೆ ಇವರು ಕಡೆಗೆ, 
ತಮಗೊಬ್ಬ ಮಧ್ಯ ಸ್ಮಗಾರನು ಬೇಕೆಂದು ದೇವರನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು, 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ "ಈ ರನೇ ಬ್ರಾಹ ಣರೊಸನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬರಲು, 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ತಮ್ಮ eye ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು, ಆಗ ಅವನು, 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು. ಕ್ಷತ್ರಿಯರು 3 8:ಲದಿಂದಕೆ ಇದನ್ನು ಬಗೆ 
ಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದನು. ಅದೇ ರೀತಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ 
ಬಹಳಕಾಲ ಕಾದಾಡಿದರು. ಯಾರೂ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಸೋಲಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ಇಬೃರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸತ್ತುಹೋದರು. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಕಡೆ 
ಯವರೂ ಹಬೆಯು: ಆದುದರಿಂದ ಸಂಧಿಯೇ ನೇಲು' ಎಂದು 


ಧೂರದರ್ಶಿ ಹೇಳಿತು. 
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" ಹಾಗಾದರೆ ನೀನು ಮೊದಲೇ ಹಾಗೇಕೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? ಎಂದು ದೊರೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ನೋಪದರೊಡನೆ ಕೇಳಿತು. 

"ಮಹಾರಾಜಾ! ನಾನು ಹೇಳಿದೆನು. ಆತುರದಿಂದ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಬಾರದೆಂಡು ಸೂಚಿಸಿದೆನು. ರಜತಪಕ್ಷನು ನ್ಯಾಯ ಪರನಾದ ಅರಸ 
ನೆಂಬುದು. ನನಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು. : ಸತ್ಯವಂತರು, ನ್ಯಾಯಪರರು, 
ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದನರು, ಕಸಟಗಳು, ಸಾಧುಗಳು, ಬಹಳ ಮಂದಿ ನಂಟಿ 
ರಿರುವವರು- -ಇವರಿಷ್ಟು ಮಂದಿಗಳೊಡನೆ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಹೇಳುವುವು. ರಜತಪಕ್ಷನು ಸತ್ಯವಂತನೂ ನ್ಯಾಯಶಾಲಿಯೂ | 
ಅನೇಕ ನಂಟಿಂರುವನನೂ ಆಗಿರುವನು. ಆದುದರಿಂದ ತಡಮಾಡದೆ 
ಅವನೊಡನೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದೇ ನನ್ನ ಉಸದೇಶ.? 

ಸ % 7 % 
ಇದಿಷ್ಟು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ನಾನು ಫಿನಗೆ ಇದನ್ನು | 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದೆ' ಎಂದು ಲಂಬಗ್ರೀವನು ಹೇಳಿತು. 

" ನಿನ್ನ ಈ ಉಸಕಾರವನ್ನು ನಾನು ಮರೆಯಲಾರೆನು. ನೀನು ಮಾಡಿ 
ದುದು ಬಹಳ ಒಳ್ಳೆಯದಾಯಿತು. ಈಗ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ರತ್ಸಪ್ರಭನು ಶನ್ನ ' 
ಮಂತ್ರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಹೇಗೆ ನಡೆಯುವನೆಂಬದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು 
ಬಾ? ಎಂದು ಅರಸನು ಹೇಳಲು ಅದು ಹೊರಟುಹೋಯಿತು. 

[ಆ ಮೇಲೆ ಅರಸನು ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಂಥೆಂಥವರೆ 
ಸಂಗಡ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು ?' ಎಂದು ಕೇಳಲು- “ಚಿಕ್ಕ 
ಪ್ರಾಯದ ಅರಸು, ಪ್ರಾಯ ಹೋದವನು ಅಂಗಹೀನನು, ಜಾತಿಗೆಟ್ಟ 
ವನು, ಹೇಡಿಯು, ಹೇಡಿಗಳಾದ ಅನುಚರರುಳ್ಳವನು, ಲೋಭಿಯಾದ : 
ವನು, ಅಂತಹ ಪರಿವಾರವುಳ್ಳವನು, ದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳುಳ್ಳ 
ನನು, ಸುಖಲೋಲುಸನು ಚಂಚಲನ;, ದೇನಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯುವವನು, ದುರದೃಷ್ಟಗಳಿಂದ ನೊಂದನನ್ಕು ಹಣೆಬರಹವನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿ 
ಕೂರುವವನು, ರೋಗಕ್ಕೂ ಬರಕ್ಕೂ ಗುರಿಯಾದ ದಂಡುಳ್ಳವನು, ಕವಾ 
ಯತಿಲ್ಲದ (ಯದ್ವಾತದ್ವಾ ಇರುವ) ಸೇನೆಯುಳ್ಳ ವನ್ನು ತನ್ನ ಸ್ವಂತ ರಾಜ್ಯ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವನು, ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಹಗೆಗಳಿರುವವನು ಅನುಕೂಲವನ್ನು 


ಹಿತೋಪದೇಶ ೧೦೭ 


ತಿಳಿದು ಕೆಲಸಮಾಡಲರಿಯದವನು ಮತ್ತು ನ್ಯಾಯವನ್ನೂ ಸತ್ಯವನ್ನೂ 
ಬಿಟ್ಟಿವನು-_ಇವರಿಷ್ಟು ಮಂದಿಯೊಡಕನೆ ಜ್‌ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು. 
ಇನರಿಷ್ಟು ಮಂದಿಯನ್ನು ಕಪ್ಟವಿಲ್ಲದೆ ಸೋಲಿಸಬಹುದಾದ ಡ್ಯ ಇವರೊ 
ಡನೆ ಕಾದುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು? ಎಂದು ಮಂತ್ರಿ ಹೇಳಿತ್ತು | 

"ಎಂತಹನನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೆಳೆಯನಾಗುವನು?' ಎಂದು ರಜತಪಕ್ಷನು 
ಕೇಳಲು, ಮಂತ್ರಿ, 

"ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವುದು, ರಾಜಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು, ದಂಡು ನಡೆಯಿಸು 
ವುದ, ಪಾಳೆಯ ಬಿಡುವುದು, ದುರ್ಗಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದು, ವ್ಯೂಹವನ್ನು 
ಕಟ್ಟುವುದು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಲ್ಲ ಅರಸು ರಾಜಿಗೆ ತಕ್ಕವನು. ಕಾಳಗದ 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ದಂಡನ್ನೂ ಕೈದುಗಳನ್ನೂ 
ಕಾಳುಗಳನ್ನೂ ಜತೆಗೊಳಸುವುದರಲ್ಲಿ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಳ್ಳ ವನೂ ಧೈರ್ಯ 
ದಿಂದ ಹೆಗೆಗಳನ್ನು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟಿ ಸಬಲ್ಲನನೂ ರಾಜಿಗೆ ತಕ್ಕವನು. 


ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ತನ್ನಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು, ಸಾಮ, ದಾನ್ಯ ಭೇದ, 
ದಂಡವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ದಾರಿಗಳಿವೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಯಾವುಜೊಂದನ್ನು ಮಾಡಲೂ ತಿಳಿದಿರಬೇಕು. ಅರಸನಾಗಿ ತನಗಿರುವ 
ಅಧಿಕಾರ, ಯುದ್ಧ 5 ನನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸುವ ಅಚ್ಚು ಗಟ್ಟು, ಏನಾದರೂ ಹಿಮ್ಮೆ 
ಬ.ದೆ ಇರುವ ಹಟ ಇವೇ ಅರಸನ kak. ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅರಿತು 
ನಡೆಯುವವನು ಗೆಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ! ಯಾವ 
ಅರಸು ತನ್ನ ಹಣವನ್ನು ನಂಬಿಕೆಯುಳ್ಳ ತನ್ನ ಕಡೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ 
ಬಹುಮಾನಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವನೋ, ಯಾವನು ತನ್ನ 
ಗುಟ್ಟಿನ್ನು' ಹೊರಗೆ ಬಿಡದೆ ಹಗೆಗಳ ಗುಟ್ಟಿನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಭಕ! 
ಮತ್ತು ಯಾವನು ತನ್ನ ಕಡೆಯವರ ಮನಸ್ಸು ನೋಯುವ ಸತುಗಳ 
ನ್ನ್ನಾಡದೆ ಅವರನ್ನು ಗೌರವಿಸಬಲ್ಲನೆ ಳಾ wuld ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಯೂನಿ ಸಾ ಶಕ್ತನಾಗುವನು' ಎಂದನು. 
ಅರಸು "ಹಾಗಾದರೈ, ರತ್ನಪ್ರಭನು ಒಳ್ಳೆಯ ಗೆಳೆಯನಾಗಬಹು 
ದಲ್ಲನೆ?' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 


೧೦೪ ಹಿತೋಪದೇಶ 


ಮಂತ್ರಿ "ಅದಕ್ಕೇನೂ ಅನುಮಾನವಿಲ್ಲ; ಆದರೆ ಈಗ ಅವನಿಗಾದೆ 
ಗೆಲನಿಫಿಂದ ಅವನ ತಲೆ ತಿರುಗಿರಬಹುದು. ಅದರಿಂದ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮಂತ್ರಿಯ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಅಲ್ಲಗಳೆದೆರೂ ಗಳೆಯಬಹುದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅವನನ್ನು ನಮ್ಮಂತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಏನಾದರೂ ಒಂದು ಉಪಾಯ 
ವನ್ನು ತಳಿತ ಎಂದಿತು. 

ಅರಸ ಸ "ಅದಕ್ಕೇನು ಮಾಡೋಣ?’ ಎಂದು ಕೇಳಿತು 

ಮಂತ್ರಿ "ಅವನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ದಂಗೆಯುಂಟಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. 

ಅರಸು "ಅಹಾ, ಅದು ಒಳ್ಳೆಯ ಉಪಾಯ, ಅದರಿಂದ ನಮ್ಮ 
ಅಪೇಕ್ಷೆ ಕೈಗೂಡಿತು. ಕೂಡಲೆ ಒಬ್ಬ ನಂಬಿಕೆಯಾದ ಆಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳಿಸೋಣ ' ಎಂದಿತು. | 

ಮಂತ್ರಿ ಕೂಡಲೇ ಒಬ್ಬ ನಂಬಿಗೆಯುಳ್ಳೆ ನುರಿತ ಸೇವಕನನ್ನು 
ಬರಮಾಡಿ, ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿ ರತ್ನ ಪ್ರಭನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಕಳಿಸಿತು. ಅದು ಹೋದ ಕಲವು ದಿನಕ್ಕೆ ಅಲಂಬಗ್ರೀವನು ನವಿಲುಗಳ 
ಪಾಳೆಯದಿಂದ ಬಂದು "ಸ ಸರ್ವಜ್ಞ ನು ಹೇಳಿದಂತೆಯೇ pr ಪ್ರಭನು ತನ 
ಗಾದ ಗೆಲನಿನಿಂದ ಬೀಗಿ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಯ ಮಾತನ್ನು ಸಿಸದಿರುವನು. 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಗೆಲ್ಬುವವರಿಗೂ ಯುದ್ಧ ಸ ಸರಿಯೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಿರುವನು. ಆದರೂ ಮೇಘವರ್ಣನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ನಮ್ಮ ಬಲಾಬಲ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಮುಂದಿನ ಯೋಚನೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ದೂರದರ್ಶಿ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಕರೆಯಿಸಿ ನೀವು ಎಂತಹವರೆಂದು 
ವಿಚಾರಿಸಿದನು. 

ಮೇಘವರ್ಣ-ರಜತಸಕ್ಷನು ಸತ್ಯ ನ್ಯಾಯ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಸಮಾನನು/ 

ರತ್ನ ಪ್ರಭ ಅವನ ಮಂತ್ರಿಯೊ? 

hd: ವಿನೇಕವೂ ಜಾಣತನವೂ ಎಣೆಯಿಲ್ಲದುವು. 

ರತ್ನಸ್ರಭ-- ಅನನ ಸೈನಿಕರು ಹೇಗೆ? ES! 

ನಾವು ಹು ಗೀ 


ಹಿತೋ ದೇಶ ೧೦೯ 


| ಮೇಘನರ್ಣ--ಆತನಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಸೈನ್ಯವಿರುವುದು. ಅಲ್ಲೆ 
ಆತನಿಗೆ ಅನೇಕ ಮಂದಿ ಮಿಶ್ರಗೂ ಇರುವರು. ಅವನ ಪ್ರಜೆಗಳಾದರೋ 
ಅವನನ್ನು ತಂದೆಯಂತೆ ಪ್ರೀತಿಸುವರಿ. ಒಂದುವೇಳೆ ಮಹಾರಾಜರು ಗೆಲ್ಲ 
ನಹಿಯಿದರನ: ಆ ವೇಳೆಗೆ ನಷ್ಟ ನೇನೋ ಬಹಳವಾಗಿ ಆದೀತು. ನಾವು 
ಬೆಂಕಿ ಇಕ್ಭುವವಕೆಗೆ ಹಂಸಗಳು ಹೇಗೆ ಶೂರೆತನದಿಂದ ಕಾದಾಡಿದುವೆಂಬುದು 
ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೆ? 
ರತ್ನ ಪ್ರಭ--ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಅಷ್ಟು ಜಾಣನೂ, 
ಅರಸನೂ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಅಷ್ಟು ಒಕ್ಳಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿರುವವರೂ ಆದರೆ, ನಿನ್ನಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಲು ಅಷ್ಟು ಸುಲಭದಿಂದ ಹೇಗಾಯಿತು? 
ಮೇಘವರ್ಣ- ನಂಬಿದವರನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿಸಲು ಕಷ್ಟನೇನಿಜೆ? 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನೇನೋ ನನ್ನ ಮೋಸವನ್ನು ಕೂಡಲೇ: ತಿಳಿದು ಅರಸನಿಗೆ 
ಹೇಳಿದನು. ಆದರೆ ಅರಸನು ಅದನ್ನು ನಂಬಲಿಲ್ಲ. ಅವನು, ತಾನೇ ಸರಳನೂ 
ಸತ್ಯವಂತೆನೂ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ, ಇತರರೂ ಹಾಗೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯು 
ವನು: ಎಂದೂ ಸ ಳ್ಳು ಹೇಳದ ಅವನು ನನ್ನ ಕಪಟವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಾರದ 
ಹೋದನು. Keds ಒಂಟಿ ತೋಸತಾಕ ಸಾಧುಗಳು 
ಮೋಸಹೋಗುವರು. 

ರತ್ನ ಪ್ರಭ-_ಆ ಕತೆಯೇನು? 

" ಒಮ್ಮೆ ಖಂಡಕರ್ಣನೆಂಬ ಒಂದು ಒಂಟಿ ದಾರಿ ತಪ್ಪಿಹೋಗಿ 
ಒಂದು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿಬಿತ್ತು. ವಜ್ರನಖನೆಂಬ ಸಿಂಹ ಆ ಅಡವಿಯ 
ಅರಸಾಗಿತ್ತು. ಒಂಟಿ ಮೇವನ್ನು ಶಿನ್ನುತ್ತಾ, ಪೊದರಿಂದ ಪೊದರಿಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ ವಜ್ರನಖನ ಅರಮನೆಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಹುಲಿ, 
ನರಿ ಮತ್ತು ಕಾಗೆ ತ್ರ ಮೂರನ್ನೂ ಕಂಡಿತು. ಆಗ ಆ ಅಡನಿಯ ಹೆಸರು 
ತನಗೆ ತಿಳಿಯದೆಂದೂ ತಾನು ದಾರಿ. ತಪ್ಪಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರುವೆನೆಂದೂ 
ಒಂಟಿ ಹೇಳಲು, ಆ ಕಾಡು ತಮ್ಮ ಚತಸಿಾದ ವಜ್ರನಖನದೆಂದೂ, 
ಒಂಟಿ ಹೋಗಿ ಅರಸನನ್ನು ಕಂಡುಬರುವುದು ಒಳ್ಳೆ ಯದೆಂದೂ ಅವು 
ಹೇಳಿದುವು. ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಒಂಟಿ. ಹೋಗಿ ವಜ್ರನಖನಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು 
ತನ್ನ ವಿಚಾರವನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಲು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುಕೊಂಡಿರೆಂದು ಸಿಂಹ 


೧೧೦ ಹಿತೋ ದೇಶ 


ಹೇಳಿತು. ಹಾಗೆಯೇ ಇರಲು, ಮಳೆಗಾಲ ಬಂದು ಅಡವಿಯೆಲ್ಲಾ ನೀರಿನ 
ಮಯವಾದುದರಿಂದ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ತುಂಬಾ ನೆಗಡಿಯಾಗಿ, ಬೇಟೆಗೆ ಹೋಗಲೂ 
ಕೂಡ ಬಲವಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾಂಸೆದೆ ಬರೆ 
ಬರಲು ಸೇವಕೆಕೆಲ್ಲಾ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಏನು ಮಾಡೋಣವೆಂದು ಆಲೋಚಿಸ ' 
ತೊಡಗಿದುವು. ಕೊನೆಗೆ, " ಒಂಟೆಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂತೆ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಪುಸಲಾ 
ಯಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಮಗೆಲ್ಲಾ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತಿಂಡಿ ದೊರೆಯು 
ವುದು ಅಲ್ಲದೆ, ಹುಲ್ಲು ಸೊಪ್ಪುಗಳನ್ನು ತಿನ್ನುವ ಅದು ನಮಗೆ ಹೇಗಿದ್ದರೂ 
ಒಡನಾಡಿಯಾಗಲರಿಯದು' ಎಂದುಕೊಂಡುವು. 

"ಅದು ಥಿಜ. ಆದರೆ ನಮ್ಮರಸು ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುವೆನೆಂಬುದಾಗಿ 
ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವನಲ್ಲಾ. ಈಗ ಅದಕ್ಕೆ ತಪ್ಪಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡಲು 
ಹೇಗೆ ಆದೀತು? ' ಎಂದು ಹುಲಿಯೆಂದಿತು.  ಅದೆಕ್ಕೇನೂ ಅಂಜಖಬೇಡ. 
ಹೊಟ್ಟಿ ಹಸಿದಾಗ ಹೇಳಿದ ಮಾತು, ಗೌರವದ ನಡತೆ. ಇವೆಲ್ಲಾ ಹಾರಿ 
ಹೋಗುವುವು' ಎಂದು ಕಾಗೆ ಕುಹಕದೊಡನೆ ಹೇಳಿತು. 

ಹೀಗೆ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅವು ಮೂರೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಹಸಿದು 
ಸಿಡಿಮಿಡಿಗೊಂಡಿದ್ದ ಸಿಂಹದ ಬಳಿಗೆ ಹೋದುವು. ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಅದು ಗುರುಗುಟ್ಟದರೂ, ಒರಟನಾದ ಕಾಗೆ ಕುಪ್ಪಳಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 
ನಟಿಸುತ್ತಾ ಅದರ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಲು ಅಡು" ನನಗೇನಾದರೂ ತಿಂಡಿಯನ್ನು 
ಶಂದಿರುವಿರಾ! ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೊಂದುಹಾಕಿಬಿಡುವೆತು. ನಾನು 
ಹೊಟ್ಟೆ ಗಿಲ್ಲಜಿ ಸಾಯಪಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮಂತಹ ಸೇವಕರಿದ್ದು ಉಪಯೋಗ 
ವೇನು? ' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿಕು. 

ಕಾಗೆ "ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆಹಾರ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದ 
ಕ್ಳಾಯೇ ನಾವು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂಬಿವು.' 

ಸಿಂಹ--ಏನು! ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಸಾಯಬೇಕೆ? 

ಕಾಗೆ--ನಿನ್ನ ಸನಿಖಾಪದಲ್ಲಿರುವ ಆಹಾರವನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಾದರಿ 
ಸಾಯಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ. 

ಸಿಂಹೆ--ನನ್ನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ! ನಿನ್ನೆ ಹೊಲಸು ಮೈೈಯಲ್ಲದೆ ನನ್ನ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನಿದೆ? 


ಹಿತೋಸದೇಶ ಗಿಗಿಗಿ 


ಕಾಗೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಕುಪ್ರಳಿಸಿಹೋಗಿ " ಖಂಡಕರ್ಣ 
ನಿದೆಯಲ್ಲಾ! ಅಜೀ ನಾನು ಹೇಳಿದ ಆಹಾರ' ಎಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೇಳಿತು. 

ಸಿಂಹ“ಒಂಟಿಯೇ! ನೀಚಾ, ಅದನ್ನು ನನ್ನ ಸೇವೆಗೆ ಸೇಂಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಅದನ್ನು ಕಾಪಾಡುನೆನೆಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವುದು ನಿನಗೆ 
ತಿಳಿಯದೆ? ಅದನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಹೇಗೆ ಕೊಲ್ಲಲಿ? 
| ಕಾಗೆ ಕೊಲ್ಲುವುದಲ್ಲ. ಅದೇ ತನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನಬಹುದೆಂದು ಕೇಳಿ 
ಕ ಕೊಂಡರೆ ತಿನ್ನಲು ನಿನಗೇನೂ ಅಡ್ಡಿ ಯಿರಲಾರದಷ್ಟೆ. ಅದೇ ನಾನು 

ಹೇಳಿದುದು. 

೨ ನನಗಂತೂ ಬಹಳ ಹಸಿವಾಗಿರುವುದು' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಸಿಂಹ 
ಹೊರಳಿ ಮತ್ತೊಂದು ಮಗ್ಗುಲಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿತು. 

ಹೀಗೆ ನರಳುತ್ತಾ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ವಜ್ರನಖನನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು, ಆಮೂವರೂ 
ಸಂಚ:ಗಾರರು ಒಂಬೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಟವು, ಅದು ಅಡವಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೇಯುತ್ತಾ ಇತ್ತು. ಅದಕ್ಕಂತೂ ಬೇಕಾದ ಹಾಗೆ ಮೇವು ದೊರೆ 
'ಯುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ ಅದು ಕೊಬ್ಬಿ ಬಲವಾಗಿತ್ತು. ಹಸಿದಿದ್ದ ಇನು 
ಮೂರು ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ ಆ ಒಂಟೆಯ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋದುವು. ಕಾಗೆ ಅದರ 
ಕಿವಿಯ ಹೆತ್ತಿರ ಹಾರಿಹೋಗಿ ಕೂತುಕೊಂಡು "ಅಯ್ಯಾ, ಖಂಡಕರ್ಣಾ! 
ನಮ್ಮರಸಾದ ವಜ್ರನಖನ ಅನಾರೋಗ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದಕೆ ನಿನಗೆ 
ದುಃಖವಾಗದೆ ಇರದು. ಈ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಅವನ ಬಳಿಗೆ: ಹೋಗಿ 
ಉಪಚರಿಸುವುದು ನಮ್ಮ ಕೆಲಸವಲ್ಲವೆ?' ಎಂದಿತು. ಸರಳವೂ ಒಡೆಯನಲ್ಲಿ 
ಒಲುಮೆಯುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಆ ಒಂಟಿ ಅವುಗಳ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಅವುಗಳೊ 
ಡನೆ ಹೊರಟಿತು. ಅವು ನಾಲ್ಫೂ, ನರಳುತ್ತಾ ಗುರುಗುಟ್ಟುತ್ತಾ ಬಿದ್ದಿದ್ದ 
ವಜ್ರನಖನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂದುವು. 

ಆಗ ಕಾಗೆ "ಮಹಾರಾಜಾ! ತಿಂಡಿಗಾಗಿ ನಾವು ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ 
ಎಸೆ ಸ್ಟೋ ಹುಡುಕಿದೆವು. ಏನೂ ಉಪಯೋಗವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀವಾದರೋ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಹೀಗೆ. ಬಡವಾಗುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಿರುವಿರಿ, ಇದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಸಹಿಸಲು ನನ್ನಿಂದಾಗದು. ರಾಜ್ಯವೆಂಬ ಮರಕ್ಕೆ ರಾಜನೇ ಬೇರು. ಬೇರು 
ಒಣಗಿದರೆ ಮರನೆಲ್ಲಾ ಒಣಗುವುದೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ ಇಲ್ಲ. 


೧೧3 ಹಿಕೋಸಡೇಶ 


ಆದುದರಿಂದ ದಯವಿಟ್ಟು ನನ್ನನ್ನಾದರೂ ತಿಂದು ನಾನು ಹುಟ್ಟಿ ದ್ದು ವ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗದಂತೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಚೇ 

"ನಿನ್ನನ್ನು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕಿಂತ ಸತ್ತರೂ ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲ' ಎಂದು ವಜ್ರ 
ನಖನು ಹಾನ್‌ ಸಳ್‌ ಹೇಳಿತು. 

" ಫನ್ನೆನ್ನಾದರೂ ತಿಂದು ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಿರಿ? ಎಂದು ನರಿ 
ಎಂದಿತು. 

ಸಿಂಹ "ಎಂದೂ ಒಲ್ಲೆ ನು' ಎಂದಿತು. 

ಆಗ ಹುಲಿ "ಅರಸು ಕೆಟ್ಟ ರೆ ರಾಜ್ಯ ಕೆಟ್ಟಿ ತು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು | 
ತಿಂದು ತಾವು ಟೊ ರಾಜ್ಯವನ್ನೇ ಬಡುಕಿಸಿದಂಶಾದೀತು : 
ಎಂದಿತು. | 

"(ಅದೆಂದೂ ಆಗದು. ಆದರೂ ನಿನ್ನ ಭಕ್ತಿಗೆ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿದೆನು' 
ಎಂದು ವಜ್ರನಖನು ಹೇಳಿ ಸುಮ್ಮನಾಯಿತು. 

ಮೋಸವನ್ನರಿಯದ ಒಂಟಿ ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದು ತಾನೂ ಅವು 
ಗಳಂತೆಯೇ ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಸಥನ ಸಾನ ಅದು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿತೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಸಿಂಹ ಒನ್ಪಿ ಸ ಮತ್ತು ಒಡನೆಯೇ ಹುಲಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಅದನ್ನು ಕೊಂದುಬ್ಟ ಕಣೆ ಆಮೇಲೆ ಅವೆಲ್ಲಾ ಕೂಡಿ ಅದನ್ನು ತಿಂತು 
ಬಟ್ಟುವು. 

ರಜತಸಪಕ್ಷನು ಒಂಟೆಯೆಂತೆ ನನ್ನ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿದುದರಿಂದ 
ಕೋಟಿ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು ' ಎಂದು ಮೇಘವರ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. 

"ಹಂಸಗಳ ನಡುವೆಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವುಗಳನ್ನು ಮೋಸಗೊಳಿ 
ಸಲು ನಿನಗೆ ಬಹಳ ಕಷ (ವಾಗಲಿಲ್ಲವೆ? ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾನವಾಗದಂತೆ 
ಹೇಗೆ ಇದ್ದೆ?' ಎಂದು ರತ್ನಪ್ರಭನು ಕೇಳಿತು. 

"ನಾನು ನನ್ನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ನಟಸಿದೆನು. ನಗು 
ಮುಖವೂ, ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತೂ, ಠಕ್ಕು ವಿನಯೆವೂ ಇದ್ದು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಯಾರು ತಾನೇ ಗೊತ್ತುಹಚ್ಚಬಲ್ಲರು ! ಸೌಜೆಯವನು 

ರಿಸುವುದಕ್ಕೆಂದಿರುವ ಕೊರಡುಗಳನ್ನೂ ಕೊಂಬೆಗಳನ್ನೂ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ 
ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳುವನು ; ಅಲೆಗಳು ದಡದಲ್ಲಿರುವ ಮರದ ಬೇರುಗಳಿಗೆ ಮುತ್ತು 


ಹಿತೋ:ದೇಶ ೧೧೩ 


: ಕೊಡುವಂತೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊಡೆದರೂ ಕ್ರಮೇಣ ಬುಡದ ಮಣ್ಣನೆ ಲ್ಲಾ 
ಸಡಲಿಸಿ ಮರವನ್ನೇ ಉರುಳಿಸುವುವು. "`ಕಾಕ್ಯವಾಸಿ ಕತ್ತೆ ಕಾಲು "ಕಟ್ಟು ) 
ಎಂಬಂತೆ ಜಾಣ ತನ್ನ ಕೆಲಸವಾಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಗೆಯನ್ನಾದರೂ ಜನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳು; ವನು. ಮಂದವಿಷವೆಂಬ ಸರತ ಕಪ್ಪೆ ಗಳನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ತಿರುಗಲಿಲ್ಲವೆ ?' ಎಂದು ಮೇಘವರ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. 

| ಆ ಕತೆಯನ್ನು ಹೇಳು' ಎಂದು ರತ್ನ ಪ್ರಭನು ಕೇಳಲು ಮೇಘ 
'ವರ್ಣನು, 

" ಓಂದು ಹಾಳು ಬಿದ್ದ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಮಂದವಿಷನೆಂಬೊಂದು 
ಹಾವಿತ್ತು. ಅದು ಮುದಿಯಾಗಿ ಯಾವ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ತಿನ್ನಲು 
ಬಲನಿಲ್ಲದಂತಾಯಿತು; ಹೀಗೆ ಏನೂ ಕೈಲಾಗದೆ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸರೋವರದ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದ ಆ ಹಾವನ್ನು ಒಂದು ಕಪ್ಪ ಕಂಡು" ದಿನವೆಲ್ಲಾ 
ಹೀಗೆ ಅಲುಗಾಡದೆ ಬಿದ್ದಿರುವೆಯಲ್ಲಾ! ನಿನಗೇನು ಮೇವಿನ ಆಸೆಯೇ 
ಇಲ್ಲವೆ' ಎಂದು ಕೇಳಿತು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಹಾವು " ನನ್ನಂತಹ ಬಡಪಾಯಿಯ ಸುದ್ದಿ ನಿನಗೇಕಯ್ಯಾ? 
ನನ್ನ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ನಿನಗೇನಾಗಬೆಃಕು?' ಎಂದಿತು. ಹಾವಿನ 
ದೈನ್ಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಪ್ಪೆ "ಏನಾದರೂ ಆಗಲಿ. ಅದೇನೆಂದು ಕೇಳಬಾರದೆ?' 

ಎನ್ನಲು ಹಾವು "ನಿನಗೆ ತುಂಬಾ ದಯವಿರುವಂತೆ ಕಾಣುವುದು. ಆದುದ 

ರಿಂದ ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು. ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮಪುರವೆಂಬ 

ಊರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಕೌಂಡಿನ್ಯನೆಂಬವನ ಮಗನನ್ನು ನಾನು ಕಚ್ಚಿ ದೆನು.ು ಆ 

ಹುಡುಗನು ಸತ್ತುಹೋಗಲು ಕೌಂಡಿನ್ಯನು ಆ ವ್ಯಸನವನ್ನು ತಾಳ್‌ 

ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳಾಡುತ್ತಾ ಗೋಳಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದನು, ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿದ ನೆರೆಯವರು, ಗೆಳೆಯರು ಅವನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಸಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು. ಇಂತಹ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಜವಾದ ಗೆಳೆಯನು ಯಾರು, 
ಅಲ್ಲದವರು ಯಾರು? ಎಂದು ತಿಳಿಯಬರುವುದು. ಹಾಗೆ ಬಂದವರಲ್ಲಿ ಕಪಿಲ 
ನೆಂಬ ಗೃಹೆಸ್ಮನೂ ಒಬ್ಬನು. ಅವನು ಕೌಂಡಿನ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ದೆಣ್ಣಾ 
ಹೀಗೆ ಆ ಏನು ಆದೀತು. "ಬದುಕು, ಕೂಲಿಗೆ ಕೆಲಸಮಾಡುವ 
ದಾದಿಯಂತಿರುಪುದು. ಶಾಯಿಯ ಹಾಗಿರುವ " ಚಾ ' ಬಂದು ನಮ್ಮನ್ನು 
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ತೂಗಿ ನಮಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರಿಸುವವರೆಗೆ ಮಾತ್ರ " ಬದುಕು ನಮ್ಮನ್ನು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವುದು. ಅದರಿಂದ ತಾಳಿಕೊ. ಸಾವು ಯಾರಿಗೂ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲ. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಕೇಡೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಯವನ ಅಸ್ಪಣೆಯಾದೊಡನೆ ಎಲ್ಲರೂ, 
ಗುಡಿಸಿಲಲ್ಲಿರುವ ಬಡವನು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸೂ 
ಹೊರಡಬೇಕು. ಎಷ್ಟು ಹೆಸರು ಹೋದವನಾದರೂ, ಎಷ್ಟು ಹಣಗಾರ 
ನಾಡರೊ, ಎಂತಹ ಜಯಶಾಲಿಯಾದರೂ, ಎಂತಹ ದೊಡ್ಡ ಚದುರಂಗ 
ಬಲವುಳ್ಳ ವನಾದರೂ ಸಾವನ್ನು ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಯಾವ ಅರಸಿನಿಂದಲೂ 
ಸ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದ ಪಿ ಮಣ್ಣಿ ನೆಂತೆ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಬಲಹೀನವಾಗುವ : 
ದೇಹ ಹೋದು ದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಕೊರಗಬೇಕು? ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಲಿ, ತಿಳಿ 
ಯದೇ ಹೋಗಲಿ, ಶರೀರವೇನೋ ದಿನೇದಿನೇ ಬಡವಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. 
ಸಾವು” ಓದಗಿದಾಗ ಅದು ನಮಗೆ ತಿಳಿಯುವುದು. ದಾರಿಯ ಬದಿಯಲ್ಲಿ 
ತಲೆ ಒಡೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಕೂತವರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಹೆಜ್ಜೆ ಮುಂದೆ ಹಾಕಿದಂತೆ 
ದಾರಿಹೋಕನು ಹತ್ತಿರವಾಗುವಂತೆ, ಒಂದೊಂದು ದಿನ ಕಳೆದ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಾಣಿ ಮರಣಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಾಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಹುಟ್ಟುಗುಣವಾಗಿರುವುದಕ್ಕೆ 
ಏಕೆ ಗೋಳಾಡಬೇಕು? ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಹೆಂಡಿರು, ಮಕ್ಕಳು 
ಗೆಳೆಯರು, ನಂಟರು. ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಬಿಟ್ಟು ಅಗಲಲೇಜೀಕು. ಬಲ, 
ಐಶ್ವರ್ಯ, ಯೌವನ ಸೌಂದರ್ಯ--ಇವು ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಕ್ಸಿ ಬಿಟ್ಟೇ 
ಬಿಡುವುವು. ಜಾಣನಾದನನು ಇವು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಇವುಗಳನ್ನು 
ನೆಚ್ಚಲಾರನು. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿರುಗಾಳಿಯಿಂದ ತೇಲುವ ಮರೆದ ತೊಲೆ 
ಗಳಂತೆ ನಾವು ಒನ್ಮೆ ಒಟ್ಟು ಸೇರುನೆವುು ಒಮ್ಮೆ ಅಗಲುನೆವು. ಕಾಂಡಿನ್ಯಾ! 
ನಿನಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದೇ ಇರುವುದು. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನ್ನ ಸತ್ತ ಮಗನಿಗಾಗಿ 
ನೀನು ಏಕೆ ಅಳುತ್ತಿರುವೆ? ಬಿಸಿಲಾದಾಗ ದಾರಿಯ ಬದಿಯ ಮರದ 
ನೆರಳಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ದಣುವಾರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಯಾಣಿಕನಂತೆ ಕಿಳಿದನರು ಇರುವರು. ನಂಟನ 
ಕಟ್ಟು ನಕಟಡಿಟು ನೆರಳಿನಂತೆಸ ಸುಖವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದು ನಮ್ಮ ಪಯಣದಲ್ಲಿ 
ಬೀಡ ಸ ಸಣ್ಣ ಸಂಗತಿ ಎಂಬುದನ್ನು ಮರೆಯಬಾರದು. ಬಲ್ಲವರು ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ಎಜಿಸುವಕು. ಎಲ್ಲರೂ ಸಾಯಲೇಬೇಕು. ಹಾಗಿರು 
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ವಾಗ ನಮಗೆ ಬೇಕಾದವರು ಚಿರಜೀವಿಗಳಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಾವೇಕೆ 
ಇಚ್ಛಿಸಬೇಕು? ಅಗಲಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಸೇರುವಿಕೆ ಹೇಗಿಲ್ಲವೊ ಹಾಗೆಯೇ 
ಸಾಲವಿಲ್ಲದ ಹುಟ್ಟೂ ಇಲ್ಲ; ಅನಾರೋಗ್ಯಕರವಾದ ಆಹಾರ ತಿನ್ನುವವರೆಗೆ 
ಹತವಾಗಿರುವಂತೆ ಸ್ನೇಹವೂ ಬಾಂಧವ್ಯವೂ ಅಗಲುವವರೆಗೆ ಹಿತವಾಗಿರು 
ವುವು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡೂ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುವು. ಕೆಳಗೆ 
ಹರಿದು ಹೋದ ನದಿಯ ನೀರು ಹಿಂದಿರುಗದಂತೆ, ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳು 
ಹಿಂದಿರುಗದೆ ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ಯಮನ ಬಳಿಗೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುವುವು. 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪ್ರೀಕಿಸುವವರೊಡನೆ ಇರುವುದು ಸುಖವಾದರೂ ಆ ಸುಖ 
ಒಂದಲ್ಲ ಒಂದು ದಿನ ಕೊನೆಗಾಣುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿದ ಕೂಡೆಲೆ ನಾವು 
ುಖಕ್ಕೀಡಾಗುವೆವು. ಇದರಿಂದ ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಾವು ವಿಕಾಂತವಾಗಿರು 
ವವರೇ ಸುಖಿಗಳು. ಸಾವಿಗೆ ಈಡಾಗದ ಜೀವಿಯಾಗಲೀ ವಸ್ತುವಾಗಲೀ 
ಇಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟದ ಕೂಡಲೆ ಎಡೆಬಿಡದೆ ಸವಿಗಿದಿರಾಗಿಯೇ ನಾವು ಹೋಗುತ್ತಿ 
ರುವೆವು. ಮೋಡದ ನೆರಳಿನಂತೆ ಇರುವ ಸುಖಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಗೋಳಾಡುವೆ? 
ಇಲ್ಲಿರುವುದೆಲ್ಲಾ ಮಾಯೆ! ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಏಕೆ ಮರುಳುಗೊಳ್ಳ ಬೇಕು. ಈ 
ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಡು? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಮಿತಿಮಾರಿದ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಎಡೆಗೊಟ್ಟದ್ದ ಕೌಂಡಿನ್ಯನಿಗೆ ಈ ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ಏನೂ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲಕ್ಥೆ ಅವನಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲಾ ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಕೇಳು 
ತ್ರಿ ದ್ಹಂತೆ ತೋರಿತು. ಅವನು " ನನ್ನ ಮಗನಿಲ್ಲದಮೇಲೆ ನಾನು ಇನ್ನು 
ಬದುಕಿ ಅಗಬೇಕಾದುದೇನು? ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಾಲ ನೂಕುವೆನು' 
ಎಂದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಪಿಲನು " ನಿನಗೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಂಕಟಿವಾಗಿರುವುದೇನೋ 
ವಿಜ. ಆದರೆ ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಆಗುವುದೇನು? ಮಿತಾಹಾರ, 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಗೆಲ್ಲುವುದು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಜನನ್ನೇ ಹೇಳುವುದು 
ಇನಿಸ್ಟಿ ದ್ದರೆ-ಇದ್ದಲ್ಲಿ ಲಿಯೇ ವ್ಯಸನನಿಲ್ಲದೆ ಇರಬಹುದು. ಇವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಸಹ್ಯ ಹೋದರೂ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ಏನೂ ಉಪಯೋಗವಿಲ್ಲ. 
ಹುಟ್ಟು, ಕೋಗ, ಮುದಿತನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾದ ಈ ದೇಹಕ್ಕೆ 
ಮರಣನೇ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಲ್ಲವೆ? ಇದನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ 
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ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಡು' ಎನ್ನಲು ಕೌಂಡಿನೃನು-"ಕಪಿಲಾ! ನೀನು ಹೇಳು 
ವುದು ಸತ್ಯ. ಇನ್ನು ನಾನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವೆನು' ಎಂದನು. 
ಆಮೇಲೆ ಅವನು" ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ತಿರುಗು? ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಶಪಿಸಿ, ತನ್ನ ಮಗನ ಹೆಣವನ್ನು ಸುಡುವುದ : 
ಕ್ಳಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊರಟುಹೋದನು ' ಎಂದಿತು. 


` ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಆ ಕಪ್ಪೆ ತಾನಿದ್ದ ಕೊಳಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿ, ತನ್ನ ' 
ದೊರೆಯಾದ ಜಾಲಪಾದನೆಂಬ ಕಪ್ಪೆಗೆ ಹಾವು ಹೇಳಿದುದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಹೇಳಿತು. ' 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಜಾಲಪಾದನು ಬೆಕ್ಕಸಗೊಂಡು ತೆರೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದ್ಕು : 
ಮಂದನಿಷದ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಕೊಂಡು ತೋಟದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಾಡಿತು. ಇದ ' 
ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಷವಾದುದರಿಂದ ಮಾರನೆಯ ದಿನವೂ ಅದೇ 
ಪ್ರಕಾರ ಸುತ್ತಾಡಿತು. ದಿನದಿನವೂ ಹೀಗೆ ಸಂಚೆರಿಸುತ್ತಿರಲು ಬರುಬರುತ್ತಾ 
ಹಾವು ಬಹಳ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹರಿಯುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿತು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಹಾವ, ತಾನು ಉಪವಾಸವಿರುವುದರಿಂದ ಹಾಗಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಹೇಳಿತು. ಆಗ. ನನ್ನೆ ಕಡೆಯ ಕಪ್ಪೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಲವನ್ನು ತಿನ್ನು' ಎಂದು 
ಜಾಲಪಾದನು ಹೇಳಲು ಹಾಗೆಯೇ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನು 
ತಿನ್ನುತ್ತಾ ಹೋಯಿತು. ಕೊನೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ತೀರಲು ಜಾಲಪಾದನನ್ನೇ 
ಕವಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿ ತು. ಜಾಣನು ಸಮಯೆ ಬಂದಾಗ ತನ್ನೆ ಹೆಗೆಯನ್ನಾದರೂ 
ಹೊತ್ತುಕೊಳ್ಳುವನು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು ಇದೇ. ನಾನು ಕೂಡ ನನ್ನ 
ಮೋಸ ತಿಳಿಯದಂತೆ ಕಂಟಿಕತನದಿಂದ ಹಂಸಗಳ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಗಳಿಸಿ 
ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಬೆನು ಆದರೆ ರಜತಪಕ್ಷನೇನೋ ಧರ್ಮಿಷ್ಠ. 
ಅನನೊಡನೆ ಕವಲು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ನನಗೂ ಇಷ್ಟವೇ' ಎಂದು 
ಮೇಘವರ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. 


"ಏನು! ನಾನು ರಜತಪಕ್ಷನೆನ್ನು ಗೆದ್ದಿರುವೆನು. ಈಗ ನಾನಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಅವನೊಡನೆ ಒಪ್ಪಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆ? ಇದೇನು ಈ ಮಾತು? 
ಅನನು ಬಂದು ನನ್ನ ಮರೆಹೊಗಲಿ. ಆಗ ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರೂ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವೆನು' ಎಂದು ರತ್ನಪ್ರಭನೆಂದನು, 
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ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಗಿಣಿ ಅರಸನ ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಬಂದು ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು, ಗಾಬರಿ 
ಯಿಂಜ " ನಮ್ಮ ಮಾಂಡಲಿಕನೊಬ್ಬನು ದೊಂಬಿ ಎದ್ದಿರುವನು' ಎಂದು 
ಹೇಳಿತು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರತ್ನಪ್ರಭನು " ಇದೇನಿದು ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಹಾಗಿದ್ದರೆ 
ನಮ್ಮ bi ಸಿದ್ಧವಾಗಲಿ. ಈ ಕ್ಷಣ ಹೋಗಿ ಅನಸಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಿ 
ಬರೋಣ ' ಎಂದನು. 

ಆಗ ದೂರದರ್ಶಿ "ಅಹಾ! ಸರ್ವಜ್ಞ | ಇದರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಕೈಯಿರುವುದು ೆ 
ಎಂದನು. 

f ಅಯ್ಯಾ, ಮಂತ್ರೀ! ಹೊರಡು. ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಗೊಳಿಸು. ಬುಡ 
ಸಮೇತ ಮರವನ್ನು ಕಿತ್ತ ಹಾಗೆ ಅವನನ್ನೂ ಅನ ನನನರನ್ನೂ ಗುಂಡುಂತರ 
ಮಾಡಿ ಅವನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ ಕಲಿಸುವೆನು' ನು ರತ | ಪ್ರಭನು ಹೇಳಲ್ಕು 
ಮಂತ್ರಿ-- ) 

" ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ಮಾತಿನಿಂದ ಏನಾದೀತು? ಬರಿಯ ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ 
ಕೆಲಸವಾಗಲಾರದು. ಒಂದುಕಡೆ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೂಡಿಕೊಂಡು ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಗೆ ದಂಡನ್ನು ಕಳಿಸಿದರೆ "ಎರಡು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲು ಹಾಕಿದಂತೆ? 
ಆದೀತು. ಮೊದಲು ರಜತಪಕ್ಷನ ಸಂಗಡ ಒಪ್ಪಂದಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಆಮೇಲೆ ಮುಂದಿನ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವುದು ಮೇಲು' ಎಂದಿತು. 

" ಹಾಗಾದಕೆ ಒಪ್ಪಂದವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕೆ? ನೀನು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನ '`1ತಾವಣೆಯಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಕಡೆಯವರು ದಂಗೆ 
ಎದ್ದಿರುವುದಾದರೆ ಅನನು ನ್ಯಾಯವಾದ ಒಸ್ಸಂದಕ್ಕೂ ಎಡೆಗೊಡಲಾರನು. 
ನಾವು ಗೆದ್ದಿರುವಾಗಲೂ ನಮಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಒಸ್ಸಂದವಾಗಲಾರ 
ದಾದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಯುದ ವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸುವುದೇ ಮೇಲಲ್ಲವೆ?? 
ಎಂದು ರತ್ಪಸ ಸ್ರಭನೆಂದಿತು. 

ದೂರದರ್ಶಿ "ನಮಗೆ ಇಷ್ಟ ವಾದಂತೆಯೇ ಕನಲನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಲು 
ಏನೂ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಯೇ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಹೋತಿ: 
ಮಡಕೆ ಒಡೆದಮೇಲೆ ಸೇರಲಾರದು ; ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಸೇರಿಸಬಹುದು. ಹಾಗೆಯೇ, ಕೆಟ್ಟಿವರಲ್ಲಿ "ಹಗೆತನ ಬಂದರೆ ಗೆಳೆತನನಾಗ 
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ಲಾರದಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯವರು ಒಡನೆಯೆ ಒಂಡಾಗುನರು' ಎಂದು ' 


| ಹೇಳಿತು. 


ಆಗ ಅರಸು-_ ಹಾಗಾದರೆ ಈಗಲೇ ಹೊರಡು, ರಜತಸಕ್ಷನನ್ನು' 


ಕಂಡು ಒಪ್ಪಂದದ ಏರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಾ' ಎಂದಿತು. 
ಅದರೆಂತೆಯೇ ದೂರದರ್ಶಿ ಕೆಲವು.ಮಂದಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳೊಡನೆ ಹೊರಟು 
ರಜತಪಕ್ಷನ ಪಾಳೆಯಕ್ಕೆ ಹೋಯಿತು. ಅನರು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಾವಳಿ ' 
ನವರು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕಂಡು ಆ ಸಂಗತಿಯ ನ್ನು ಅರಸನಿಗೆ ಬಿನ್ನೆ ಸಿದರು. | 

ಆಗ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕೆಲವರು "ಇವರು ರತ | ಪ್ರಭನ.. ಕಡೆಯ ಬೇಹಿನವರಾಗಿರ' 
ಬೇಕು. ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ ನಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಮೊದಲು ನಮ್ಮ ದಳದ 
ಬಲವನ್ನೂ ಕೋಟಿಯ ಭದ್ರತೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಬರು 
ತ್ರಿರಬೇಕು? ಎಂದು ಸೂಚಿಸಿದರು. ಆಗ ಸರ್ವಜ್ಞನು "ಅದೆಲ್ಲಾ ಸುಳ್ಳು. 


a ಟ್‌] ಬ್ರಾಗಳ ಸರ ಬಲಾ ಲಗ್‌ 


ದೂದರರ್ಶಿ ಎಷ್ಟು ಜಾಣನೋ ಅಷ್ಟೇ ಯೋಗ್ಯ ನೂ ಆಗಿರುವನು. wa 


ರಾಜಿಗೋಸ್ಕರವೇ ಬರುತ್ತಿರುವನು. “a ಸ್ಸ ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ಜನರನ್ನು ಕಳಿಸುವೆನು' ಘಾ ಹೇಳಿತು. 
ರಸನು ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಲು ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು 
ಹೋಗಿ ದೂರದರ್ಶಿಯನ್ನು ಇದಿರುಗೊಂಡು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದುವು. 
ರಜತಪಕ್ಷನು ಅವರ ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಬಂದ ಕಾರಣ 
ವೇನೆಂದು ಕೇಳಿತು. 
ಯುದ್ಧ ದಿಂದ ಎರಡು ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಕಷ್ಟ ನಷ್ಟ ಗಳೇ ಹೊರತು 
ಆದಾಯವಿಲ್ಲ.. ಎರಡು ಕಡೆಯೂ ಎಷ್ಟೋ A, ಜಾಫರ ಮಡಿದು 
ಹೋಗಿರುವರು. .ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಾ ARES ಪ್ರಯೋಜನ 


ಎರು! ಅದರಿಂದ: ನೀವು ಯೋಗ್ಯವಾದ ರೀತಿ ಸಂಧಿಗೆ ಒಡಂಬಡು 


ದಾದರೆ ಸಂಧಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದೇ ನಾನು ಬಂಡಿರುವೆನು' ಎಂದು 
ಧರ್ಶಿ ಹೇಳಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ರಜತಸಕ್ಷನು " ಅದು ನನಗೂ 
ಶವೇ. (ಆದರೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಕಾರದ ಸಂಧಿಗಳಿವೆ? ಎನ್ನಲು, 

ರು ರೀತಿಯ ಸಂಧಿಗಳಿವೆ ಎಂದು ಕಿಳಿದವರು ಹೇಳುವರು, 
ಸಂಗತ ' ವೆಂಬುದು. ಬಹಳ ಯೋಗ್ಯವಾಡುಡೆಂದು ನನ 
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ತೋರುವುದು. ') ಇದರ ಪಕಾರ ಎರಡು ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಅವಮಾನಕರ 
ವಾದ ಯಾವ ನಿಬಂಧನೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ ಇಬ್ಬರೂ ಒಬ್ಬ ರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ನಂಬಿಕೆ 


\ 


ಬಿ ಬಿ 


ಯಿಂದಲೂ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೂ "ನಡೆದುತೊ ಛೈ ಬೇಕೆಂದೇ ನಿಯಮವಿರು 

ದ ಮೇಲೆ ಅಪಸೇಕ್ಷೆಯೇನೂ ಇಲ್ಲ. 

ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಗೆಳೆತನದಿಂದ ಇರಬೇಕೆಂಬುಜೊಂದೇ ಅವನ ಬಯಕೆ' ಎಂದು 
ಹೇ 


7 
% 


ತ್ಲ 


ಅದೇ ರೀತಿ ಎರಡು ಕಡೆಯವರಿಗೂ ಕವಲು ನಡೆಯಿತು. ಒಬಿ 
ಗೊಬ್ಬರು ಅನೇಕ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮರ್ಯಾದೆಮಾಡಿದರು. 
ರತ್ನ ಪ್ರಭನು ತನ್ನ ದೇಶದ ದಂಗೆಖೋರರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಮುರಿದು ದೇಶಕ್ಕೆ 
ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ೦ ಬುಮಾಡಿತು' 


ು ಹೇಳಿ "ನಾನು ರಾಜಕುಮಾರರು ತಿಳಿಯ 
ಬೇಕಾದುವನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ತಿಳಿಸಿರುವೆನು. ನೀವು ಇ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿರುವ 
ತು 
4 
ರಾಜಕುಮಾರರು "ನೀವು ಹೇಳಿದು ಮ ಕೇಳಿ ನಮಗೆ ಬಹಳ 
ಕೆ ಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ವಂದಿಸು 


ಖ್ಯ Ad 
ವೆನು? ಎಂದು ಹೇಳಿ ತನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಹೋ ಟುಶೋಷ 


೨) Pre ' 
ಉಷಾ ಪ್ರೆಸ್‌, ಮೈಸೂರು 


